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PIESARDZIBAS PASAKUMI (1/2)

Sistémas lietoSanas laika obligati nemiet véra talak minétos piesardzibas pasakumus droSibas vai iericu bojajumu riska dél. Obligati nemiet véra
valstT spéka esoso likumdoSanu.

A Piesardzibas pasakumi darba ar audio sistému
1
[

— Rikojieties ar vadibas slédziem (paneli vai uz stres) un skatiet informaciju ekrana tikai tad, kad satiksmes apstakli to lauj.
— Noregulgjiet skanas skalumu Iidz mérenam [Tmenim, kas |auj dzirdét arT apkartéjas skanas.

Piesardzibas pasakumi darba ar iericém

— Neveiciet sisttmas demontazu vai izmainas taja, lai izvairitos no jebkada iekartu vai apdegumu riska.
— Ja sistéema nedarbojas vai ari javeic tds demontaza, sazinieties ar razotaja parstavi.
— Neizmantojiet produktus, kuru sastava ir alkohols un/vai izsmidzinamus Skidrumus.

Uz talruni attiecinamie piesardzibas pasakumi

— Talruna lietoSanu automasina regulé vairaki likumi. Brivroku talruna izmantoSana autovadiSanas laika nav pielaujama: braukSanas laika
autovaditajam ir jakontrolé situacija.

— ZvaniSana brauksanas laika novérs autovaditaja uzmanibu un ir riskanta neatkarigi no zvaniSanas fazes (numura ievadiSana, sazinasa-
nas, ieraksta mekléSana adresu gramata u. tml.).

Panela apkope

— Izmantojiet mikstu draninu un, ja nepiecieSams, nedaudz ziepjtudens. Notiriet ar viegli samitrinatu mikstu draninu, tad noslaukiet ar mikstu
un sausu draninu.
— Uzmanieties, lai nenospiestu displeju uz priek$éja panela, un neizmantojiet produktus, kuru sastava ir alkohols.
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PIESARDZIBAS PASAKUMI (2/2)

Personas datu aizsardziba
/!\ Datus par jums vac ar automasinas starpniecibu. Tos apstrada razotajs, kas darbojas ka datu apstradatajs atbilstoSi spéka esosa-
jiem noteikumiem.

Jiasu personigos datus var izmantot, lai:
— uzlabotu un optimizétu automasinas izmanto$anu un saistitos pakalpojumus
— uzlabotu brauk$anas pieredzi un pieredzi ar automasinas vadibu
— uzlabotu dro8ibu uz cela un prognozéjosas uzturéSanas sistémas
— uzlabotu braukSanas paligsistémas
— piedavatu ar automasinu saistitus pakalpojumus ar pievienoto vértibu.
RaZzotajs veic visus nepiecieSamos drosSibas pasakumus, lai jisu personigo datu apstrade notiktu pilniga droSiba.

Lai uzzinatu vairak par jasu datu izmantoSanu un savam tiesibam, apmekl€jiet razotaja timekla vietni.

Saja rokasgramata modeli raksturoti saskana ar rakstiSanas bridi zinamajam tehniskajam specifikacijam. Rokasgramata aprakstitas visas
apskatito modelu pieejamas funkcijas. To pieejamiba atkariga no modela aprikojuma, izvélétajam iespéjam un iegades valsts.
Rokasgramata ir ari informacija par iekartam, kuras ieviesis vélak - nakama gada laika. Rokasgramata paraditie displeji nav sais-
tosi ligumam. Atkariba no talruna veida un modela dazas funkcijas var bat daléji vai pilnigi nesaderigas ar automasinas multivides sistému.
Rokasgramata minétais raZotaja parstavis ir automobila raZotaja parstavis.
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SLEDZU APRAKSTS (1/4)

Centralais displejs

Lv.2.2

15:00119°C

Zemstures vadibas panelis

19

%

a_@
7

}:{
- _,--""....-r.-'—

20



SLEDZU APRAKSTS (2/4)

AUDIO/MULTIVIDES funkcija

TALRUNA funkcija

1

— Nospiediet: lai ieslégtu/izslégtu automasinas radio.
— Groziet: lai noregulétu skanas skalumu.

IRADIO|
2

- Atri nospiediet: lai automatiski atskanotu avotu, kas izvé-
léts starp FM — DR — AM — USB — BT audio.

— Turiet nospiestu: lai atjauninatu pieejamo radio staciju sa-

rakstu (FM un DR).

— Atri nospiediet: lai piek|Gtu izvélnei “Talrunis”; zvanTtu atte-
lotajam numuram; apstiprinatu sanemtu zvanu.
— Turiet nospiestu: lai noraiditu iendko$o zvanu.

4 atskano$anas saraksta (multivides).
— Turiet nospiestu: lai atgrieztos galvenaja izvélné.
— Atri nospiediet: “Setup” funkcija: lai piek|atu pielagoto iesta-
tljumu izvélnei. . . . e s - ~
5 — Turiet nospiestu: “Text’ funkcija: FM, DR: lai attélotu pa- |~ .r[l:r:ilet nospiestu: “Text” funkcija: lai attélotu pievienoto tal-
pildinformaciju par to, kuras radio stacijas parraida kopa ar ’
programmam vai informativajiem zinojumiem.
Panela vadibas poga:
— Nospiediet: lai apstiprinatu darbibu; attélotu radiostaciju sa- | Panela vadibas poga:
6 rakstu (izlase + saraksts); attélotu audio atskanoSanas sa-|— Nospiediet: lai atbildétu uz zvanu/pabeigtu sarunu vai atla-
+ rakstu (multivides); sTtu zvana opcijas.
— Groziet: DR: lai parslégtu staciju; FM un AM: meklétu manu- |- Groziet: lai ritinatu adreSu gramatu un zvanu Zurnalu.
ali; BT un USB: izlaistu ierakstu.
7 USB ligzda MP3 atskanotajam vai papildu audio avotiem. PieklGstiet talruna saturam, neizmantojot Bluetooth® savieno-

jumu (atkariba no talruna).
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SLEDZU APRAKSTS (3/4)

AUDIO/MULTIVIDES funkcija TALRUNA funkcija

8 Meklét péc burta mizikas sarakstos / meklét péc burta kontaktpersonu saraksta.

— Atri nospiediet (1-6): lai atsauktu saglabatu staciju.
— Turiet nospiestu (1-6): lai saglabatu staciju.

10 Automasinas radio vadibas displeja ekrans.

11 RPT: atkartoti atskanot audio atskanoSanas sarakstu.

12 @ MIX: atskanot audio atskanoSanas sarakstu jaukta seciba.

u::;4 Ritiniet audio avotu sarakstu, lai atlasTtu vienu no talak minétajiem: FM — DR — AM — USB — BT audio.

Stires statna vadibas poga: Stires statpa vadibas poga:

Griezot pogu:

15 — FM un AM: veikt automatisku/atru mekléSanu;

— DR, BT audio un USB: lai parslégtu radio staciju vai ierakstu;
— Uz augsu/uz leju.

Groziet: ritiniet ieteikto darbibu sarakstu (pabeigt
sarunu, aizturét sarunu, parslégties brivroku rezima,
attélot digitalo tastatdru).

16 Progresivi pielagojiet pasreiz atskanota audio avota skalumu.
un 17 | (-] ’ ’

16 — Atslégt/pieslégt radio skanu.

+17 *+ |- Pauzégjiet/atskanojiet Bluetooth® portativaja audio atskanotaja vai USB
audio atskanotaja atskanoto ierakstu.
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SLEDZU APRAKSTS (4/4)

AUDIO/MULTIVIDES funkcija TALRUNA funkcija
Ar USB/Bluetooth® audio mediji: — Atri nospiediet: lai apstiprinatu izvéli talrupa gra-
18 — Atri nospiediet: “Repeat” atkartot atskanosanu; mata vai zvanu Zurnala.
— Turiet nospiestu: “Mix” atskanot nejausa seciba. — Turiet nospiestu: lai atgrieztos vairums izvélnés.
lendkosais zvans:
— Atri nospiediet: lai atbildétu uz zvanu;
— Turiet nospiestu: lai pabeigtu sarunu/noraiditu
19 @ zvanu.
Notiek sarunalizejoSais zvans:
— Atri nospiediet: lai pabeigtu sarunu.
20 5 — Atri nospiediet: lai aktivizétu balss atpazi$anas sistemu.
)

— Turiet nospiestu: lai deaktivizétu balss atpazisanu.

Lv.2.5



VISPARIGS APRAKSTS (1/2)

levads
Audiosistémai ir $adas funkcijas:

— FM un AM radio;

— virszemes digitalais radio (DR);

— USB aréjo audio avotu parvaldiba;
— Bluetooth® brivroku talruna sistéma.

Radio funkcija

Radio var klausities §ados vilnos: FM (frek-
vences modulacijas) un AM (amplitidas mo-
dulacijas).

DR sistéma (virszemes digitalais radio DAB,
DAB+ un T-DMB formata) nodroSina labaku
skanas kvalitati un piekluvi “Radio teksts”
teksta informacijai, kurai var pieklat, ritinot
tekstu ekrana:

— jaunakas zinas;

— sporta zinas;

RDS sistéma parada atseviSku radiostaciju

nosaukumus vai FM radiostaciju parraidito

informaciju:

— informaciju par celu satiksmes visparégjo
stavokli (TA);

— arkartas pazinojumus.

Brivroku talrunis

Bluetooth® brivroku talruna sistéma lauj, ne-
rikojoties ar talruni, izmantot $adas funkci-
jas:

— savienot parT lidz seSiem talruniem;

— veikt/sanemt/noraidit zvanu;

— parsutit talruna gramatas kontaktpersonu
sarakstu no talruna vai SIM kartes (atka-
r1ba no talruna);

— skatit sistémas zvanu zurnalu (atkariba
no talruna);

— zvanu balss pastkastite.

Aréjas audioierices

Varat klausities savu parnésajamo digitalo
audio atskanotaju tieSi automasinas skal-
runos. Parnésajamo atskanotaju iespéjams
pieslégt sistémai vairakos veidos (atkarigs
no atskanotaja veida):

— Bluetooth® savienojums;
— USB pieslégyvieta.

Lai iegdtu papildu informaciju un saderigu
ieri€u sarakstu, sazinieties ar automasinas
razotaja parstavi.

Bluetooth® funkcija

Izmantojot So funkciju, audio sistéma var
atpazit un kontrolét portativo digitalo audio
atskanotaju vai mobilo talruni, izveidojot
Bluetooth® para savienojumu.

jiet valstt spéka eso$o likumdosanu.

/\ Brivroku talruna sistéma ir izstradata, lai atvieglotu sazinu, mazinot riska faktorus, tacu ta nespgj tos novérst pilniba. Noteikti ievéro-
1
L]
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VISPARIGS APRAKSTS (2/2)

Displeja ekrani

Informacija par talruna tikla statusu.
Pulkstena laiks.

Ara gaisa temperatra.

Alternativa frekvence.

DARKA Radio 10:55 -12°C
@ 9  Tagad atskano...

Audio avota ierakstu jaukSana.

6 Lady Psycha — Born crazy Satiksmes informacija.

Bluetooth®savienojuma informacija.

IO T MmMOOWmD>D

Informacija par talruna akumulatora uzla-
des limeni.

Lv.2.7



DARBIBA

leslégSana un izslegSana
Isi nospiediet , lai iesleégtu audiosistemu.

Audio sistému jads varat izmantot, neie-
darbinot automasinu. Sistéma darbosies
dazas minates. Nospiediet , lai ta darbo-
tos vél dazas papildu minates.

I1zslédziet audiosistému, Tsi nospiezot .
Sistéma attélo tikai laiku.

Resursa izvéle
Ritiniet dazadus audio avotus, vairakkart no-
spiezot 89, Ritinadanas laika audio avoti
tiek attéloti $ada seciba: FM — DR — AM —
USB — Bluetooth®.

JUs varat ari izvéléties audio avotu, nospie-

Zot taustinu .

Lv.2.8

Kad ieslédzat radio, vajadzétu atsakties ie-
priek$§ atskanotas multivides avota atskano-
$anai; ja ta nenotiek, atri nospiediet .

Ja pievienojat USB multivides avotu laika,
kad ir ieslégta audio sistéma, sistéma au-
tomatiski parslédzas uz jauno multivides
avotu, un sakas ta satura atskano$ana.

Ja pievienojat Bluetooth® multivides avotu
laika, kad ir ieslégta audio sistéma, un ja at-
skanotais audio avots jau bija Bluetooth®,
multivides saturs parslédzas, un automatiski
sakas ta atskano$ana audio sistéma.

Piezime: nospiediet vai , lai attélotu
talruna izvélni.

Skanas skalums

Pielagojiet skalumu, grozot paneli D) vai
nospiezot [+ vai [,

Displeja tiek paradita vertiba “Atrums”, péc
tam — paSreizéja iestatljuma vértiba.

12:45 25°C

MUTE

Skanas atslégSana

Vienlaicigi nospiediet un . Ekrana
tiek paradits pazinojums “MUTE”.

Vélreiz atri nospiediet vai , lai turpi-
natu klaustties pasreiz€jo audio avotu.

Varat arT aktivizét/deaktivizét skaluma iz-
slég8anas funkciju, grozot panelr [ )})].



RADIO ATSKANOSANA (1/3)

Atlasit radiovilnus

Atlasiet vélamo vilnu garumu starp FM, AM
vai DR (virszemes digitalais radio), vairakas

reizes nospiezot .

Radiostacijas atlasiSana

Saja rezima varat manuali meklét staci-
jas frekvencu saraksta: groziet vadiklu m
panelT vai nospiediet [)]] uz stares statna, lai
saktu automatisko meklésanu.

BBC Radio

DARKA Radio
BRJ

Radiostaciju atmina

Sis funkcijas reZims |auj klausTties atmina ie-
prieks iestatitas radiostacijas.

Atlasiet frekvenci (FM, DR, AM u. c.) un tad
atlasiet radiostaciju, izmantojot iepriek$ ap-
rakstitos rezZimus.

Lai saglabatu radiostaciju atmina, nospiediet
un turiet nospiestu péc jusu izvéles kadu no
1. lidz 6. taustinam, I1dz atskan skanas sig-
nals.

Katra frekvences josla varat saglabat atmina
[1dz pat seSam radiostacijam.

Lai atsauktu atmina saglabatu radiostaciju,
saskana ar jasu izvéli nospiediet kadu no 1.
[1dz 6. taustinam.

Varat apskatit staciju sarakstu sadala
“Izlase” staciju saraksta aug$dala. Lai at-
grieztos staciju saraksta, izmantojiet .

radiostacijas atlasiSana

Vilnu garuma AM stacijas var parlikot péc
radio frekvencém un vilnu garumos FM vai
DR var parlikot staciju sarakstu.

Atlasiet vélamo vilnu garumu (FM, AM vai
DR), vairakas reizes nospiezot .

Saja saraksta var bt ieklautas Iidz 100 ra-
diostacijam, kas saglabatas péc pédéjas sa-
raksta atjauninaSanas.

Groziet panelr, lai ritinatu radio stacijas
saraksta FM/DR.

Lv.2.9



RADIO ATSKANOSANA (2/3)

Tekstualas radio informacijas
radisana

Lai attélotu “Radio teksts”, turiet nospiestu
B3,

Ja informacija nav nodroSinata, ekrana tiek
paradits pazinojums “Nav zinojumu”. Tl DARKA Radio 10:55 —12°C

Tagad atskano...

Lady Psycha — Born crazy

“Radio teksts” teksta informacija (FM)

DazZas FM radiostacijas apraida ar atska-
noto programmu saistitu tekstualu informa-
ciju (pieméram, dziesmas nosaukumu, izpil-
ditaja vardu u. c.). Nospiediet , lai ritinatu
pa “Radio teksts”.

Piezime. Si informacija ir pieejama tikai
dazam radiostacijam. Izmantojiet panell
vai m uz stdres statna, lai ritinatu informa-
ciju atbilstosi displeja stilam.

Lv.2.10



RADIO ATSKANOSANA (3/3)

Ekonomika

Politika
Veseliba

13:00 Zinas
13:15 Jonathan Ross
13:30 Laika zinas

Informacija un zinas “Radio teksts” (DR)
ST funkcija lauj pieklat dazu radiostaciju pie-
davatajai teksta informacijai. Ritiniet tekstu,
lai attélotu jaunakas zinas (par ekonomiku,
politiku, veselibu, laikapstakliem, sportu u.

c.), izmantojot panell vai .

Veélreiz nospiediet , lai parslégtos atpakal
uz pasreiz atskanoto radio staciju.

DR programmu gids

871 funkcija lauj audio sistémai attélot radio
stacijas turpmako parraizu programmu attie-
cigaja diena.

Piezime. $1 informacija ir pieejama tikai tu-
vakajiem trim izvélétas radiostacijas laika
diapazoniem.

Lv.2.11



MULTIVIDES AUDIO AVOTI (1/4)

Jisu audiosistéma ir aprikota ar USB pie-
slégvietu, ka ari tai var izveidot Bluetooth®
savienojumu, ko var izmantot aréju audio
avotu pievienoSanai.
Piezime: Papildu audio avotu formati ir
MP3, WMA un AAC.

“USB” savienojums
Savienojums

Pieslédziet MP3 atskanotaja, parnésajama
digitala audio atskanotaja vai USB zibatmi-
nas spraudni USB pieslégvietai.

L1dzko ierice ir pievienota, automatiski tiek
sakta audioieraksta atskanoSana.

Aréja audio avota izmanto$ana

Kad aré&jais audio avots ir pievienots, ta sa-

turam var pieklat multivides sistémas izvel-

nés.

Piezime:

— dazus formatus sistéma nespéj atpazit;

— izmantotajai USB zibatminai jabat FAT32
formatétai un tas izmérs nedrikst par-
shiegt 500 GB.

Lv.2.12

Tiklidz aréjais audio avots ir pievienots, au-
tomatiski tiek sakta pirma audio ieraksta at-
skanoSana.

Ja aréjais audio atskanotajs jau ieprieks ir
bijis pievienots audiosistémai, sistéma auto-
matiski atsak pédéja atskanota ieraksta at-
skanosanu.

Audiosistéma tiek glabati atskanoSanas sa-
raksti, kas ir identiski aréja audio atskano-
taja sarakstiem.

Ja aréja audio avota direktorija ir faili, atska-
noSanas saraksti un mapes, ekrana attélo-
jums un atskanoSanas seciba bus $ada:

— “Mapes”;
— “Dziesmas”;
— “AtskanoSanas saraksti”.

Lai piekldtu aréja audio avota saturam no
audiosistémas, veiciet talak noraditas dar-
bibas:

— nospiediet panell , lai atgrieztos atska-
noSanas saraksta;

— groziet panelr | )| vai uz stdres statna,
lai slidosa rezima parlikotu skanu celi-
nus;

Péc tam, lai mainTtu esoSo atskanoSanas
sarakstu:

— nospiediet panelt [))], lai paraditu eso$o
atskanoS$anas sarakstu, péc tam nospie-
diet , lai paraditu mapes vai atlases
kritérijus. Nospiediet , lai atgrieztos ie-
priek$€ja mapé;

vai,

— nospiediet panelt un apstipriniet, no-
spieZot , lai atlasttu mapi / atskano$a-
nas sarakstu vai atskanotu atlasito ierak-
stu.

Uzlade, izmantojot USB portu

Kad parnésajama digitala audio atskano-
taja vai talruna spraudnis USB ir pievienots
audio sistémas pieslégvietai USB, akumula-
toru var uzladét vai uzlades lmeni var sagla-
bat izmantoSanas laika.

Piezime. Dazas ierices neuzladé akumula-
toru vai neuztur akumulatora uzlades ITmeni,
kad tas ir pievienotas audiosistémas USB
pieslégvietai.



MULTIVIDES AUDIO AVOTI (2/4)

Bluetooth® audio atskanotajs

Lai izmantotu Bluetooth® parnésajamo digi-
talo audio ierici, pirmaja lietoSanas reizé ta ir
jasavieno pari ar automasinu. Skatiet sadalu
“Talruna savieno8ana part, talruna atvieno-
Sana”.

Savienojot pari, audiosistéma var atpazit un

saglabat Bluetooth® parnésajamo digitalo

audio ierfci atmina.

Piezime:

— ja jasu Bluetooth® parnésajama digitala
audio ierTce ir aprikota ar b talruna un a
audio atskanotaja funkcijam, savienojot
pari ar vienu no §im funkcijam, automa-
tiski bds jasavieno part art otra funkcija;

— pieejamo funkciju skaits ir atkarigs no
parnésajama digitala audio atskanotaja
veida un ta saderibas ar audio sistému.

Telephone de Elodie @®

Telephone de Pierre O

MP3 atskanotajs

Ovwy

Savienojums

Lai varétu pieklat visam parnésajamas di-
gitalas audio ierices funkcijam, tai jabat
savienotai ar audiosistému, izmantojot
Bluetooth® ¢ vai USB.

Ar parnésajamo atskanotaju ri-
A kojieties tikai tad, kad jums to
atlauj satiksmes apstak|i.

BraukSanas laika glabajiet por-
tativo audio atskanotaju drosa vieta.

Izkustésanas risks straujas bremze-
Sanas vai trieciena gadijuma.

Ja ierice ir jau savienota pari, veiciet Sadas

darbibas:

— iespéjojiet parnésajama digitala audio
atskanotaja Bluetooth® savienojumu un
padariet to atklajamu citam iericém (pla-
§aku informaciju skatiet parnésajama di-
gitala audio atskanotaja rokasgramata);

— atlasiet audio avotu Bluetooth®, nospie-

Zot R vai [,

Lietosana

Lai varétu piek|at visam funkcijam, parnésa-
jamajam digitalajam audio atskanotajam ir
jabat savienotam ar audiosistému.

Piezime: parnésajamo digitalo audio atska-
notaju audiosistémai var pievienot tikai tad,
ja tie ieprieks tikusi savienoti pari.

Kad ar parnésajamo digitalo audio atska-

notdju ir izveidots Bluetooth® savienojums,
varat ierici vadit, izmantojot audiosistému.

Lv.2.13



MULTIVIDES AUDIO AVOTI (3/4)

BT ierices... 12:45122 °C
Lady Crazy

oM Sickness time

Tiklidz aréjais audio avots ir pievienots, au-
tomatiski tiek sakta pirma audio ieraksta at-
skanoSana. Tiek attélots simbols “PLAY” d.

Groziet panell vai uz stdres statna,
lai parietu uz iepriek$éjo vai nakamo ierak-
stu.

Vienlaikus nospiediet un , lai “BEZ

SKANAS” f audio ierakstu (nospiediet vél-
reiz, lai atsaktu atskanoSanu).

Lv.2.14

:T:' 12:45122 °C
© Lady Crazy T

BT ierices...

> Sickness time

Piezime:

— dazos gadijumos, lai pabeigtu savieno-
juma izveidi, ir jaskata informacija ierices
rokasgramata;

— pieejamo funkciju skaits ir atkarigs no
parnésajama atskanotaja veida un ta sa-
deribas ar audiosistému.

Atskano$ana jaukta seciba MIX

Nospiediet @ vai turiet nospiestu , lai at-
skanotu visus ierakstus mapé jaukta seciba.

Ekrana tiek attélots MIX simbols e. Skanu
celin$ tiek izveléts izlases veida. Pareja no
viena audioieraksta uz citu notiek nejausa
seciba.

Vélreiz nospiediet @l vai turiet nospiestu
, lai deaktivizétu atskanoSanu jaukta
seciba. Simbols “MIX” e nodziest.

Izsleédzot audio sistému, tiek deaktivizéta iz-
lases veida atskanoSanas funkcija.

Piezime: iericé Bluetooth®, kas savienota
ar audio sistemu, izlases veida atskano$ana
attiecas uz esoSo atskanosanas sarakstu.
Lai saktu izlases veida atskano$anu, mai-
niet uz citu mapi / atskanoSanas sarakstu.
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BT ierices... 12:45122 °C
Lady Crazy

Sickness time

“RPT” atkartoSana

So funkciju var izmantot paslaik atskanota
ieraksta atkartosanai.

Nospiediet vai atri nospiediet , lai
aktivizétu atkartoSanas funkciju.

Ekrana tiek attélots RPT simbols g.

Vélreiz nospiediet vai atri nospiediet ,
lai deaktivizétu atkarto$anas funkciju; indi-
kators “RPT” g nodziest.

BT ierices... 12:45122 °C

Lady Crazy >
oM Sickness time

Piezime: ja ir aktivizéta atskanoSanas
jaukta seciba funkcija, iespé&jojot atkartosa-
nas funkciju, ta tiek deaktivizéta. “MIX” sim-
bols e nodziest, un iedegas “RPT” simbols g.

Funkcijas “RPT” un “MIX” ir iesp&jams akti-
vizét vienlaicigi. Ekrana tiek attélots simbols

“«m

AtskanoS$anas rezims

Atskano$anas reZims tiek att€lots ar $adiem
simboliem:

- “PLAY” d,
— “BEZ SKANAS’ f;
— “STOP” h.

Pauze

Vienlaikus nospiediet un , lai iz-
slégtu skanu vai pauzétu audio ieraksta at-
skanoSanu. Ekrana tiek attélots simbols “f'.

Vienlaikus vélreiz nospiediet un , lai
ieslégtu skanu vai atsaktu audioieraksta at-
skano$anu. Simbols f ekrana nodziest, un
paradas simbols d.

81 funkcija tiek deaktivizéta arf tad, ja mainat
skalumu vai avotu vai automatiski sakas in-
formativa zinojuma atskano$ana.

Ar parnésdjamo atskanotaju ri-
A kojieties tikai tad, kad jums to
[

atlauj satiksmes apstakli.

BraukSanas laika novietojiet
parnésajamo atskanotaju drosa vieta (lai
straujas bremzésanas vai sadursmes
gadijuma tas nenokristu).
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Bluetooth

o I

IZSLEGTO

«Bluetooth®» savienojums

Lai aktivizétu audio sistémas Bluetooth®

funkciju:

— nospiediet vai , lai atvértu izvélni
“Talrunis”;

— atlasiet “Bluetooth” izmantojot uz

stlires statna vai panelt , péc tam
vai , lai apstiprinatu;

— atlasiet “IESLEGT” izmantojot uz
stlres statna vai panelt , péc tam
vai , lai apstiprinatu.

Lv.2.16

Talruna savienoSana pari

Lai izmantotu brivroku sistému, savieno-
jiet savu Bluetooth® mobilo talruni parT ar
automasinu. Parbaudiet, vai aktivizéta tal-
runa Bluetooth® funkcija un ta statuss ir "re-
dzams".

SavienoSana pari laus brivroku talruna sis-
témai atpazit un saglabat talruni.

Var saparot Iidz seSiem talruniem, bet
pieslégt vienlaicigi var tikai vienu.

Talruni var savienot part audio sistéma vai
talrunr.
Jabut ieslégtai gan audiosistémai, gan tal-
runim.

Piezime: Ja savienojat part jaunu talruni,
kameér iepriek$€jais talrunis ir savienots ar
audio sistému, pédéjais tiks atvienots, un ta
vieta izveidots savienojums pari ar jauno tal-
runi.

Dro8ibas apsvérumu dé| seé-
A deklu stavokli mainiet tikai tad,
kad automasina stav.

Izv. ierici

° T

Savienot ierici part

Bluetooth® talruna savienosana pari ar
audio sistému, izmantojot audio sistemu

Izmantojot So metodi, var veikt Bluetooth®

mekléSanu, lietojot audio sistému.

Lai talruni savienotu pari, veiciet Sadas dar-

bibas:

— aktivizét Bluetooth® ;

— nospiediet vai EI lai atvéertu iz-
vélni “Talrunis”;
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— atlasiet “Skanét ierices” izmantojot uz
stdres statna vai panel |))], péc tam |ok]
vai , lai apstiprinatu.

Tiks sakta tuvuma esosu Bluetooth® iericu
mekléSana (tas var aiznemt [idz aptuveni
60 sekundém).

Izvélieties talruni, kuru vélaties savienot
pari, grozot uz stdres statna vai panell
, péc tam nospiediet , lai apstiprinatu.

Sava Bluetooth® iericé apstipriniet pieprasi-
jumu savienoSanai parf.

Kad audiosistémas ekrana tiek attélots zino-
jums “savienots”, Bluetooth® ierice automa-
tiski tiek saglabata un tiek izveidots tas sa-
vienojums ar automasinu.

Jasu ekrans tad bls redzams atpazito tal-
runu saraksta; sarakstam var piekldt art no
apaksizveélnes “lzv. ierici”.

Ja savienoSana pari neizdodas 60 sekunzu
laika, tiek attélots zinojums “Savieno$ana
pari neizdevas”. Vélreiz atkartojiet Sis dar-
bibas. Vairak informacijas skatieties talruna
lietoSanas pamaciba.

Piezime atkariba no jdsu talruna var bat
lietderigi apstiprinat talruna gramatas un
zvanu véstures parsatisanu.

Bluetooth® talruna savienosana part ar
audio sistému, izmantojot talruni

Izmantojot So metodi, var veikt Bluetooth®
mekléSanu, lietojot talruni.

Lai jasu talruni savienotu pari, veiciet Sadas
darbibas:

— aktivizét Bluetooth®;

— nospiediet vai EI lai atvértu izvélni
“Talrunis”;

— atlasiet “Savienot ierici par’” izmantojot
panell , péc tam nospiediet vai
, lai apstiprinatu.

Audiosistémas ekrana tiek attelots zinojums

“levadiet PIN vélreiz: XXXXXX”, un sakas

60 sekunzu laika atskaite.

Tad audiosistéma aptuveni 60 sekundes ir
redzama citdm Bluetooth® iericém.

Izmantojot talruni, sameklgjiet audiosistému,
un tad atlasiet to (skatiet sava talruna lieto-
taja rokasgramatu) vai ar talruni apstipriniet
kodu savieno$anai pari.

Audio sistémas ekrana tiek paradits pa-
zinojums “MY CAR savienots” vai “R&Go
Multimédia”, kas apstiprina, ka talrunis ir sa-
vienots part un ir savienots ar audio sistému.

Zinojums “R&Go Multimédia” ir redzams
ekrana tikai tad, ja lietotne R&Go ir instaléta
jasu viedtalrunt un savienojas ar audiosis-
tému.

Ja savienoSana pari neizdodas, audiosis-
témas ekrana atkal tiek attélota izvélne
“Talrunis”.

Lv.2.17
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Ja sasniegts maksimalais ar audio sistemu
pari savienojamo talrunu skaits, jauna tal-
runa savienoSanai pari nepiecieSams at-
vienot kadu no esoSajiem talruniem (skatiet
informaciju 8Ts nodalas sadala “Talruna at-
vieno$ana”).

Brivroku talruna sistéma ir iz-

A stradata, lai atvieglotu sazinu

U un mazinatu riska faktorus,

taCu ta nespéj tos novérst pil-

nba. Noteikti ievérojiet valstt spéka
esoso likumdoSanu.

Lv.2.18

Vai dzést ier. tagad?

IZSLEGT

IESLEGT

Talruna atvienoSana

Atvienojot parT savienotu talruni, varat to iz-

dzest no brivroku talruna sistémas atminas:

— nospiediet vai @ lai atvértu izvélni
“Talrunis”;

— atlasiet izvélni “Dzést ierici”, izmantojot
uz stares statna vai panell , péc
tam vai , lai apstiprinatu;

— atlasiet “IESLEGT” izmantojot uz

stires statna vai panelt , péc tam
vai , lai apstiprinatu.

Audiosistémas ekrana tiek attélots zinojums
ar ligumu apstiprinat izvéli (kd redzams
attela).

Ja jau ir saglabati seSi talruni, sisttma pie-
dava kadu no iericém dzést. Ja atlasisiet
“IESLEGT”, jas parvirzis uz izvélni “Dzést
ierici”.
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Pari savienota talruna
pieslégSana

Lai pieklatu visam talruna funkcijam, tam
jabat pieslegtam brivroku talruna sistemai.
Talruni nevar savienot ar talruna brivroku
sistému, ja tas iepriekS nav bijis savienots
part.

Skatiet nodalas “Talruna savieno$ana pari/
atvienoSana” sadalu “Talruna savieno$ana
parr.

Piezime: talruna Bluetooth® savienojumam
jabdat aktivam un iestatitam ka “redzams”.

Automatiskais savienojums

Lidzko tiek ieslégta automasinas aizdedze,
audiosistéma meklé tuvuma esosos part sa-
vienotos talrunus.

Piezime: prioritate ir pedéjam pievienotajam
talrunim.

MekléSana turpinasies, I1dz tiks atrasts part
savienots talrunis (tas var aiznemt vairakas
mindtes).

Piezime: lai iegitu plasaku informaciju par
saderigo talrunu sarakstu, sazinieties ar ra-
zotaja pilnvarotu parstavi:

— automatisko talruna savienojumu var iz-
mantot ar ieslégtu aizdedzi. lespé&jams,
brivroku talruna sistéema ir jaaktivizé au-
tomatiska Bluetooth® savienojuma funk-
cija. Lai to paveiktu, skatiet talruna lieto-
taja rokasgramatu;

— no jauna pieslédzoties, ja divi part sa-
vienoti talruni ir brivroku sistémas dia-
pazona, prioritate bds pédéjam pie-
vienotajam talrunim, pat ja tas ir arpus
automasinas, bet brivroku sistémas dia-
pazona.

Piezime: ja bridi, kad izveidojat savieno-
jumu ar talruna brivroku sistému, notiek tal-
runa saruna, talrunis tiks automatiski pie-
slégts un sarunas skana tiks parslégta uz
automasinas skalruniem.

Brivroku talruna sistéma ir iz-
A stradata, lai atvieglotu sazinu
un mazinatu riska faktorus,
taCu ta nespéj tos noverst pil-
niba. Noteikti ievérojiet valstl spéka
eso8o likumdosanu.

Dro8ibas dé| jebkadas darbi-
bas veiciet tikai tad, kad auto-
masina ir apturéta.

A
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Tl _ =
= Skanét ierices

©  savienot ierici part

Vai atvienot

Manualais savienojums (pieslégta

talruna maina)

— nospiediet [TEL] vai [, lai atvértu izvélni
“Talrunis”;

— groziet | )})| uz stdres statna vai panelt
Iidz paradas izvélne “Izv. ierici”, péc tam

nospiediet , lai apstiprinatu.

Lv.2.20

(’ Talrunis no Pierre
JEDIFON

Tiks radits saraksts ar jau parf savienotajiem
talruniem.

Izvélieties talruni, kuru vélaties savienot, iz-
mantojot uz stires statna vai paneli [ )],
péc tam nospiediet , lai apstiprinatu.
Tiks paradits zinojums, apstiprinot, ka talru-
nis ir pievienots.

Piezime: ja talrunis jau pieslégts, ja maina
talruni jau part savienoto talrunu saraksta,

esoSais savienojums automatiski tiek no-
mainits ar jauno pieprasitto talruni.

Neveiksmigs savienojums

Ja izveidot savienojumu neizdodas, parbau-
diet, vai:

talrunis ir ieslégts;
— talruna baterija nav tuksa;

— talrunis jau ir savienots parT ar talruna
brivroku sistemu;

— Bluetooth® funkcija ir iesp€jota gan tal-
runt, gan audio sistéma;

— talrunis ir konfiguréts audiosistémas sa-
vienojuma pieprasijuma akceptésanai.
Piezime: brivroku sistémas ilglaiciga izman-

toSana atrak izladés talruna bateriju.
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BT audio 12:45 21°C
02:35

Over the window

Talruna informacija

Kad izveidots savienojums, audio sistéma
sniedz informaciju par talruni:

— talruna tikla statuss 7,
— talruna akumulatora limenis 2;

— savienojuma veids ar multivides sis-
tému 3 +.

IZSLEGT ELODIE TEL ?

IESLEGT

IZSLEGT

Talruna atslégSana
Lai atvienotu talruni, jas varat:

— deaktivizét audiosisttmas Bluetooth®
funkciju;

— atslégt talruna Bluetooth® funkciju;

— dzést pari savienoto talruni, izmantojot
audiosistému. Skatiet nodalas “Talruna

savieno$ana parT un atvieno$ana” sadalu
“Talruna atvienoSana”.

Audiosistémas ekrana tiek paradits pazino-
jums, kas apstiprina, ka talrunis ir atvienots.

Piezime:
— ja talrunis tiek izslégts, tas art tiks atvie-
nots;

— ja bridi, kad atvienojat talruni, notiek
saruna, zvans tiks automatiski parslégts
uz talruni.

Lai atspéjotu viedtalruna Bluetooth® funk-
ciju, skatiet talruna lietoSanas pamacibu.

Informaciju, ka partraukt para savienojumu
un izdzést Bluetooth® talruni, skatiet noda-
las “Talruna savieno$ana parT, atvieno$ana”
sadala “Talruna atvienoSana”.

Lv.2.21



ZVANA VEIKSANA UN SANEMSANA (1/4)

Zvana veiksana, izmantojot
talruna direktoriju
Kad talrunis ir savienots part, talruna adresSu

gramata automatiski tiek lejupieladéta audio
sistéma (atkariba no talruna).

— nospiediet vai , lai atvértu izvélni
“Talrunis”;

— atlasiet “Talrunu gramata”, izmantojot
uz stdres statna vai paneli, péc tam
, lai apstiprinatu.

Piezime: varat izsaukt numuru vai piezvanit

kontaktpersonai, atri nospiezot (skatiet
sadalu “Balss atpaziSanas izmantoSana”).

Lv.2.22

Tl
= Zvanu saraksts

e Talrunu gramata

Sastadit numuru

IzvéIné “Talrunu gramata” varat meklét kon-
taktpersonu péc varda; lai to izdaritu, veiciet
noraditas darbibas:

— nospiediet , lai attélotu digitalo alfa-
bétu;

— izmantojiet panell vai uz stdres
statna, lai slido$a rezima parlukotu alfa-
béta burtus;

— kad atrasts vajadzigais burts, nospiediet
panelt , lai apstiprinatu;

— atlasiet vélamo kontaktpersonu, izman-
tojot uz stdres statna vai panelt ,
péc tam nospiediet , lai paraditu kon-
taktpersonai saglabato(-s) talruna numu-
ru(-s);

— atlasiet vélamo numuru, izmantojot
uz stidres statna vai panelt , péc tam
nospiediet , lai apstiprinatu un saktu
zvanu.

Piezime. Lai atgrieztos iepriek$&ja ekrana,

nospiediet .

Pirms numura ievadiSanas vai
(] kontaktpersonas mekléSanas
[

ieteicams apturét automasinu.
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71 +33624 68 XX XX
O |z +3313246 XX XX

N +33 6 12 73 XX XX

Zvanisana kontaktpersonai,
izmantojot zvanu zurnala vésturi

Lai atvértu zvanu arhivu:
— nospiediet vai atri nospiediet @ lai
atvértu izvélni “Talrunis”;

— atlasiet “Zvanu saraksts”, izmantojot
uz stdres statna vai paneli, péc tam

[oK], lai apstiprinatu;

— atlasiet kontaktpersonu vai numuru, kam
vélaties piezvanit, izmantojot panelt
vai uz stdres statna, péc tam nospie-
diet [TEL], [ok] vai [], lai saktu zvanu.

Lai vélreiz zvanitu pédéjam sastaditajam

numuram, turiet nospiestu vai [C.

Zvana veikSana, ievadot numuru

Lai zvanitu, ievadot numuru:

— nospiediet vai atri nospiediet E(I lai
atvértu izvélni “Talrunis”;

— atlasiet “Sastadit numuru”, izmantojot
uz stdres statna vai panell , péc tam
, lai apstiprinatu;

— atlasiet katru numuru, izmantojot uz

stlres statna vai panell , pé&c tam [ok],
lai apstiprinatu;

— kad viss numurs ir ievadits, nospiediet
panelt , vai , lai saktu zvanu.
Varat atkartoti piezvanit pédéjam izsaukta-

jam numuram, turot nospiestu vai .

Zvana sanemsana

Sanemot zvanu, audio sistémas ekrana tiek
paradits zvanttaja talruna numurs (ST funk-
cija ir atkariga no opcijam, kadas esat abo-
néjis no talruna pakalpojumu sniedzg&ja).

Ja zvanitaja numurs ir saglabats kada no at-
minam, numura vieta tiek paradits zvanitaja
vards.

Ja zvanitaja numuru nevar paradit, audio
sisttmas ekrana tiek paradits pazinojums
"Privats numurs".

Pirms numura ievadiSanas vai
(] kontaktpersonas mekléSanas
[

ieteicams apturét automasinu.
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lenakoSais zvans
+33 6 24 68 XX XX

.

Lai atbildétu uz ienako$o zvanu, nospiediet
vai . Varat art atlas, izmantojot
uz stires statna vai panell, péc
tam , lai apstiprinatu un pienemtu iena-
koso zvanu.

Lai noraidftu zvanu, turiet nospiestu [TEL] vai

@I. Varat ar1 atlasrtt %Izmantojot uz
Im

stires statna vai pane , péc tam [ok], lai
apstiprinatu un noraiditu ienako$o zvanu.

Lv.2.24

+33 6 24 68 XX XX
00:26

¢ U

Lai aizturétu ienakoso zvanu, atlasiet 1, iz-
mantojot [))] uz stires statna vai paneli )],
péc tam nospiediet , lai apstiprinatu un
aizturétu ienakoso zvanu.

Otra zvana sanem$ana

Ja sanemat otru zvanu, audio sistémas
ekrana tiek paradits otra zvanitaja talruna
numurs (8T funkcija ir atkariga no opcijam,
kadas esat abonéjis no talruna pakalpojumu
sniedzéja). Jus varat:

— noraidiet ienakoSo zvanu, atlasot
— aizturiet ienako$o zvanu, atlasot 1.

— apstipriniet sanemto zvanu, atlasot ;
[~

Zvana laika
Jus varat:
— pielagojiet skalumu, audio sistémas

panell grozot vai nospiezot vai
stires statna vadibas panell ;
— pabeidziet sarunu, nospiezot .

Varat art:

— apstipriniet ienakoSu zvanu/atsaciet aiz-
turéto zvanu, atlasot ;

— lai pabeigtu sarunu, sarunas laika atlasiet
[~

— aizturét zvanu, atlasot 1.

Kad talrunis ir pieslégts, sistéma varat
parvaldit zvanu gaidiSanas procesu (at-
kariba no modela).
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lenakosais zvans o +33 6 24 68 XX XX
+33 6 24 68 XX XX 00:26

.

+33 6 24 68 XX XX
00:26

Groziet uz stires statna vai paneli )}, — aizturét zvanu, atlasot 1; — parslédziet sarunu no talruna uz audio
péc tam [ok], lai apstiprinatu. Jus varat: — parslégt sarunu no audiosistémas uz tal- sistemu, atlasot 4.
— apstipriniet ienakou zvanu/atsaciet aiz- runi, atlasot 2;

turéto zvanu, atlasot ; — kontrolgjiet talruna tastatiras darbibu

— lai pabeigtu sarunu, sarunas laika atlasiet audio sistéma, atlasot 3;

(=)

Kad talrunis ir pieslégts, sistéma varat
parvaldit zvanu gaidiSanas procesu (at-
kariba no modela).
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o Radio iestatijumi Radio

o Radio iestattjumi Skana

Pulkstenis

Audio iestatijumi

Lai pieklatu iestatljumu izvélnei, nospiediet
BBH. Atlasiet “Audio iestatljumi”, izmantojot
panelf vai | )| uz stres statna, péc tam
nospiediet [ok| vai , lai apstiprinatu. Ir
pieejami $adi iestatijumi:

— “Ekvalaizers”;

— “Telpiskums”;

— “Ar atrumu saistits skalums”;

— “Basu pastiprinajums”;

— “Nokluséjuma audio”.

Lv.2.26

Diskants

“Ekvalaizers”

Atlasiet “Ekvalaizers”, péc tam nospiediet

vai [J)] uz stares statna, lai piekltu da-

zadam iespéjam $ada seciba:

— “Bass’;

- “Vidgjs”;

— “Diskants”.

“Telpiskums” (skanas izplatiba)

— “Balanss” (skanas sadalijums kreisaja/
labaja puseé);

— atkartba no automaSinas modela,
“Pareja” (skanas izkliede priekSpusé/aiz-
mugure).

Ar atrumu saistits skalums

Telpiskums
Ekvalaizers

Jus varat mainit katra iestatijuma vértibu, iz-
mantojot panelt i uz stires statna.
Nospiediet vai Jrood, ai apstiprinatu un at-
grieztos iepriek$éja atlases skata.

Lai izietu no izvélnes, nospiediet .

“Atruma jutigs skalums”

Audio sistémas skalums mainas atbilstoSi
automasinas braukSanas atrumam.

Atveriet izvélni “Audio iestatijumi” un apstip-
riniet “Ar atrumu saistits skalums” vertibu,

nospiezot vai .
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Lai iestatitu vajadzigo vértibu, atlasiet vienu
no iespéjam:

- “OFF”;

— “Loti zems”;

— “Zems”;

- “Vidgjs”;

— “Augsts”;

— “Loti augsts”.

“Basu pastiprinajums”

Var izmantot “Basu pastiprinajums”, lai pa-
stiprinatu basus, klausoties neliela skaluma.

Lai aktivizétu/deaktivizétu So funkciju, atla-
siet “IESLEGT/IZSLEGT”, izmantojot uz
stdres statna vai panel , pé&c tam [ok| vai
, lai apstiprinatu.

“Nokluséjuma audio”

Atveriet sadalu “Audio iestattjumi” un
tad atlasiet “Nokluséjums” un péc tam
“Nokluséjuma audio”.

Atlasiet “IESLEGT” vai “IZSLEGT".

Tiek atiestatitas visu audio iestatijumu no-
klus€juma vértibas.

“ Radio iestatijumi Skana

e Pulkstenis

Radio iestatijumi Radio

Laika noregulésana

Izmantojot So funkciju, var iestatit laiku.

Lai pieklGtu iestatljumu izvélnei, nospiediet

. Atlasiet “Pulkstenis”, izmantojot [))] uz

stires statna vai panelf [))], pac tam [ok] vai

, lai apstiprinatu. Ir pieejami $adi iestati-

jumi:

— “lest. pulkst”: stundu un minGsu iestati-
Sana;

— “Formats”: atlasiet laika radijuma formatu
starp “12h” vai “24h”.

Radio iestatijumi

Atveriet iestatijumu izvélni, atri nospiezot
B9, pec tam atlasiet “Radio iestatijumi”,
izmantojot uz stires statna vai panelt

N, un tad nospiediet , lai apstiprinatu.
Pieejamas Sadas funkcijas:

- “TA%

- “AF7%

— “DR traucgjumi...”;

— “Atsauces FM saraksts”;
— “Atsauces DR saraksts”;
— “Prioritate DR”.

“AF”

FM radiostacijas frekvence mainas atkariba
no automasinas atraSanas vietas. Dazas
stacijas izmanto RDS sistému, galvenokart,
lai automatiski parregulétu AF frekvenci au-
tomasinas brauk$anas laika.

Dro8ibas apsvérumu dé| vei-

A ciet visus pielagojumus, kamér

2 transportiidzeklis stav uz
vietas.

Lv.2.27



SISTEMAS IESTATIJUMI (3/6)

“TA”

Kad §71 funkcija ir aktivizéta, audio sistéma
meklé un automatiski atskano satiksmes in-
formaciju, tiklidz kadas “FM” vai “DR” radio-
stacijas parraida jaunu informaciju.

Lai aktivizétu vai deaktivizétu So funkciju:

— atveriet iestatijumu izvélni, turot no-
spiestu , un tad nospiediet , lai ap-
stiprinatu;

— atlasiet “Radio iestatijumi”, izmantojot
panell vai uz stdres statna, péc tam m
vai , lai apstiprinatu;

— atlasiet “TA”, izmantojot |) paneITvaim
uz stires statna, péc tam [ok] vai , lai
apstiprinatu;

— atlasiet “ON” vai “OFF”, lai aktivizétu vai
deaktivizétu “TA” funkciju.

Piezime. $1 funkcija nav pieejama AM frek-
vences josla.

Atlasiet funkciju “Satiksmes informacija”,
un tad, ja nepiecieSams, atlasiet citu audio
avotu.

Lv.2.28

“DR traucéjumi...” (zinu parraides)

Kad aktivizéta $1 funkcija, var automatiski
klaustties zinas, ko raida noteiktas DR radio
stacijas.

Lai aktivizétu vai deaktivizétu So funkciju:

— atveriet iestatijumu izvélni, turot no-
spiestu , un tad nospiediet , lai ap-
stiprinatu;

— atlasiet “Radio iestatijumi”, izmantojot
uz stdres statna vai panell, péc tam
vai , lai apstiprinatu;

— atlasiet “TA”, izmantojot neIT vai
uz stiires statna, péc tam [ok] vai , lai
apstiprinatu;

— atlasiet “ON” vai “OFF”, lai aktivizétu vai
deaktivizétu “TA” funkciju.

Ja atlasat citus atskanoSanas avotus, kad
notiek izvéléta zinojuma tipa parraide, ta
partrauc citu avotu atskanoSanu.

“FM saraksta atjauninasana”

8T funkcija lauj atjauninat visu jasu atrada-

nas vietd esoSo FM staciju datus.

— Atveriet iestatijumu izvélni, atri nospiezot
, atlasiet “Radio”, grozot paneli [},
péc tam nospiediet , lai apstiprinatu;

— atlasiet “Atsauces FM saraksts”, grozot

panelt , péc tam , lai apstiprinatu.

Tiek sakta apgabala eso$o FM radio staciju
automatiska atjauninaSana. Paradas zino-
jums “Atsauces FM saraksts”.

Kad atjauninaSana ir pabeigta, ekrana para-
das pazinojums “FM saraksts ir atjauninats”.

Piezime:
— jair atlasits cits avots, fona tiek turpinata
FM radiostaciju saraksta atjauninasana;

— klausoties radio FM, jas varat arT atjauni-
nat staciju sarakstu FM, turot nospiestu

RADIO|
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“DR saraksta atjauninasana”

Ar $o funkciju varat atjauninat visu jisu atra-
Sanas vieta esoSo DR staciju datus.

— atveriet iestatijumu izvélni, atri nospiezot
5, atlasiet “Radio”, grozot paneli ],
péc tam nospiediet , lai apstiprinatu.

— atlasiet “Atsauces DR saraksts”, grozot
paneli )], péc tam , lai apstiprinatu.

Sakas apgabala eso$o virszemes digitalo
radiostaciju saraksta automatiska atjaunina-
8ana. Paradas zinojums “Atsauces DR sa-
raksts”.

Kad frekvenéu automatiska skenésana ir
pabeigta, ekrana tiek paradits zinojums “DR
saraksts atjauninats”.

Piezime: klausoties radio FM, jus varat art
atjauninat staciju sarakstu DR, turot no-

spiestu .

“Parraide”

Atkariba no valsts 81 funkcija parslédz no DR
stacijas uz ekvivalentu FM staciju, ja digita-
lais signals ir zudis.

Ja ir aktivizéta “FM/DR vienlaiciga apraide”,
var rasties dazu sekunzu aizkave, parslé-
dzot no FM uz DR vai no DR uz FM. Var
notikt skaluma izmainas.

Sistéma automatiski parslédzas atpakal uz
DR, tiklidz ir sanemts digitalais signals.

Piezime: vienlaicigas apraides laika avota
nosaukums tiek aizvietots ar “DR (FM)”".

“DR prioritate”

Atkariba no valsts 8T funkcija lauj atlastt FM
staciju (ja pieprasita radio stacija ir pieejama
ari digitali) un parslégties uz ekvivalentu DR
staciju, lai iegltu labaku skanas kvalitati.

Piezime: kameér prioritate tiek pieSkirta DR,
avota nosaukums tiek nomainits ar “FM
(DR)".
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Valodas izvele

Izmantojot o funkciju, var mainit audio sis-
témas valodu.

Atveriet sadalu “Valoda”, nospiezot tla-
siet vélamo valodu, izmantojot panelt | )})] vai
uz stares statna, péc tam nospiediet
vai , lai apstiprinatu.

Nospiezot [9), tiek atvérta iepriekéja
izvélne.

Lv.2.30

Programmatiras versija

Atveriet iestatlfjumu izvélni, nospieZot ,
tad ritiniet uz leju Iidz “PROGR. versija”.
Ekrana tiek attélota programmatuaras versija
vai “Software”.

Lai atjauninatu programmatdru, sazinieties
ar razotaja pilnvaroto parstavi.

“lestatijumi” (Bluetooth®)
Pieklastiet izvélnei “Talrunis”.

— nospiediet ;

— atlasiet sadalu “lestatijumi”, izmantojot
panell vai uz stires statna, péc
tam [ok] vai froog, lai apstiprinatu.

Ir pieejami $adi iestatijumi:

— “Atrums”: zvana signala vai zvana ska-
luma pielagoS$ana;

— “Zvana signals”: automasinas zvana sig-
nala vai no talruna parsatita zvana sig-
nala aktivizéSana.

Dro8ibas apsvérumu dé| vei-
A ciet visus pielagojumus, kamér

transportlidzeklis stav uz
vietas.
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Lai pielagotu zvana signala skalumu, kamér
audiosistémai ir izveidots savienojums ar
talruni Bluetooth®, atlasiet “Atrums”, izman-
tojot panelt vai uz stires statna, péc
tam nospiediet , lai apstiprinatu.

Tiek paradita jauna apaksizvélne:

— “Zvana signals”;

— “Zvanu saraksts”.

Atlasiet vienu no divam sadalam, izmantojot
panell vai uz stlres statna, péc tam
, lai apstiprinatu.

Lai aktivizétu automasinas skanas signalu
vai ar Bluetooth® savienota talruna sig-
nalu, atlasiet “Zvana signals”, pagriezot un

nospiezot audio sistémas panelr, vai iz-
mantojot uz stdres statna.

Tiek paradita jauna apaks$izvélne:
— “Automasina”;
— “Talrunis”.

Atlasiet vienu no divam sadalam, izmantojot
panelt vai uz stdres statna, péc tam
, lai apstiprinatu.

Tekstualas radio informacijas
radiSana

Atveriet radio teksta informacijas izvélni,
turot nospiestu . Audio sistémas ekrana
tiek paradits “nav pieejams”.

Radio teksta informacijas displeja nevar pa-
radit vairak par 64 rakstzimém.

Piezime: ja konkrétaja bridi atskanotai radio
stacijai nav iespéjams paradit tekstualo in-
formaciju, audio sistémas ekrana tiek para-
dits “Nav zinojumu”.

Dro8ibas apsvérumu dé| vei-
A ciet visus pielagojumus, kamér

transportlidzeklis stav uz
vietas.
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Stacionarais displejs

Zemstiires vadibas panelis

Lv.3.2
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AUDIO/MULTIVIDES funkcija

TALRUNA funkcija

MP3 atskanotaju vai portativo audio atskanotaju.
— Turiet nospiestu:, lai izslégtu audio sistému.

1 Informacijas punkts: laiks, savienojums, informacija par talruni, aréja temperatara.
2 Pasaulu attélojuma apgabals (Automasina, Radio, multivide, Talrunis, lestattjumi).
3 Automasinas vadibas datora punkts.
u:s Ritiniet audio avotu sarakstu, lai atlasttu FM — DR — AM — USB — BT audio.
Stires statna vadibas poga:
Stires statpa vadibas poga: Griezot pogu:
. i — ritinat ieteikto darbibu sarakstu (pabeigt sarunu,
6 Gnezo@ pogu: T . " L . aizturét sarunu, parslégties brivroku reZima, attélot
— Radio, Audio BT un USB: lai parslégtu radio staciju vai ierakstu; P Z . s o
A . digitalo tastatdru), iznemot, kad norisinas talruna
— Uz augsu/uz leju. saruna: ’ ’
— ritinat adreSu gramatas atras mekléSanas izvélni.
,
ung | un Progresivi pielagojiet pasreiz atskanota audio avota skalumu.
— lss pieskariens
— audiosistémas palai$ana; Kad tiek sanemts zvans:
— izsledziet pa$laik atskanota radio avota skanu; — Atri nospiediet:, lai atbildétu uz zvanu;
8 — izslédziet skanu un pauzéjiet Bluetooth® atskanotaju, USB avotu, — Turiet nospiestu:, lai noraiditu zvanu.

Zvana laika: beigt zvanu.

Lv.3.3
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AUDIO/MULTIVIDES funkcija TALRUNA funkcija

Mainiet FM-DR-AM radio staciju att€éloSanas un meklé$anas rezimu:
— saraksta reZzims (meklét FM/DR radio stacijas saraksta);
— manualais rezims (meklét FM/AM radio stacijas péc frekvences).

10 d
USB/Bluetooth® multividé:
— Atri nospiediet: “Repeat” atkartot atskanosanu;
— Turiet nospiestu: “Mix” atskanot nejausa seciba.
11 3 — Atri nospiediet: lai aktivizétu talruna balss atpaziSanas sistému.
) — Turiet nospiestu: lai deaktivizétu talruna balss atpaziSanas sistemu.
12 | [@] |Piekluve galvenajai izvélnei/atgriesanas uz galveno izvélni.
Ritiniet pasaules/izvélnes, sarakstus un katalogus.
E — Atri nospiediet: lai meklétu manuali.
1:;4 un |— Turiet nospiestu: lai atvértu atras meklésanas kataloga izveélni.
un
E Pasreiz atskanotais:
— Turiet nospiestu: lai atri titu uz priekSu vai atpakal.
15 Atlasiet/apstipriniet funkciju vai pasreizéjo atskanoSanas sarakstu, atlasiet vienumu vai apstipriniet darbibu, saglabajiet radio-
staciju.
— Atri nospiediet: lai atgrieztos pasaules/izvélnes iepriek$&ja lTmenT; atceltu pasreiz&jo darbibu vai parietu uz augsu direktorija
16 audio atskanosanas saraksta (multivides).
— Turiet nospiestu: lai atgrieztos galvenaja izvélné.
LV.3.4
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Displeja ekrani

Pulkstena laiks.

Bluetooth® talruna savienojuma informa-
cija.

Informacija par talruna akumulatora uzla-
des [imeni.

Informacija par talruna tikla statusu.

Ara gaisa temperatiira.

Degvielas lTmenis.

Audio informacija (audio avots, dziesmas
nosaukums u.c.).

OMmMOo O W>

Pasaulu attélojuma apgabals.

Jusu sistéma ietver vairakas pasaules:

— “Automasina”;

— “Radio”;

— “Multivide”;

— “Talrunis”;

— “lestatijumi”;

Piezime: atkariba no Pasaules dazas izvél-
nes var nebdt pieejamas.

Jebkura laika jds varat pieklat vairakam pa-
saulém, izmantojot pogu stdres rata ie-
blvétaja vadibas elementa.

(o]

DARKA RADIO

97.77 MHz

©
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levads
Audiosistémai ir $adas funkcijas:

— FM un AM radio;

— virszemes digitalais radio (DR);

— USB aréjo audio avotu parvaldiba;
— Bluetooth® brivroku talruna sistéma.

Radio funkcija

Radio var klausities §ados vilnos: FM (frek-
vences modulacijas) un AM (amplitidas mo-
dulacijas).

DR sistéma (virszemes digitalais radio DAB,
DAB+ un T-DMB formata) nodroSina labaku
skanas kvalitati un piekluvi “Radio teksts”-
teksta informacijai, kurai var pieklat, ritinot
tekstu ekrana:

— jaunakas zinas;

— sporta zinas;

RDS sistéma parada atseviSku radiostaciju

nosaukumus vai FM radiostaciju parraidito

informaciju:

— informaciju par celu satiksmes visparégjo
stavokli (TA);

— arkartas pazinojumus.

Brivroku talrunis

Bluetooth® brivroku talruna sistéma lauj, ne-
rikojoties ar talruni, izmantot $adas funkci-
jas:

— savienot parT lidz seSiem talruniem;

— veikt/sanemt/noraidit zvanu;

— parsutit talruna gramatas kontaktpersonu
sarakstu no talruna vai SIM kartes (atka-
r1ba no talruna);

— skatit sistémas zvanu zurnalu (atkariba
no talruna);

— zvanu balss pastkastite.

Aréjas audioierices

Varat klausities savu parnésajamo digitalo
audio atskanotaju tieSi automasinas skalru-
nos. Parnésajamo audio atskanotaju iespé-
jams pieslégt sistémai vairakos veidos atka-
riba no ierices veida:

— Bluetooth® savienojums;
— USB pieslégyvieta.

Lai iegdtu papildu informaciju un saderigu
ieri€u sarakstu, sazinieties ar automasinas
razotaja parstavi.

Bluetooth® funkcija

Izmantojot So funkciju, audio sistéma var
atpazit un kontrolét portativo digitalo audio
atskanotaju vai mobilo talruni, izveidojot
Bluetooth® para savienojumu.

jiet valstt spéka eso$o likumdosanu.

/\ Brivroku talruna sistéma ir izstradata, lai atvieglotu sazinu, mazinot riska faktorus, tacu ta nespgj tos novérst pilniba. Noteikti ievéro-
1
L]
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DARBIBA

leslégSana un izslegSana

Atri nospiediet [, lai ieslégtu audio sis-
tému.

Audio sistému jls varat izmantot, neie-
darbinot automasinu. Sistéma darbosies
dazas minates. Atri nospiediet , lai ta dar-
botos vél dazas papildu mindtes.

Izsl&dziet audiosistému, turot nospiestu [X].
Attéla ir redzams audio sistémas ekrans,
kad ta ir apturéta vai darbojas rezima
“Automasina” ar izslégtu skanu.

Resursa izvéle

Ritiniet dazadus audio avotus, vairakkart no-
spieZot . Ritinasanas laika audio avoti
tiek attéloti $ada seciba: FM — DR - AM —
USB — Bluetooth®.

Audio avotu varat izvéléties arT “Multivide”
pasaule.

Nospiediet [, atlasiet “Multivide” pasaule,
nospiezot uz stlres statna, E vai E
pé&c tam [0k |, lai apstiprinatu. lzvéléties audio
avotu.

Ja pievienojat USB multivides avotu laika,
kad ir ieslégta audio sistéma, sistéma au-
tomatiski parslédzas uz jauno multivides
avotu, un sakas ta satura atskanosana.

Ja pievienojat Bluetooth® multivides avotu
laika, kad ir ieslégta audio sistéma, un ja at-
skanotais audio avots jau bija Bluetooth®,
multivides saturs parslédzas, un automatiski
sakas ta atskanoSana audio sistéma.

7316.0 km

Skanas skalums

Noregulgjiet skalumu, spiezot vai .
Atri nospiediet , lai palielinatu skalumu
par vienu iedalu.

Displeja tiek paradita vértiba “Atrums”, péc
tam — paSreizéja iestatijuma vértiba.
Skanas atslég$ana

Atri nospiediet , lai izslégtu skanu.

Vélreiz Isi nospiediet , vai , lai at-

saktu klaustties pasreizéjo audio avotu.
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16:40 R w21

Atlasit radiovilnus

Lai izvélétos vajadzigo FM, AM vai DR frek-
venci (virszemes digitalais radio), nospiediet
[, 1ai pieklitu “Radio” pasaulei, tad atla-
siet vajadzigo vilnu garumu, izmantojot EI
vai E péc tam nospiedie. Klausoties
radio staciju un nospiezot [, jus varésiet
piekldt vilna garuma modifikacijas ekranam.

radiostacijas atlasiSana

Radio stacijas var atlasit un meklét vairakos

veidos:

— “saraksta rezims” 1 ir pieejams DR un
FM;

LVv.3.8

%2  ELODIEFM

— “manualais rezims” 2 ir pieejams AM un
FM.

“Saraksta rezims”

Saja rezima varat meklét stacijas, skengjot
staciju saraksta alfabéta seciba pieejamas
stacijas, tad péc frekvences (stacijam, kuras
parraida bez nosaukuma), izmantojot [A]
vai E péc tam , lai apstiprinatu.

Radio stacija, pie kuras saraksta apstasities,
driz péc tam tiks automatiski atskanota.

Lai atgrieztos staciju saraksta, izmantojiet
vai parlikojiet, izmantojot vadTbas

sistému uz stires statna, [A] vai [¥].

16:40 R

2 [T

FMm

Wl 27

*1 [o

DARKA RADIO

97.77 MHz

Lai iegatu aktualako radio staciju sarakstu,
atjauniniet radio staciju sarakstu.

Papildu informaciju skatiet 8is nodalas
sadala “FM saraksta atjaunind$ana” un “DR
saraksta atjauninasana”.

“Manualais rezims”
Manualaja reZima radiostacijas var meklét,
parltkojot frekvences FM un AM:

— ritiniet I1dz augstakajam frekvencém, iz-
mantojot vadibas sistému uz stlres
statna vai

i



RADIO ATSKANOSANA (2/3)

— ritiniet I"dz zemakajam frekvencém, iz- 16 - 40 >B
mantojot vadibas sistému uz stires
statna vai [V |.

NospieZot [A] vai [¥]:

atri nospiediet: lai meklétu péc frekven- OK [l
ces sola;
) DARKA RADIO

jm
FM

— turiet nospiestu: lai automatiski meklétu
pieejamo staciju.

Radio/multivides informacija

81 funkcija attélo informaciju par frekvenci,
ko vélaties redzét ekrana (skatiet ieprieks).
Ta tiek attélota automatiski péc neilga briza

vai arf, nospiezot .
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Radiostaciju atmina
Varat saglabat I1dz seSam stacijam, lai tas

Atlasiet frekvenci (FM, DR) un tad atlasiet
radio staciju, izmantojot iepriek$ aprakstitos
rezimus.

Lai saglabatu radiostaciju, turiet nospiestu
no pasreizéja atskanoSanas saraksta un
atlasiet tas vietu izlasé. Pikstiens apstiprina,
ka radiostacija ir saglabata izlasé.
Parldkojot sarakstu no sakuma, joprojam va-
résiet atrast savas “lecienttas” stacijas apga-
bala ar nosaukumu — MEM--. Péc tam sekos
pilns alfabétiska seciba sakartots staciju sa-
raksts apgabala ar nosaukumu — LIST --.

Radio stacija, pie kuras apstasities, driz péc
tam tiks automatiski atskanota. Lai atgriez-
tos staciju saraksta, izmantojiet vai par-
lOkojiet, izmantojot adTbas sistému uz

stires statna, [A] vai[¥].

Lv.3.10

Izvéléties staciju

Vilnu garuma AM stacijas var parlukot péc
radio frekvencém un vilnu garumos FM vai
DR var parlukot staciju sarakstu.

Atlasiet vélamo vilnu garumu (FM, DR vai
AM), vairakas reizes nospiezot .

Saja saraksta var bat ieklautas ITdz 100 ra-
diostacijam, kas saglabatas péc pédéjas sa-
raksta atjauninasanas.

Izmantojiet uz stlres statna IZ| vai El

lai ritinatu un parskatitu radio stacijas FM un
DR sarakstos.



MULTIVIDES AUDIO AVOTI (1/4)

Jisu audiosistéma ir aprikota ar USB pie-
slégvietu, ka ari tai var izveidot Bluetooth®
savienojumu, ko var izmantot aréju audio
avotu pievienoSanai.

Piezime: Papildu audio avotu formati ir
MP3, WMA un AAC.

“USB” savienojums

Savienojums

Pieslédziet MP3 atskanotaja, parnésajama
digitala audio atskanotaja vai USB zibatmi-
nas spraudni USB pieslégvietai.

L1dzko ierice ir pievienota, automatiski tiek
sakta audioieraksta atskanosana.
LietoSana

Tiklidz aréjais audio avots ir pievienots, au-
tomatiski tiek sakta pirma audio ieraksta at-
skano$ana.

Ja aréjais audio atskanotajs jau iepriek$ ir
bijis pievienots audiosistémai, automatiski
tiek atsakta pedeja atskanota ieraksta at-
skano$ana.

Kad aréjais audio avots ir pievienots, ta satu-
ram var pieklat multivides sistémas izvélnés.
Sistema tiek glabati atskanodanas saraksti,
kas ir identiski aréjam audio atskanotajam.

Lai pieklGtu aréja audio avota saturam no
audiosistémas, veiciet talak noraditas dar-
bibas:

— nospiediet , lai atgrieztos atskano$a-
nas saraksta;

vai,
— groziet | )))| uz stires statna vai nospiediet

vai | W], lai slido$a rezima parlakotu
skanu celinus.

Péc tam, lai mainitu esoSo atskanoSanas
sarakstu:

— nospiediet , lai attélotu mapes vai at-
lases kritérijus. Nospiediet vélreiz , lai
atgrieztos iepriek$&ja mapé.

vai,

— nospiediet , lai atlasTtu mapi vai atska-
noSanas sarakstu vai klausttos atlastto
ierakstu.

Uzlade, izmantojot USB portu

Kad parnésajama digitala audio atskano-
taja vai talruna USB spraudnis ir pievienots
audiosistétmas USB pieslégvietai (ta atro-
das netalu no vaditaja vietas salona noda-
[ljuma), izmantoSanas laikd bls iespé&jams
uzladét akumulatoru un uzturét ta uzlades
[Tmeni.

Piezime. Dazas ierices neuzladé akumula-
toru vai neuztur akumulatora uzlades ITmeni,
kad tas ir pievienotas audiosistémas USB
pieslégvietai.
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Bluetooth® audio atskanotajs

Lai izmantotu Bluetooth® parnésajamo digi-
talo audio ierici, pirmaja lietoSanas reizé ta ir
jasavieno pari ar automasinu. Skatiet sadalu
“Talruna savieno8ana part, talruna atvieno-
Sana”.

Savienojot part, audiosistéma var atpazit un
saglabat Bluetooth® parnésajamo digitalo
audio ierici atmina.

Piezime:

— jaBluetooth® digitala ierice ir aprikota ar
talruna un portativa digitala audio atska-
notaja funkcijam, savienojot part ar vienu
no $Im funkcijam, part automatiski tiek
savienota arT otra funkcija;

— pieejamo funkciju skaits ir atkarigs no
parnésajama digitala audio atskanotaja
veida un ta saderibas ar audio sistému.

Lv.3.12

Savieno$ana ar automasinu

Lai varétu pieklat visam parnésajamas di-
gitalas audio ierices funkcijam, tai jabat
savienotai ar audiosistému, izmantojot
Bluetooth® a vai USB b.

Ar parnésajamo atskanotaju ri-
A kojieties tikai tad, kad jums to
atlauj satiksmes apstak|i.

BraukSanas laika novietojiet
parnésajamo atskanotaju drosa vieta (lai
straujas bremzésanas vai sadursmes
gadijuma tas nenokristu).

Ja ierice ir jau savienota part, veiciet Sadas
darbibas:

— Aktivizéjiet Bluetooth® savienojumu
radio;

— aktivizgjiet talruna vai parnésajamas di-
gitalas audio ierices Bluetooth® savieno-
jumu un padariet to atklajamu citam ie-
ricém (plasaku informaciju skatiet ierices
rokasgramata);

— atlasiet audio avotu Bluetooth®, atkartoti
nospiezot ;

— multivides sistémas atrasto ieriCu sa-
rakta atlasiet aréjo audio atskanotaju vai
talruni, ko vélaties savienot, izmantojot
Bluetooth®.

LietoSana

Lai varétu pieklat visam funkcijam, parnésa-
jamajam digitalajam audio atskanotajam ir
jabadt savienotam ar audiosistému.
Piezime: parnésajamo digitalo audio atska-
notaju audiosistémai var pievienot tikai tad,
ja tie ieprieks tikusSi savienoti parr.
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Wil 22

12:45 R

Lady Crazy

Sickness time

Kad ar parnésajamo digitalo audio atska-
notaju ir izveidots Bluetooth® savienojums,
varat ierici parvaldit, izmantojot audiosis-
téemu.

Tiklidz aréjais audio avots ir pievienots c,
automatiski tiek sakta pirma audio ieraksta
atskanosana d.

12:45 :B

il 22°C

Sickness time

Digital Love

Nospiediet stdres vadiklu, lai atgrieztos
atskano$anas saraksta e.

Nospiediet |Z| vai EI lai ritinatu ierakstus.

Lai atgrieztos atskanoSanas ekrana d, no-
spiediet vai kadu bridi gaidiet, I1dz atska-
nosanas saraksts aizveras automatiski.
Piezime: pieejamo funkciju skaits

ir atkarigs no parnésajamas digitalas audio
ierices veida un tas saderibas ar audiosis-
tému.

Sickness time

Sickness time

Sickness time

Sickness time

Sickness time

Atskanosana jaukta seciba MIX

Turiet nospiestu , lai visus ierakstus
mapé atskanotu jaukta seciba.

Ekrana tiek attélots “MIX” simbols f. Skanu
celins tiek izvéléts izlases veida. Pareja no
viena audioieraksta uz citu notiek nejausa
seciba.

Vélreiz turiet nospiestu pood, lai deaktivi-
zétu atskanoSanu jauktaja secibu. Simbols
“MIX” f nodziest.

Izsleédzot audio sistemu, tiek deaktivizéta iz-
lases veida atskano$anas funkcija.
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Varat arT izmantot $adas atskano$anas opci-
jas: galvenaja izvélné atlasiet “Multivide” pa-

Sickness time

>4 Sickness timev

< Sickness time
Sickness time

Sickness time

“RPT” atkartoSana

ST funkcija lauj atkartoti atskanot atskanosa-
nas sarakstu.

Atri nospiediet , lai aktivizétu atkartoSa-
nas funkciju visam atskanoSanas saraks-
tam.

Ekrana tiek attélots “RPT” simbols g.

saule, péc tam USB avotu.

Veélreiz atri nospiediet , lai atkartotu pas-
reiz€jo ierakstu; uz simbola “RPT” tiek atte-
lots cipars “1” h.

Vélreiz atri nospiediet pord, lai deaktivizétu
atkartoSanas funkciju; simbols “RPT” g no-
dziest.

A

straujas

Ar parnésajamo digitalo audio
atskanotaju rikojieties tikai tad,
kad to atlauj satiksmes aps-
takli.

Brauk$anas laika novietojiet parnésa-
jamo digitalo atskanotaju dro3a vieta (lai

bremzésanas vai sadursmes

gadijuma tas nenokristu).

Lv.3.14

J—,
— (e —

316 km
7 316 km

Lady Crazy

Izslegt skanu/pauzét

Atri nospiediet , lai izslegtu skanu vai
pauzétu audio ieraksta atskanoSanu.

Vélreiz atri nospiediet vai izmantojiet
skaluma reguléSanu, lai ieslégtu skanu vai
atsaktu audio ieraksta atskano$anu.

Audiosistémas skana tiek aktivizéta automa-
tiski, ja tiek mainits audio avots vai tiek at-
skanots informativais zinojums.
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«Bluetooth®» savienojums

Lai aktivizétu audio sistémas Bluetooth®
funkciju:

— nospiediet Ii| lai atvértu galveno izvélni;

— atlasiet “lestatijumi” pasaule, péc
tam izveélni “Talruna iestatijumi” un
“Bluetooth®", nospiezot |Z| vai E péc
tam , lai apstiprinatu;

— atlasiet “lESLEGT”, izmantojot [A] vai
[¥], un apstipriniet, nospieZot [ok]. Tad

ekrana statusa josla [B | nepartraukti tiks
attélots simbols Bluetooth®.

Dro8ibas apsvérumu dé| sé-
/'\ deklu stavokli mainiet tikai tad,
[

kad automasina stav.

Talruna savienoSana pari

Lai izmantotu brivroku sistému, savieno-
jiet savu Bluetooth® mobilo talruni parT ar
automasinu. Parbaudiet, vai aktivizéta tal-
runa Bluetooth® funkcija un ta statuss ir “re-
dzams”.

SavienoSana pari laus brivroku talruna sis-
témai atpazit un saglabat talruni.

Var saparot Iidz seSiem talruniem, bet
pieslégt vienlaicigi var tikai vienu.

Talruni var savienot part audio sistéma vai
talrunr.
Jabut ieslégtai gan audiosistémai, gan tal-
runim.

Piezime. Ja savienojat part jaunu talruni,
kameér iepriek$€jais talrunis ir savienots ar
audio sistému, pédgjais tiks atvienots, un ta
vieta izveidots savienojums pari ar jauno tal-
runi.

R all

Savienot ierici part

Izv. ierici

Bluetooth® talruna savienosana pari ar
audio sistému, izmantojot audio sistemu

Izmantojot So metodi, var veikt Bluetooth®
mekléSanu, lietojot audio sistému.

Lai talruni savienotu pari, veiciet Sadas dar-
bibas:

— aktivizét Bluetooth® ;

— nospiediet @ lai atvértu galveno izvélni;
— atlasiet “lestatljumi” pasaule, péc tam iz-
vélni “Talruna iestatijumi”, nospiezot
vai \il péc tam , lai apstiprinatu;

LV.3.15



TALRUNA SAVIENOSANA PARI, SAVIENOJUMA PARTRAUKSANA (2/4)

— atlasiet “Skanét ierices”, nospiezot |Z| I

vai E péc tam , lai apstiprinatu.
Ekrana paradas pazinojums.
Nospiediet , lai saktu mekléSanu.
Tiks sakta tuvuma esosu Bluetooth® iericu
mekléSana (tas var aiznemt lidz 60 sekun-
dém).

Atlasiet talruni, kuru vélaties savienot part,

nospiezot |Z| vai E| péc tam , lai ap-

stiprinatu.

Sava Bluetooth® iericé apstipriniet pieprasi-
jumu savieno$anai part.

Kad audiosistémas ekrana tiek paradits pa-
zinojums “Savienotas Bluetooth ierices no-
saukums”, tas norada, ka Bluetooth® ierice
automatiski tiek saglabata un tiek izveidots
tas savienojums ar automas$inu.

Jusu ekrans tad bus redzams atpazito tal-
runu saraksta; sarakstam var pieklat arf no
apaksizvelnes “lzv. ierici”.

Ja savienoSana part neizdodas 60 sekunzu
laika, tiek attélots zinojums “Savieno$ana
pari neizdevas”. Vélreiz atkartojiet §Ts dar-
bibas.

LV.3.16

Vairak informacijas skatieties talruna lietoSa-
nas pamaciba.

Piezime atkariba no jasu talruna var bat
lietderigi apstiprinat talruna gramatas un
zvanu véstures parsatisanu.

Bluetooth® talruna savienosana pari ar
audio sistému, izmantojot talruni

Izmantojot So metodi, var veikt Bluetooth®
meklésanu, lietojot talruni.

Lai jasu talruni savienotu pari, veiciet Sadas
darbibas:

— nospiediet |i] lai atvertu galveno izvélni;
— atlasiet “Talrunis” pasaule, nospiezot |Z|
vai E péc tam , lai apstiprinatu;

— atlasiet “Savienot ierici pari”, nospiezot

E vai E péc tam , lai apstiprinatu.

Audiosistémas ekrana tiek attélots zinojums
“levadiet PIN vélreiz: XXXXXX”, un sakas
60 sekunzu laika atskaite.

Tad audiosistéma aptuveni 60 sekundes ir
redzama citam Bluetooth® iericém.
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B Q Wl

Izmantojot talruni, samekléjiet audiosistemu,
un tad atlasiet to (skatiet sava talruna lieto-
taja rokasgramatu) vai ar talruni apstipriniet
kodu savienoS$anai parf.

Audio sistémas ekrana tiek paradits pa-
zinojums “MY CAR savienots” vai “R&Go
Multimédia”, kas apstiprina, ka talrunis ir sa-
vienots parT un ir savienots ar audio sistému.

Zinojums “R&Go Multimédia” ir redzams
ekrana tikai tad, ja lietotne R&Go ir instaléta
jusu viedtalrunT un savienojas ar audiosis-
temu.

Ja savieno$ana pari neizdodas, audiosisté-
mas ekrana atkal tiek attélota “Talrunis” pa-
saule.

Elodie TEL

Pierre TEL

Talruna atvienoSana

Savienojuma parT atslégSana lauj dzést tal-
runi no audio sistémas atminas.

Lai atvienotu un izdzéstu talruni no audio
sistémas atminas, veiciet $adas darbibas:

— nospiediet |i| lai atvértu galveno izvélni;

— atlasiet “lestatijumi” pasaule, péc tam
“Talruna iestatijumi” un “Dzést ierici”, no-

spiezot IZ| vai E péc tam , lai ap-

stiprinatu;

Dzést ierici

|  Pierre TEL ?

— atlasiet talruni, kuram vélaties partraukt
savienojumu pari, nospieZot [A] vai [¥],
péc tam , lai apstiprinatu;

— atlasiet “IESLEGT", nospieZot [A] vai
[w], pec tam [ok], lai apstiprinatu.

Ja jau ir saglabati seSi talruni, sistéma pie-

dava kadu no iericem dzést. Ja atlasisiet

“IESLEGT”, jus parvirzis uz izvélni “Dzést

ierici”.
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Wl

Vai dzest
visu?

Lai atvienotu para savienojumus un dzéstu
visus talrunus no audiosistémas atminas:

— nospiediet Ii| lai atvértu galveno izvélni;

— atlasiet izvélni “lestatijumi”, péc tam
“Talruna iestatijumi” un “Dzést visu”, no-
spiezot |Z| vai Iil péc tam , lai ap-
stiprinatu;

- atlasiet “IESLEGT", nospiezot IZI vai

Iil, péc tam , lai apstiprinatu.

Piezime: tiek izdzéstas visas kontaktperso- Brivroku talruna sistéma ir iz-
nas no talrunu gramatas un ar talruni sinhro- stradata, lai atvieglotu sazinu
nizétas audiosistémas zvanu vésture. un mazinatu riska faktorus,

taCu ta nespéj tos novérst pil-
niba. Noteikti ievérojiet valstl spéka
esoso likumdoSanu.
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Pari savienota talruna
pieslégSana

Lai pieklatu visam talruna funkcijam, tam
jabat pieslegtam brivroku talruna sistemai.
Talruni nevar savienot ar talruna brivroku
sistému, ja tas iepriekS nav bijis savienots
part.

Skatiet nodalas “Talruna savieno$ana pari/
atvienoSana” sadalu “Talruna savieno$ana
parr.

Piezime: talruna Bluetooth® savienojumam
jabdat aktivam un iestatitam ka “redzams”.

Automatiskais savienojums

Lidzko tiek ieslégta automasinas aizdedze,
audiosistéma meklé tuvuma esosos part sa-
vienotos talrunus.

Piezime: prioritate ir pedéjam pievienotajam
talrunim.

MekléSana turpinasies, I1dz tiks atrasts part
savienots talrunis (tas var aiznemt vairakas
mindtes).

Piezime: lai iegitu plasaku informaciju par
saderigo talrunu sarakstu, sazinieties ar ra-
zotaja pilnvarotu parstavi:

— automatisko talruna savienojumu var iz-
mantot ar ieslégtu aizdedzi. lespé&jams,
brivroku talruna sistéema ir jaaktivizé au-
tomatiska Bluetooth® savienojuma funk-
cija. Lai to paveiktu, skatiet talruna lieto-
taja rokasgramatu;

— no jauna pieslédzoties, ja divi part sa-
vienoti talruni ir brivroku sistémas dia-
pazona, prioritate bds pédéjam pie-
vienotajam talrunim, pat ja tas ir arpus
automasinas, bet brivroku sistémas dia-
pazona;

ja bridi, kad izveidojat savienojumu ar
talruna brivroku sistému, notiek talruna
saruna, talrunis tiks automatiski pieslégts
un sarunas skana tiks parslégta uz auto-
masinas skalruniem.

Brivroku talruna sistéma ir iz-
A stradata, lai atvieglotu sazinu
un mazinatu riska faktorus,
taCu ta nespéj tos noverst pil-
niba. Noteikti ievérojiet valstl spéka
eso8o likumdosanu.

Dro8ibas dé| jebkadas darbi-
bas veiciet tikai tad, kad auto-
masina ir apturéta.

A
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Manualais savienojums (pieslégta
talruna maina)

Nospiediet Ii| lai pieklatu galvenajai izvél-
nei, atlasiet “Talrunis” pasaule, nospiezot
Y] uz stares statna, |Z| vai E péc tam
ok, lai apstiprinatu.

Atlasiet izvélni “Izv. ierici”, nospiezot [))] uz

stdres statna, IZ| vai |i| péc tam [ok], lai
apstiprinatu.

Lv.3.20

Wl 21°C

ELODIE TEL

Pierre talrunis

12:45 R

JEDIFON

Tiks radits saraksts ar jau parf savienotajiem
talruniem.

Saraksta izvélieties talruni, kuru vélaties sa-
vienot, izmantojot vadibas slédzi uz stdres
statna, |Z| vai E péc tam , lai apstip-
rinatu.

Tiks paradits zinojums, apstiprinot, ka talru-
nis ir pievienots.

Piezime: ja talrunis jau ir savienots un vien-
laikus notiek parslégSanas uz citu talruni,
esoSais savienojums automatiski tiek aiz-
stats ar jauna talruna savienojumu.

Neveiksmigs savienojums

Ja izveidot savienojumu neizdodas, parbau-
diet, vai:

talrunis ir ieslégts;
— talruna baterija nav tuksa;

— talrunis jau ir savienots parT ar talruna
brivroku sistému;

— Bluetooth® funkcija ir iesp€jota gan tal-
runt, gan audio sistéema;

— ftalrunis ir konfiguréts audiosistémas sa-
vienojuma pieprasijuma akceptésanai.
Piezime: brivroku sistémas ilglaiciga izman-

toSana atrak izladés talruna bateriju.
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12:45 §  @—il21°c

+33 10199 99 99
\:, +33 10199 99 99

Talruna informacija

Kad izveidots savienojums, audio sistéma
sniedz informaciju par talruni:

— savienojuma veids ar multivides sis-
tému 1;

— talruna akumulatora Iimenis 2;

— talruna tikla statuss 3.

12:45 R

S

Vai atvienot
talruni?

ELODIE TEL ?

Talruna atslégSana
Lai atvienotu talruni, jas varat:

— deaktivizét audiosisttmas Bluetooth®
funkciju;

— atslégt talruna Bluetooth® funkciju;

— dzést pari savienoto talruni, izmantojot
audiosistému. Skatiet nodalas “Talruna

savieno$ana parT un atvieno$ana” sadalu
“Talruna atvieno$ana”.

Ja talrunis tiek izslégts, tas tiks atvienots.

Audiosistémas ekrana tiek paradits pazino-
jums, kas apstiprina, ka talrunis ir atvienots.

Piezime: ja, atslédzot talruni, notiek saruna
pa talruni, zvans tiks automatiski parslégts
uz talruni.

Informaciju, ka deaktivizét audiosisté-
mas Bluetooth® funkciju, skatiet nodalas
“Visparigs apraksts” sadala “Bluetooth®
funkcija”.

Lai atspéjotu viedtalruna Bluetooth® funk-
ciju, skatiet talruna lietoSanas pamacibu.

Informaciju, ka partraukt para savienojumu
un izdzést Bluetooth® talruni, skatiet noda-
las “Talruna savieno$ana parT, atvieno$ana”
sadala “Talruna atvienoSana”.
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Zvana veikS$ana, izmantojot talruna
direktoriju

Kad talrunis ir savienots pari, talruna adresu
gramata automatiski tiek lejupieladéta audio
sistéma (atkariba no talruna).

Varat art atlaut talruna gramatas un zvanu
Zurnala automatisku kopigosanu, lai multivi-
des sistéma automatiski tos parsatitu turp-
makajas reizés, kad notiks savienoSana
part.

Ja piekluve nav atlauta, audio sistémas
ekrana tiek paradits pazinojums ar lagumu
atlaut piekluvi talruna gramatai.

Ja multivides sistéma nevar atrast jasu tal-
runi, skatiet talruna lietoSanas rokasgra-
matu.

Piezime: varat izsaukt numuru vai piezvanit
kontaktpersonai, atri nospiezot (skatiet
sadalu “Balss atpaziSanas izmanto$ana”).

Lv.3.22

\. | Zvanu saraksts

Talrunu gramata

Kontaktpersonas meklésana:

— nospiediet IE| lai pieklatu galvenajai iz-
vélnei, tad atlasiet “Talrunis” pasaule, no-

spiezot |Z| vai Iil péc tam , lai ap-

stiprinatu;

— atlasiet “Talrunu gramata”, nospieZot |Z|
vai E péc tam , lai apstiprinatu.

Izvélné “Talrunu gramata” varat meklét kon-
taktpersonu péc varda; lai to izdarttu, veiciet
noraditas darbibas:

— turiet nospiestu |Z| vai E , lai aktivizétu
mekléSanu;

— nospiediet uz stdres statna E vai
, lai slido$a rezima parltkotu alfabéta
burtus;

— kad atrasts vajadzigais burts, nospiediet
, lai apstiprinatu;

— atlasiet vajadzigo kontaktpersonu, no-
spiezot [A] vai [¥], un tad nospiediet
, lai apskatitu kontaktpersonai sagla-
bato(-s) numuru(-s);

— izvelieties vajadzigo numuru, nospiezot

E] vai E un tad nospiediet , lai ap-

stiprinatu un saktu zvanu.

Piezime. Lai atgrieztos iepriek$&ja ekrana,
nospiediet .

Pirms kontaktpersonas meklé-
A $anas ieteicams apturét auto-

masinu.
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q 336 24 68 XX XX

‘: +33 173 24 XX XX

L
QS +33 6 85 46 XX XX

ZvaniSana kontaktpersonai,
izmantojot zvanu zurnala vésturi

Lai atvértu zvanu arhivu:
— lai pieklatu “Talrunis” pasaule, nospiediet
, tad nospiediet |Z| vai E| lai atla-

sTtu “Talrunis”, péc tam , lai apstipri-
natu;

— atlasiet “Zvanu saraksts”, nospiezot |Z]
vai |i| péc tam , lai apstiprinatu;

— atlasiet kontaktpersonu vai numuru, kam
vélaties zvanit, nospiezot |Z| vai E tad
nospiediet [ok], lai saktu zvanu.

3 all

| \ | lenako$ais zvans

Benoit

Zvana sanemsana

Sanemot zvanu, audio sistémas ekrana tiek
paradits zvanitdja talruna numurs (81 funk-
cija ir atkariga no opcijam, kadas esat abo-
néjis no talruna pakalpojumu sniedzéja).

Ja zvanitaja numurs ir saglabats kada no at-
minam, numura vieta tiek paradits zvanitaja
vards.

Ja zvanitaja numuru nevar paradit, audio
sistémas ekrana tiek paradits pazinojums
“Privats numurs”.

Lai pienemtu ienakoSo zvanu:

— atlasiet ikonu nospiezot |Z| vai E|
[oK]

tad nospiediet [0K |, lai apstiprinatu;
vai,
— Tsi nospiediet [F].
Lai noraiditu ienako$o zvanu:

— atlasiet ikonu [—], nospiezot E vai E]
tad nospiediet |ok], lai apstiprinatu;
vai,

— turiet nospiestu .

Pirms numura ievadi$anas vai
kontaktpersonas meklésanas

ieteicams apturét automasinu.
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Wl

Zvanit x autentifi-
kacija...
| +33 6 24 68 XX XX

Otra zvana sanemsana

Ja sanemat otru zvanu, audio sistémas
ekrana tiek paradits otra zvanitja talruna
numurs (8T funkcija ir atkariga no opcijam,
kadas esat abongjis no talruna pakalpojumu
sniedzéja). JUs varat:

— apstipriniet sanemto zvanu, atlasot [\];
— noraidiet ienakoSo zvanu, atlasot E|;
— aizturiet ienakoso zvanu, atlasot 1.

Lv.3.24

Lai pabeigtu sarunu, nospiediet .

Zvana laika

Jus varat:

— noreguléjiet skalumu, spiezot vai ;
— pabeidziet sarunu, nospiezZot .
Nospiediet [A] vai [¥], p&c tam [ok], lai ap-
stiprinatu.

Varat arr:

— apstipriniet ienakoSu zvanu/atsaciet aiz-
turéto zvanu, atlasot ;

— lai pabeigtu sarunu, sarunas laika atlasiet
(=)

— aizturét zvanu, atlasot 7,

— atlasiet 2, lai izmantotu audio sistémas
tastatdru ciparu ievadisanai.

Kad talrunis ir pieslégts, sisttma varat
parvaldit zvanu gaidi$anas procesu (at-
kariba no modela).

Tastatiiras izmantoSana talruna
zvana laika

Lai sarunas laika izmantotu audio sistémas
tastatdru:

— atlasiet audio sistemas tastatdru, nospie-

zot |Z| vai El péc tam , lai apstipri-

natu;

— atlasiet skaitli vai rakstzimi, nospiezot |Z|

vai E un tad nospiediet , lai apstipri-
natu savu izveéli.

Piezime. Lai atgrieztos iepriek$éja ekrana,

nospiediet .
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Galvenaja izvéIné nospiediet [A] vai [¥], lai
‘lestattjumi” pasaule.

parietu uz *
Ir pieejami

Sadi iestatijumi:

— “Automasina”;

— “Audio”;

— “Talrunis”.

Dro$ibas apsvérumu dé| vei-
ciet visus pielagojumus, kamér
transportlidzeklis stav uz
vietas.

R Wl
R

Ar atrumu saistits
skalums

Basu pastiprinajums

Noklus€juma audio

Audio iestatijumi

Galvenaja izvélné nospiediet |Z| vai Iil lai
parietu uz “lestatijumi” pasaule, péc tam at-
lasiet “Audio”.

Izvélieties “Audio iestatTjumi’, tad [ok], lai ap-
stiprinatu.

Ir pieejami $adi iestatijumi:

— “Ekvalaizers”;

— “Telpiskums”;

— “Ar atrumu saistits skalums”;

— “Basu pastiprinajums”;

— “Noklus&juma audio”.

[] Videjs

“Ekvalaizers”

Atlasiet “Ekvalaizers”, tad nospiediet |Z| vai
E, lai pieklitu dazadiem izvélnes vienu-
miem 8ada seciba:

— “Bass’;

— “Vidgjs”;

— “Diskants”.

Lv.3.25
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“Telpiskums” (skanas izplatiba)

Izmantojiet funkciju “Telpiskums”, lai piela-
gotu skanas sadalljumu salona nodalijuma:

— “Balanss” (skanas sadalifjums kreisaja/
labaja pusé);

— atkartba no automaSinas modela,
“Pareja” (skanas izkliede priekSpusé/aiz-
mugure).

Varat maintt katra iestatijuma vértibu, no-
spiezot |Z| vai El

Nospiediet , lai apstiprinatu izvéli un at-
grieztos pie iepriekséjas atlases.

“Atruma jutigs skalums”

Audio sistémas skalums mainas atbilstoSi
automasinas braukSanas atrumam.

Atveriet izvélni "Audio iestatijumi” un tad ap-
stipriniet "Ar atrumu saistits skalums" vér-
tibu, nospiezot .

Lai iestatitu vajadzigo vértibu, atlasiet vienu
no iespéjam:

— “OFF";

— “Loti zems”;

- “Zems”;

— “Vidgjs”;

— “Augsts”;

— “Loti augsts”.

LV.3.26
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“Bass Pastiprinat”

Funkciju “Bass Basu pastiprinajums” var iz-
mantot, lai pastiprinatu basus, klausoties ne-
liela skaluma.

Atveriet izvéIni “Audio iestatijumi”, tad at-
lasiet “Bass Pastiprinat”, nospiezot |Z| vai
El, péc tam , lai apstiprinatu.

Lai aktivizeétu/deaktivizétu So funkciju, atla-
siet “ON” vai “OFF”, nospiezot vai Ii|
péc tam , lai apstiprinatu.

“Nokluséjuma audio”

Atveriet sadalu “Audio iestatijumi” un
tad atlasiet “Nokluséjums” un péc tam
“Nokluséjuma audio”.

Atlasiet “IESLEGT” vai “IZSLEGT".

Tiek atiestatitas visu audio iestatijumu no-
kluséjuma vértibas.

Nospiediet taustinu , lai atgrieztos ie-
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16 : 40

Atsauces FM sa-
raksts

Atsauces DR sa-
raksts

Radio iestatijumi

Atveriet iestatljumu izvélni, atri nospiezot
@, atlasiet “lestatijumi” pasaule, péc tam
atlasiet “Audio iestatijumi’, nospiezot [A] vai
EL péc tam , lai apstiprinatu.
Pieejamas Sadas funkcijas:

— “Atsauces FM saraksts”;

— “Atsauces DR saraksts”;

— “Parraide”;

“DR prioritate”;
—“TA”:
_“AF".

“FM saraksta atjauninasana”

ST funkcija lauj atjauninat visu jasu atrada-
nas vieta esoSo FM staciju datus.

No “lestatijumi” pasaule, atlasiet izvélni
“Radio iestatijumi”, péc tam “Atsauces FM
saraksts”, nospiezot |Z] vai El péc tam
, lai apstiprinatu.

Tiek sakta apgabala esoSo FM radio sta-
ciju automatiska atjauninasana. Zinojums
“Atsauces FM saraksts” paradas vadibas
panelr.

Kad atjauninaSana ir pabeigta, ekrana para-
das pazinojums “FM saraksts ir atjauninats”.

“DR saraksta atjauninasana”

8T funkcija lauj atjauninat visu jasu atrada-
nas vietad esoSo DR staciju datus.

Izvélné “Radio iestatijumi” atlasiet “Atsauces
DR saraksts”, nospieZot |Z| vai E| péc tam

, lai apstiprinatu.

Tiek sakta apgabald esoSo DR radio sta-
ciju automatiska atjauninasana. Zinojums
“Atsauces DR saraksts” paradas vadibas
paneli.

Kad atjauninasana ir pabeigta, ekrana para-
das pazinojums “DR saraksts ir atjauninats".

Piezime: ja ir atlasits cits avots, nospiezot
, radio saraksts FM vai DR tiks atjauni-
nats fona.
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“Parraide”

Atkariba no valsts T funkcija parslédz no DR
stacijas uz ekvivalentu FM staciju, ja digita-
lais signals ir zudis.

Ja ir aktivizéta “FM/DR vienlaiciga apraide”,
var rasties dazu sekunzu aizkave, parslé-
dzot no FM uz DR vai no DR uz FM. Var
notikt skaluma izmainas.

Sistéma automatiski parslédzas atpakal uz
DR, tiklidz ir sanemts digitalais signals.

Piezime: vienlaicigas apraides laika pirms
stacijas nosaukuma ir “FM>"

Lv.3.28

“DR prioritate”

Atkariba no valsts ST funkcija lauj atlasit FM
staciju (ja pieprasita radio stacija ir pieejama
art digitali) un parslégties uz ekvivalentu DR
staciju, lai iegltu labaku skanas kvalitati.
Piezime: prioritates laikd DR pirms stacijas
nosaukuma ir “DR>".

“TA”

Kad 871 funkcija ir aktivizéta, audio sistéma
meklé un automatiski atskano satiksmes in-
formaciju, tiklidz kadas “FM” vai “DR” radio-
stacijas parraida jaunu informaciju.

Lai aktivizétu vai deaktivizétu So funkciju:

— no “lestatijumi” pasaule, atlasiet “Radio
iestatijumi”, nospiezot vadibas sis-
téma uz stdres statna, péc tam , lai
apstiprinatu;

— atlasiet “TA”, nospiezot vadibas sis-
téma uz stires statna, péc tam , lai
apstiprinatu;

— atlasiet “ON” vai “OFF”, lai aktivizétu vai
deaktivizétu “TA” funkciju.

“AF” (AF automatiska parregulésana)

FM radiostacijas frekvence mainas atkariba
no automasinas atrasanas vietas.

Dazas stacijas izmanto RDS sistému, galve-
nokart, lai automatiski parregulétu “AF” au-
tomasinas braukSanas laika.
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Talruna iestatijumi

Izmantojiet So funkciju, lai pielagotu audio-
sistémai pievienota talruna iestatijumus.

Galvenaja izvéng nospiediet [A] vai [V],
lai parietu uz “lestatijumi” pasaule. Atlasiet
“Talruna iestatijumi”, tad nospiediet , lai
apstiprinatu.

Ir pieejami $adi iestatijumi:

— “Skanét ierices”;

— “Savienot ierici par1”;

— “lzv. ierici”;

— “Dzest ierici”;

— “Bluetooth”.

Skatiet attiecigas sadalas.

Nospiediet taustinu , lai atgrieztos ie-

‘lestatijumi’ (Bluetooth®)

Galvenaja izvélné nospiediet IZ| vai E|
lai parietu uz “lestatijumi” pasaule. Atlasiet
“lestatijumi”, tad , lai apstiprinatu.

Lai aktivizétu Bluetooth® audiosistémai, at-
lasiet “ON”, nospiezot |Z| vai Iil péc tam
, lai apstiprinatu.

Lai deaktivizétu Bluetooth® audiosistémai,
atlasiet “OFF”, nospiezot |Z| vai E péc
tam , lai apstiprinatu.

Valodas izvele

Izmantojiet $o funkciju, lai mainitu audiosis-
témas displeja valodu vadibas panelr.

Lai pieklGtu iestatijumu izvélnei, nospiediet
EI. Atlasiet “Automasinas iestatijumi” un
“Valoda”, tad atlasiet vélamo valodu, nospie-

zot |Z| vai El un péc tam , lai apstip-

rinatu.

LVv.3.29
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Laika noregulésana
Izmantojot So funkciju, var iestatit laiku.

Lai pieklatu iestatljumu izvélnei, nospie-
diet @ Atlasiet “Automasinas izvélne” un
“Pulkstenis”, nospiezot |Z| vai |i| un tad

, lai apstiprinatu.

Tiek attélota izvélne “Pulkstenis”:

turiet nospiestu , lai pieklatu stundu
iestatljumam;

pielagojiet stundas, nospiezot |Z| vai
|i|, tad Tsu bridi nogaidiet, [1dz izvéle au-
tomatiski parslégsies no stundas iestati-
juma uz minates iestatljumu;

iestatiet mindites, nospiezot |Z] vai E]
tad Tsu bridi nogaidiet, lidz iestatijums au-
tomatiski tiek apstiprinats.

LVv.3.30

Atkariba no talruna raZotdja un modela
brivroku funkcijas var bat dalgji vai pil-
nigi nesaderigas ar automasinas audio
sistému.

Dro8ibas apsvérumu dé| vei-
ciet visus pielagojumus, kamér
transportlidzeklis stav uz
vietas.

A
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Digitalais displejs

Zemstires vadibas panelis Zemstires vadibas panelis
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AUDIO/MULTIVIDES funkcija | TALRUNA funkcija
1 Informacijas punkts: laiks, savienojums, informacija par talruni, aréja temperatara.
2 Pasaulu attélojuma apgabals (Automasina, Radio, multivide, Talrunis, lestattjumi).
3 Attélojuma apgabals, kas rada dotaja bridi izmantoto pasauli/izvélni.
4
un Ritiniet audio avotu sarakstu, lai atlasttu vienu no talak minétajiem: FM — DR — AM — USB — Bluetooth®.
5
Stiires statna vadibas poga:
Stires statna vadibas poga: Griezot pogu:
6 Griezot pogu: — ritinat ieteikto darbibu sarakstu (pabeigt sarunu,
— Radio, Audio BT (Bluetooth®): mainit radiostaciju vai ierakstu: aizturst sarunu, parsigties brivroku reZima, attélot
« . digitalo tastatdru), iznemot, kad norisinas talruna
— Uz augsu/uz leju. . ’ ’
saruna;
— ritinat adreSu gramatas atras mekléSanas izvélni.
!
un un | Progresivi pielagojiet pasreiz atskanota audio avota skalumu.
8
7
+ Izslégt paslaik atskanota avota skanu.
8

Lv.4.3
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AUDIO/MULTIVIDES funkcija

TALRUNA funkcija

— Saraksta rezims (meklét FM/DR radio stacijas saraksta);
— Manualais rezims (meklét FM/AM radio stacijas péc frekvences).

Mainiet FM-DR-AM radio staciju att€éloSanas un meklé$anas rezimu:

9 El

USB/Bluetooth® multivide:

— Atri nospiediet: “Repeat” atkartot atskanosanu;

— Turiet nospiestu: “Mix” atskanot nejausa seciba.

Atri nospiediet: lai piek|itu izvélnei “Talrunis” pa-
10 @ saule; zvanitu attélotajam numuram; apstiprinatu sa-
nemtu zvanu.
— Turiet nospiestu: lai noraiditu ienakoso zvanu.

— Atri nospiediet:

1 = — attélot pasaules;
=
= — navigét starp pasauleém.
— Turiet nospiestu: lai pasléptu pasaulu attélojuma apgabalu.
Ritiniet pasaules/izvélnes, sarakstus un katalogus.
E — Atri nospiediet: lai mekl&tu manuali.
1?, 3| w |- Turiet nospiestu: lai atvértu atras mekléSanas kataloga izvélni.
un
E Pasreiz atskanotais:
— Turiet nospiestu: lai atri titu uz priekSu vai atpakal.
LV.4.4
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AUDIO/MULTIVIDES funkcija TALRUNA funkcija

14 augsu direktorija audio atskanoSanas saraksta (multivides).

— Atri nospiediet: lai aktivizétu talruna balss atpaziSanas sistému.

15 M| |- Turiet nospiestu: lai deaktivizétu talruna balss atpaziSanas sis-
temu.

16 Atlasiet/apstipriniet funkciju vai pasreiz&jo atskanoSanas sarakstu, atlasiet vienumu vai apstipriniet darbibu, saglabajiet radiosta-
ciju.

Lv.4.5
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TABLEAU DE B
VEHICULE

Pasaulu ekrans
Varat jebkura laika pieklat vairakam pasau-
|1ém, turot nospiestu @

Nospiediet atkartoti [&], lai skatitu
“lestatijumi” pasaule, péc tam , lai apstip-
rinatu.

LV.4.6

Pasaulu attélojuma apgabals.

Jasu sistéma ietver vairakas pasaules:
— “Automasina”;

— “Radio”;

— “Multivide”;

— “Talrunis”;

— “lestatijumi”;

Piezime: atkariba no Pasaules dazas izvel-
nes var nebit pieejamas.

Jebkura laika jds varat pieklt vairakam pa-
saulém, izmantojot pogu stres rata ie-
bavétaja vadibas elementa.

Dazas funkcijas ir pieejamas, tikai auto-
masinai atrodoties nekustiga stavoklr.

*

0 France Culture
Le 7h14

Ekrana radijums

<« O©TMmMD Ol >

Savienojuma statuss un datu kopigo-
Sana.

Informacija par talruna tikla statusu.
Informa&cija par talruna akumulatora uzla-
des limeni.

Bluetooth®savienojuma informacija.

Ara gaisa temperatira.

Pulkstena laiks.

Degvielas ITmena, akumulatora uzlades
un citu radijumu attélojuma apgabals.
Apgabals vairaku pasaulu attélojumam.
Attélojuma apgabals, kas rada dotaja
bridt izmantoto pasauli/izvélni.
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levads
Audiosistémai ir $adas funkcijas:

— FM un AM radio;

— virszemes digitalais radio (DR);

— aréjo audio avotu parvaldiba USB, BT
audio.

— Bluetooth® brivroku talruna sistéma.

Radio funkcija

Radio var klausities §ados vilnos: FM (frek-
vences modulacijas) un AM (amplitddas mo-
dulacijas).

DR sistéma (virszemes digitalais radio DAB,
DAB+ un T-DMB formata) nodrosina labaku
skanas kvalitati un piekluvi “Radio teksts”-
teksta informacijai, kurai var piekldt, ritinot
tekstu ekrana:

— jaunakas zinas;

— sporta zinas;

RDS sistéma parada atseviSku radiostaciju

nosaukumus vai FM radiostaciju parraidito

informaciju:

— informaciju par celu satiksmes visparégjo
stavokli (TA);

— arkartas pazinojumus.

Brivroku talrunis

Bluetooth® brivroku talruna sistéma lauj, ne-
rikojoties ar talruni, izmantot $adas funkci-
jas:

— savienot pari I1dz seSiem telefoniem;

— veikt/sanemt/noraidit zvanu;

— parsutit talruna gramatas kontaktpersonu
sarakstu no talruna vai SIM kartes (atka-
r1ba no talruna);

— skatit sistémas zvanu zurnalu (atkariba
no talruna);

— zvanu balss pastkastite.

Aréjas audioierices

Varat klausities savu parnésajamo digitalo
audio atskanotaju tieSi automasinas skalru-
nos. Parnésajamo audio atskanotaju iespé-
jams pieslégt sistémai vairakos veidos atka-
riba no ierices veida:

— Bluetooth® savienojums;
— USB pieslégvieta.

Lai iegdtu papildu informaciju un saderigu
ieri€u sarakstu, sazinieties ar automasinas
razotaja parstavi.

Bluetooth® funkcija

Izmantojot So funkciju, audio sistéma var
atpazit un kontrolét portativo digitalo audio
atskanotaju vai mobilo talruni, izveidojot
Bluetooth® para savienojumu.

Brivroku talruna sistéma ir izstradata, lai atvieglotu sazinu, mazinot riska faktorus, tacu ta nespgj tos novérst pilniba. Noteikti ievéro-
jiet valstt spéka eso$o likumdosanu.

Lv.a.7



DARBIBA

leslégSana un izslegSana

Atri nospiediet , vai , lai ieslégtu

audio sistému.

Audio sistému jls varat izmantot, neie-
darbinot automasinu. Sistéma darbosies
dazas minates. Atri nospiediet , lai ta dar-
botos vél dazas papildu mindtes.

Izsl&dziet audiosistému, turot nospiestu [X].
Attéla ir redzams audio sistémas ekrans, kad
ta ir apturéta vai darbojas rezima “Zvanit” ar
izslégtu skanu.

Resursa izvéle

Ritiniet dazadus audio avotus, vairakkart no-
spieZot . Ritinasanas laika audio avoti
tiek attéloti $ada seciba: FM — DR - AM —
USB — Bluetooth®.

Varat ari izvéléties radio frekvenci no “Radio”
pasaule.

Lv.4.8

Nospiediet [5), lai atlasTtu “Radio” pasaule,
péc tam [D), lai skatitu vilnu garumu atla-
ses izvélni, kas rada FM, AM vai DR (digita-
lais virszemes radio), péc tam atlasiet vilnu
garumu, nospieZot [A] vai [W], p&c tam ,
lai apstiprinatu.

Audio avotu varat izvéléties art “Multivide”
pasaule.

Nospiediet , atlasiet pasauli “Multivides”

pasaule, nospiezot |Z] vai E tad , lai

apstiprinatu. lzvéléties audio avotu.

Ja pievienojat USB multivides avotu laika,
kad ir ieslégta audio sistéma, sistéma au-
tomatiski parslédzas uz jauno multivides
avotu, un sakas ta satura atskano$ana.

Ja pievienojat Bluetooth® multivides avotu
laika, kad ir ieslégta audio sistéma, un ja at-
skanotais audio avots jau bija Bluetooth®,
multivides saturs parslédzas, un automatiski
sakas ta atskanoSana audio sistema.

Réglage audio

Rég. téléphone

Skanas skalums

Noregulgjiet skanas stiprumu, nospieZot
vai automasinas stlres vadibas panell.

Atri nospiediet , lai palielinatu skalumu
par vienu iedalu.

Skanas atslégSana
Atri nospiediet [, lai izslégtu skanu.

Vélreiz Isi nospiediet , vai , lai at-

saktu klaustties pasreizéjo audio avotu.



RADIO ATSKANOSANA (1/3)

24°€ 00:10

Atlasit radiovilnus

Lai izvélétos vajadzigo frekvenci starp FM,
AM vai DR (virszemes digitalais radio), no-
spiediet , lai piek|dtu “Radio” pasaule,
péc tam atlasiet vajadzigo vilnu garumu, no-
spiezot |Z| vai |z| péc tam , lai apstip-

rinatu.

radiostacijas atlasiSana

Radio stacijas var atlastt un meklét vairakos

veidos:

— “saraksta rezZims” ir pieejams DR un FM;

— “manualais rezZims” ir pieejams AM un
FM.

* 1 Radio 4

* 2 RVB
% OKSud Radio

“Saraksta rezims”

Saja rezima varat meklét stacijas, skengjot
staciju saraksta alfabéta seciba pieejamas
stacijas, tad péc frekvences (stacijam, kuras
parraida bez nosaukuma), izmantojot |Z| vai

|z|, péc tam , lai apstiprinatu.

Radio stacija, pie kuras saraksta apstasities,
driz péc tam tiks automatiski atskanota.

Lai atgrieztos staciju saraksta, izmantojiet
vai parlukojiet, izmantojot vadTbas
sistému uz stires statna, %vai V]

Turiet nospiestu |Z| vai , lai atgrieztos
saraksta augsdala.

24°C 07:14

France Culture

Lai iegdtu aktualako radio staciju sarakstu,
atjauniniet radio staciju sarakstu.

Papildu informaciju par $o radio staciju sa-
rakstu skatiet 8is nodalas sadala “FM sa-
raksta atjaunina$ana” un “DR saraksta at-
jauninasana”.

“Manualais rezims”
Manualaja rezima radiostacijas var meklét,
parlakojot frekvences FM un AM:

— ritiniet I"dz augstakajam frekvencém, iz-
mantojot vadibas sistému uz stlres
statna vai |A[;

Lv.4.9
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— ritiniet "dz zemakajam frekvencém, no-
spiezot uz stires statna vai Ii|

NospieZot vai [W]:
— atri nospiediet: lai meklétu péc frekven-
ces sola;

— turiet nospiestu: lai automatiski meklétu S
pieejamo staciju. 71 [

France Culture

Radio/multivides informacija

81 funkcija attélo informaciju par frekvenci,
ko vélaties redzét ekrana (skatiet ieprieks).
Ta tiek attélota automatiski péc neilga briza

vai arf, nospiezot .

LV.4.10
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Radiostaciju atmina

Varat saglabat I1dz seSam stacijam, lai tas
pastavigi raditu staciju saraksta augSdala

2a”

(“lecienitas” stacijas).

Atlasiet frekvenci (FM, DR) un tad atlasiet
radio staciju, izmantojot iepriek$ aprakstitos
rezimus.

Lai saglabatu radiostaciju, turiet nospiestu
no pasreizéja atskanoanas saraksta un
atlasiet tas vietu izlasé. Pikstiens apstiprina,
ka radiostacija ir saglabata izlasé.

Parldkojot sarakstu no sakuma, joprojam
varésiet atrast savas “lecienitas” stacijas
apgabala ar nosaukumu “-- MEM --". Péc
tam sekos pilns alfabétiska seciba sakartots
staciju saraksts apgabala ar nosaukumu
“-- LIST --".

Radio stacija, pie kuras apstasities, driz péc
tam tiks automatiski atskanota. Lai atgriez-
tos staciju saraksta, izmantojiet vai par-
lOkojiet, izmantojot vadibas sistému uz
stires statna, E vai | V|

Izveleties staciju
Atlasiet vélamo vilnu garumu (FM, DR vai
AM) , vairakas reizes nospiezot .

Saja saraksta var bat ieklautas ITdz 100 ra-
diostacijam, kas saglabatas péc pédéjas sa-
raksta atjauninasanas.

Izmantojiet uz stdres statna, |Z| vai El

lai ritinatu un parskatitu radio stacijas FM un
DR sarakstos.

LV.4.11



MULTIVIDES AUDIO AVOTI (1/4)

Jasu audiosistéma ir aprikota ar USB pie-
slégvietu, ka ari tai var izveidot Bluetooth®
savienojumu, ko var izmantot aréju audio
avotu pievienoSanai.

Piezime: Papildu audio avotu formati ir
MP3, WMA un AAC.

“USB” savienojums

Savienojums

Pieslédziet MP3 atskanotaja, parnésajama
digitala audio atskanotaja vai USB zibatmi-
nas spraudni USB pieslégvietai.

L1dzko ierice ir pievienota, automatiski tiek
sakta audioieraksta atskanoSana.
LietoSana

Tiklidz aréjais audio avots ir pievienots, au-
tomatiski tiek sakta pirma audio ieraksta at-
skano$ana.

LvV.4.12

Ja aréjais audio atskanotajs jau iepriek$ ir
bijis pievienots audiosistémai, automatiski
tiek atsakta pedeja atskanota ieraksta at-
skano$ana.

Kad aréjais audio avots ir pievienots, ta satu-
ram var piekldt multivides sistémas izvélnés.
Sistema tiek glabati atskanoSanas saraksti,
kas ir identiski aréjam audio atskanotajam.

Lai pieklGtu aréja audio avota saturam no
audiosistémas, veiciet talak noraditas dar-
bibas:

— nospiediet , lai atgrieztos atskano$a-
nas saraksta;

vai,
— groziet | )))| uz stires statna vai nospiediet

vai | W], lai slido$a rezima parlakotu
skanu celinus.

Péc tam, lai mainitu esoSo atskanoSanas
sarakstu:

— nospiediet , lai attélotu mapes vai at-
lases kritérijus. Nospiediet vélreiz , lai
atgrieztos iepriek$&ja mapé.

vai,

— nospiediet , lai atlasTtu mapi vai atska-
noSanas sarakstu vai klausttos atlastto
ierakstu.

Uzlade, izmantojot USB portu

Kad parnésajama digitala audio atskano-
taja vai talruna USB spraudnis ir pievienots
audiosistétmas USB pieslégvietai (ta atro-
das netalu no vaditaja vietas salona noda-
[ljuma), izmantoSanas laika bls iespé&jams
uzladét akumulatoru un uzturét ta uzlades
[Tmeni.

Piezime. Dazas ierices neuzladé akumula-
toru vai neuztur akumulatora uzlades ITmeni,
kad tas ir pievienotas audiosisttmas USB
pieslégvietai.



MULTIVIDES AUDIO AVOTI (2/4)

Bluetooth® audio atskanotajs

Lai izmantotu Bluetooth® parnésajamo digi-
talo audio ierici, pirmaja lietoSanas reizé ta ir
jasavieno pari ar automasinu. Skatiet sadalu
“Talruna savieno8ana part, talruna atvieno-
Sana”.

Savienojot part, audiosistéma var atpazit un

saglabat Bluetooth® parnésajamo digitalo

audio ierici atmina.

Piezime:

— ja josu Bluetooth® parnésajama digitala
audio ierice ir aprikota ar talruna un par-
nésajama audio atskanotaja funkcijam,
savienojot part ar vienu no §im funkci-
jam, automatiski bds jasavieno pari art
otra funkcija;

— pieejamo funkciju skaits ir atkarigs no
parnésajama digitala audio atskanotaja
veida un ta saderibas ar audio sistému.

Savieno$ana ar automasinu

Lai varétu pieklat visam parnésajamas di-
gitalas audio ierices funkcijam, tai jabat
savienotai ar audiosistému, izmantojot
Bluetooth® a vai USB b.

Ar parnésajamo atskanotaju ri-
A kojieties tikai tad, kad jums to
atlauj satiksmes apstak|i.

BraukSanas laika novietojiet
parnésajamo atskanotaju drosa vieta (lai
straujas bremzésanas vai sadursmes
gadijuma tas nenokristu).

Ja ierice ir jau savienota part, veiciet Sadas
darbibas:

— Aktivizéjiet Bluetooth® savienojumu
radio;

— aktivizéjiet sava talruna vai parnésaja-
mas digitalas audio ierices Bluetooth®
savienojumu un padariet to atklajamu
citam iericém (plasaku informaciju skatiet
ierices rokasgramata);

— atlasiet audio avotu Bluetooth®, atkartoti
nospiezot ;

— multivides sistémas atrasto ieriCu sa-
rakta atlasiet aréjo audio atskanotaju vai
talruni, ko vélaties savienot, izmantojot
Bluetooth®.

LietoSana

Lai varétu pieklat visam funkcijam, parnésa-
jamajam digitalajam audio atskanotajam ir
jabadt savienotam ar audiosistému.

Piezime: parnésajamo digitalo audio atska-
notaju audiosistémai var pievienot tikai tad,
ja tie ieprieks tikusi savienoti parr.

LV.4.13
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X
@ No Friends In The Ind...
Drake

WD
AUTO

Kad ar parnésajamo digitalo audio atska-
notaju ir izveidots Bluetooth® savienojums,
varat ierici vadit, izmantojot audiosistému.

Tiklidz aréjais audio avots ir pievienots c,
automatiski tiek sakta pirma audio ieraksta
atskanosana d.

LV.4.14

24°C 00:00

Amoureux de Pan...

(ZP Hexagone
Laisse Béton

Nospiediet stdres vadiklu, lai atgrieztos
atskano$anas saraksta e.
Nospiediet |Z| vai EI lai ritinatu ierakstus.

Lai atgrieztos atskanoSanas ekrana d, no-
spiediet [ok] vai kadu bridi gaidiet, lidz atska-
nosanas saraksts aizveras automatiski.

Piezime: pieejamo funkciju skaits ir atkarigs
no parnésajama digitala audio atskanotaja
veida un ta saderibas ar audio sistému.

My song 01
My song 02
My song 03
My song 04

Atskanosana jaukta seciba MIX

Turiet nospiestu , lai visus ierakstus
mapé atskanotu jaukta seciba.

Ekrana tiek attélots “MIX” simbols f. Skanu
celins tiek izvéléts izlases veida. Pareja no
viena audioieraksta uz citu notiek nejausa
seciba.

Vélreiz turiet nospiestu pood, lai deaktivi-
zétu atskanoSanu jauktaja secibu. Simbols
“MIX” f nodziest.

Izsleédzot audio sistemu, tiek deaktivizéta iz-
lases veida atskano$anas funkcija.



MULTIVIDES AUDIO AVOTI (4/4)

Varat arT izmantot $adas atskano$anas opci-
jas: galvenaja izvélné atlasiet “Multivide” pa-
saule, péc tam USB avotu.

My song 01
My song 02

My song 03
My song 04

“RPT” atkartoSana

ST funkcija lauj atkartoti atskanot atskanosa-
nas sarakstu.

Atri nospiediet , lai aktivizétu atkartoSa-
nas funkciju visam atskanoSanas saraks-

tam.

Ekrana tiek attélots “RPT” simbols g.

Vélreiz atri nospiediet pood, lai atkartotu pas- Ar parnésajamo digitalo audio
reiz&jo ierakstu; uz simbola “RPT” tiek atté- atskanotaju rikojieties tikai tad,
lots cipars “1” h. kad to atlauj satiksmes aps-

takli.
Brauk$anas laika novietojiet parnésa-
jamo digitalo atskanotaju dro3a vieta (lai
straujas bremzésanas vai sadursmes
gadijuma tas nenokristu).

Vélreiz atri nospiediet pord, lai deaktivizétu
atkartoSanas funkciju; simbols “RPT” g no-
dziest.

%
e

g Réglage audio

Rég. téléphone

Izslegt skanu/pauzét

Atri nospiediet , lai izslégtu skanu vai
pauzétu audio ieraksta atskanoSanu.
Vélreiz atri nospiediet vai izmantojiet
skaluma reguléSanu, lai ieslégtu skanu vai
atsaktu audio ieraksta atskano$anu.
Audiosistémas skana tiek aktivizéta automa-

tiski, ja tiek mainits audio avots vai tiek at-
skanots informativais zinojums.

LV.4.15



TALRUNA SAVIENOSANA PARI, SAVIENOJUMA PARTRAUKSANA (1/4)

«Bluetooth®» savienojums

Lai aktivizétu audio sistémas Bluetooth®
funkciju:

— nospiediet , lai atvértu galveno izvélni;

— atlasiet “lestatijumi” pasaule, “Talruna
iestattjumi”, péc tam “Bluetooth®”, no-

spiezot |Z| vai Ii| péc tam , lai ap-
stiprinatu;

— atlasiet “IESLEGT”, izmantojot vai
El: un apstipriniet, nospiezot [ok|. Tad
ekrana statusa josla nepartraukti tiks
attélots simbols Bluetooth®.

Dro8ibas apsvérumu dé| sé-
/'\ deklu stavokli mainiet tikai tad,
[

kad automasina stav.

LV.4.16

Talruna savienoSana pari

Lai izmantotu brivroku sistému, savieno-
jiet savu Bluetooth® mobilo talruni parT ar
automasinu. Parbaudiet, vai aktivizéta tal-
runa Bluetooth® funkcija un ta statuss ir "re-
dzams".

SavienoSana pari laus brivroku talruna sis-
témai atpazit un saglabat talruni.

Var saparot Iidz seSiem talruniem, bet
pieslégt vienlaicigi var tikai vienu.

Talruni var savienot part audio sistéma vai
talrunr.
Jabut ieslégtai gan audiosistémai, gan tal-
runim.

Piezime: Ja savienojat part jaunu talruni,
kameér iepriek$€jais talrunis ir savienots ar
audio sistému, pédgjais tiks atvienots, un ta
vieta izveidots savienojums pari ar jauno tal-
runi.

Chercher tél

Appairer tél
Sélect. tél

Bluetooth® talruna savienosana pari ar
audio sistému, izmantojot audio sistemu

Izmantojot So metodi, var veikt Bluetooth®
mekléSanu, lietojot audio sistému.

Lai talruni savienotu pari, veiciet Sadas dar-
bibas:

— aktivizét Bluetooth® ;

— nospiediet @ lai atvértu galveno izvélni;
— atlasiet “lestatijumi” pasaule, péc tam iz-
vélni “Talruna iestatijumi”, nospiezot
vai \il péc tam , lai apstiprinatu;



TALRUNA SAVIENOSANA PARI, SAVIENOJUMA PARTRAUKSANA (2/4)

— atlasiet “Skanét ierices”, nospiezot |Z|
vai E péc tam , lai apstiprinatu.

Ekrana paradas pazinojums. Nospiediet ,
lai saktu mekléSanu.

Tiks sakta tuvuma esosSu Bluetooth® iericu
mekléSana (tas var aiznemt Iidz 60 sekun-
dém).

Atlasiet talruni, kuru vélaties savienot part,
izmantojot |Z] vai E un tad apstipriniet ar

Sava Bluetooth® iericé apstipriniet pieprasi-
jumu savienoSanai pari.

Kad audiosistémas ekrana tiek paradits pa-
zinojums “Savienotas Bluetooth ierices no-
saukums”, tas norada, ka Bluetooth® ierice
automatiski tiek saglabata un tiek izveidots
tas savienojums ar automasinu.

Jisu ekrans tad bls redzams atpazito tal-
runu saraksta; sarakstam var pieklat arf no
apaksizvelnes “lzv. ierici”.

Ja savienoS$ana pari neizdodas 60 sekunzu
laika, tiek attélots zinojums “SavienoSana
pari neizdevas”. Vélreiz atkartojiet §is dar-
bibas.

Vairak informacijas skatieties talruna lietoSa-
nas pamaciba.

Piezime: atkariba no jusu talruna var bat
lietderigi apstiprinat talruna gramatas un
zvanu véstures parsatisanu.

Bluetooth® talruna savienosana pari ar
audio sistému, izmantojot talruni

Izmantojot So metodi, var veikt Bluetooth®
meklésanu, lietojot talruni.

Lai jasu talruni savienotu pari, veiciet Sadas
darbibas:

— nospiediet @] lai atvertu galveno izvélni;
— atlasiet “Talrunis” pasaule, nospiezZot |Z|
vai E péc tam , lai apstiprinatu;

— atlasiet “Savienot ierici pari”, nospiezot

|Z| vai E] péc tam , lai apstiprinatu.

Audiosistémas ekrana tiek attélots zinojums
“levadiet PIN vélreiz: XXXXXX”, un sakas
60 sekunzu laika atskaite.

Tad audiosistéma aptuveni 60 sekundes ir
redzama citam Bluetooth® iericém.

Lv.4.17



TALRUNA SAVIENOSANA PARI, SAVIENOJUMA PARTRAUKSANA (3/4)

Izmantojot talruni, samekléjiet audiosistemu,
un tad atlasiet to (skatiet sava talruna lieto-
taja rokasgramatu) vai ar talruni apstipriniet
kodu savienoS$anai parf.

Audio sistémas ekrana tiek paradits pa-
zinojums “MY CAR savienots” vai “R&Go
Multimédia”, kas apstiprina, ka talrunis ir sa-
vienots pari un ir savienots ar audio sistému.

Zinojums “R&Go Multimédia” ir redzams
ekrana tikai tad, ja lietotne R&Go ir instaléta
jusu viedtalrunT un savienojas ar audiosis-
temu.

Ja savieno$ana pari neizdodas, audiosisté-
mas ekrana atkal tiek attélota “Talrunis” pa-
saule.

LV.4.18

Suppr. tél

Manu Tél
Tél Daddy

Talruna atvienoSana

Savienojuma parT atslégSana lauj dzést tal-
runi no audio sistémas atminas.

Lai atvienotu un izdzéstu talruni no audio
sistémas atminas, veiciet $adas darbibas:

— nospiediet , lai atvértu galveno izvélni;

— atlasiet “Talrunis” pasaule, tad “Dzést
ierici”, nospiezot E vai , Péc tam
, lai apstiprinatu;

— atlasiet talruni, kuram vélaties partraukt
savienojumu pari, nospieZot [A] vai [¥],
péc tam , lai apstiprinatu;

— atlasiet “IESLEGT", nospieZot [A] vai

[w], pec tam [ok], lai apstiprinatu.

Ja jau ir saglabati seSi talruni, sistéma pie-
dava kadu no iericém dzést. Ja atlasisiet
“IESLEGT”, jis parvirzis uz izvélni “Dzést
ierici”.
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43

Supprimer tout

WD
AUTO

Lai atvienotu para savienojumus un dzéstu
visus talrunus no audiosistémas atminas:

nospiediet , lai atvértu galveno izvélni;
atlasiet “lestatijumi” pasaule, péc tam iz-
vélni “Talruna iestatijumi” un “Dzést visu”,
nospiezot vai E péc tam , lai ap-
stiprinatu;

atlasiet “IESLEGT”, nospiezot |Z| vai

EL péc tam , lai apstiprinatu.

Piezime: tiek izdzéstas visas kontaktperso-
nas no talrunu gramatas un ar talruni sinhro-
nizétas audiosistémas zvanu vésture.

Brivroku talruna sistéma ir iz-
stradata, lai atvieglotu sazinu
un mazinatu riska faktorus,

taCu ta nespéj tos novérst pil-
niba. Noteikti ievérojiet valstl spéka
esoso likumdoSanu.

LV.4.19
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Pari savienota talruna
pieslégSana

Lai pieklatu visam talruna funkcijam, tam
jabat pieslegtam brivroku talruna sistemai.
Talruni nevar savienot ar talruna brivroku
sistému, ja tas iepriekS nav bijis savienots
part.

Skatiet nodalas “Talruna savienoSana pari/
atvienoSana” sadalu “Talruna savieno$ana
parr’.

Piezime: talruna Bluetooth® savienojumam
jabdt aktivam un iestatitam ka “redzams”.

Automatiskais savienojums

Lidzko tiek ieslégta automasinas aizdedze,
audiosistéma meklé tuvuma esosos part sa-
vienotos talrunus.

Piezime: prioritate ir pedéjam pievienotajam
talrunim.

LVv.4.20

MekléSana turpinasies, I1dz tiks atrasts part
savienots talrunis (tas var aiznemt vairakas
mindtes).

Piezime: lai iegitu plasaku informaciju par
saderigo talrunu sarakstu, sazinieties ar ra-
zotaja pilnvarotu parstavi:

— automatisko talruna savienojumu var iz-
mantot ar ieslégtu aizdedzi. lespé&jams,
brivroku talruna sistéma ir jaaktivizé au-
tomatiska Bluetooth® savienojuma funk-
cija. Lai to paveiktu, skatiet talruna lieto-
taja rokasgramatu;

— no jauna pieslédzoties, ja divi part sa-
vienoti talruni ir brivroku sistémas dia-
pazona, prioritate bds pédéjam pie-
vienotajam talrunim, pat ja tas ir arpus
automasinas, bet brivroku sistémas dia-
pazona;

ja bridi, kad izveidojat savienojumu ar
talruna brivroku sistému, notiek talruna
saruna, talrunis tiks automatiski pieslégts
un sarunas skana tiks parslégta uz auto-
masinas skalruniem.

Brivroku talruna sistéma ir iz-
A stradata, lai atvieglotu sazinu
un mazinatu riska faktorus,
taCu ta nespéj tos noverst pil-
niba. Noteikti ievérojiet valstl spéka
eso8o likumdosanu.

Dro8ibas dé| jebkadas darbi-
bas veiciet tikai tad, kad auto-
masina ir apturéta.

A
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Chercher tél

Appairer tél
Sélect. tél

Manualais savienojums (pieslégta
talruna maina)

Nospiediet , lai pieklatu galvenajai izvél-
nei, un rezima “Talrunis” pasaule atlasiet
izvélni “Izv. ierici”, nospiezot uz stares

statna, |Z| vai Ii| péc tam , lai ap-
stiprinatu.

Tél de Nini

Tél Antho
Tél Daddy

Tiks radits saraksts ar jau parf savienotajiem
talruniem.

Saraksta izvélieties talruni, kuru vélaties sa-
vienot, nospiezot uz stdres statna, |Z|
vai E péc tam [ok |, lai apstiprinatu.

Tiks paradits zinojums, apstiprinot, ka talru-
nis ir pievienots.

Piezime: ja talrunis jau ir savienots un vien-
laikus notiek parslégSanas uz citu talruni,
esoSais savienojums automatiski tiek aiz-
stats ar jauna talruna savienojumu.

Neveiksmigs savienojums

Ja izveidot savienojumu neizdodas, parbau-
diet, vai:

— ftalrunis ir ieslégts;
— talruna baterija nav tuk3a;

— talrunis jau ir savienots parT ar talruna
brivroku sistému;

— Bluetooth® funkcija ir iesp€jota gan tal-
runt, gan audio sistéema;

— ftalrunis ir konfiguréts audiosistémas sa-
vienojuma pieprasijuma akceptésanai.

Piezime: brivroku sistémas ilglaiciga izman-
toSana atrak izladés talruna bateriju.

Lv.4.21



TALRUNA PIESLEGSANA, ATSLEGSANA (3/3)

Fabien

NI Anthony
X Marie

Talruna informacija

Kad izveidots savienojums, audio sistéma
sniedz informaciju par talruni:

— talruna tikla statuss 7,
— talruna akumulatora limenis 2;

— savienojuma veids ar multivides sis-
tému 3.

Lv.4.22

Talruna atslégSana
Lai atvienotu talruni, jas varat:

— deaktivizét audiosistétmas Bluetooth®
funkciju;

— atslégt talruna Bluetooth® funkciju;

— dzést parl savienoto talruni, izmantojot
audiosistému. Skatiet nodalas “Talruna

savienoSana part un atvienosana” sadalu
“Talruna atvienoSana”.

Ja talrunis tiek izslégts, tas tiks atvienots.

Audiosistémas ekrana tiek paradits pazino-
jums, kas apstiprina, ka talrunis ir atvienots.

Piezime: ja, atslédzot talruni, notiek saruna
pa talruni, zvans tiks automatiski parslégts
uz talruni.

Informaciju, ka deaktivizét audiosisté-
mas Bluetooth® funkciju, skatiet nodalas
“Visparigs apraksts” sadala “Bluetooth®
funkcija”.

Lai atspéjotu viedtalruna Bluetooth® funk-
ciju, skatiet talruna lietoSanas pamacibu.

Informaciju, ka partraukt para savienojumu
un izdzést Bluetooth® talruni, skatiet noda-
las “Talruna savieno$ana parT, atvieno$ana”
sadala “Talruna atvienoSana”.
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Zvana veikS$ana, izmantojot talruna
direktoriju

Kad talrunis ir savienots pari, talruna adresu
gramata automatiski tiek lejupieladéta audio
sistéma (atkariba no talruna).

Varat art atlaut talruna gramatas un zvanu
Zurnala automatisku kopigosanu, lai multivi-
des sistéma automatiski tos parsatitu turp-
makajas reizés, kad notiks savienoSana
part.

Ja piekluve nav atlauta, audio sistémas
ekrana tiek paradits pazinojums ar lagumu
atlaut piekluvi talruna gramatai.

Ja multivides sistéma nevar atrast jasu tal-

runi, skatiet talruna lietoSanas rokasgra-
matu.

Piezime: varat izsaukt numuru vai piezvanit
kontaktpersonai, atri nospiezot (skatiet
sadalu “Balss atpaziSanas izmanto$ana”).

® Appels

B Répertoire

Kontaktpersonas meklésana:

nospiediet , lai pieklatu galvenajai iz-
vélnei, tad atlasiet “Talrunis” pasaule, no-

spiezot |Z| vai Iil péc tam , lai ap-

stiprinatu;
atlasiet izvélni “Talrunu gramata”, nospie-

Zot |Z| vai E tad , lai apstiprinatu.

Izvélné “Talrunu gramata” varat meklét kon-
taktpersonu péc varda; lai to izdarttu, veiciet
noraditas darbibas:

— turiet nospiestu |Z| vai E lai aktivizétu
meklésanu;

— nospiediet uz stdres statna E vai
, lai slido$a rezima parltkotu alfabéta
burtus;

— kad atrasts vajadzigais burts, nospiediet
, lai apstiprinatu;

— atlasiet vajadzigo kontaktpersonu, no-
spiezot [A] vai [¥], un tad nospiediet
, lai apskatitu kontaktpersonai sagla-
bato(-s) numuru(-s);

— izvelieties vajadzigo numuru, nospiezot

E] vai E un tad nospiediet , lai ap-

stiprinatu un saktu zvanu.

Piezime. Lai atgrieztos iepriek$&ja ekrana,
nospiediet .

Pirms kontaktpersonas meklé-
A $anas ieteicams apturét auto-

masinu.

Lv.4.23
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24°C 00:00

A 33141592653

W +33589793238
B +33462643383

ZvaniSana kontaktpersonai,
izmantojot zvanu zurnala vésturi

Lai atvértu zvanu arhivu:

— nospiediet @ lai pieklatu galvenajai iz-
vélnei, atlasiet “Talrunis” pasaule, tad no-

spiediet [A] vai %1 atlasiet “Zvanu sa-

raksts”, nospiezot vai EI tad , lai
apstiprinatu;

— atlasiet kontaktpersonu vai numuru, kam
vélaties zvanit, nospiezot IZ| vai E tad
nospiediet , lai saktu zvanu.

LV.4.24

Appel entrant
Fabien

Zvana sanemsana

Sanemot zvanu, audio sistémas ekrana tiek
paradits zvanitdja talruna numurs (81 funk-
cija ir atkariga no opcijam, kadas esat abo-
néjis no talruna pakalpojumu sniedzéja).

Ja zvanitaja numurs ir saglabats kada no at-
minam, numura vieta tiek paradits zvanitaja
vards.

Ja zvanitaja numuru nevar paradit, audio
sistémas ekrana tiek paradits pazinojums
“Privats numurs”.

Lai pienemtu ienakoSo zvanu:

— atlasiet ikonu nospiezot |Z| vai E|
tad nospiediet |ok], lai apstiprinatu;

vai,

— Tsi nospiediet [].

Lai noraiditu ienakoSo zvanu:

— atlasiet ikonu nospiezot E vai E]
tad nospiediet |ok], lai apstiprinatu;

vai,

— turiet nospiestu .

Pirms numura ievadi$anas vai
kontaktpersonas meklésanas

ieteicams apturét automasinu.
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Otra zvana sanemsana

Ja sanemat otru zvanu, audio sistémas
ekrana tiek paradits otra zvanitja talruna
numurs (8T funkcija ir atkariga no opcijam,
kadas esat abongjis no talruna pakalpojumu

sniedzéja). JUs varat:

— apstipriniet sanemto zvanu, atlasot ;
— noraidiet ienakoSo zvanu, atlasot E|;
— aizturiet ienakoso zvanu, atlasot 1.

Lai pabeigtu sarunu, nospiediet .

Zvana laika

Jis varat:

noreguléjiet skalumu, spiezot vai ;
pabeidziet sarunu, nospiezot .

Nospiediet IZI vai \il péc tam , lai ap-

stiprinatu.

Varat art:

apstipriniet ienakosSu zvanu/atsaciet aiz-
turéto zvanu, atlasot ;

lai pabeigtu sarunu, sarunas laika atlasiet
(=)
aizturét zvanu, atlasot 7,

atlasiet 2, lai izmantotu audio sistémas
tastatdru ciparu ievadisanai.

Kad talrunis ir pieslégts, sisttma varat
parvaldit zvanu gaidi$anas procesu (at-
kariba no modela).

Tastatiiras izmantoSana talruna
zvana laika

Lai sarunas laika izmantotu audio sistémas
tastataru:

— atlasiet audio sistemas tastatdru, nospie-
zot |Z| vai El péc tam , lai apstipri-
natu;

— atlasiet skaitli vai rakstzimi, nospiezot IZ|
vai E un tad nospiediet , lai apstipri-
natu savu izveéli.

Piezime. Lai atgrieztos iepriekS&ja ekrana,

nospiediet [S].

LVv.4.25
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i 1s 24°C 00:00

Réglage audio Equalizer Grave

Balance Medium
Fader

Galvenaja izvéIné nospiediet [A] vai [ W], lai Audio iestatTjumi “Ekvalaizers”
parietu uz *lestatijumi” pasaule. ReZIma “lestatjumi” Pasaule. Atlasiet “Ekvalaizers”, tad nospiediet [A] vai
Ir pieejami $adi iestatijumi: Izvalieties izvalni “Audio iestatijumi’, “Audio E lai pieklatu izvélnes vienumiem 3ada
— “Audio iestatijumi”; iestatljumi”, péc tam , lai apstiprinatu. seciba:

— “Talruna iestattjumi”; T, - — “Bass”;

— “Automasinas iestatijumi”; Ir pieejami Sadi iestatijumi: — “Vidgjs”;

— “Laika iestatljums”; — “Ekvalaizers”; — “Diskants”.

- .. — “Telpiskums”;
— “Ar atrumu saistits skalums”;
— “Basu pastiprinajums”;
— “Noklus€juma audio”.

Dro$ibas apsvérumu dé| vei-

/'\ ciet visus pielagojumus, kamér

2 transportlidzeklis stav uz
vietas.

LV.4.26
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“Telpiskums” (skanas izplatiba)

Izmantojiet funkciju “Telpiskums”, lai piela-
gotu skanas sadalljumu salona nodalijuma:

— “Balanss” (skanas sadalfjums kreisaja/
labaja pusé);

— atkartba no automaSinas modela,
“Pareja” (skanas izkliede priekSpusé/aiz-
mugure).

Varat maintt katra iestatijuma vértibu, no-

spiezot |Z| vai El

Nospiediet , lai apstiprinatu izvéli un at-

grieztos pie iepriekséjas atlases.

“Atruma jutigs skalums”

Audio sistémas skalums mainas atbilstoSi
automasinas braukSanas atrumam.

Atveriet izvélni "Audio iestatijumi” un tad ap-
stipriniet "Ar atrumu saistits skalums" vér-
tibu, nospiezot .

Lai iestatitu vajadzigo vértibu, atlasiet vienu
no iespéjam:

— “OFF";

— “Loti zems”;

- “Zems”;

- “Vidgjs”;

“Augsts”;

“Loti augsts”.

(] Désactivé

v Activé

“Bass Pastiprinat”

Funkciju “Bass Pastiprinat” var izmantot, lai
pastiprinatu basus, klausoties neliela ska-
luma.

Atveriet izvélni “Audio iestatijumi”, tad ap-
stipriniet “Bass Pastiprinat”, nospiezot E
vai El péc tam , lai apstiprinatu.

Lai aktivizeétu/deaktivizétu So funkciju, atla-
siet “Aktivizéts” vai “Deaktivizéts”, nospiezot

E vai Ii| tad , lai apstiprinatu.

“Nokluséjuma audio”

Galvenaja izvélné nospiediet E vai E lai
parietu uz “lestatijumi” pasaule. Atveriet iz-
vélni “Audio iestatljumi”, un atlasiet “Audio
iestatijumi”, péc tam “Nokluséjuma audio”.
Atlasiet “IESLEGT” vai “IZSLEGT".

Tiek atiestatitas visu audio iestatijumu no-
kluséjuma vértibas.

Nospiediet taustinu , lai atgrieztos ie-

Lv.4.27
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24°C 07:14
(9 49

%1 (9

France Culture

Radio iestatijumi

Atveriet iestatljumu izvélni, atri nospiezot
, atlasiet “lestatijumi” pasaule, péc tam
“Audio iestatijumi” “Radio iestatijumi”, no-

spiezot E vai E péc tam , lai apstip-

rinatu.

Pieejamas $adas funkcijas:
— “Atsauces FM saraksts”;
— “Atsauces DR saraksts”;
— “Parraide”;

— “DR prioritate”;

—“TA";

—“AF”.

Lv.4.28

“FM saraksta atjauninasana”

ST funkcija lauj atjauninat visu jasu atrada-
nas vieta esoSo FM staciju datus.

No “lestatijumi” pasaule, atlasiet izvélni
“Radio iestatijumi”, péc tam “Atsauces FM
saraksts”, nospiezot |Z] vai El péc tam
, lai apstiprinatu.

Tiek sakta apgabala esoSo FM radio sta-
ciju automatiska atjauninasana. Zinojums
“Atsauces FM saraksts” paradas vadibas
panelr.

Kad atjauninaSana ir pabeigta, ekrana para-
das pazinojums “FM saraksts ir atjauninats”.

“DR saraksta atjauninasana”

8T funkcija lauj atjauninat visu jasu atrada-
nas vietad esoSo DR staciju datus.

Rezima “lestatijumi” pasaule, atlasiet izvélni
“Audio iestatljumi” un “Radio iestatijumi”,
péc tam “Atsauces DR saraksts”, nospiezot

EI vai Ii| péc tam , lai apstiprinatu.

Tiek sakta apgabald esoSo DR radio sta-
ciju automatiska atjauninasana. Zinojums
“Atsauces DR saraksts” paradas vadibas
panelt.

Kad atjauninaSana ir pabeigta, ekrana para-
das pazinojums “DR saraksts ir atjauninats".

Piezime: ja ir atlasits cits avots, nospiezot

[+, radio saraksts FM vai DR tiks atjauni-
nats fona.
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“Parraide”

Atkariba no valsts T funkcija parslédz no DR
stacijas uz ekvivalentu FM staciju, ja digita-
lais signals ir zudis.

Ja ir aktivizéta “FM/DR vienlaiciga apraide”,
var rasties dazu sekunzu aizkave, parslé-
dzot no FM uz DR vai no DR uz FM., un var
bat atSkiribas skanas stipruma.

Sistéma automatiski parslédzas atpakal uz
DR, tiklidz ir sanemts digitalais signals.
Piezime: vienlaicigas apraides laika pirms
stacijas nosaukuma ir “FM>".

“DR prioritate”

Atkariba no valsts ST funkcija lauj atlasit FM
staciju (ja pieprasita radio stacija ir pieejama
art digitali) un parslégties uz ekvivalentu DR
staciju, lai iegltu labaku skanas kvalitati.
Piezime: prioritates laikd DR pirms stacijas
nosaukuma ir “DR>".

“TA”

Kad 871 funkcija ir aktivizéta, audio sistéma
meklé un automatiski atskano satiksmes in-
formaciju, tiklidz kadas “FM” vai “DR” radio-
stacijas parraida jaunu informaciju.

Lai aktivizétu vai deaktivizétu So funkciju:

— rezima “lestatijumi” pasaule atlasiet iz-
vélni “Audio iestatijumi” un “Radio iesta-

tljumi”, nospiezot E vai E tad , lai

apstiprinatu;

— atlasiet “TA”, nospiezot vadibas sis-
téma uz stdres statna, péc tam , lai
apstiprinatu;

— atlasiet “ON” vai “OFF”, lai aktivizétu vai
deaktivizétu “TA” funkciju.

LVv.4.29
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“AF” (AF automatiska parregulésana)

FM radiostacijas frekvence mainas atkariba
no automasinas atraSanas vietas.

Dazas stacijas izmanto RDS sistému, galve-
nokart, lai automatiski parregulétu “AF” au-
tomasinas braukSanas laika.

LV.4.30

Talruna iestatijumi

Izmantojiet So funkciju, lai pielagotu audio-
sistémai pievienota talruna iestatijumus.

Galvenaja izvéIné nospiediet [A] vai [¥], lai
parietu uz “lestatijumi” pasaule. lzvélieties
“Talruna iestatijumi”, tad , lai apstipri-
natu.

Ir pieejami $adi iestatijumi:

— “Skanét ierices”;

— “Savienot ierici par1”;

— “lzv. ierici”;

— “Dzest ierici”;

— “Bluetooth”.

Skatiet attiecigas sadalas.

(] Désactivé

M Activé

‘lestatijumi’ (Bluetooth®)

Galvenaja izvélné nospiediet |Z| vai El
lai parietu uz “lestatijumi” pasaule. Atlasiet
“Talruna iestatijumi”, “Bluetooth”, péc tam

, lai apstiprinatu.

Lai aktivizétu Bluetooth® audio sistémai, at-
lasiet “Aktivizéts”, nospiezot |Z] vai E péc
tam , lai apstiprinatu.

Lai deaktivizétu Bluetooth® audio sistémai,
atlasiet “Deaktivizéts”, nospiezot |Z| vai El
péc tam , lai apstiprinatu.
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Valodas izvele

Izmantojiet So funkciju, lai mainttu audiosis-
témas displeja valodu vadibas paneli.

Lai pieklatu iestatljumu izvélnei, nospie-
diet . Atlasiet “lestatijumi” pasaule un
“Automasinas iestatijumi”, péc tam “Valoda”
un atlasiet vélamo valodu, nospiezot |Z| vai

E, péc tam , lai apstiprinatu.

Laika noreguléSana

Izmantojot So funkciju, var iestatit laiku.

Lai pieklGtu iestatijumu izvelnei, nospiediet
[&)]. Atlasiet “lestatijumi” pasaule un “Laika
iestatljums”, nospiezot |Z| vai El péc tam

, lai apstiprinatu.

Tiek attélota izvélne “Pulkstenis”

— turiet nospiestu , lai piek|Gtu stundu
iestatljumam;

— pielagojiet stundas, nospiezot \Zl vai
EL tad Tsu bridi nogaidiet, l1dz izvéle au-
tomatiski parslégsies no stundas iestati-
juma uz minates iestatljumu;

— iestatiet mindtes, nospiezot |Z] vai E
tad Tsu bridi nogaidiet, lidz iestatijums au-
tomatiski tiek apstiprinats.

Atkariba no talruna razZotdja un modela
brivroku funkcijas var bat dalgji vai pil-
nigi nesaderigas ar automasinas audio
sistému.

Dro8ibas apsvérumu dé| vei-
ciet visus pielagojumus, kamér

transportlidzeklis stav uz
vietas.
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R&Go

Tsuma par R&GO . . . ...

R&Go:
R&Go:
R&Go:
R&Go:
R&Go:
R&Go:

VISPAITgs apraksts . . ... ..o
navigacijas funkcija . . .. .. ...
automasinas funkcija. . . .. ... .
multivides fUNKCIja . . . ... .. e
talruna funkcija. . .. .. ..
iestatiiumu pielagodana. . . . .. ...



IEVADS R&GO

La Rocade

levads

«R&Go» ir lietojumprogramma, ko varat lejupieladét sava viedtalrunt vai plansetdatora.
Saja lietojumprogramma varat pieklat vairakam izvélném.

— «Navigation»;

— «Multimediay;

— «Cary;

— «Phoney;

— «Kalendarsy;

— “lestatijumi”.

Piezime:

— lai iegatu plasaku informaciju par saderigiem talruniem un planSetdatoriem, sazinieties ar
pilnvarotu izplatitaju vai apmekl€jiet raZotaja timekla vietni, ja tada ir pieejama;

— plasaku informaciju par So lietojumprogrammu skatiet sadala “R&GO: visparigs apraksts”.

Lv.5.2

Talruna turétajs

Atkariba no aprikojuma varat atstat savu
talruni aktivizétu centra konsolé, izmantojot
lietojumprogrammu “R&Go” ar ergonomisko
aprikojumu 1.

Uzlade, izmantojot USB portu

Pievienojot talruna USB spraudni USB pie-
slégvietai, izmantoSanas laika varat uzla-
dét td akumulatoru vai saglabat ta uzlades
Iimeni.
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«Bluetooth®» savienojums

Parbaudiet, vai talrunis vai planSetdators ir

savienots parT ar audio sistému (sk. infor-

maciju nodalas “Talruna savieno$ana parf,

atvienoSana” sadala “Talruna savienoSana

part”).

Piezime: Talruna vai planSetdatora

Bluetooth® savienojumam jabdt aktivam un
Tagad iestatitam ka «redzams» (sikaku informaciju

0919 21°C sk. savas ierices lietotaja rokasgramata).

Displejs

Pielagota sakumlapa

1 Piekluve piespraustajam lietojumprog-
rammam.

2 Lappu$u kartas numuri.

Piezime: Sakuma ekrana konfiguraciju ir ie-
spéjams mainit. Skatiet nodalu “R&Go: pa-
rametru iestatiS8ana”.

Nokluséjuma 3 “R&Go” sakuma ekrans

Nokluséjuma sdkuma ekrana tiek attélotas

8adas izvélnes:

4 “Radio”: radio parvaldiba;

5 “Navigation”: navigacijas vadiba;

6 “Automasina”™: degvielas patérina, Driving
€co u. ¢. parvaldiba.

7 “lest. pulkst”: lietojumprogrammas “R&Go"
iestatijumu parvaldiba;

8 “Talrunis”: talruna funkciju vadiba;

9 “Multimedia”: multivides resursu vadiba.

Lv.5.3
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Izlases ekrans

Izmantojiet sistému “R&Go”, lai pievienotu
salsnes savam iecienitakajam funkcijam:

— lietojumprogrammas;

— kontakti;

— “R&Go” funkcijas;

— mizika;

— navigacija;

10 Piekluve funkcijam, kas iepriek$ pievie-
notas izlasei.
11 Piek|uve izlases parvaldibas ekranam.

Lv.5.4

M

Sakumlapas pielagosana

Varat pielagot “R&Go” sakumlapu. Lai to
izdartu, nospiediet taustinu 77 vai nospie-
diet un turiet jebkura pielagotas sakumlapas
vieta, tad parvelciet ekrana apaksa pieejamo
lietojumprogrammu sev vélamaja vieta. Ja
parvelkat lietojumprogrammu uz jau aiz-
nemtu vietu, ta tiks automatiski aizstata.

Izlases parvaldibas ekrans

Lai pieklatu izlases parvaldibas ekranam,
nospiediet taustinu 17:

12 atgriezties iepriek$éja ekrana;
13 dzést izlases vienumu;

14 piekluve dazadam izlases parvaldibas
lapam.

Brivroku sistéma ir izstradata, lai atvieg-
lotu sazinu, samazinot riska faktorus,
ta€u ta nespéj tos novérst pilntba.

Noteikti ieverojiet valstt spéka esoso li-

kumdos$anu.

leteicams regulari atjauninat savu lieto-
jumprogrammu “R&Go”.
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Izvélne “Radio”

Saja izvélné var klausities radio stacijas;
pieejamas $adas funkcijas:

15 atgrieSanas galvenaja izvélng;

16 atlasit radio vilnu garumu (FM, DR vai
AM);

17 pasreiz atskanotais radio;

18 atlasiet radio iepriekS saglabatos iestati-
jumus/izlases vienumus;

Piezime: “R&Go” saraksta ir noraditi auto-
masinas radio iepriek$ saglabatie iestati-
jumi/izlase.

19 Radiofrekvences josla, radiofrekvences
informacija;

20 piekluve skanas iestatijumiem;

21 pieejamo staciju saraksts;

22 skaluma parvaldiba.

lzvélne «Navigation»

Navigacijas izvélne ietver visas satelita va-
dibas funkcijas, celu kartes, satiksmes infor-
maciju, navigacijas lietojumprogrammas un
zonas ar atruma ierobezojumiem. Izvélné
“Navigation” ir pieejamas $adas funkcijas:

23 viedtalruna navigacijas lietojumprog-
ramma, kas tiek izmantota celojumu pla-
nosanai;

24 lietojumprogramma automasinas atrasa-
nas vietas noteik3anai;

25 piekluve iestattjumiem, lai iestatitu noklu-
séjuma navigacijas lietojumprogrammu.

LV.5.5



R&GO: VISPARIGS APRAKSTS (4/5)

Izvélne “Multimedia”

IzvéIné “Multimedia” ieklautas visas funk-
cijas audio failu atskanoSanai un vél Sadas
funkcijas:

26 izveléeties audio faila avotu;

27 pasreiz atskanotais multivides fails;

28 multivides faila mekléSana;

29 atskanoSana/pauzésana;

30 nakamais/iepriekséjais fails;

31ritinaSanas josla, atlikusais laiks pasreiz
atskanotajam multivides failam;

32 atskanoSanas saraksta atlasiSana.

LV.5.6

= | &P | &

Izvélne «Car»

Izvélne “Automasina” tiek izmantota at-
seviSku aprikojuma elementu, pieméram,
borta datora un Driving eco, parvaldibai. Ta
nodroSina $adas funkcijas:

33 piekluve izvélnei Driving eco (savu eko-
nomisko raditaju u. c. apskate);

34 brauksanas stila vai pasreizéja patérina
indikators;

35 piekluve iestatljumiem un informacijai;

36 piekluve jusu “Atskaitei par braucienu”;

37 piekluve automasinas vadibas panelim.

Izvélne «Phone»

Izvélne “Talrunis” lauj izmantot talruni
brivroku reZzima un nodro$ina 8adas funk-
cijas:

38 piekluve talrunu gramatai;

39 piekluve zvanu sarakstam;

40 piekluve izvélnes “Talrunis” iestatiju-
miem;

41 piekluve zinojumiem;
42 piekluve kalendaram.



R&GO: VISPARIGS APRAKSTS (5/5)

Aizmirsta talruna atgadinatajs I Skanas stipruma reguléSana

Varat pielagot audio skalumu, velkot vertikali
viedtalruna ekrana:

Kad dzingjs un audio sistéma ir izslégti, lie-
tojumprogramma “R&Go” viedtalrunt parada
bridindjuma zinojumu, ko pavada skanas

L Lo A . — velciet uz augsu, lai palielinatu skalumu;
signals, lai atgadinatu, ka talrunis atstats au- gsu,falp ’

tomasina. — velciet uz leju, lai samazinatu skalumu.
Piezime: daZos talrunos un planSetdato- Lai sasniegtu vajadzigo skalumu, iespé-
ros ir pieejama teksta izrunasanas funkcija jams, bis javelk vairakas reizes.

(“Text-to-speech”). Zinojumi tiek skali nola-
siti audiosistema.

Lv.5.7



R&GO: NAVIGACIJAS FUNKCIJA (1/2)

< | Bl | =

TAY

A «Navigation»

Lai pieklatu navigacijas izvélnei, «<R&Go»
nokluséjuma sakuma izvélné nospiediet
taustinu «Navigation».

Izvélné «Navigation» ir tris ikonas:

15 péc nokluséjuma atgriezieties galvenaja
izvélne;

Lv.5.8

23 piek|Ustiet navigacijas lietojumprogram-
mai, lai parvalditu definétos marsrutus;

Piezime: lai dzirdétu navigacijas lietojum-
programmas norades automasinas skalru-
nos, atlasiet audio avotu Bluetooth®.

Plasaku informacija skatiet nodalas “Talruna
savienosana pari, atvieno$ana” sadala
“Bluetooth® talruna savieno$ana part ar au-
diosistému, izmantojot talruni”.

24 Piekl|ustiet lietojumprogrammai “Go To My
Car”, lainoteiktu automasinas geografisko
atraSanas vietu;

25 nokluséjuma navigacijas lietojumprog-
rammas iestatiSana.

DroSibas apsvérumu dé| sée-
A deklu stavokli mainiet tikai tad,
kad automasina novietota sta-

vésanai.

[@Q «Atrast manu auto»

Saja funkcija varat noteikt automasinas at-
raSanas vietu, pieméram, lai atrastu to au-
tostavvieta.

Izvélné “Navigation” nospiediet 24 “Go To
My Car”.

Lai atrastu savu automas$inu, varat:

— aizpildit lauku «AutomasSinas stavvietas
adresey;

— nospiediet taustinu “let uz manu auto-
masinu”, lai palaistu navigaciju gaj€ja
reZIma uz ieprieks iestatito adresi.

Piezime. 37 funkcija ir pieejama un darbo-
jas tikai arpus automasinas. Ja automasina
laika starp tas GPS pozicijas saglabasanu
un bridi, kad vélaties to atrast, ir parvietota,
lietojumprogramma nespés atrast tas jauno
atra8anas vietu.



R&GO: NAVIGACIJAS FUNKCIJA (2/2)

@} «Navigacijas
iestatijumi»

Saja funkcija varat iestatlt sevis izvél&tu no-
kluséjuma navigacijas lietojumprogrammu.

Izvélné «Navigation» nospiediet ikonu
«Navigacijas iestatijumi», tad piedavataja
saraksta atlasiet vélamo navigacijas lieto-
jumprogrammu.

Izmantojot viedtalruna navigacijas lie-
totni, tai nepiecieSamo mobilo datu par-
raide var radit papildu izmaksas, ko ne-
ietver telefonsakaru abonésanas maksa.

DroSibas apsvérumu dé| sée-
A deklu stavokli mainiet tikai tad,
kad automasina novietota sta-

vésanai.
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R&GO: AUTOMASINAS FUNKCIJA (1/2)

L) | &

2lzls

iﬁ «Car»

Lai piekldtu izvélnei «Zvanit», «R&Go» no-
kluséjuma sakuma izvélné nospiediet taus-
tinu «Zvanit».

Izvélni “Zvanit” veido vairakas ikonas:
33 piekluve izvélnei “Driving eco ;

34 brauk3anas stila un padreiz&ja patérina
indikators;

LV.5.10

35 piek|uve lietotnes “Automasina” izvélnes
iestatljumiem;

36 atveriet atskaiti par savu pédé&jo brau-
cienu;

37 atveriet informaciju automa$inas vadi-
bas panell.

Piezime:

— laiizmantotu visas izvélnes “Automasina”
funkcijas, Bluetooth® viedtalrunis/plan-
Setdators ir jasavieno ar audiosistému;

— dazas funkcijas nav pieejamas elektris-
kajas automasinas.

Q «Driving eco»

Saja funkcija varat aplikot vadi$anas stila
kopéjo rezultatu reallaika.

Rezultatam nemti véra sadi kritériji:

— paatrinajums;

— Spéja paredzét no bremzésanu;

— pareiza parnesumu parslégsana.

Katra brauciena beigas varat redzét kopéjo
rezultatu un personalizétus ieteikumus.

Varat parbaudit art:

— nobraukto distanci bez degvielas paté-
rina;
— pédéjo desmit braucienu rezultatus.

Piezime:

— atkariba no talruna modela lietojumprog-
ramma “Driving eco” vairs neieraksta re-
zultatus fona.

— kad lietotne ir atvérta, vadibas paneli no-
spiediet taustinu “Reset”, lai saktu jaunu
braucienu.

Lai brauciens tiktu nemts véra, tam jabat
vismaz 400 metrus garam. Ja laiks starp dzi-
néja apturéSanu un iedarbinaSanu ir mazaks
par ¢etram stundam, péc brauk$anas atsak-
Sanas lietojumprogramma turpina uzskaitit
to pasu braucienu.

DroSibas apsvérumu dé| seé-
A deklu stavokli mainiet tikai tad,
kad automasina novietota sta-

vésanai.




R&GO: AUTOMASINAS FUNKCIJA (2/2)

“Talitejais patérina
un brauksanas stila
indikators”

-
Id A Y
]
\ 7.

Izmantojiet So funkciju, lai apskatitu attie-
ciga briza degvielas patérinu salldzinajuma
ar automasinas vidéjo patérinu un vérotu
savu braukSanas stilu.

Piezime: ST funkcija nav pieejama GPL ver-
sijam.

&?} “ lest. pulkst “

Saja funkcija varat piek|at izvénes “Zvanit”
iestatljumiem un iestatit noteiktas opcijas.

braucienu”

er @ “Atskaite par
-

81 funkcija lauj izvertét jasu brauk$anas stilu

iepriek3&jos braucienos:

— paatrinajums;

— parnesumu parslégsana;
— satiksmes paredzésana;

&C‘? “Vadibas panelis”

Ar 3o funkciju iespéjama piekluve dazadiem
datiem, kas registréti vadibas panell, piemé-
ram:

vidé&jais atrums;
vidgjo degvielas patérinu;
kopéjais attalums;

attalums, kas nobraukts kop$ pédéjas at-
iestatiSanas reizes;

LV.5.11



R&GO: MULTIVIDES FUNKCIJA (1/3)

Elodie's
Lullaby

l I «Multimedia»

Lai pieklatu multivides izvélnei, «<R&Go» no-
klus€juma sakuma izvélné nospiediet taus-
tinu «Multimedia».

Piezime: lai izmantotu visas izvélnes
“Multimedia” iespéjas, viedtalrunim/planSet-
datoram ir jaizveido Bluetooth® savieno-
jums ar audio sistému.

LV.5.12

l ;I “lestatit avotu”

Lai piekldtu multivides faila avota iestati-

Sanas izvélnei, nospiediet 26 “Multimedia”.

Saja izvélné varat atlasit avotu no talak no-

raditajam iespé&jam.

47 “Radio”: izvélne, lai izvElétos pieejamas
radio stacijas;

48 “Multivide”: izvélne, lai izveélétos audio
sistémai pievienotos ievades avotus;

49 Meklesana.

“Radio”

Saja izvéIné var klausities radio stacijas;
pieejamas Sadas funkcijas:

— atlasiet joslu: “FM”, “DR” vai “AM”);

— izvéléties staciju, izmantojot vienu no
trim mekléSanas reZzimiem (“Frequency”,
“List” vai “Manuals”);

— atrast staciju, izmantojot integréto inteli-
gento tastataru;

— klaustties saglabatas stacijas;

— klausi$anas laika skatiet noteiktu “FM”,
“DR” vai “AM” radio staciju teksta infor-
maciju.

Papildu informéaciju skatiet nodald «Radio

klausiSanas».



R&GO: MULTIVIDES FUNKCIJA (2/3)

“Multivide”

Saja izvélné var atskanot maziku no aréja

atskanoSanas avota. Lai piek|Gtu audio fai-

liem noraditaja saraksta, atlasiet pievienotu

ievades avotu:

50 Pieklustiet viedtalrunT saglabatajiem
multivides failiem;

51 pieklastiet multivides failiem, kas sagla-
bati atskanotaja MP3 vai USB iericé;

52 pieklastiet multivides failiem, kas sagla-
bati CD (atkariba no aprikojuma);

53 piek|ustiet multivides failiem avota, kas
pievienots audio sistémas Jack ligzdai.

MekléSanas funkcija nodrosSina pieeju talak
aprakstitajam opcijam.

54 MekléSana péc aplades;

55 mekléSana péc nosaukuma;

56 mekléSana péc albuma;

57 mekléSana péc Zanra;

58 mekléSana atskanoSanas sarakstos;
59 mekléSana péc izpilditaja.

Piezime:

— var atlastt tikai pieejamos skanas avotus.
Nepieejamie avoti attéloti peléka krasa;

— atskanojot multivides failu, R&GO nekon-
trolé aréjas lietojumprogrammas.

Q “Meklgsana”

Varat piek|at funkcijai multivides izvélné, no-
spiezot ikonu “MekléSana” 28.

Varat izmantot $o izvélni, lai meklétu multivi-
des failu izvélétaja aréja audio avota.
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R&GO: MULTIVIDES FUNKCIJA (3/3)

Dziesmu saraksti

On the road 66

Midnight chill

Morning juice

= — Atskano$anas saraksts

Varat piek|at funkcijai multivides izvéIng, no-
spiezot 32 vai 58 “Dziesmu saraksti”.

Saja izvélné iesp&jams piek|at saviem at-
skanoSanas sarakstiem.

Lv.5.14

@ Multivides iestatijumi.

Saja izvélné iesp&jams pielagot talak uz-

skaitltos parametrus.

- “s}far,las sadalfjums/tembra kompensa-
cija”;

— “Bass/Diskants”;

— balss noradijumi;

— “Skanas stiprums Bluetooth®”;

- “AUX In”;

- “TA";

— “DR traucgjumi...”;

— “Atsauces FM saraksts”;

— “Atsauces DR saraksts”;

— “Zvana signala skalums”;

— “Zvana signals”;

— nokluséjuma iestatijumi.

A

DroSibas apsvérumu dé| seé-
deklu stavokli mainiet tikai tad,
kad automasina novietota sta-
vésanai.




R&GO: TALRUNA FUNKCIJA (1/3)

% «Phone»

Lai piekldtu izvélnei «Phone», «R&Go» no-
klus€juma sdkuma izvélné nospiediet taus-
tinu «Phone».

Izvélni “Talrunis” veido vairakas ikonas:

38 PieklTstiet talruna gramatai;

39 piekluve zvanu sarakstam;

40 ievadiet numuru, izmantojot digitalas
tastatdras taustinus (atkariba no talruna
modela);

41 pieklastiet viedtalrunt vai plansSetdatora
sanemtajam zinam;

42 piek|ustiet "Agenda";

60pieklastiet izvélnes iestatijumiem
"Talrunis" (atkariba no talruna modela).

Piezime: varat noklausities savu balss

pastu, radio priek$€ja panela tastatra turot
nospiestu taustinu “1”.

Vispirms radio priek$&ja panela tastatira
turiet nospiestu taustinu “1”, lai saglabatu
sava talruna balss pasta numuru.

gQ\ “Talrunu saraksts”

Lai piekl|utu kontaktpersonu sarakstam sava
Bluetooth® talruni, nospiediet uz ikonas
“Talrunu saraksts”.

Péc audio sistémas savienoSanas ar
Bluetooth® talruni, izmantojot Bluetooth®
bezvadu tehnologiju, talruna adreSu gra-
matas numuri ir pieejami art lietojumprog-
ramma «R&Go».

Izvélieties kontaktu (ja tam pievienoti vairaki
talruna numuri, bas jaizvélas numurs, kuram
zvantt). Zvans tiks sakts automatiski péc no-
spieSanas uz kontakta numura.

Ja kontaktam pievienota adrese, varat
palaist navigacijas lietojumprogrammu.
Nospiediet navigacijas ikonu, lai varétu na-
vigét uz saglabato adresi.

Piezime: Lai ritinatu kontaktu sarakstu, vied-
talruna ekrana slidiniet ar pirkstu uz augsu.
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R&GO: TALRUNA FUNKCIJA (2/3)

|.(7‘
% “Veikto zvanu saraksts”

Izmantojiet izejoSo zvanu sarakstu, lai ap-
skatitu:

— izejoSos zvanus;
— nokavétie zvani;
— ienakosos zvanus.

Apskatot zvanu Zurnala sarakstu, kon-
takti tiek attéloti secibd no nesenaka uz
senako.

Lai parskatitu zvanu Zurnalu, viedtalruna
ekrana slidiniet ar pirkstu uz augsu.

Laiveiktuzvanunozvanu zurnala saraksta,
atlasiet taja kontaktpersonu, kam vélaties
zvanit.

Q@ “Talruna iestatijumi”

Atkariba no talruna modela ST funkcija |auj
pieklat izvélnes Talrunis iestatijumiem un
iestatit konkrétas izvéles iespéjas.

LV.5.16

“Zvanit numuram”

oo
0o

Atkariba no talruna modela funkcija “Zvanit
numuram” lauj ievadit talruna numuru
un zvantt kontaktam lietojumprogramma
“‘R&GO”.

Lai ievaditu numuru, spiediet ciparu taus-
tinus. Kad esat ievadijis nepiecieSamo
numuru, nospiediet taustinu , lai

veiktu zvanu.

D “Zinojumi”

Ar funkciju Zinojumi varat lastt/noklausT-
ties teksta zinojumus, kamér tiek izman-
tota lietojumprogramma «R&Go».

Piezime: Lai ritinatu zinojumu sarakstu,
viedtalruna ekrana slidiniet ar pirkstu uz
augsu.



R&GO: TALRUNA FUNKCIJA (3/3)

11:00 - 12:00

12:00 - 13:00

13:00 - 14:00

“Agenda”

Funkcija “Agenda” lauj piek|dt visiem pla-
notajiem uzdevumiem (ikdienas tik§anas,
pasakumi u. c.), kas saglabati talruna vai
planSetdatora kalendara. Ja notikumam ir
piesaistita pasta adrese, varat palaist na-
vigacijas lietojumprogrammu, lai dotos uz
So atraSanas vietu. Nospiediet navigaci-
jas ikonu, lai varétu navigét uz saglabato
adresi.

Lai ievaditu numuru vai atrastu
A kontaktinformaciju, ieteicams

apturét automasinu.
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R&GO: PARAMETRU IESTATISANA (1/2)

lest. pulkst

Savienojuma iestattjumi

CGuU

Mani personas dati

@ “lest. pulkst”

Lai pieklatu iestatfjumu izvélnei, “R&Go” no-
klus€juma sakuma izvélné nospiediet taus-
tinu “lest. pulkst”.

“R&Go0’” sistémas izvélné “lest. pulkst” varat
apskatit vai pielagot $adus elementus:

— kad izveidots savienojums ar audio sis-
tému, automatiski palaidiet lietojumprog-
rammu R&Go;
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lietotaja konta informacija;
lietoSanas noteikumi un nosacijumi;
savienojums ar audio sistému;

lietojumprogrammas lietoSanas pama-
ciba;

saisnes tausting, lai atgrieztos lietojum-
programma R&Go;

nokluséjuma iestatijumu atiestatiSana;
talrun instalétd «R&Go» versija;

Bluetooth® savienojums (automatisks vai
manuals);

Savienojuma iestatijumi

Savienosana pari

Saja funkcija varat talruni aktivizét
Bluetooth® savienojumu un meklét «MY
CAR» audio sistemu.

«Palaist R&Go»

Izvélieties So opciju, lai aktivizétu vai deakti-
vizétu automatisku lietojumprogrammas pa-
laiSanu, tiklidz izveidots savienojums ar au-
tomasinas audio sistému.

“CGU”

Siopcija lauj apskatit lietoSanas noteikumus
un nosacijumus.



R&GO: PARAMETRU IESTATISANA (2/2)

“Mani personas dati”

ST opcija lauj apskatit informaciju par perso-
nas datu aizsardzibu.

«Atbalsts»

St opcija lauj apskatit razotaja atbalstam ne-
piecieS§amo informaciju.

LietoSanas pamaciba

Saja funkcija varat apskatit lietojumprog-
rammas «R&Go» lietoSanas pamacibu.

«Nokluséjuma iestatijumi»

Saja iespéja varat atjaunot noklusgjuma ie-
statljumus.

«Aktivizet R&Go informaciju»

Pieskarieties, lai aktivizétu vai deaktivizétu
lietojumprogrammas saisnes taustina atte-
lojumu. STs funkcijas izmanto$anai ir nepie-
cieSama sistémas autorizacija. Sis tausting
ir redzams tikai, kameér neatrodaties lieto-
jumprogramma “R&Go”. Nospiezot saisnes
taustinu, tiek atvérta lietojumprogramma
“‘R&Go".

«Statistikas datu uzraudziba»

ST funkcija lauj aktivizét vai deaktivizét datu
parraidi uz Tpasu statistikas riku.

«R&Go versija»

Saja iespéja varat parbaudrt lietojumprog-
rammas versiju.

DroSibas apsvérumu dé| seé-
deklu stavokli mainiet tikai tad,
kad automasina novietota sta-
vésanai.
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Balss atpaziSanas izmantoSana

Bezvadu ladétajs

Darbibas traucéjumi

Lestatijumi



BALSS ATPAZISANAS FUNKCIJAS IZMANTOSANA

Balss atpaziSanas sistema

Audio sistemu var izmantot, lai lietotu balss
atpaziSanas sistému ar jusu viedtalruni (ja
tas ir saderigs). Sadi ir iesp&jams vadit vie-
dtalruna funkcijas ar balsi, paturot rokas uz
stdres.

Piezime:

— viedtalruna balss atpaziSanas sistema
lauj izmantot tikai tas funkcijas, kas pie-
ejamas viedtalruni. Ar to nevar vadtt citas
audio sistémas funkcijas, pieméram,
radio u. c,;

— izmantojot balss atpaziSanas sistému,
audio sistéma izmantos jusu viedtalrunt
iestatito valodu;

— ja méginat lietot automasinas balss at-
paziSanas sistému, izmantojot pari sa-
vienotu viedtalruni, kur§ nav aprikots ar
balss atpaziSanas funkciju, audio sisté-
mas ekrana tiek paradits atbilstoSs pazi-
nojums.

Lv.6.2

Balss atpaziSanas izmanto$ana
ar talruni

AktivizéSana

Lai aktivizétu balss atpaziSanas sistému,
veiciet $adas darbibas:

— viedtalrunt uztveriet 3G, 4G vai WIFI,

— aktivizéjiet viedtalruna Bluetooth® funk-
ciju un padariet viedtalruni redzamu
citam iericém (noradijumus skatiet tal-
runa lietoSanas rokasgramata);

— savienojiet viedtalruni part ar audiosis-

tému un pieslédziet viedtalruni audio sis-
témai (sk. nodalu “Talruna savienoSana
pari, atvieno$ana”);

— atri nospiediet , lai aktivizétu funkciju,

un tad rungjiet (pikstiens norada uz to, ka
balss atpaziSanas sistéma ir aktivizéta).
Dezaktivacija

Turiet nospiestu [2)].

Skanas signals norada, ka balss atpaziSana
ir deaktivizéta.



BEZVADU LADETAJS (1/2)

levads

Lai uzladétu talruni bez uzlades kabela, iz-
mantojiet indukcijas uzlades zonu 1.

Ja transportlidzeklis ir aprikots ar uzlades
zonu, ta tiek noradrta ar (atkariba no trans-
portlidzekla):

— saistito simbolu;
un/vai

— uzlades statuss tiek automatiski paradits
ekrana, kamér talrunis ir novietots attiecr-
gaja zona.

USB 10:451-5°C

Christie Calagan

Out off the grid

Tas atraSanas vieta var atskirties atbilstigi — lai nodroSinatu optimalu uzladi, visai tal-
transportlidzeklim. Plasakai informacijai runa virsmai jaatrodas uz uzlades pakla-
skatiet automasinas lietotaja rokasgramatu. jina.

Ipatniba:

— lai iegltu plasaku informaciju par saderi-
giem talruniem, lGdzu, konsult&jieties ar
razotaja pilnvarotu parstavi vai apmeklé-
jiet razotaja timekla vietni;

— lai uzlade batu efektivaka, pirms uzlades
ir vélams nonemt talruna aizsargapvalku
vai macinu;
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BEZVADU LADETAJS (2/2)

Uzlades process

Novietojiet talruni 2 indukcijas uzlades
zona 1. Uzlade sakas automatiski, un
ekrana tiek radita uzlades norise 3.

Talruna uzlade 2 ir traucéta Sados gadiju-
mos:

— indukcijas zona 1 atrodas priekSmets;

— indukcijas zona 1 parkarst. Kad tempera-

tira samazinasies, talruna uzlades pro-
cess 2 driz atsaksies.

Indukcijas uzlades zona 1 atstatie objekti
var parkarst. Tos ieteicams ievietot tiem
paredzétajas vietas (glabasanas nodali-
jums, saulessarga nodalijums u. c.).

Lv.6.4

usB 10:451-5°C
) Christie Calagan

Out off the grid

Uzlades progress

Sistémas priek$&ja panell ir redzams uzla-
des progress:

— talrunis ir uzladéts 3;
— uzlade procesa 4;
— konstatéts metalisks priekSmets 5.

No bezvadu uzlades novietoSanas zonas none-
miet visus metaliskos priekSmetus.

LABI

Ir loti svarigi, lai talruna uzlades laika
indukcijas uzlades zonad 1 neatras-
tos nekadi priekSmeti (USB zibatmina,
SD karte, bankas karte, iedarbinasa-
nas karte, rotaslietas, atslégas, moné-
tas u. c.). Iznemiet visas magnétiskas
kartes vai bankas kartes no macina,
pirms novietojat talruni indukcijas uzla-
des zona 1.




DARBIBAS TRAUCEJUMI (1/2)

Apraksts

lespéjamie iemesli

Risinajumi

Nav dzirdama neviena skana.

Mobilais talrunis nav pievienots,

vai tam nav izveidots savienojums ar sistému.
Skalums ir noreguléts uz minimalo [Tmeni,

vai skana ir pauzéta.

Parbaudiet, vai mobilais talrunis ir ieslégts un vai ir
savienots ar sistému.
Palieliniet skanas stiprumu vai dezaktivéjiet pauzi.

Audio sistéma nedarbojas un displejs ne-
ieslédzas.

Audio sistémai netiek pievadita strava

Pieslédziet audio sistému stravai.

Izdedzis audio sistémas droSinatajs.

Nomainiet drosinataju (sk. automasinas rokasgra-
matas nodalu “DroSinataji”).

Audiosistéma nedarbojas, bet displejs ie-
slédzas.

Skalums ir noreguléts minimalaja ITmenT.

Nospiediet 19 vai pagrieziet 1.

Skalruna Tssavienojums.

Konsultéjieties ar automasinas razotaja parstavi.

Skana nav dzirdama ne no kreisas, ne
labas puses skalruniem.

Skanas sadalijuma iestatijums (kreisaja/labaja
pusé) nav pareizs.

Pareizs skanas sadalljuma iestatijums.

Atvienots skalrunis.

Konsultéjieties ar automasinas razotaja parstavi.

Slikts radio signals vai trkst signala.

Automasina atrodas parak talu no raiditaja,
kuru uztver radio (fona troksnis un trauc&jumi).

Meklgjiet citu raiditaju, kura signalu attiecigaja vieta
var labak uztvert.

Signalam traucé motora darbiba.

Konsultéjieties ar automasinas razotaja parstavi.

Antena ir bojata vai nav pievienota.

Konsultéjieties ar automasinas razotaja parstavi.

LV.6.5



DARBIBAS TRAUCEJUMI (2/2)

Apraksts

lespéjamie iemesli

Risinajumi

Talrunis neveido savienojumu ar sistému.

— Talrunis ir izslégts.
— Talruna akumulators ir izladgjies.
— Talrunis vél nav bijis savienots parT ar briv-

roku talruna sistému.

— Bluetooth® funkcija talrunt un sistéma nav

aktiva.

— Talrunis nav konfiguréts audiosistémas sa-

vienojuma pieprasijuma akceptéSanai.

leslédziet talruni.

Uzladegjiet talruna akumulatoru.
Savienojiet talruni part ar brivroku talruna
sistemu.

Aktivizéjiet Bluetooth® funkciju gan talrun,
gan sistéma.

Konfiguréjiet talruni audiosistémas savie-
nojuma pieprasijuma akceptésanai.

veido savienojumu ar sistému.

Bluetooth® portativais audioatskanotajs ne-

— Portativais audioatskanotajs ir izslégts.
— Irizladgjies portativa atskanotaja akumula-

tors.

— Portativais audioatskanotajs vél nav bijis

savienots part ar audiosistemu.

— Bluetooth® funkcija portativaja audioatska-

notaja un audiosistéma nav aktiva.

— Portativais audioatskanotajs nav konfigu-

réts audiosistémas savienojuma pieprasi-
juma akceptésanai.

— Portativaja audioatskanotaja nav aktivizéta

mazika.

lesleédziet portativo audioatskanotaju.
Uzladéjiet portativa atskanotaja akumula-
toru.

Savienojiet portativo audioatskanotaju part
ar audiosistému.

Aktivizéjiet Bluetooth® funkciju gan portati-
vaja atskanotaja, gan audiosistéema.
Konfiguréjiet portativo atskanotaju sisté-
mas savienojuma pieprasijuma akceptésa-
nai.

Atkaritba no talruna savienojamibas
maziku, iespéjams, bus jaatskano portati-
vaja atskanotaja.

uzlades limenis”.

Tiek paradits pazinojums “Zems akumulatora

ligsto$i lietojot brivroku talruna sistemu, atrak
izladéjas talruna akumulators.

Uzladegjiet talruna akumulatoru.

LV.6.6




ALFABETISKAIS RADITAJS (1/2)

A
APSLASANAS ... LVv.2.8,LVvV.4.8
Atslégt telefonu.... ..Lv.2.18 - LV.4.18

Atvienot telefonu................... LV.2.21 —» LV.4.22
Automasinas iedarbinasana.............ccccccoeeeviieeiiieccnee. Lv.2.8,LVv.4.8
A
P {8 RS LVv.2.8,LV.4.8
B
Balss atpaziSana ...........cooiiiiiiiiiie s LV.6.2
bezvadu [adetajs............cooviiiiiiiiii e LV.6.3 — LV.6.4
Bluetooth savienojums .. .LV.2.16 — LV.2.18,LV.4.16 — LV.4.19
BIUEtOOth®........ccoeeiieeiie e LV.2.6 — LV.3.6
Brivroku telefona sistéma.............ccccccveeeeiiiiiiiieee. LV.2.6 —» LV.3.6
D
Darbibas trauCEjumi ...........coceeriuieriiiiieeiie e LV.6.5 - LV.6.6
AISPIEJS ettt LV.2.2 - LV.2.5
E
Ekrans

HZVBINE ... LV.4.6
F
Fasades un komandas pie stares...........ccccoeervirneennns LvV.22 - LV.25

FM /LW / MW vilni ...LV.2.6 > LV.2.7

G
Gaitd UZ PriekSU.....coceiiiiiiiee e Lv.2.8,Lv4.8
|
FTrAfIC e LV.2.27 — LV.4.27
Iz8Kirt telefonu ..o LV.2.18 —» LV.4.18
Izvélne

UZNIrStOSA IZVEINE.....ovveiieei i LV.4.6
L
Laiks

NoreguleSana.........c.ccocvevieiieiniiicee e LV.2.27 — LV.4.27

N
NoreguléSana
AUIO . LV.2.26 — LV.4.26
P
Papildu avots..........eeeveeiieiieece e LV.212 - LV.4.12
Péc frekvences AF-RDS. ... LV.3.10 - LV.4.1
Piesardzibas pasakumi ..........cccccevecivieieeeeiiiiiiieee e LV.1.1 - LV.1.2
Pievienot telefonu........... ..LV.2.16 - LV.2.18, LV.4.16 — LV.4.19
POGAS ... LvV.2.2 - LV.25
R
R&Go
automasinas funkcija .........cccoceeieeiiieniiieenen LV.5.10 — LV.5.11
iestatljumu pielagoSana ............cccocceeiiiniceenene LV.5.18 — LV.5.19
kalendara funkcija..............
multivides funkcija..... .
navigacijas funkcija ........c.ccocveiiiiiie
talruna funkeija.........ccooooiiiiii
VisSparigs apraksts ..........ccccvieiniic i
Radio
Automatiska staciju atmina ...................... Lv.2.9, LV.2.10 - LV.3.8,
LV.3.9-1V.4.9,LV.4.10
Automatiskais rezims...... LV.2.9, LV.2.10 — LV.3.8, LV.3.9 - LV.4.9,
LV.4.10
lepriekS€ja staciju izvéle ...........cccceceee. Lv.2.9,LV.2.10 - LV.3.8,
LV.3.9-1V.4.9,LV.4.10
Izvéléties staciju .......... LV.2.9, LV.2.10 - LV.3.8, LV.3.9 - LV.4.9,
LV.4.10
Mehaniski........... LV.2.9,LV.2.10 - LV.3.8, LV.3.9 - LV.4.9, LV.4.10
RaIO tEKSS.....ooiiiiieii e LV.3.30
2.6 -LV.3.6
LVv.2.8, LV.4.8
S
Saistitie tauStNi .........cccvriie e Lv.4.6
Sanemt zvanu..........cccciiiiiiii Lv.2.22 - LV.4.23
Savienojums
NEIZABVAES .....ocvviiieiiiiiicie e LV.2.20 — LV.4.21
Savienot ar telefonu.............. LV.2.19 - LV.3.16, LV.3.19 - LV.4.20
LV.7.1



ALFABETISKAIS RADITAJS (2/2)

SAZINA.....ciiiiie e LV.2.24 — LV.4.25
Sazinas skalums .. LV.2.24 —» LV.4.25
Skanas nosI&gSana ...........ccccceviiiiiiiiiiicee e LVv.2.8,LVv.4.8
T
Talruna katalogs..........ccccoiiiiiiiiiiiiii, LV.2.22 —» LV.4.23
U
usSB
audio @VOLS........coiiiiiiii LV.2.6 —» LV.3.6
USB kontaktligzda..........cccceoveririiniiieciceene LV.2.12 - LV.4.12
Vv
Valoda
PAMAINTE ... e LV.2.27 — LV.4.27
Vilnu garums ......LV.2.9, LV.2.10 - LV.3.8, LV.3.9 - LV.4.9, LV.4.10
z
Zvanisana.... .. LV.2.22 - LV.4.23

ZVANU ArNTVS.....uviiicccccceeee e LV.2.22 — LV.4.23

Lv.7.2



KASUTAJA ETTEVAATUSABINOUD (1/2)

Audiosiisteemi kasutamisel tuleb turvalisuse huvides ja materiaalse kahju valtimiseks kindlasti jargida allpool loetletud ettevaatusabindusid. Te
olete kohustatud jargima asukohariigi seadusi.

A Ettevaatusabindud audiosiisteemi kasutamisel
|
[]

— Kasutage juhtseadiseid (esipaneelil vdi rooli lahedal) ja lugege naidikul olevat teavet ainult siis, kui liiklusolud seda véimaldavad.
— Valige selline helitugevus, et kuuleksite ka muid muratekitajaid.

Ettevaatusabin6ud materiaalse kahju viltimiseks

— Arge vétke seadet lahti ega tehke selle juures iihtki muudatust, et valtida kahjustusi ja tuleohtu.
— Pdorduge torgete korral ja seadme lahtivtmiseks tootjafirma esinduse poole.
— Arge kasutage alkoholi sisaldavaid vahendeid ja/vdi pihustatavaid vedelikke.

Ettevaatusabinoud telefoni kasutamisel

— Teatud seadused reguleerivad telefoni kasutamist sdidukis. Vabakéaetelefonide kasutamine ei ole juhtimise ajal mingil juhul lubatud. Juhid
peavad keskenduma juhtimisele.

— Telefoni kasutamine sdidu ajal hajutab tdhelepanu ning on oluline riskitegur kdikides faasides (numbri valimine, raékimine, nime vi numbri
malust otsimine jne).

Vilispinna hooldamine

— Kasutage pehmet lappi ning vajadusel natuke vett ja seepi. Piihkige veidi niiske pehme lapiga. Kuivatage kuiva pehme lapiga.
— Arge vajutage esipaneelil olevale kuvarile ega tarbige alkoholi sisaldavaid tooteid.

EST.1.1



KASUTAJA ETTEVAATUSABINOUD (2/2)

Isikuandmete kaitse
/!\ Teie kohta kogutakse andmeid séiduki kaudu. Neid t66tleb tootja, kes kéitub kaitlejana kehtivate méaéaruste kohaselt.
Teie isikuandmeid voib kasutada:

soiduki ja seotud teenuste kasutamise parandamiseks ja optimeerimiseks;
— juhtimise ja sbitmise paremaks muutmiseks;

teeohutuse ja ennetavate hooldussuisteemide paremaks muutmiseks;

juhtimisabislisteemide paremaks muutmiseks;

— soidukiga seotud lisandvaartusega teenuste pakkumiseks.

Tootja votab kasutusele kbik ettevaatusabindud, et teie isiklikke andmeid toddeldaks taiesti turvaliselt.
Oma andmete kasutamise ja diguste kohta rohkem teada saamiseks kulastage tootja veebisaiti.

Selles juhendis nimetatud mudelite kirjelduse aluseks on juhendi koostamise ajal kehtinud naitajad. Juhendisse on koondatud kirjeldatud
mudelitel olevad funktsioonid. Nende olemasolu soltub varustustasemest, valitud lisaseadmetest ja asukohariigist. Lisaks v6ib ju-
hendist lugeda ka sellise varustuse kohta, mis tuleb kasutusele alles eeloleval aastal. Juhendis leiduvad ekraanipildid ei ole siduvad.
Olenevalt telefoni margist ja mudelist voivad méned funktsioonid olla sdiduki multimeediumsiisteemiga osaliselt voi taielikult mittelihilduvad.
Kui juhendis on nimetatud firma esindust, peetakse selle all silmas sdiduki tootjat.

EST.1.2
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Keskmine naidik

Juhtseadiste tUtvUSTUS. . . . . ... EST.2.2
LUhIKIreldus. . . ... EST.2.6
TOIMING . . .o EST.2.8
Raadio Kuulamine . . . ... ... . e EST.2.9
Meediumi heliallikad . . .. ... ... .. . EST.2.12
Telefoni Ghildamine jalahutamine . . .. ... ... . . . . . EST.2.16
Telefoni Ghendamine ja lahti Ghendamine. . . ... ... ... .. . . . . . i EST.2.19
Kdne tegemine ja vastu vOImINe . . . .. ... . L EST.2.22
Slsteemi seaded. . . ... ... EST.2.26
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JUHTSEADISTE TUTVUSTUS (1/4)

Keskmine naidik

EST.2.2

15:00119°C

Roolisamba juhtseadised

19
;
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)
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20



JUHTSEADISTE TUTVUSTUS (2/4)

AUDIO/MEEDIA funktsioon

TELEFONI funktsioon

1

— Vajutus: autoraadio sisse/valja lilitamine.
— Po6o6ramine: helitugevuse reguleerimine.

IRADIO|
2

— Luhike vajutus: FM — DR — AM — USB — BT Audio seast
valitud allika automaatne esitamine.

— Pikk vajutus: olemasolevate raadiojaamade (FM ja DR) ni-

mekirja uuendamine.

— Liuhike vajutus: menii “Telefon” avamine; kuvatud numb-
rile helistamine; sissetuleva kone vastuvétmine.
— Pikk vajutus: sissetulevast kdnest keeldumine.

— Liihike vajutus: eelmisele menuutasemele naasmine, aktiivse toimingu tihistamine vdi heli esitlusloendi kataloogitasemel

4 liles likumine (meedia).
— Pikk vajutus: péhimenilsse naasmine.
— Luhike vajutus: funktsioon “Setup”: kohandatud seadete
menuil avamine. . . . « - .
5 — Pikk vajutus: funkisioon “Text”: FM, DR: raadiojaamade |~ Pikk vajutus: funktsioon “Text": (ihendatud telefoni kuva-
poolt koos programmide v3i saadetega edastatava lisateabe mine.
kuvamine.
Paneeli juhtnupp: P .
: S . . - aneeli juhtnupp:
— Vajutus: tegevuse kinnitamine; raadiojaamade nimekirja | X o~ . ~ . . R
6 (lemmikud + nimekiri) kuvamine; heli esitlusloendi kuvamine }/I:I{lrjnt:rj\se kBnele vastamine / kbne IGpetamine Vi valikute
+ (meedia); Lo . . e
— Keeramine: DR: jaama vahetamine; FM ja AM: kasitsi otsi- |~ gtie:eramme. telefoniraamatust ja kdneregistrist 1abi keri-
mine; BT ja USB: pala vahelejatmine. ’
7 USB-pesa MP3-méngija v6i lisaaudioseadmete jaoks Telefoni sisule ilma Bluetooth® -lihenduseta juurdepaésemine

(olenevalt telefonist).

EST.2.3



JUHTSEADISTE TUTVUSTUS (3/4)

AUDIO/MEEDIA funktsioon TELEFONI funktsioon

8 Muusikaloendis tahe jargi otsimine / kontaktloendis téhe jargi otsimine.

— Luhike vajutus (1-6) : salvestatud jaama valimine.
— Pikk vajutus (1-6) : raadiojaama salvestamine.

10 Autoraadio tegevuste juhtimise kuva.

11 RPT: muusika esitusloendi taasesituse kordamine.

12 @l MIX: muusika esitusloendi juhuslikus jarjekorras taasesitamine.

ja134 Kerige labi heliallikate, et valida (ks jargmistest: FM — DR — AM — USB — BT Audio.

Roolisamba juhtnupp: Roolisamba juhtnupp:

Keeramine:

15 — FM ja AM: automaatse / kiire otsingu tegemine;

— DR, BT Audio ja USB: raadiojaama v&i muusikapala vahetamine;
— Ules/alla.

Keeramine: |abi soovitatud tegevuste kerimine (16-
petamine, kdne ootele panemine, vabakaereziimile
lllitumine, digitaalse klaviatuuri kuvamine).

ja1$7 Hetkel esitatava heliallika helitugevuse progresseeruvalt reguleerimine.

16 — Raadio heli vaigistamine ja taastamine.
+17 *+ |- Portatiivse Bluetooth®-audiomangija v6i USB-audiomangija esitatava
pala peatamine/esitamine.
EST.24



JUHTSEADISTE TUTVUSTUS (4/4)

AUDIO/MEEDIA funktsioon TELEFONI funktsioon
USB / Bluetooth® kaudu audiomeedia: — Lihike vajutus: telefoniraamatust v&i kdneregistrist
18 — Liihike vajutus: “Repeat” taasesituse kordamine; valiku kinnitamine.
— Pikk vajutus: “Mix” juhuslikus jarjekorras taasesitamine. — Pikk vajutus: enamikku mentldesse naasmine.
Sissetulev kone:
— Luhike vajutus: konele vastamine;
19 @ — Pikk vajutus: kdne I6petamine / kbnest keeldumine.
Toimuv/véljaminev kone:
— Lihike vajutus: kdne Idpetamine.
— Luhike vajutus: hadletuvastuse sisselilitamine.
20 })))

— Pikk vajutus: haaletuvastuse valjalilitamine.

EST.2.5



ULDKIRJELDUS (1/2)

Sissejuhatus
Audiosiisteemil on jargmised funktsioonid:

— FM- ja AM-raadio;

maapealne digiraadio (DR);

— USB lisaaudioseadmete haldamine;
Bluetooth® vabakaetelefoni siisteem.

Raadiofunktsioon

Raadiofunktsiooniga saab kuulata raadio-
jaamasid jargmistel sagedusaladel: FM (sa-
gedusmodulatsioon) ja AM (amplituudmo-
dulatsioon).

DR-siisteem (DAB, DAB+ ja T-DMB vormin-
gus maapealne digiraadio) voimaldab pa-
remat helikvaliteeti ja “Raadiotekst” teksti-
teabe kuvamist, millele juurdepaasemiseks
tuleb kerida Iabi kuvatava teksti:

— uuendused;
— spordiuudised;

RDS-slisteem voimaldab kuvada teatud jaa-
made nimesid v6i FM-raadiojaamade edas-
tatavat teavet:

— teave maanteeliikluse Uldise olukorra
kohta (TA);
— hadaabiteated.

Vabakaetelefoni funktsioon

Bluetooth®-i vabakaetelefoni siisteem tagab
jargmised funktsioonid, ilma et peaksite tele-
foni kasutama:

— siduge kuni kuus telefoni;

— koéne edastamine/vastuvdtmine/keeldu-
mine;

— telefoni voi SIM-kaardi kontaktloendi
edastamine (olenevalt telefonist);

— slisteemi kdneregistri vaatamine (olene-
valt telefonist);

— kdneposti helistamine.

Lisaaudio funktsioon

Teil on vdimalik kuulata oma portatiivset digi-
taalset audiomangijat otse |abi sdiduki kbla-
rite. Mangija ihendamiseks on mitu véima-
lust olenevalt teie seadme tlbist:

— Bluetooth®-lhendus;
— USB-pesa.

Rohkema info saamiseks uhilduvate sead-
mete kohta podrduge firma esinduse poole.

Funktsioon Bluetooth®

Funktsioon vdimaldab audiosiisteemil Iabi
Bluetooth®-iga Uhildamise tuvastada ja juh-
tida portatiivset digitaalset audiomangijat voi
mobiiltelefoni.

Vabakaekomplekti eesmark on ainult lihtsustada suhtlemist ja vdhendada riskitegureid neid siiski taielikult valistamata. Te olete ko-
/'\ hustatud jargima selle riigi seadusi, kus te viibite.
L]
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ULDKIRJELDUS (2/2)
Kuvad

A Telefoni vorguoleku teave.
Kellaaeg.
Valistemperatuur.

DARKA Radio 10:55 —12 °C Alternatiivne sagedus.

Praegu mangib...

mooOoWw

Heliallika palade juhuslikus jarjestuses
esitamine.

Lady Psycha - Born crazy

n

Liiklusteave.

@

Bluetooth®-lihenduse teave.
H Telefoni akutaseme teave.

EST.2.7



FUNKTSIOONID

Sisse- ja valjalilitamine
Audiosusteemi sisselllitamiseks vajutage
Iiihidalt nuppu [O].

Audioslsteemi saab kasutada ilma soi-
dukit kaivitamata. See té6tab mitu minu-
tit. Vajutage nupule , et slisteemi veel
moneks minutiks kaivitada.

Audiosiisteemi valjalilitamiseks vajutage lu-

hidalt nuppu . Susteem naitab ainult kel-
laaega.

Heliallika valimine

Kerige 138bi erinevaid heliallikaid, vajutades
nuppu . Kerimisel ilmuvad heliallikad
jargmises jarjestuses: FM - DR - AM —
USB — Bluetooth®.

Heliallika voite valida ka vajutusega nupule

SOURCE

EST.2.8

Raadio sisselllitamisel peaks uuesti man-
gima hakkama enne manginud meedium;
kui ei, vajutage korraks .

Kui thendate USB-meediumiallika, kui au-
dioslisteem on sisse lilitatud, vahetub al-
likas automaatselt uuele meediumile ja
hakkab mangima selle sisu.

Kui Uhendate Bluetooth®-meediumiallika,
kui audiosiisteem on sisse lUlitatud, siis kui
audioallikas juba mangis Bluetooth®-i, va-
hetub meediumisisu automaatselt ja hakkab
audiosUsteemist mangima.

Markus. Telefonimenuli kuvamiseks vaju-

tage [TEL] vai [Fe].

Helitugevus

Reguleerige helitugevust, pddrates pa-
neeli v6i vajutades [+] voi [i0].

Naidikul on kiri “Kiirust.”, millele jargneb prae-
gune seade.

12:45 25°C

MUTE

Heli vaigistamine

Vajutage uhel ajal ja . Ekraanile
iimub teade “MUTE".

Vajutage korraks uuesti nupule vOi ,
et jatkata parajasti mangiva heliallika kuula-
mist.

Teil on vdimalik ka heli vaigistamise funkt-
siooni sisse/vélja lllitada, pdorates paneelil

nuppu 1.



RAADIO KUULAMINE (1/3)

Raadiosagedusala valimine

Valige soovitud laineala FM, AM véi DR
(maapealne digiraadio, vajutades korduvalt

nuppu feasl.

Raadiojaama valimine

See reziim vdimaldab raadiojaamu otsida
kasitsi, sirvides juhtpaneelil asuvat nuppu
keerates sagedusi, vdi vajutades rooli-
samba juhtseadisel nuppu )], et alustada
automaatset otsingut.

BBC Radio

DARKA Radio
BRJ

Raadiojaama salvestamine

See reziim voimaldab kuulata varem mallu
salvestatud raadiojaamu.

Valige laineala (FM, DR, AM jne) ja seejarel
valige eelkirjeldatud reziime kasutades raa-
diojaam.

Raadiojaama salvestamiseks vajutage ja
hoidke all nuppu 1 kuni 6, olenevalt teie vali-
kust, kuni kuulete piiksu.

Iga laineala kohta saab salvestada kuni
kuus raadiojaama.

Salvestatud raadiojaamu saate valida, kui
vajutate korraks klaviatuuri nuppu 1 kuni 6,
olenevalt teie valikust.

Jaamade nimekirja on teil voimalik ndha
jaamade nimekirja Ulaosas jaotises
,LLemmikud”. Jaamade nimekirja naasmi-
seks kasutage nuppu .

Raadiojaama valimine

AM-lainealas saab jaamu sirvida nende sa-
geduste jargi ja lainealades FM v&i DR saab
sirvida jaamade loendit.

Valige soovitud laineala (FM, AM véi DR),
vajutades korduvalt nuppu .

See nimekiri voib sisaldada kuni 100 raadio-
jaama, mis salvestati loendi viimase vars-
kendamise ajal.

Poorake paneelil )], et kerida Iabi nimekir-
jas FM/DR loetletud raadiojaamade.

EST.2.9
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Raadioteksti kuvamine

Valiku “Raadiotekst” kuvamiseks vajutage
pikalt nupule .

Kui teavet ei edastata, kuvatakse ekraanile
sénum “Teave puudub”.

EST.2.10

DARKA Radio 10:55 —-12 °C
Praegu mangib...

Lady Psycha - Born crazy

“Raadiotekst” tekstiteave (FM)

Méned FM raadiojaamad edastavad teksti-
teavet praegu mangitava programmi kohta
(nt loo pealkiri, esitaja nimi jne). Loendis
“Raadiotekst” kerimiseks vajutage nuppu
5.

Markus. See teave on saadaval ainult teatud
raadiojaamade puhul. Kasutage nuppe

paneelil voi m roolisamba juhtseadisel, et
kerida kuvastiili alusel 1abi teabe.



RAADIO KUULAMINE (3/3)

Poliitika
Tervis

Teave ja uudised “Raadiotekst” (DR)

See funktsioon voéimaldab kuvada osale raa-
diojaamadele salvestatud raadio tekstitea-
vet. Saate teksti edasi kerida, et kuvada uusi
uudiseid (majandus, poliitika, tervishoid, ilm,
spordiuudised jne), kasutades paneelil
VoI m roolisamba juhtseadisel.

Praegu méangiva raadiojaama juurde naas-
miseks vajutage .

13:00 Uudised
13:15 Jonathan Ross

13:30 llm

DR programmide juht

See funktsioon véimaldab teie audiosiistee-
mil kuvada raadiojaama jargmiste saadete
programmi.

Markus. see teave on saadaval ainult vali-
tud raadiojaama kolme jargmise ajavahe-
miku kohta.

EST.2.11



MEEDIUMI HELIALLIKAD (1/4)

Audiosiisteemil on USB-pesa ja Bluetooth®-i
Uhendus, mida saab kasutada véliste helial-
likate Gthendamiseks.

Markus: Lisaaudioseadme vormingud on
MP3,WMA ja AAC.

USB-iihendus

Uhendamine

Uhendage MP3-mangija, kaasaskantava di-
gitaalse audiomangija v6i USB-pulga pistik
USB-pessa.

Kui seade on Uhendatud, kuvatakse muusi-
kapala automaatselt.

Vilise heliallika kasutamine

Kui valine heliallikas on tUhendatud, saab
selle sisu avada multimeediumsisteemi me-
niude kaudu.

Markus.

— Susteem ei pruugi mdningaid vorminguid
tuvastada;

— kasutatav USB-pulk peab olema FAT32-
vorminguga ja maksimaalse mahuga 500
GB.

EST.2.12

Kui valine heliallikas on Ghendatud, hakkab
esimene muusikapala automaatselt man-
gima.

Kui valine heliallikas oli audiosliisteemiga
Uhendatud, hakkab slisteem automaatselt
mangima viimati mangitud muusikapala.

Audioslisteem salvestab esitusloendid, mis
on identsed teie valise audiomangija oma-
dega.

Kui valise heliallika kataloogis on faile, esi-
tusloendeid ja kaustu, on ekraanil kuva ja
esituse jarjekord selline:

— ,Kaustad”;
- LLaulud”;
— ,Esitusloendid”.

Valise heliallika sisu kuvamiseks audiosis-
teemis:

— vajutage paneelil [}, et naasta esitus-
loendisse;

— palade kerimiseks keerake nuppu pa-
neelil voi roolisamba juhtseadisel;

Seejarel praeguse esitusloendi muutmiseks:

— vajutage praeguse esitusloendi kuvami-
seks paneelil , seejarel vajutage kaus-
tade voi valikukriteeriumiute kuvamiseks
. Vajutage eelmisele ekraanile naas-

miseks ;

VoI

— vajutage paneelil ja kinnitage vajuta-
des [ok], et valida kaust / esitusloend voi
esitada valitud pala.

USB pesaga laadimine

Kui kaasaskantava digitaalse audiomangija
voi telefoni USB-pistik on Uhendatud au-
diosusteemi USB-pessa, saate kasutamise
ajal selle akut laadida voi laetustaset hoida.

Markus. Mdned seadmed ei lae ega hoia
laetuse taset, kui need on Uhendatud au-
diosusteemi USB-pordiga.



MEEDIUMI HELIALLIKAD (2/4)

Bluetooth® audio taasesitus

Bluetooth®-i kaasaskantava digitaalse au-
dioseadme kasutamiseks peate selle es-
makordsel kasutamisel sdidukiga thildama.
Lugege peatukki “Telefoni sidumine ja sidu-
mise katkestamine”.

Uhildamine vdimaldab audiosiisteemil
Bluetooth®-i kaasaskantava digitaalse au-
dioseadme &ra tunda ja salvestada.

Markus:

— kui teie Bluetooth® -i kaasaskantaval di-
gitaalsel audioseadmel on b telefoni ja a
audiomangija funktsioonid, thildab the
funktsiooni Uhildamine automaatselt ka
teise;

— avatavate funktsioonide arv oleneb kaa-
saskantava digitaalse audiomangija tuu-
bist ja selle Ghilduvusest audiosustee-
miga.

Telephone de Elodie @®

Telephone de Pierre O
Ovy

MP3-mangija

Uhendamine

Selleks et saaks avada kdiki funktsioone,
peab kaasaskantava digitaalse audio-
mangija uUhendama audioslUsteemiga
Bluetooth®-i, ¢ vdi USB kaudu.

Kasutage mangijat ainult siis,
A kui sdidutingimused seda voi-
maldavad.

Pange kaasaskantav audio-
mangija soidu ajaks ara.

Paigast liikumise oht dkkpidurduse
voi 166gi korral.

Kui seade on juba uhildatud, tehke jargmi-
sed sammud:

— lubage kaasaskantava digitaalse audio-
mangija Bluetooth®-lihendus ja tehke
see teistele seadmetele nahtavaks
(rohkem teavet lugege kaasaskantava di-
gitaalse audiomangija kasutusjuhendist);

— valige heliallikas Bluetooth® , vajutades

nuppu oS vi [send].

Kasutamine

Kaasaskantava digitaalse audiomangija
peab Uhendama audiosiisteemiga, et voi-
maldada juurdepaas koikidele funktsiooni-
dele.

Markus: Kaasaskantavat digitaalset audio-
mangijat ei saa audioslsteemiga Uhendada,
kui seda ei ole varem Uhildatud.

Kui Bluetooth®-iga kaasaskantav digitaalne
audiomangija on Uhendatud, saate seda
oma audiosusteemi kaudu juhtida.

EST.2.13
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ul BT seadmed....

3] Lady Crazy
oM Sickness time

1245122 °C

Kui véline heliallikas on tihendatud, hakkab
esimene muusikapala automaatselt man-
gima. limub siimbol “PLAY” d.

Palade edasi voi tagasi kerimiseks keerake

nuppu m paneelil voi m roolisamba juht-
seadisel.

Muusikapala pausile “VAIGISTA” f panemi-
seks vajutage korraga ja (uuesti

vajutamisel mangib pala edasi).

EST.2.14

BT seadmed... 12.45122 °C

i
© Lady Crazy T

> Sickness time

Markus:

— Uhendamise Idpetamiseks vdib olla vaja-
lik lugeda seadme kasutusjuhendit.

— Saadavalolevate funktsioonide arv
oleneb teisaldatava mangija tuubist ja
selle Uhilduvusest audiosusteemiga.

Segamine MIX

Kaustas olevate palade jarjekorra sega-
miseks vajutage nuppu voi hoidke all
nuppu .

Ekraanile ilmub simbol MIX e. Seejarel
valitakse esimene juhuslik muusikapala.
Uleminek (ihelt muusikapalalt teisele toimub
juhuslikult.

Jarjekorra taastamiseks vajutage uuesti

nuppu @ voi hoidke all nuppu . Sumbol
“MIX” e kaob.

Audiosusteemi valjalulitamine lilitab sega-
mise funktsiooni valja.

Markus: audiosisteemiga Uhendatud
Bluetooth®-seadme puhul rakendub hetkel
mangitavale esitusloendile juhuslik esitus.
Juhusliku esituse alustamiseks valige teine
kaust/esitusloend.
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BT seadmed... 1245122 °C
Lady Crazy (i
Sickness time

Korda “RPT”

Selle funktsiooni abil saab hetkel esitatavat
pala korrata.

Kordusfunktsiooni sisse lilitamiseks vaju-

tage w1 v6i korraks frood.
Ekraanile ilmub simbol RPT g.
Kordusfunktsiooni vélja lulitamiseks vaju-

tage uuesti vOi vajutage korraks ,
margutuli “RPT” g kaob.

ul BT seadmed... 12.45122 °C

3] Lady Crazy >
oM Sickness time

Markus. Kui segamise funktsioon on sisse
lulitatud, lulitab kordusfunktsioon selle valja.
Simbol “MIX” e kustub ja simbol “RPT” g
suttib.

Funktsioone “RPT” ja “MIX” on v&imalik kor-
raga sisse lUlitada. Ekraanile ilmub simbol j.

Mangimise reziim

Esitusreziimi naitavad jargmised sumbolid:
— “PLAY” d,

- “VAIGISTA” f,

— “STOP” h.

Paus

Vajutage heli vaigistamiseks vbi muusika-
pala seiskamiseks samal ajal nupule [ ja
. Ekraanile ilmub siimbol f.

Vajutage heli taastamiseks v6i muusikapala
mangimiseks uuesti samal ajal nuppudele
ja [J]. Stimbol f kaob ekraanilt ja iimub
stimbol d.

See funktsioon katkeb automaatselt ka he-
litugevuse muutmisel, heliallika vahetamisel
vOi automaatsete uudiste edastamisel.

Kasutage mangijat ainult siis,
A kui sdidutingimused seda voi-
J maldavad.

Soidu ajaks pange teisaldatav
mangija ohutult dra (jarsu pidurdamise
vOi kokkupdrke korral voib see pdhjus-
tada vigastusi).

EST.2.15



TELEFONI SIDUMINE JA SIDUMISE KATKESTAMINE (1/3)

Bluetooth

o )

VALJIAS O

Bluetooth®-iihendus

Audioststeemi Bluetooth®-i funktsioon sis-
selllitamiseks:

— vajutage VoI , et avada menul
“Telefon”;

— valige “Bluetooth”, kasutades nuppu

roolisamba juhtseadisel vdi nuppu
paneelil, seejarel vajutage kinnitamiseks

voi pood;
— valige “SEES”, kasutades nuppu roo-

lisamba juhtseadisel vdi nuppu pa-
neelil, seejarel vajutage kinnitamiseks

Vi rood,

EST.2.16

Telefoni Gihildamine

Vabakaekomplekti kasutamiseks Ghil-
dage oma Bluetooth®-i seade sdidukiga.
Veenduge, et telefoni Bluetooth® oleks
sisse lulitatud, ning seadistage selle olekuks
"nahtav".

Uhildamine véimaldab vabakaekomplektil
telefon tunda ara ja salvestada see mallu.

Siduda saab kuni kuus telefoni, aga korraga
saab Uhendada ainult Ghe neist.

Sidumine toimub audioslsteemi voi telefoni
kaudu.

Nii audioststeem kui ka telefon peavad
olema sisse lilitatud.

Markus: Kui seote uut telefoni ja teine te-
lefon on audiosisteemiga juba hendatud,
lahutatakse teine telefon ning asendatakse
uue seotud telefoniga.

Ohutuse huvides kohandage
A istmeid ainult siis, kui séiduk
seisab.

Fall )
: Vali seade

L. Skanni seadmeid

Seo seade

Bluetooth®-i telefoni tihildamine
audiosuisteemiga audiosiisteemi kaudu

See meetod voimaldab teha audiosistee-
mist Bluetooth®-i otsingut.

Telefoni sidumiseks tehke jargmised toimin-
gud:

— lulitage sisse Bluetooth® ;

— vajutage VoI , et avada menuu
“Telefon”;



TELEFONI UHILDAMINE JA LAHUTAMINE (2/3)

— valige “Skanni seadmeid”, kasutades
nuppu roolisamba juhtseadisel vdi
nuppu [))| paneelil, seejarel vajutage kin-

nitamiseks VoI .

Algab lahedalasuvate Bluetooth®-seadmete
otsing (otsing vdtab aega kuni ca 60 sekun-
dit.)

Valige loendist telefon, mida soovite siduda,
keerates roolisamba juhtseadisel nuppu
voi paneelil , seejarel vajutage kinnitami-

seks .

Noéustuge oma Bluetooth®-i seadmes Uhil-
damise taotlusega.

Kui audiosiisteemi ekraanile ilmub teade
“Uhendatud”, salvestatakse Bluetooth®-i
seade automaatselt ja Ghendatakse sdidu-
kiga.

Naete niiid oma seadet ekraanil tuvasta-
tud telefonide loendis, mida saab avada ka
alammendis “Vali seade”.

Kui uhildamine péarast 60 sekundit eba-
onnestub, ilmub teade “Sidumine nurjus”.
Korrake toiminguid. Tapsema teabe saami-
seks lugege telefoni kasutusjuhendit.

Markus olenevalt telefonist voib olla kasu-
lik ndustuda teie telefoniraamatu ja kdnelogi
Ulekandmisega.

Bluetooth®-i telefoni lihildamine
audiosiisteemiga telefoni kaudu

See meetod véimaldab teha Bluetooth®-i ot-
singut telefonist.

Teie telefoni sidumiseks tehke jargmised toi-
mingud:
— lulitage sisse Bluetooth®;

— vajutage voi , et avada menud

“Telefon”;

— valige “Seo seade”, kasutades nuppu
paneelil, seejarel vajutage kinnitamiseks

VoI .

Audiosisteemi ekraanile ilmub teade
“Sisestage PIN uuesti: XXXXXX” ja algab
60-sekundiline loendus.

Audioslisteem on niilud teistele Bluetooth®-i
seadmetele umbes 60 sekundi jooksul
nahtav.

Otsige audioslisteemi telefoniga, seejarel
valige see (lugege oma telefoni kasutusju-
hendit) vdi ndustuge telefonis Uhildamise
koodiga.

Audioslisteemi ekraanile kuvatakse
teade “MY CAR ihendatud” vdi “R&Go
Multimédia”, kinnitamaks, et teie telefon on
Uhildatud ja audiosusteemiga Uhendatud.

Ekraanile kuvatakse teade “R&Go
Multimédia” ainult siis, kui rakendus R&Go
Uhendatakse audiosusteemiga ja rakendus
on nutitelefoni installitud.

Kui Ghildamine ebadnnestub, naaseb au-
diostisteemi ekraan menllsse “Telefon”.

EST.2.17
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Kui audiostisteemiga on Uhildatud maksi-
maalne arv telefone, on vaja enne uue te-
lefoni Ghildamist Uks telefonidest lahti Ghil-
dada (teabe saamiseks lugege selles osas
16iku “Telefoni lahutamine”).

Vabakaekomplekti eesmark on

A ainult lihtsustada suhtlemist ja
U vahendada riskitegureid neid
siiski taielikult valistamata. Te

olete kohustatud jargima selle riigi sea-
dusi, kus te viibite.

EST.2.18

Kas kustutada seade?

VALJAS

SEES

Telefoni lahutamine

Lahti Gihildamisega saate kustutada telefoni
vabakaesisteemi malust:

— vajutage VoI , et avada meniu
“Telefon”;

— valige menil “Kustuta seade”, kasuta-
des nuppu roolisamba juhtseadisel
vdi nuppu paneelil, seejarel vajutage

kinnitamiseks vOi ;

— valige “SEES”, kasutades nuppu roo-
lisamba juhtseadisel vdi nuppu pa-
neelil, seejarel vajutage kinnitamiseks

Vi oo,

Seejarel kuvatakse audioslsteemi ekraanile
teade, mis palub teil valiku kinnitada (nagu
joonisel naidatud).

Kui salvestatud on juba kuus telefoni, pakub
sisteem Uhe seadme kustutamist. Kui
valite “SEES”, suunatakse teid meniusse
“Kustuta seade”.
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Uhildatud telefoni iihendamine

Koigile funktsioonidele juurdepaasemiseks
peab telefon olema vabakaekomplektiga
Uhendatud.

Telefoni ei saa vabakaekomplektiga ihen-
dada, kui seda pole varem seotud.

Lugege peatuki “Telefoni Ghildamine/lahuta-
mine” 16iku , Telefoni sidumine/sidumise kat-
kestamine”.

Markus. telefoni Bluetooth®-i (hendus
peab olema aktiivne ja seadistatud olekusse
"nahtav".

Automaatne iihendus

Soiduki kaivitamisel otsib audioslisteem
Uiles lahedalasuvad Uhildatud telefonid.

Markus. eelisseisundis on viimati Uhenda-
tud telefon.

Otsingut jatkatakse kuni Ghildatud telefoni
leidmiseni (selleks voib kuluda mitu minutit).

Mérkus. Uhilduvate telefonide loendi kohta
lahemalt lugemiseks votke Uhendust firma
esindusega:

— kui sbiduk on kaivitatud, saate kasutada
automaatset telefoni Uhendamist. Vajalik
vdib olla vabakdekomplekti automaatse
Bluetooth®-i ihenduse funktsiooni akti-
veerimine. Selleks lugege telefoni kasu-
tusjuhendit;

— taaslihendamisel ja kahe uhildatud tele-
foni olemasolul vabakaekomplekti vas-
tuvbtualas on eelisseisundis viimasena
Uhendatud telefon, kaasa arvatud juhul,
kui see asub sbéidukist valjas, kuid vaba-
kaekomplekti levialas.

Markus: Kui vabakaekomplekti ithendamise
ajal on telefonikdne kaimas, Uhendatakse
telefon automaatselt ja vestluse heli suuna-
takse sdiduki kdlaritesse.

Vabakaekomplekti eesmark on
A ainult lihtsustada suhtlemist ja

vahendada riskitegureid neid

siiski taielikult valistamata.
Te olete kohustatud jargima selle riigi
seadusi, kus Te viibite.

Ohutuse tagamiseks tehke
neid toiminguid ainult siis, kui
auto seisab.

A

EST.2.19
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Skanni seadmeid
Seo seade

Katkesta (lhendus

Kasitsithendamine (iihendatud telefoni
vahetamine)

— vajutage Vvoi , et avada mendi
“Telefon”;

— po6orake roolisamba juhtseadisel nuppu

voi paneelil , kuni jduate menaini

,Vali seade”, seejarel vajutage kinnitami-

seks .

EST.2.20

(’ Telefon Pierre
J JEDIFON

Kuvatakse juba Uhildatud telefonide nime-
kiri.

Valige loendist telefon, mida soovite tihen-
dada, kasutades roolisamba juhtseadisel
nuppu m voi paneelil , seejarel vajutage
kinnitamiseks .

Telefoni Uhendamise kinnitamiseks ilmub
teade.

Markus. kui telefon on juba Uhendatud,
asendatakse Uhildatud telefonide loendis
telefoni vahetamisel seni Ghendatud telefon
automaatselt uue valitud telefoniga.

Viga iihendamisel

Kui uhendamisel ilmneb viga, kontrollige,
kas:

— teie telefon on sisse lilitatud;
— telefoni aku on tais;

— telefon on varem vabakaekomplektiga
Uhildatud;

— Bluetooth® on nlld telefonis ja au-
dioslisteemis aktiveeritud.

— telefon on konfigureeritud audiosusteemi
Uhendamise soovi vastu votma.

Markus. vabakaekomplekti pikaajalisel ka-
sutamisel tiihjeneb telefoni aku kiiremini.
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BT Audio 12:45 21°C

02:35
Over the window

Telefoni teave

Parast ihendamist annab audioslisteem te-
lefoni kohta teavet:

— telefonivorgu olek 7;
— telefoni aku laetuse tase 2;
— multimeediumsusteemi 3 Ghenduse tuup.

VALJAS ELODIE TEL ?

VALJAS

SEES

Telefoni lahtithendamine

Telefoni lahtithendamiseks voite teha jarg-

mist:

— lulitage audiosisteemi Bluetooth®-
funktsioon valja;

— lulitage telefoni Bluetooth®-i funktsioon
vélja;

— kustutage uhildatud telefon audiosus-
teemi kaudu. Lugege peatuki “Telefoni

Uhildamine ja lahutamine” 16iku “Telefoni
lahutamine”.

Seejarel kuvatakse audiosiisteemi ekraa-
nile telefoni lahtillhendamise kinnitamiseks
teade.

Markus.

— telefoni valjalllitamisel Uhendatakse tele-
fon lahti;

— Kui teil on telefoni lahtiihendamise ajal
kdne pooleli, suunatakse kdne automaat-
selt telefoni.

Nutitelefoni Bluetooth®-i inaktiveerimise
kohta lugege telefoni kasutusjuhendit.

Bluetooth®-telefoni lahutamise ja kustuta-
mise kohta lugege peatiiki “Telefoni Uhilda-
mine ja lahutamine” all olevat I16iku “Telefoni
lahutamine”.

EST.2.21
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Telefoniraamatu kontaktile — kui te olete soovitud tahe valinud, vaju-
helistamine tage kinnitamiseks nuppu paneelil;
Telefoni sidumisel laaditakse automaatselt — Vvalige soovitud kontakt vajutades nuppu
selle telefoniraamat audiosiisteemi lles roolisamba juhtseadisel voi pa-
(olenevalt telefonist). neelil ja seejarel vajutage kontakti salves-
. o - tatud numbrite kuvamiseks [ok];
- ‘\‘/'I?éluet?ogn?' vo! ’ et avada mentd &= Kéneloend — valige soovitud number vajutades nuppu
— valige “T(-;Iefoniraamat“, kasutades nuppu > Telfoniraamat elli’loj'?ahss?er:jg?ejlugfu?[:g: T(Iinvr:)i'ltasgl?s-
roolisamba juhtseadisel v&i nuppu Vali number ja kdne alustamiseks [ok].

aneelil, seejarel vajutage kinnitamiseks " . . .
P ) jutag Markus. Eelmisele ekraanile naasmiseks

vajutage nuppu [5].
Markus: voite numbrile vbi kontaktile he-
listada, vajutades lihidalt (lugege 16iku
“Haaletuvastuse kasutamine”).

Menlis “Telefoniraamat” saate otsida kon-
takti nime alusel; selleks:

— vajutage nupule , et kuvada digitaalne
tahestik;

— tahestiku tdhtede kerimiseks kasutage

nuppe paneelil voi roolisamba

juhtseadisel;

Enne numbri sisestamist voi
A kontakti otsimist on soovitatav
(]

sbiduk peatada.

EST.2.22
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71 +33624 68 XX XX
O |z +3313246 XX XX

N +33 6 12 73 XX XX

Konelogi kontaktile helistamine
Kdnelogi kuvamiseks:

— vajutage voi vajutage korraks , et
avada menil “Telefon”;

— valige “Kéneloend”, kasutades nuppu
roolisamba juhtseadisel vdi nuppu
paneelil, seejarel vajutage kinnitamiseks

i

— valige kontakt v6i number, millele soovite
helistada vajutades nuppu paneelil
o] m roolisamba juhtseadisel, seejarel
vajutage kéne alustamiseks [TEL], [ok] vai

Viimati valitud numbri uuesti valimiseks va-

jutage pikalt vOi .

Kone tegemine numbri
valimisega
Kdne tegemiseks numbri valimine:

— vajutage vOi vajutage korraks , et
avada menuu “Telefon”;

— valige “Vali number”, kasutades nuppu
roolisamba juhtseadisel v6i nuppu
paneelil, seejarel vajutage kinnitamiseks

— valige iga number, kasutades nuppu
roolisamba juhtseadisel vdi nuppu
paneelil, seejarel vajutage kinnitamiseks

i

— kui kogu number on sisestatud, vajutage
kdne alustamiseks paneelil , voi

Viimati valitud numbri saate uuesti valida,
vajutades ja hoides all nuppu vOi @

Kone vastuvotmine

Sissetuleva kdne puhul ilmub audiosiisteemi
ekraanile helistaja telefoninumber (see
funktsioon oleneb sellest, millised lisavali-
kud olete telefonioperaatorilt tellinud).

Kui helistaja telefoninumber on ménes
malus olemas, kuvatakse numbri asemel
helistaja nimi.

Kui helistaja numbrit ei ole véimalik kuvada,
ilmub audioslisteemi ekraanile teade
“Salastatud number”.

Enne numbri sisestamist voi
A kontakti otsimist on soovitatav
(]

sbiduk peatada.
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Sissetulev kone
+33 6 24 68 XX XX

.

Sissetulevale kdnele vastamiseks vajutage
vGi [, Samuti on teil véimalik valida
I\.], kasutades nuppu [))] roolisamba juht-
seadisel v&i nuppu [J)] paneelil, seeja-
rel vajutage kinnitamiseks ja sissetulevale

kénele vastamiseks valikut .

Kdne hulgamiseks vajutage ja hoidke nuppe
VoI EI Samuti on teil véimalik valida
|| kasutades nuppu roolisamba juhtse-
adisel voi paneelil, seejarel vajutage kin-
nitamiseks ja sissetulevast kdnest keeldumi-

seks valikut [ok].

EST.2.24

+33 6 24 68 XX XX
00:26

U

Sissetuleva kdne ootele panemiseks
valige 1, kasutades roolisamba juhtse-
adisel voi paneelil, seejarel vajutage kin-
nitamiseks ja sissetuleva kdne ootele pane-

miseks valikut .

Teise kone vastuvotmine

Teise sissetuleva kdne puhul ilmub au-
diosUsteemi ekraanile teise helistaja tele-
foninumber (see funktsioon oleneb sellest,
millised lisavalikud olete telefonioperaatorilt
tellinud). Te saate:

— votta vastu sissetulevat kdne, valides

[
— keelduda sissetulevast kdnest, valides
=

i

— panna sissetulev kdne ootele, valides 1.

Kodne ajal

Te saate:

— reguleerida helitugevust, keerates au-
dioslisteemi esipaneelil nuppu voi va-
jutades roolisamba juhtseadisel nuppu

vGi [,
— lépetada kéne, vajutades .
Samuti on véimalik teha jargmist:

— votta vastu sissetulevat kdne / taastada
ootele pandud kone, valides ;

— |dpetada kdne, valides vestluse ajal El;

— panna kdne ootele, valides 1.

Sisteem voimaldab kdnet oodata, kui
telefon on Uhendatud (olenevalt kavat-
susest).
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Sissetulev kéne o +33 6 24 68 XX XX
+33 6 24 68 XX XX 00:26

.

Keerake nuppu roolisamba juhtseadisel — panna kéne ootele, valides 1;

vOi nuppu paneelil, seejarel vajutage kin- — lulitada vestlus audiostisteemist telefo-

nitamiseks [0k |. Te saate: nile, valides 2;

— votta vastu sissetulevat kdne / taastada — juhtida oma telefoni klaviatuuri audiosus-
ootele pandud kdne, valides [\]; teemist, valides 3,

— lbpetada kone, valides vestluse ajal E|;

+33 6 24 68 XX XX
00:26

— lllitada vestluse telefonist audiosiistee-
mile, valides 4.

Sisteem voimaldab kdnet oodata, kui
telefon on Uhendatud (olenevalt kavat-
susest).
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& Raadio seaded Raadio

L. Raadio seaded Heli

Kell

Audioseaded

Kuvage seadistuste menul, vajutades
nupule . valige meniii ,Heliseaded”, ka-
sutades nuppu [J)] paneelil v6i nuppu
roolisamba juhtseadisel, seejarel vajutage

kinnitamiseks v6i pood. Saadaval on

jargmised seaded:

— “Ekvalaiser”;

— “Ruumis jagamine”;

— Helitugevus “Kiirust. helit.”;
— “Bassi vdimend.”;

— “Audio vaikesate”.

EST.2.26

eskmne | |
CCL ) R —

“Ekvalaiser”

Valige ,Ekvalaiser” ja vajutage nuppu voi
)| roolisamba juhtseadisel, et avada erine-
vad suvandid jargmises jarjestuses:

— “Bass’;

— “Keskmine”;

— “Kérg. t.".

“Ruumis jagamine” (helijaotus)

— “Tasakaal” (vasak/parem helijaotus);
— olenevalt mudelist “Hajum.” (eesmine /
tagumine helijaotus).

Kiirust. helit.

Ruumis jagamine
Ekvalaiser

Saate muuta iga seade vaartust, kasutades

nuppu )] paneelil véi nuppu [J}] roolisamba
juhtseadisel.

Vajutage VoI , et kinnitada ja naasta
eelmisesse osasse.

Praegusest menuist valjumiseks vajutage

nuppu [9)].

“Kiirusest olenev helitugevus”
AudiosUlsteemi helitugevus muutub olene-
valt sdiduki kiirusest.

Sisenege mentlsse “Audioseaded”, seeja-
rel kinnitage “Kiirust. helit.”, vajutades

Vi rood,
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Soovitud seade saavutamiseks valige ks
jargmistest:

- “OFF;

— “Ulimadal”;

— “Madal”;

— “Keskmine”;

— “Korge”;

— “Vaga korge”.

“Bassi voimend.”

Seadet “Bassi vdimend.” v8ib kasutada
bassi tugevdamiseks vaiksel kuulamisel.

Selle funktsiooni sisse voi valja Illitamiseks
valige “SEES/VALJAS”, kasutades nuppu
)] roolisamba juhtseadisel véi nuppu
paneelil, seejarel vajutage kinnitamiseks ok |
Vi oo,

“Vaikimisi heli”

Kuvage “Audioseaded” ja valige “Vaikimisi”,
seejarel “Audio vaikesate”.

Valige “SEES” v&i “VALJAS”.

Koik audioseaded lahtestatakse vaikimisi
vaartustele.

o Raadio seaded Heli

° R

Raadio seaded Raadio

Kellaaja seadistamine

See funktsioon véimaldab seadistada kella-
aega.

Kuvage seadistuste menui, vajutades
nupule [BY. Valige “Kell”, kasutades nuppu
roolisamba juhtseadisel véi nuppu
paneelil, seejarel vajutage kinnitamiseks [ok |
v6i pood. Saadaval on jargmised seaded:

— “Sea kellaaeg”: tundide ja minutite sea-

distamine;

— “Vorming”: kellaaja kuvamise vormingu
valimine ,12h” vdi ,24h”.

Raadio seaded

Kuvage seadete menu, vajutades lGhidalt
B, seejarel valige nuppu [J)] roolisamba
juhtseadisel voi paneelil, seejarel vaju-
tage kinnitamiseks . Olemas on jargne-
vad funktsioonid:

- “TA%
- “AF7%
— “DR katkest...”;
— “Vrd. FM-loend”;
— “Vrd. DR-loend”;
— “DR-prioriteet”.

“AF”

FM-raadiojaama sagedus muutub olene-
valt piirkonnast. Osa jaamu kasutavad sus-
teemi RDS, seda peamiselt sdidu ajal AF-
sageduse automaatseks haalestamiseks.

Sdiduohutuse tagamiseks sea-
A distage neid asendeid ainult
> siis, kui auto seisab.
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“TA”

Kui see funktsioon on sisse lulitatud, otsib
ja mangib audiosusteem automaatselt liik-
lusteadaandeid kohe, kui FM- vdi DR-
raadiojaamad neid edastavad.

Selle funktsiooni sisse- voi valjalulitamiseks

toimige jargmiselt:

— kuvage seadete menul, hoides all nuppu
, seejarel vajutage kinnitamiseks ;

— valige “Raadio seaded”, kasutades
nuppu m roolisamba juhtseadisel, see-
jarel vajutage kinnitamiseks voi ;

— valige “TA”, kasutades nuppu paneelil
voi roolisamba juhtseadisel, seejarel
vajutage kinnitamiseks VoI ;

— funktsiooni “TA” sisse voi valja lulitami-
seks valige “ON” voi “OFF”.

Markus. funktsioon ei ole saadaval AM-
lainealas.

Valige funktsioon “Liiklusteave” ja seejarel
valige vajaduse korral moni teine audioalli-
kas.

EST.2.28

“DR katkest...” (uudised)

Kui see funktsioon on sisse lilitatud, voimal-
dab see automaatselt kuulata uudiseid, kui
teatud DR-raadiojaamad neid edastavad.

Selle funktsiooni sisse- vdi valjalilitamiseks

toimige jargmiselt:

— kuvage seadete menu, hoides all nuppu
, seejarel vajutage kinnitamiseks ;

— valige “Raadio seaded”, kasutades nuppu

D] roolisamba juhtseadisel v&i nuppu
paneelil, seejarel vajutage kinnitamiseks
Vi frove;

— valige “TA”, kasutades nuppu paneelil
voi roolisamba juhtseadisel, seejarel
vajutage kinnitamiseks VoI ;

— funktsiooni “TA” sisse voi valja lulitami-
seks valige “ON” voi “OFF”.

Kui te valite seejarel méne teise allika, kat-
kestab valitud sdnumitliibi edastamine
teiste allikate esitamise.

“FM-raadiojaamade nimekirja
uuendamine”

See funktsioon véimaldab uuendada koiki

FM raadiojaamu selles piirkonnas, kus te
asute.

— Kuvage seadete menul, vajutades kor-
raks , valige “Raadio”, pdorates nuppu
paneelil, seejarel vajutage kinnitami-

seks [oK];
— valige “Vrd. FM-loend”, keerates nuppu
paneelil, seejarel vajutage kinnitami-

seks .

Seejarel kaivitub selle piirkonna FM-
raadiojaamade automaatne uuendamine.
limub teade “Vrd. FM-loend”.

Kui uuendamine on I6petatud, ilmub ekraa-
nile teade “FM-nimekiri on uuendatud”.

Markus:

— mone teise allika valimisel t66tab FM-
raadiojaamade nimekirja uuendamine
taustal;

— kuulates FM-raadiot saate uuendada ka
FM-raadiojaamade nimekirja, vajutades

pikalt nuppu .
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“DR-raadiojaamade nimekirja
uuendamine”

Kasutage seda funktsiooni, et uuendada
koiki DR-raadiojaamu selles piirkonnas, kus
te asute:

— kuvage seadete menul, vajutades kor-
raks , valige “Raadio”, pddrates nuppu
paneelil, seejarel vajutage kinnitami-

seks [ok];
— valige “Vrd. DR-loend”, keerates nuppu
paneelil, seejarel vajutage kinnitami-

seks .

Algab teie piirkonna digitaalsete maapeal-
sete raadiojaamade automaatne uuenda-
mine. limub teade “Vrd. DR-loend”.

Kui automaatne sageduste skaneerimine
on Idpetatud, ilmub ekraanile teade “DR-
nimekiri uuendatud”.

Markus: kuulates FM-raadiot saate uuen-
dada ka DR-raadiojaamade nimekirja, vaju-

tades pikalt nuppu .

“Kanaliv.”

Olenevalt riigist lilitub see funktsioon digi-
signaali kadumisel DR-jaamalt vastavale
FM-jaamale.

Kui “Simulcast FM/DR” on aktiveeritud, luli-
tub stisteem méne sekundi parast FM -> DR
voi DR -> FM. Helitugevus voib muutuda.

Audiosusteem lulitub automaatselt tagasi
DR-jaamale niipea, kui digisignaal on saa-
daval.

Markus: Simulcasti kasutamisel on allika
nime ees “DR (FM)”.

“DR-prioriteet”

Olenevalt riigist vdimaldab see funktsioon
valida FM-jaama (kui valitud raadiojaam on
saadaval ka digitaalsena) ja lllitada vasta-
vale DR-jaamale, et saavutada parem he-
likvaliteet.

Markus: Kui prioriteet antakse valikule DR,
asendatakse allika nimi nimega “FM (DR)".

EST.2.29
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Keele valimine

See funktsioon véimaldab vahetada au-
diosUsteemi keelt.

Avage jaotis “Keel”, vajutades [&H, valige
soovitud keel, kasutades nuppu [))| panee-
lil voi roolisamba juhtseadisel, vajutage
seejarel kinnitamiseks Vi frove),

Vajutades nuppu , saate minna tagasi
eelmisse menuusse.

EST.2.30

Tarkvaraversioon

Kuvage seadete menul, vajutades nuppu
[E5], seejarel kerige alla kuni valikuni “Tarkv.
versioon”. Ekraanile kuvatakse tarkvaraver-
sioon voi ,Software”.

Tarkvara uuendamiseks votke Uhendust
firma esindusega.

“Sétted” (Bluetooth®)

Ligipaas “Telefon” menidle.

— vajutage nuppu ;

— valige jaotis “Satted”, kasutades nuppu
paneelil véi nuppu roolisamba
juhtseadisel, seejarel vajutage kinnitami-
seks VoI .

Saadaval on jargmised seaded:

— “Kiirust.”: telefonihelina voi kdne helituge-
vuse reguleerimine;

— “Helin”: sdiduki vodi telefonist llekantud
telefonihelina aktiveerimine.

Sdiduohutuse tagamiseks sea-
A distage neid asendeid ainult
siis, kui auto seisab.
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Telefonihelina helitugevuse reguleerimiseks
ajal, kui Bluetooth®-telefon on audiosistee-
miga uhendatud, valige “Kiirust.”, kasutades

nuppu paneelil voi roolisamba juht-
seadisel, seejarel vajutage kinnitamiseks

Ekraanile ilmub uus alammend:
— “Helin”;
— “Kbdneloend”.

Valige Uks kahest jaotisest, kasutades

nuppu paneelil vbi nuppu m roolisamba
juhtseadisel, seejarel vajutage kinnitami-

seks .

Telefonihelina aktiveerimiseks Bluetooth®-
iga Uhendatud soéidukil voi telefonil valige
“Helin”, keerates ja vajutades audiosiisteemi
esipaneelil nuppu vOi kasutades nuppu
M| roolisamba juhtseadisel.

Ekraanile ilmub uus alammendad:

— “Auto”;

— “Telefon”.

Valige ks kahest jaotisest, kasutades

nuppu paneelil voi nuppu roolisamba
juhtseadisel, seejarel vajutage kinnitami-

seks .

Raadioteksti kuvamine

Kuvage raadioteksti menui, hoides all
nuppu [BH. Audiosiisteemi ekraanile iimub
teade “puudub”.

Raadiotekst voib sisaldada maksimaalselt
64 tahemarki.

Markus: kui praegune raadiojaam ei saa
teksti naidata, naidatakse audiosisteemi
ekraanil teksti , Teave puudub”.

Sdiduohutuse tagamiseks sea-
A distage neid asendeid ainult
siis, kui auto seisab.
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Maatriksndidik

Roolisamba juhtseadised

EST.3.2
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AUDIO/MEEDIA funktsioon | TELEFONI funktsioon
1 Teabepunkt: kellaaeg, tihenduvus, telefoni teave, valistemperatuur.
2 Maailma ekraaniala (Auto, Raadio, Meedium, Telefon, Seaded).
3 Soiduki pardaarvutipunkt.
4ja b Valimiseks labi heliallikate kerimine FM — DR — AM — USB — BT Audio.
Roolisamba juhtnupp:

Roolisamba juhtnupp: Keeramine:

Keeramine: — labi soovitatud tegevuste kerimine (I6petamine,
6 Lo . . - - . . kdne ootele panemine, vabakaereziimile lllitu-

— Raadio, Audio BT ja USB: raadiojaama v6i muusikapala vahetamine; ine. digitaalse Klaviatuuri k . kéne toi

_ Ules/alla. mine, digitaalse klaviatuuri uvamine), v.a kone toi-

mumise ajal;
— telefoniraamatu kiirotsingu mendudst 1abi kerimine.
7ja9| ja |Hetkel esitatava heliallika helitugevuse progresseeruvalt reguleerimine.
— Liihike vajutus:
— audiosusteemi sisselllitamine; Kdne vastuvétmine:
— hetkel kuulatava raadioallikas vaigistamine; — Luhike vajutus: kdnele vastamine;
8 — Bluetooth®-mangija, USB, MP3-mangija, allika vdi portatiivse au- — Pikk vajutus: kdnest keeldumine.
diomangija heli vaigistamine ja pausile seadmine. Kane ajal: kiimasoleva kdne I5petamine.
— Pikk vajutus: audiosiisteemi valjaliilitamine.

EST.3.3
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AUDIO/MEEDIA funktsioon TELEFONI funktsioon

FM-DR-AM raadiojaamade kuvamis- ja otsingureziimi muutmine:
— loendiversioon (otsi nimekirjast FM/DR raadiojaamu);
— kasireziim (otsi sageduse jargi FM/AM raadiojaamu).

10 d
USB/Bluetooth® -meediumiga:
— Luhike vajutus: “Repeat” taasesituse kordamine;
— Pikk vajutus: “Mix” juhuslikus jarjekorras taasesitamine.
py 3 — Luhike vajutus: telefoni haaletuvastuse sisseliilitamine.
)

Pikk vajutus: telefoni haaletuvastuse valjalllitamine.

12 | [M4] |Peameniii avamine/taasavamine.

Maailmareziimidest/meniidest, nimekirjadest ja kaustadest labi kerimine:

|Z| — Lihike vajutus: kasitsi otsimine;
13 a |- Pikk vajutus: kataloogi kiirotsingumenuii avamine.

ja 14 o
El Kuulatav meediaallikas:
— Pikk vajutus: kiiresti ette- voi tahapoole liikumine.

Funktsiooni v6i praeguse esitusloendi valimine/kinnitamine, elemendi valimine vdi tegevuse kinnitamine, raadiojaama salvesta-

15 mine.

— Luhike vajutus: eelmisele maailma- / menlutasemele naasmine, aktiivse toimingu tiihistamine vdi heli esitlusloendi kataloo-
16 gitasemel iles liikkumine (meedia).
— Pikk vajutus: pohimenilsse naasmine.
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Kuvad

A Kellaaeg.

B Bluetooth®-telefoniihenduse teave.

C Telefoni akutaseme teave.

D Telefoni vérguoleku teave.

E Valistemperatuur.

F Kitusetase.

G Heliteave (heliallikas, laulu pealkiri jne).

Maailma ekraaniala

Slisteem sisaldab mitut maailmareziimi:

— “Auto”;

— “Raadio”;

- “Meedium”;

— “Telefon”;

— “Seaded”;

Markus: maailmareziimist olenevalt ei
pruugi osa menuusid saadaval olla.

Saate igal ajal valida mitmeid maailmare-
ziime roolisamba juhtseadisel asuva nupu
[A] abil.

(o]

DARKA RADIO

97.77 MHz

©
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Sissejuhatus
Audiosiisteemil on jargmised funktsioonid:

— FM- ja AM-raadio;

maapealne digiraadio (DR);

— USB lisaaudioseadmete haldamine;
Bluetooth® vabakaetelefoni siisteem.

Raadiofunktsioon

Raadiofunktsiooniga saab kuulata raadio-
jaamasid jargmistel sagedusaladel: FM (sa-
gedusmodulatsioon) ja AM (amplituudmo-
dulatsioon).

DR-siisteem (DAB, DAB+ ja T-DMB vormin-
gus maapealne digiraadio) voimaldab pa-
remat helikvaliteeti ja “Raadiotekst” teksti-
teabe kuvamist, millele juurdepaasemiseks
tuleb kerida Iabi kuvatava teksti:

— uuendused;
— spordiuudised;

RDS-slisteem voimaldab kuvada teatud jaa-
made nimesid v6i FM-raadiojaamade edas-
tatavat teavet:

— teave maanteeliikluse Uldise olukorra
kohta (TA);
— hadaabiteated.

Vabakaetelefoni funktsioon

Bluetooth®-i vabakaetelefoni siisteem tagab
jargmised funktsioonid, ilma et peaksite tele-
foni kasutama:

— siduge kuni kuus telefoni;

— koéne edastamine/vastuvdtmine/keeldu-
mine;

— telefoni voi SIM-kaardi kontaktloendi
edastamine (olenevalt telefonist);

— slisteemi kdneregistri vaatamine (olene-
valt telefonist);

— kdneposti helistamine.

Lisaaudio funktsioon

Teil on vdimalik kuulata oma portatiivset di-
gitaalset audiomangijat otse labi sdiduki ko-
larite. Kaasaskantava audiomangija Ghen-
damiseks on mitu vdimalust olenevalt teie
seadme tuulbist:

— Bluetooth®-lihendus;
— USB-pesa.

Rohkema info saamiseks Uhilduvate sead-
mete kohta pddrduge firma esinduse poole.

Funktsioon Bluetooth®

Funktsioon vdéimaldab audioslisteemil Iabi
Bluetooth®-iga Uhildamise tuvastada ja juh-
tida portatiivset digitaalset audiomangijat voi
mobiiltelefoni.

Vabakaekomplekti eesmark on ainult lihtsustada suhtlemist ja vdhendada riskitegureid neid siiski taielikult valistamata. Te olete ko-
hustatud jargima selle riigi seadusi, kus te viibite.

EST.3.6
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Sisse- ja valjalilitamine

Vajutage korraks , et lllitada sisse au-
dioslisteem.

Audioslsteemi saab kasutada ilma sdéidu-
kit kaivitamata. See to6tab mitu minutit.

Vajutage korraks , et jatkata tootamist
veel méne minuti valtel.

Audiosusteemi valjalllitamiseks vajutage
pikalt . lllustratsioonil on néha raadiosus-
teemi kuva, kui susteem on seisatud voi vai-
gistatud ja reziimis “Auto”.

Heliallika valimine

Kerige 18bi erinevaid heliallikaid, vajutades
nuppu . Kerimisel ilmuvad heliallikad
jargmises jarjestuses: FM — DR — AM —
USB — Bluetooth®.

Teil on vdimalik valida heliallikat ka
,Meediumi” maailmast.

Vajutage nuppu II| valige ,Meediumi”
maailm, vajutades nuppu roolisamba
juhtseadisel, |Z] vOi El seejarel kinnitami-
seks [ok]. Heliallika valimine.

Kui Uhendate USB-meediumiallika, kui au-
dioslisteem on sisse lilitatud, vahetub al-
likas automaatselt uuele meediumile ja
hakkab mangima selle sisu.

Kui Ghendate Bluetooth®-meediumiallika,
kui audioslisteem on sisse lilitatud, siis kui
audioallikas juba mangis Bluetooth®-i, va-
hetub meediumisisu automaatselt ja hakkab
audiosusteemist mangima.

7316.0 km

Helitugevus

Reguleerige helitugevust, vajutades voi
. Vajutage korraks , et suurendada

helitugevust Gihe astme vérra.

Naidikul on kiri “Kiirust.”, millele jargneb
praegune seade.

Heli vaigistamine
Vajutage korraks , et vaigistada heli.
Vajutage uuesti korraks , VoI , et

jatkata praeguse heliallika esitamist.

EST.3.7
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16:40 R w21

Raadiosagedusala valimine

FM, AM v6i DR (maapealne digiraadio) hul-
gast soovitud sagedusala valimiseks vaju-
tage [, et avada maailmareZiim “Raadio”,
seejarel valige nuppudega VoI EI S00-
vitud laineala voi vajutage o, Sagedusriba
muutmise ekraani saate avada raadiojaama
kuulamise ajal, vajutades nupule .

Raadiojaama valimine

Raadiojaama valimiseks ja otsimiseks on

mitu erinevat vdimalust:

— “loendi reziim” 1 on saadaval reziimides
DRja FM;

EST.3.8

%2  ELODIEFM

— “kasireziim” 2 on saadaval reziimides AM
ja FM.

“nimekirja reziim”

See reziim vdimaldab teil otsida saadaole-
vaid jaamu, skannides jaamade loendit ta-
hestikulises jarjekorras, seejarel sageduse
jargi (nimeta jaamaedastuste puhul), kasu-
tades nuppu vOi E| seejarel kinnita-

miseks .

Raadiojaam, millel nimekirjas peatute,
hakkab mdne hetke parast mangima.

Jaamade nimekirja naasmiseks kasutage
nuppu voi sirvige kasutades roolisamba

juhtseadist , |Z| VoI E

16:40 R w21

2 [T

FMm

*1 [o

DARKA RADIO

97.77 MHz

Kdige uuema raadiojaamade nimekirja saa-
miseks uuendage raadiojaamade nimekirja.

Rohkema teabe saamiseks lugege selle
peatuki I6ike ,FM-nimekirja uuendamine” voi
“DR-nimekirja uuendamine”.

“kasireziim”

Manuaalne reZiim vbéimaldab teil otsida raa-

diojaamu, sirvides FM- ja AM-sagedusi:

— korgemate sageduste suunas kerimiseks
kasutage nuppu roolisamba juhtsea-
disel voi [A];
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— madalamate sageduste suunas kerimi- 16 : 40 ’B
seks kasutage nuppu roolisamba
juhtseadisel voi .

jm
FM

Vajutades [A] véi [W]:
— lUhike vajutus: sageduse jargi otsimine; OK [0l
— pikk vajutus: saadaoleva jaama auto- DARKA RADIO

maatne otsimine.

Raadio/meedia teave

See funktsioon naitab teavet sageduse
kohta, mida soovite ekraanil ndha (vt ilal).
See kuvatakse automaatselt mdne hetke

parast voi kui vajutada .

EST.3.9
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Raadiojaama salvestamine

Saate salvestada kuni kuus jaama, mis ku-
vatakse pusivalt jaamade nimekirja Ulaosas.

Valige laineala (FM, DR) ja seejarel valige
eelkirjeldatud rezZiime kasutades raadio-
jaam.

Jaama salvestamiseks vajutage ja hoidke all
aktiivse esitusloendi nuppu ning valige
selle koht lemmikute seas. Signaal kinnitab,
et jaam on lemmikuna salvestatud.

Sirvides loendi algusest labi, saate endi-
selt leida oma lemmikjaamad alas nimega —
MEM--. Jargmiseks tuleb jaamade taielik ni-
mekiri tahestikulises jarjekorras alas nimega
— LIST --.

Raadiojaam, millel peatute, hakkab méne
hetke parast mangima. Jaamade nimekirja
naasmiseks kasutage nuppu voi sirvige
kasutades roolisamba juhtseadist , |Z]
vGi [v]

EST.3.10

Raadiojaama valimine

AM-lainealas saab jaamu sirvida nende sa-
geduste jargi ja lainealades FM vdi DR saab
sirvida jaamade loendit.

Valige soovitud laineala (FM, DR véi AM) ,
vajutades korduvalt nuppu .

See nimekiri voib sisaldada kuni 100 raadio-

jaama, mis salvestati loendi viimase vars-
kendamise ajal.

Kasutage nuppu roolisamba juhtseadi-
sel, [A] v6i [w], et kerida Iabi FM ja DR ni-
mekirjades toodud raadiojaamade.
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Audiosiisteemil on USB-pesa ja Bluetooth®-i
Uhendus, mida saab kasutada valiste helial-
likate Ghendamiseks.

Markus: Lisaaudioseadme vormingud on
MP3,WMA ja AAC.

USB-iihendus

Uhendamine

Uhendage MP3-maéngija, kaasaskantava di-
gitaalse audioméangija voi USB-pulga pistik
USB-pessa.

Kui seade on uhendatud, kuvatakse muusi-
kapala automaatselt.

Kasutamine

Kui valine heliallikas on Uhendatud, hakkab
esimene muusikapala automaatselt man-
gima.

Kui valine audiomangija oli enne audiosus-
teemiga Uhendatud, hakkab audioststeem
mangima automaatselt viimati mangitud
muusikapala.

Kui valine heliallikas on tUhendatud, saab
selle sisu avada multimeediumsiisteemi me-
nllde kaudu. Sisteem salvestab esitus-
loendid, mis on identsed teie valise audio-
mangija omaga.

Valise heliallika sisu kuvamiseks audiosis-
teemis:

— vajutage , et naasta esitusloendisse;

VOl

— palade kerimiseks keerake nuppu
roolisamba juhtseadisel v&i vajutage |A]
voi

Seejarel praeguse esitusloendi muutmiseks:

— kaustade voi valikukriteeriumite kuva-
miseks vajutage . Vajutage eelmisse
kausta naasmiseks uuesti ;

VOl

— vajutage , et valida kaust, esitusloend
voi kuulata valitud pala.

USB pesaga laadimine

Kui kaasaskantava digitaalse audiomangija
voi telefoni USB-pistik on (ihendatud au-
diosusteemi USB-pessa (see asub salon-
gis juhiistme lahedal), saate kasutamise ajal
selle akut laadida voi laetustaset hoida.

Markus. Mdned seadmed ei lae ega hoia
laetuse taset, kui need on Ghendatud au-
diosusteemi USB-pordiga.

EST.3.11
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Bluetooth® audio taasesitus

Bluetooth®-i kaasaskantava digitaalse au-
dioseadme kasutamiseks peate selle es-
makordsel kasutamisel sdidukiga thildama.
Lugege peatukki ,Telefoni sidumine ja sidu-
mise katkestamine”.

Uhildamine vdimaldab audiosiisteemil
Bluetooth®-i kaasaskantava digitaalse au-
dioseadme &ra tunda ja salvestada.

Markus:

— Kui teie Bluetooth® -i digiseadmel on te-
lefoni ja kaasaskantava digitaalse audio-
mangija funktsioonid, Ghildab Ghe nende
funktsioonide Uhildamine automaatselt
ka teise;

— avatavate funktsioonide arv oleneb kaa-
saskantava digitaalse audiomangija tuu-
bist ja selle Ghilduvusest audioslstee-
miga.

EST.3.12

Soidukiga iihendamine

Selleks, et saaks avada kéiki funktsioone,
peab kaasaskantava digitaalse audio-
mangija uUhendama audioslUsteemiga

Bluetooth®-i, a voi USB b kaudu.

Kasutage mangijat ainult siis,
A kui sdidutingimused seda voi-
maldavad.

Soidu ajaks pange teisaldatav
mangija ohutult dra (jarsu pidurdamise
voi kokkupdrke korral voib see pdhjus-
tada vigastusi).

Kui seade on juba uhildatud, tehke jargmi-
sed sammud:

Aktiveerige raadio Bluetooth®-uhendus;

lubage telefoni vbi kaasaskantava di-
gitaalse audioseadme Bluetooth®-
Uhendus ja tehke see teistele seadme-
tele nahtavaks (rohkem teavet lugege
kaasaskantava digitaalse audioseadme
kasutusjuhendist);

valige Bluetooth®-heliallikas, vajutades
korduvalt nuppu fe=d;

valige multimeediumsusteemi tuvasta-
tud valine audiomangija voi telefon, mida
Bluetooth® -iga Ghendada.

Kasutamine

Kaasaskantava digitaalse audiomangija
peab Uhendama audiosiisteemiga, et voi-
maldada juurdepaas koikidele funktsiooni-
dele.

Markus: Kaasaskantavat digitaalset audio-
mangijat ei saa audioslisteemiga thendada,
kui seda ei ole varem Ghildatud.
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Wil 22 °c

12:45 R

Lady Crazy

Sickness time

Kui Bluetooth®-i kaasaskantav digitaalne
audiomangija on Uhendatud, saate seda
oma audioslsteemi kaudu juhtida.

Kui valine heliallikas on uhendatud c,
hakkab esimene muusikapala automaatselt
mangima d.

12:45 :B

il 22 °c

Sickness time

Digital Love

Esitusloendisse naasmiseks e vajutage rooli
juhtseadmel olevat nuppu [S).

Lugude sirvimiseks vajutage nuppu E o]

Esitusloendi ekraanile d tagasip66rdumi-
seks vajutage [ok] v&i oodake, kuni esitus-
loend automaatselt kaob.

Markus: avatavate funktsioonide arv
oleneb kaasaskantava digitaalse audio-
seadme tlulbist ja selle uhilduvusest au-
diosuisteemiga.

Sickness time

Sickness time
Sickness time
Sickness time

Sickness time

Segamine MIX
Kasutas olevate palade jarjekorra segami-
seks vajutage pikalt nuppu .

Ekraanile ilmub simbol “MIX” f. Seejarel
valitakse esimene juhuslik muusikapala.
Uleminek (ihelt muusikapalalt teisele toimub
juhuslikult.

Segamise valja lilitamiseks vajutage uuesti
pikalt nuppu food. Stimbol “MIX” f kaob.

Audiosusteemi valjalllitamine lUlitab sega-
mise funktsiooni valja.

EST.3.13
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Sickness time

>4 Sickness timev

< Sickness time
Sickness time

Sickness time

Korda “RPT”

See funktsioon vdimaldab esitusloendit kor-
rata.

Kogu esitusloendi jaoks kordusfunktsiooni
sisse liilitamiseks vajutage korraks pood.
Ekraanile ilmub simbol “RPT” g.

Praeguse muusikapala kordamiseks vaju-

tage uuesti korraks nuppu , stimbolile
“RPT” ilmub teade “1” h.

Kordusfunktsiooni valjalillitamiseks vajutage
uuesti korraks nuppu , sumbol “RPT” g
kaob.

EST.3.14

Saate kasutada ka neid esitusloendite vali-
kuid: valige peamenuust maailm ,Meedium”,
seejarel USB allikas.

Kasutage kaasaskantavat di-

A gitaalset audiomangijat ainult
siis, kui séidutingimused seda
vbimaldavad.

So6idu ajaks pange kaasaskantav digi-
taalne audiomangija ohutult ara (jarsu
pidurdamise voi kokkupdrke korral voib
see pohjustada vigastusi).

J—,
— (e —

316 km
7 316 km

Lady Crazy

Heli vaigistamine/paus

Vajutage heli vaigistamiseks v6i muusika-
pala seiskamiseks lihidalt nuppu .

AudiosUsteemi heli taastamiseks v6i muusi-
kapala esituse jatkamiseks vajutage uuesti
IGhidalt voi kasutage helitugevuse juht-
seadist.

Audioslsteemi heli llilitatakse automaatselt
sisse, kui vahetatakse allikaid voi uudiste
ajal.
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Bluetooth®-iihendus

Audiosisteemi Bluetooth®-i funktsioon sis-
selllitamiseks:

— peamenil avamiseks vajutage @;

— valige maailm “Seaded”, seejarel menui
“Telefoni seaded” ja “Bluetooth®”, vaju-
tades |Z| VoI , seejarel vajutage kinni-
tamiseks ;

— valige “SEES”, kasutades nuppe i
[ok]

[¥], seejarel vajutage kinnitamiseks
Seejarel iimub ekraani [3 ] olekuribale pi-
devalt stimbol Bluetooth®.

Turvalisuse tagamiseks ko-
/'\ handage istmeid ainult siis, kui
> sdiduk seisab.

Telefoni Gihildamine

Vabakaekomplekti kasutamiseks Ghil-
dage oma Bluetooth®-i seade sdidukiga.
Veenduge, et telefoni Bluetooth® oleks
sisse lulitatud, ning seadistage selle olekuks
“nahtav”.

Uhildamine véimaldab vabakaekomplektil
telefon tunda ara ja salvestada see mallu.

Siduda saab kuni kuus telefoni, aga korraga
saab Uhendada ainult Ghe neist.

Siduda saab kas audioslsteemi voi telefoni
kaudu.

Nii audioststeem kui ka telefon peavad
olema sisse lilitatud.

Markus. Kui seote uut telefoni ja teine te-
lefon on audiosisteemiga juba hendatud,
lahutatakse teine telefon ning asendatakse
uue seotud telefoniga.

3 Wl
3

Skanni seadmeid

Seo seade

Vali seade

Bluetooth®-i telefoni tihildamine
audiosiisteemiga audiosiisteemi kaudu

See meetod vdimaldab teha audioslstee-
mist Bluetooth®-i otsingut.

Telefoni sidumiseks tehke jargmised toimin-

gud:

— lulitage sisse Bluetooth®;

— peamenil avamiseks vajutage Iil;

— valige maailm “Seaded”, seejarel menul
“Telefoni seaded”, vajutades [A] véi ,
seejarel vajutage kinnitamiseks [ok];

EST.3.15
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— valige “Skanni seadmeid”, vajutades |Z|
voi E seejarel vajutage kinnitamiseks

Ekraanile ilmub teade.

Otsingu kaivitamiseks vajutage [ok].

Algab léahedalasuvate Bluetooth®-i sead-
mete otsing (otsing vétab aega kuni 60 se-
kundit.)

Valige telefon, mida soovite uhildada, vaju-
tades nuppe [A] véi [¥], seejérel vajutage
kinnitamiseks .

Noustuge oma Bluetooth®-i seadmes Ghil-
damise taotlusega.

Kui audiosiisteemi ekraanile ilmub teade
“Uhendatud Bluetoothi seadme nimi”, naitab
see, et Bluetooth®-i seade on automaatselt
salvestatud ja s6idukiga Uhendatud.

Naete nliid oma seadet ekraanil tuvasta-
tud telefonide loendis, mida saab avada ka
alammeniiUs “Vali seade”.

Kui Uhildamine parast 60 sekundit eba-
onnestub, ilmub teade “Sidumine nurjus”.
Korrake toiminguid.

EST.3.16

Tapsema teabe saamiseks lugege telefoni
kasutusjuhendit.

Markus. Olenevalt telefonist véib olla kasu-
lik ndustuda teie telefoniraamatu ja kdnelogi
Ulekandmisega.

Bluetooth®-i telefoni tihildamine
audiosiisteemiga telefoni kaudu

See meetod véimaldab teha Bluetooth®-i ot-
singut telefonist.

Teie telefoni sidumiseks tehke jargmised toi-
mingud:

— peamenliu avamiseks vajutage @;

— valige maailm “Telefon”, vajutades |Z|
VoI E] seejarel vajutage kinnitamiseks

— valige “Seo seade’, vajutades [A] voi
[w], seejarel vajutage kinnitamiseks [ok].

Audioslsteemi ekraanile ilmub teade
“Sisestage PIN uuesti: XXXXXX” ja algab
60-sekundiline loendus.

Audioslisteem on nilid teistele Bluetooth®-i
seadmetele umbes 60 sekundi jooksul
nahtav.
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B Q Wl

Otsige audiosiisteemi telefoniga, seejarel
valige see (lugege oma telefoni kasutusju-
hendit) vdi ndustuge telefonis Uhildamise
koodiga.

Audioslsteemi ekraanile kuvatakse
teade “MY CAR Uhendatud” voi “R&Go
Multimédia”, kinnitamaks, et teie telefon on
Uhildatud ja audiosiisteemiga Gihendatud.

Ekraanile kuvatakse teade “R&Go
Multimédia” ainult siis, kui rakendus R&Go
Uhendatakse audiosusteemiga ja rakendus
on nutitelefoni installitud.

Kui Uhildamine ebadnnestub, naaseb au-
dioslisteemi ekraan maailma “Telefon”.

Kustuta seade

Elodie TEL

Pierre TEL

Telefoni lahutamine

Lahtiihendamine vdimaldab telefoni au-
diostisteemi malust kustutada.

Telefoni lahtithildamiseks ja kustutami-
seks audioslisteemi malust tehke jargmised
sammud.

— peameniu avamiseks vajutage Iil;

— valige maailm “Seaded”, seejarel
»1elefoni seaded” ja “Kustuta seade”, va-
jutades |Z| vOi | V|, seejarel vajutage kin-
nitamiseks ;

Wl

Kustuta seade
Pierre TEL ?

— valige telefon, mille sidumise soovite kat-
kestada, vajutades nuppe [A] véi [V],
seejarel vajutage kinnitamiseks ;

— valige “SEES”, vajutades |Z| voi E
seejarel vajutage kinnitamiseks [ok].

Kui salvestatud on juba kuus telefoni, pakub

sisteem Uhe seadme kustutamist. Kui

valite “SEES”, suunatakse teid meniisse
“Kustuta seade”.

EST.3.17
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Wl

Kas kustutan
koik?

Koikide telefonide lahti Gihildamine voi kustu-
tamine audioslisteemi malust:

peameniil avamiseks vajutage IE|;
valige menlu “Seaded”, seejarel “Telefoni
seaded” ja “Kustuta kdik”, vajutades |Z]
Iil, seejarel vajutage kinnitamiseks
valige “SEES”, vajutades |Z] VoI E
seejarel vajutage kinnitamiseks .

Markus. Koik telefoniraamatu kontaktid ja
kénelogi suinkroonitud audiosusteemis kus-
tutatakse.

EST.3.18

Vabakaekomplekti eesmark on
A ainult lihtsustada suhtlemist ja
vahendada riskitegureid neid

siiski taielikult valistamata. Te
olete kohustatud jargima selle riigi sea-
dusi, kus te viibite.




TELEFONI UHENDAMINE JA LAHTIUHENDAMINE (1/3)

Uhildatud telefoni iihendamine

Koigile funktsioonidele juurdepaasemiseks
peab telefon olema vabakaekomplektiga
Uhendatud.

Telefoni ei saa vabakaekomplektiga ihen-
dada, kui seda pole varem seotud.

Lugege peatuki “Telefoni Ghildamine/lahuta-
mine” 16iku , Telefoni sidumine/sidumise kat-
kestamine”.

Markus. telefoni Bluetooth®-i (hendus
peab olema aktiivne ja seadistatud olekusse
"nahtav".

Automaatne iihendus

Soiduki kaivitamisel otsib audioslisteem
Uiles lahedalasuvad Uhildatud telefonid.

Markus. eelisseisundis on viimati Uhenda-
tud telefon.

Otsingut jatkatakse kuni Ghildatud telefoni
leidmiseni (selleks voib kuluda mitu minutit).

Mérkus. Uhilduvate telefonide loendi kohta
lahemalt lugemiseks votke Uhendust firma
esindusega:

— kui sbiduk on kaivitatud, saate kasutada
automaatset telefoni Uhendamist. Vajalik
vdib olla vabakdekomplekti automaatse
Bluetooth®-i ihenduse funktsiooni akti-
veerimine. Selleks lugege telefoni kasu-
tusjuhendit;

— taaslihendamisel ja kahe uhildatud tele-
foni olemasolul vabakaekomplekti vas-
tuvbtualas on eelisseisundis viimasena
Uhendatud telefon, kaasa arvatud juhul,
kui see asub sbéidukist valjas, kuid vaba-
kaekomplekti levialas;

— kui vabakadekomplekti ihendamise ajal
on telefonikdne kdimas, Uhendatakse te-
lefon automaatselt ja vestluse heli suuna-
takse soiduki kdlaritesse.

Vabakaekomplekti eesmark on
A ainult lihtsustada suhtlemist ja

vahendada riskitegureid neid

siiski taielikult valistamata.
Te olete kohustatud jargima selle riigi
seadusi, kus Te viibite.

Ohutuse tagamiseks tehke
neid toiminguid ainult siis, kui
auto seisab.

A

EST.3.19
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Kasitsithendamine (iihendatud telefoni
vahetamine)

Vajutage peameniili avamiseks nuppu IE|
valige “Telefon” maailm, vajutades nuppu
)] roolisamba juhtseadisel, |Z| VOi E
seejarel kinnitamiseks [ok].

Valige meniili “Vali seade”, kasutades nuppu

roolisamba juhtseadisel, v6i [v],
|oK].

seejarel vajutage kinnitamiseks

EST.3.20

Wl 21

ELODIE TEL

Pierre'i telefon

12:45 R

JEDIFON

Kuvatakse juba Uhildatud telefonide nime-
kiri.

Valige nimekirjast telefon, mida soovite
Uhendada, kasutades roolisamba juhtseadi-

sel nuppu v6i E seejarel vajutage kin-
[ok]

nitamiseks

Telefoni Ghendamise kinnitamiseks ilmub
teade.

Markus: Kui telefon on juba thendatud,
asendatakse teisele telefonile Uleminekul
seni Uhendatud telefon automaatselt uue
valitud telefoniga.

Viga iihendamisel

Kui uhendamisel ilmneb viga, kontrollige,
kas:

— teie telefon on sisse lilitatud;
— telefoni aku on tais;

— telefon on varem vabakaekomplektiga
Uhildatud;

— Bluetooth® on nlld telefonis ja au-
dioslisteemis aktiveeritud.

— telefon on konfigureeritud audioststeemi
Uhendamise soovi vastu votma.

Markus. vabakaekomplekti pikaajalisel ka-
sutamisel tiihjeneb telefoni aku kiiremini.
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12:45 3 @—fil
(e &

+33 10199 99 99
\:, +33 10199 99 99

Telefoni teave

Parast ihendamist annab audioslisteem te-
lefoni kohta teavet:

— multimeediumsiisteemi 1 Ghenduse tiilp;
— telefoni aku laetuse tase 2;
— telefonivdrgu olek 3.

12:45 R

alll 21 °C

S

Katkesta ihendus
telefon?

ELODIE TEL ?

Telefoni lahtiliihendamine

Telefoni lahtithendamiseks voite teha jarg-

mist:

— lulitage audiosisteemi Bluetooth®-
funktsioon valja;

— lulitage telefoni Bluetooth®-i funktsioon
vélja;

— kustutage uhildatud telefon audiosus-
teemi kaudu. Lugege peatiki “Telefoni

Uhildamine ja lahutamine” 16iku “Telefoni
lahutamine”.

Telefoni valjalulitamisel toimub Ghtlasi ka te-
lefoni lahtiihendamine.

Seejarel kuvatakse audiosisteemi ekraa-
nile telefoni lahtilhendamise kinnitamiseks
teade.

Markus. kui teil on telefoni lahtiihendamise
ajal kdne pooleli, suunatakse see automaat-
selt tagasi telefoni.

Audioststeemi Bluetooth®-i inaktiveerimi-
seks lugege peatuki “Uldine kirjeldus” all
olevat 16iku “Bluetooth®-i funktsioon”.

Nutitelefoni Bluetooth®-i inaktiveerimise
kohta lugege telefoni kasutusjuhendit.

Bluetooth®-telefoni lahutamise ja kustuta-
mise kohta lugege peatiiki “Telefoni Uhilda-
mine ja lahutamine” all olevat I16iku “Telefoni
lahutamine”.

EST.3.21



KONE TEGEMINE JA VASTUVOTMINE (1/3)

Telefoniraamatu kontaktile helistamine

Telefoni sidumisel laaditakse automaatselt
selle telefoniraamat audioslisteemi (les
(olenevalt telefonist).

Samuti saate lubada susteemil telefoni-
raamatut ja kdnede registrit automaatselt
jagada, et multimeediumsusteem edastaks
neid jargmiste Uhildamiste ajal juba auto-
maatselt.

Kui juurdepaas pole volitatud, kuvatakse au-
diosUsteemi ekraanile teade, mis palub teil
lubada juurdepaésu telefoniraamatusse.

Kui multimeediumstisteem ei suuda telefoni
leida, vaadake lahemalt oma telefoni kasu-
tusjuhendit.

Markus: voite numbrile vbi kontaktile he-
listada, vajutades liihidalt [39)] (lugege 16iku
,Haaletuvastuse kasutamine”).

EST.3.22

\. | Kdéneloend

Telefoniraamat

Kontakti otsimine:

— vajutage peamenuu avamiseks nuppu
Iil, seejarel valige “Telefon” maailm, va-
jutades nuppu |Z| voi El seejarel vaju-
tage kinnitamiseks ;

— valige “Telefoniraamat”, vajutades [ A] véi
ks |ok]

EL seejarel vajutage kinnitamise

Menlus “Telefoniraamat” saate otsida kon-
takti nime alusel; selleks:

— otsingu aktiveerimiseks vajutage pikalt
(a]vi[v]

— tahestiku tahtede kerimiseks vajutage
nuppu m roolisamba juhtseadisel |Z|
VoI \il;

— kui te olete soovitud tahe valinud, vaju-
tage kinnitamiseks nuppu ;

— valige valikuid [A] v6i [W] vajutades soo-

vitud kontakt, seejarel vajutage kontakti
salvestatud numbri(te) kuvamiseks vali-

kut ;

— valige valikuid |Z| VoI E vajutades soo-
vitud number ning vajutage seejarel kin-
nitamiseks ja kdne alustamiseks valikut

Markus. Eelmisele ekraanile naasmiseks

vajutage nuppu .

Enne kontakti otsimist on soo-
A vitatav sdiduk peatada.
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q 336 24 68 XX XX

‘: +33 173 24 XX XX

L
QS +33 6 85 46 XX XX

Konelogi kontaktile helistamine

Kdnelogi kuvamiseks:

— avage “Telefon” maailm vajutades @
seejarel vajutage “Telefon” valimiseks
nuppe |Z| voi [ W], seejarel vajutage kin-
nitamiseks [ok :

— valige “Kdneloend”, vajutades i
EL seejarel vajutage kinnitamiseks [ok];

— valige valikut [A] v5i [W] vajutades kon-

takt véi number, kellele soovite helistada,
ja vajutage seejarel kdne alustamiseks

' \ | Sissetulev kéne

Benoit

Kone vastuvotmine

Sissetuleva kdne puhul ilmub audiosiisteemi
ekraanile helistaja telefoninumber (see
funktsioon oleneb sellest, millised lisavali-
kud olete telefonioperaatorilt tellinud).

Kui helistaja telefoninumber on moénes
malus olemas, kuvatakse numbri asemel
helistaja nimi.

Kui helistaja numbrit ei ole véimalik kuvada,
ilmub audiosiisteemi ekraanile teade
“Salastatud number”.

Sissetulevale kdnele vastamiseks:

— valige ikoon , vajutades nuppe c')i
[0k]

E, seejarel vajutage kinnitamiseks ;
VoI

— vajutage korraks EI

Sissetulevast kdnest keeldumiseks:

— valige ikoon , vajutades nuppe 6i
[ok]

\i’, seejarel vajutage kinnitamiseks ;

vOi
— vajutage pikalt .

Enne numbri sisestamist voi
A kontakti otsimist on soovitatav

sbiduk peatada.

EST.3.23
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Wl

Helista x autenti-
mine...
| +33 6 24 68 XX XX

Teise kone vastuvotmine

Teise sissetuleva kéne puhul ilmub au-
diosiisteemi ekraanile teise helistaja tele-
foninumber (see funktsioon oleneb sellest,
millised lisavalikud olete telefonioperaatorilt
tellinud). Te saate:

— votta vastu sissetulevat kdne, valides
[\
— keelduda sissetulevast kdnest, valides

— panna sissetulev kéne ootele, valides 1.

EST.3.24

Kone kestel kdne Idpetamiseks vajutage

[~

Kodne ajal

Te saate:

— reguleerida helitugevust, vajutades
vOIi ;

— l6petada kdne, vajutades .

Vajutage c")i E seejarel vajutage kin-
[ok]

nitamiseks .

Samuti on vdimalik teha jargmist:

— votta vastu sissetulevat kdne / taastada
ootele pandud kéne, valides ;

— lopetada kéne, valides vestluse ajal ;
— panna kéne ootele, valides 17;

— valige numbrite sisestamise jaoks au-
diosUsteemi klaviatuuri kasutamiseks 2.

Susteem vdimaldab kdnet oodata, kui
telefon on tGhendatud (olenevalt kavat-
susest).

il

Kone ajal klaviatuuri kasutamine
Kdne ajal audiosisteemi klaviatuuri kasuta-
mine:

— valige audioslsteemi klaviatuur, vajuta-
des [A] vi [W], seejarel vajutage kinni-
tamiseks [ok ;

— valige number v5i taht, vajutades [A] vi

, seejarel vajutage oma valiku kinnita-
miseks .
Markus. Eelmisele ekraanile naasmiseks
vajutage nuppu .
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Vajutage peameniils nuppu |Z| vOi E et

sirvida maailmani “Seaded”.

Saadaval on jargmised seaded:

— “Auto”;
— “Heli”;

— “Telefon”.

Sdiduohutuse tagamiseks sea-
distage neid asendeid ainult
siis, kui auto seisab.

R Wl
R

Kiirust. helit.

Bassi voimend.

Audio vaikesate

Audioseaded

Vajutage peameniils nuppu |Z| voi Iil et
sirvida maailmani “Seaded”, seejarel valige
“Heli”.

Valige ,Heliseaded”, seejarel vajutage kinni-
tamiseks .

Saadaval on jargmised seaded:

— “Ekvalaiser”;

— “Ruumis jagamine”;

— Helitugevus “Kiirust. helit.”;

— “Bassi vbimend.”;

— “Audio vaikesate”.

D Keskmine

“Ekvalaiser”

Valige ,Ekvalaiser” ja vajutage nuppu |Z| voi
E, et avada erinevad osad jargmises jar-
jestuses:

— “Bass’;

— “Keskmine”;

— “Kérg. t.".

EST.3.25
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“Ruumis jagamine” (helijaotus)

Kasutage funktsiooni “Ruumis jagamine”, et
reguleerida helijaotust salongis:

— “Tasakaal” (vasak/parem helijaotus);
— olenevalt mudelist “Hajum.” (eesmine /
tagumine helijaotus).

Saate muuta iga seadistuse vaartust, vajuta-
des nuppe [4A] voi [Ww].

Vajutage nupule [ok], et kinnitada ja naasta
eelmisesse osasse.

“Kiirusest olenev helitugevus”

AudiosUsteemi helitugevus muutub olene-
valt séiduki kiirusest.

Sisenege menlisse “Audioseaded”, seeja-
rel kinnitage “Kiirust. helit.”, vajutades .
Soovitud seade saavutamiseks valige ks
jargmistest:

- “OFF”;

— “Ulimadal’;

— “Madal’;

— “Keskmine”;

— “Kérge”;

— “Véga korge”.

EST.3.26
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[] oFF

“Bassi voimend.”

Funktsiooni “Bassi Bassi vdimend.” vdib ka-
sutada bassi tugevdamiseks vaiksel kuula-
misel.

Avage menuu ,Heliseaded”, seejarel valige
“Bassi véimend.”, vajutades nuppe [A] voi
[w], seejarel vajutage kinnitamiseks [ok].
Funktsiooni sisse/valja lilitamiseks valige
“ON” v6i “OFF”, vajutades nuppe [A] v5i
EL seejarel vajutage kinnitamiseks |k |.

“Vaikimisi heli”

Kuvage “Audioseaded” ja valige “Vaikimisi”,
seejarel “Audio vaikesate”.

Valige “SEES” véi “VALJAS".

Kdik audioseaded lahtestatakse vaikimisi
vaartustele.

Eelmisse menllisse naasmiseks vaju-

tage nuppu .
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16 : 40

O3
Jd
Vrd. FM-loend

Vrd. DR-loend

Raadio seaded

Kuvage seadete menud, vajutades lihidalt
@, valige maailm “Seaded”, seejarel valige
“Heliseaded”, vajutades nuppu [A] v5i[¥]ja
vajutage kinnitamiseks [ok].

Olemas on jargnevad funktsioonid:
—“Vrd. FM-loend”;

—“Vrd. DR-loend”;

— “Kanaliv.”;

— “DR-prioriteet”;

- “TA”;

—“AF”.

“FM-raadiojaamade nimekirja
uuendamine”

See funktsioon vdimaldab uuendada koiki
FM raadiojaamu selles piirkonnas, kus te
asute.

Valige maailmast “Seaded” menii “Raadio
seaded”, seejarel “Vrd. FM-loend”, vajuta-
des v6i El seejarel vajutage kinnitami-

seks [ok].

Seejarel kaivitub selle piirkonna FM-
raadiojaamade automaatne uuendamine.
Armatuurlauale kuvatakse teade “Vrd. FM-
loend”.

Kui uuendamine on Idpetatud, ilmub ekraa-
nile teade “FM-nimekiri on uuendatud”.

“DR-raadiojaamade nimekirja
uuendamine”

See funktsioon véimaldab uuendada koiki

DR raadiojaamu selles piirkonnas, kus te
asute.

Valige menlis “Raadio seaded” “Vrd. DR-
loend”, vajutades [A] voi Ii| seejarel vaju-
tage kinnitamiseks |ok].

Seejarel kaivitub selle piirkonna DR-
raadiojaamade automaatne uuendamine.
Armatuurlauale kuvatakse teade “Vrd. DR-
loend”.

Kui uuendamine on Idpetatud, ilmub ekraa-
nile teade “DR-nimekiri on uuendatud”.

Markus: kui nuppe [, FM v6i DR vajuta-
des valitakse moni teine allikas, uuenda-
takse taustal raadio nimekirja.

EST.3.27
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“Kanaliv.”

Olenevalt riigist lilitub see funktsioon digi-
signaali kadumisel DR-jaamalt vastavale
FM-jaamale.

Kui “Simulcast FM/DR” on aktiveeritud, lili-
tub stisteem méne sekundi parast FM -> DR
voi DR -> FM. Helitugevus voib muutuda.

Audiosusteem lulitub automaatselt tagasi
DR-jaamale niipea, kui digisignaal on saa-
daval.

Markus: Simulcasti kasutamisel on raadio-
jaama nime ees “FM>"

EST.3.28

“DR-prioriteet”

Olenevalt riigist vdimaldab see funktsioon
valida FM-jaama (kui valitud raadiojaam on
saadaval ka digitaalsena) ja lllitada vasta-
vale DR-jaamale, et saavutada parem he-
likvaliteet.

Markus: DR-prioriteedi kasutamisel on raa-
diojaama nime ees “DR>".

“TA”

Kui see funktsioon on sisse lilitatud, otsib
ja mangib audiosisteem automaatselt liik-
lusteadaandeid kohe, kui FM- v&i DR-
raadiojaamad neid edastavad.

Selle funktsiooni sisse- voi valjalilitamiseks

toimige jargmiselt:

— valige maailmast “Seaded” “Raadio
seaded”, vajutades nuppu roolisamba
juhtseadisel, seejarel vajutage kinnitami-
seks ;

— valige “TA”, vajutades nuppu rooli-
samba juhtseadisel, seejarel vajutage

kinnitamiseks ;

— funktsiooni “TA” sisse voi valja lllitami-
seks valige “ON” voi “OFF”.

“AF” (AF automaatne haalestamine)

FM-raadiojaama sagedus muutub olenevalt
piirkonnast.

Osa jaamu kasutavad siisteemi RDS, seda
peamiselt soidu ajal “AF” automaatseks
haalestamiseks.
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Telefoni seaded

Kasutage seda funktsiooni audiosusteemiga
Uhendatud telefoni seadete reguleerimiseks.

Vajutage peamenils nuppu |Z| vOi E et
sirvida maailmani “Seaded”. Valige “Telefoni
seaded”, seejarel vajutage kinnitamiseks
nuppu [ok].

Saadaval on jargmised seaded:

— “Skanni seadmeid”;
— “Seo seade”;

— “Vali seade”;

— “Kustuta seade”;
— “Bluetooth”.

Lugege vastavaid peatlkke.

Eelmisse menliisse naasmiseks vaju-

tage nuppu .

“Séatted” (Bluetooth®)

Vajutage peamenils nuppu |Z| voi Iil et
sirvida maailmani “Seaded”. Valige “Satted”,
seejarel vajutage kinnitamiseks nuppu .
Audiosusteemi Bluetooth®-i sisse lilitami-
seks valige “ON”, kasutades nuppe [A] véi
EL seejarel vajutage kinnitamiseks [0k .
Audioslsteemi Bluetooth®-i valja Iulitami-

seks valige “OFF”, kasutades nuppe [A] voi
\il, seejarel vajutage kinnitamiseks [ok |

Keele valimine

Kasutage seda funktsiooni armatuurlaual
asuva audioslisteemi ekraani keele vaheta-
miseks.

Kuvage seadistuste menid, vajutades
nupule Iil Valige “Soiduki seaded” ja
“Keel”, seejarel valige soovitud keel, kasu-
tades nuppe [A] voi |i| ja seejarel vajutage
kinnitamiseks [ok].

EST.3.29
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Kellaaja seadistamine I

See funktsioon voimaldab seadistada kella-
aega.

Kuvage seadistuste menui, vajutades
nupule @ Valige “Séiduki menuu” ja “Kell”,
vajutades nuppe |Z| VoI |i| ja seejarel va-
jutage kinnitamiseks [ok].

Ekraanile ilmub menii “Kell”:

— vajutage pikalt nuppu , et avada kel-
laaja seaded;

— reguleerige tunde nuppudega |Z| VoI
, seejarel oodake hetk, kuni valik Ii-
litub automaatselt tunni seadelt minuti
seadele;
— reguleerige minuteid vajutades nuppe
|Z| VoI E seejarel oodake korraks, kuni
seade kinnitatakse automaatselt.

Olenevalt telefoni kaubamargist ja mu-
delist vbivad vabakaefunktsioonid olla
sbiduki audiosisteemiga osaliselt voi
taiesti Ghildamatud.

Sdiduohutuse tagamiseks sea-
A distage neid asendeid ainult
siis, kui auto seisab.

EST.3.30
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JUHTSEADISTE TUTVUSTUS (1/4)

Digitaalne naidik

Roolisamba juhtseadised Roolisamba juhtseadised

EST.4.2
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AUDIO/MEEDIA funktsioon

TELEFONI funktsioon

1 Teabepunkt: kellaaeg, thenduvus, telefoni teave, valistemperatuur.
2 Maailma ekraaniala (Auto, Raadio, Meedium, Telefon, Seaded).
3 Ekraaniala, kus kuvatakse hetkel kasutatavat maailma/meniud.
4
ja Kerige labi heliallikate, et valida (iks jargmistest: FM — DR — AM — USB — Bluetooth®.
5
Roolisamba juhtnupp:
Roolisamba juhtnupp: Keeramine:
Keeramine: — labi soovitatud tegevuste kerimine (I6petamine,
6 — Raadio, Audio BT (Bluetooth®): raadiojaama v6i muusikapala vaheta- kdne ootele panemine, vabakaereziimile lulitu-
mine; mine, digitaalse klaviatuuri kuvamine), v.a kdne toi-
— Ules/alla. mumise ajal;
— telefoniraamatu kiirotsingu meniiist labi kerimine.
!
ja ja | Hetkel esitatava heliallika helitugevuse progresseeruvalt reguleerimine.
8
7
+ Hetkel kuulatava heliallika vaigistamine.
8

ESTA4.3
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AUDIO/MEEDIA funktsioon TELEFONI funktsioon

FM-DR-AM raadiojaamade kuvamis- ja otsingureziimi muutmine:
— Loendiversioon (otsi nimekirjast FM/DR raadiojaamu);

— Kasireziim (otsi sageduse jargi FM/AM raadiojaamu).
USB/Bluetooth® -meediumiga:

— Luhike vajutus: “Repeat” taasesituse kordamine;

— Pikk vajutus: “Mix” juhuslikus jarjekorras taasesitamine.

Liihike vajutus: maailma “Telefon” avamine; kuva-
tud numbrile helistamine; sissetuleva kdne vastuvot-
mine.

— Pikk vajutus: sissetulevast kdnest keeldumine.

10 | g

— Lihike vajutus:

— maailmade kuvamine;
11 5 . . .
— maailmade vahel navigeerimine.

— Pikk vajutus: maailmade kuvamise ekraaniala peitmine.

Maailmareziimidest/meniidest, nimekirjadest ja kaustadest labi kerimine:

|Z| — Lihike vajutus: kasitsi otsimine;
12 — Pikk vajutus: kataloogi kiirotsingumeniii avamine.

ja13| 2 o
El Kuulatav meediaallikas:
— Pikk vajutus: kiiresti ette- voi tahapoole liikumine.

EST.4.4
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AUDIO/MEEDIA funktsioon TELEFONI funktsioon

14 Eelmisele meniltasemele naasmine vdi aktiivse toimingu tiihistamine, raadio laineala valiku ekraani kuvamine, heli esitlusloendi
kataloogitasemel ules liikumine (meedia).

15 5 — Liihike vajutus: telefoni haaletuvastuse sisselilitamine.
U Pikk vajutus: telefoni haaletuvastuse valjalllitamine.

16 Funktsiooni voi praeguse esitusloendi valimine/kinnitamine, elemendi valimine vdi tegevuse kinnitamine, raadiojaama salvesta-
mine.

EST.4.5
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TABLEAU DE
VEHICULE

Maailmareziimi néit
Véite iga hetk erinevad maailmad avada, va-
jutades pikalt nuppu .

Vajutage korduvalt nuppu , kuni jouate
maailmani “Seaded”, seejarel vajutage kin-

nitamiseks .

EST.4.6

Maailma ekraaniala

Slisteem sisaldab mitut maailmareziimi:
— “Auto”;

“Raadio”;

— “Meedium”;

“Telefon”;

— “Seaded”;

Markus: Maailmareziimist olenevalt ei
pruugi osa mendudsid saadaval olla.

Saate igal ajal valida mitmeid maailmare-
Ziime roolisamba juhtseadisel asuva nupu

abil.

Teatud funktsioonid on kasutatavad
ainult siis, kui séiduk seisab paigal.

*

0 France Culture
Le 7h14

Ekraanil kuvamine

Uhenduse seisund ja andmete jagamine.
Telefoni vorguoleku teave.

Telefoni akutaseme teave.
Bluetooth®-iihenduse teave.
Valistemperatuur.

Kellaaeg.

Kutusetase, aku laetuse tase, jne ekraa-
niala.

Ekraaniala saadaolevate maailmade ku-
vamiseks.

Ekraaniala, kus kuvatakse hetkel kasuta-
tavat maailma/meniid.

<« I OoMMUOW>
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Sissejuhatus
Audiosiisteemil on jargmised funktsioonid:

— FM- ja AM-raadio;

maapealne digiraadio (DR);

— lisaheliallikate haldamine USB, BT Audio;
Bluetooth® vabakaetelefoni siisteem.

Raadiofunktsioon

Raadiofunktsiooniga saab kuulata raadio-
jaamasid jargmistel sagedusaladel: FM (sa-
gedusmodulatsioon) ja AM (amplituudmo-
dulatsioon).

DR-siisteem (DAB, DAB+ ja T-DMB vormin-
gus maapealne digiraadio) voimaldab pa-
remat helikvaliteeti ja “Raadiotekst” teksti-
teabe kuvamist, millele juurdepaasemiseks
tuleb kerida Iabi kuvatava teksti:

— uuendused;
— spordiuudised;

RDS-slisteem voimaldab kuvada teatud jaa-
made nimesid v6i FM-raadiojaamade edas-
tatavat teavet:

— teave maanteeliikluse Uldise olukorra
kohta (TA);
— hadaabiteated.

Vabakaetelefoni funktsioon

Bluetooth®-i vabakaetelefoni siisteem tagab
jargmised funktsioonid, ilma et peaksite tele-
foni kasutama:

— kuni kuue telefoni Gihildamine;

— kone edastamine/vastuvotmine/keeldu-
mine;

— telefoni vdéi SIM-kaardi kontaktloendi
edastamine (olenevalt telefonist);

— slisteemi kdneregistri vaatamine (olene-
valt telefonist);

— kdneposti helistamine.

Lisaaudio funktsioon

Teil on vdimalik kuulata oma portatiivset di-
gitaalset audiomangijat otse labi sdiduki ko-
larite. Kaasaskantava audiomangija Ghen-
damiseks on mitu vdimalust olenevalt teie
seadme tuulbist:

— Bluetooth®-lihendus;
— USB-pesa.

Rohkema info saamiseks Uhilduvate sead-
mete kohta pddrduge firma esinduse poole.

Funktsioon Bluetooth®

Funktsioon véimaldab audioslisteemil |abi
Bluetooth®-iga Uhildamise tuvastada ja juh-
tida portatiivset digitaalset audiomangijat voi
mobiiltelefoni.

Vabakaekomplekti eesmark on ainult lihtsustada suhtlemist ja vdhendada riskitegureid neid siiski taielikult valistamata. Te olete ko-
hustatud jargima selle riigi seadusi, kus te viibite.

ESTA4.7



FUNKTSIOONID

Sisse- ja valjalilitamine
Audiosusteemi sisselllitamiseks vajutage

lahidalt (&, [« vai [<H.

Audioslsteemi saab kasutada ilma sdéidu-
kit kaivitamata. See to6tab mitu minutit.
Vajutage korraks , et jatkata tootamist
veel méne minuti valtel.

Audiosusteemi valjalllitamiseks vajutage
pikalt . lllustratsioonil on néha raadiosus-
teemi kuva, kui susteem on seisatud voi vai-
gistatud ja reziimis “Auto”.

Heliallika valimine

Kerige 18bi erinevaid heliallikaid, vajutades
nuppu . Kerimisel ilmuvad heliallikad
jargmises jarjestuses: FM — DR — AM —
USB — Bluetooth®.

Raadio laineala saate valida ka maailmast
“Raadio”.

EST.4.8

Vajutage maailma “Raadio” valimiseks @
seejarel laineala valiku menild kuvamiseks
[2, kus kuvatakse FM, AM v6i DR (maa-
pealne digiraadio), seejarel valige laineala,
vajutades [A] voi |i| seejarel vajutage kin-
nitamiseks [oK].

Teil on vdimalik valida heliallikat ka
“Meediumi” maailmast.

Vajutage @ valige “Meedia” maailm vaju-

tades nuppe v6i [w], seejarel vajutage

kinnitamiseks [0k . Heliallika valimine.

Kui Uhendate USB-meediumiallika, kui au-
dioslisteem on sisse lulitatud, vahetub al-
likas automaatselt uuele meediumile ja
hakkab mangima selle sisu.

Kui Uhendate Bluetooth®-meediumiallika,
kui audiosiisteem on sisse lUlitatud, siis kui
audioallikas juba mangis Bluetooth®-i, va-
hetub meediumisisu automaatselt ja hakkab
audiosusteemist mangima.

Helitugevus
Seadistage helitugevust, vajutades rooli

juhtseadise nuppe \ell .

Vajutage korraks , et suurendada helitu-
gevust Uhe astme vorra.

Heli vaigistamine
Vajutage korraks , et vaigistada heli.
Vajutage uuesti korraks , vOi , et

jatkata praeguse heliallika esitamist.



RAADIO KUULAMINE (1/3)

24°€ 00:10

Raadiosagedusala valimine

FM, AM v6i DR (maapealne digiraadio) hul-
gast soovitud sagedusala valimiseks vaju-
tage , et avada maailm “Raadio”, seejarel
valige nuppudega |Z| voi E| soovitud lai-
neala ja vajutage kinnitamiseks nuppu .

Raadiojaama valimine

Raadiojaama valimiseks ja otsimiseks on

mitu erinevat véimalust:

— “loendi reziim” on saadaval DR-is ja
FM-is;

— “kasireziim” on saadaval reziimides AM ja
FM.

* 1 Radio 4

* 2 RVB
% OKSud Radio

“nimekirja reziim”

See reziim vbimaldab teil otsida saadaole-
vaid jaamu, skannides jaamade loendit ta-
hestikulises jarjekorras, seejarel sageduse
jargi (nimeta jaamaedastuste puhul), kasu-
tades nuppu [A] v6i [W], seejarel kinnitami-
seks .

Raadiojaam, millel nimekirjas peatute,
hakkab méne hetke parast mangima.
Jaamade nimekirja naasmiseks kasutage
nuppu vOi sirvige kasutades roolisamba

juhtseadist , |Z| vOi El

Nimekirja algusse naasmiseks vajutage

pikalt nuppe E vOi Ii|

24°C 07:14

France Culture

Kdige uuema raadiojaamade nimekirja saa-
miseks uuendage raadiojaamade nimekirja.

Selle raadiojaamade nimekirja kohta roh-
kema teabe saamiseks lugege selle peatuki
I6ike “FM-nimekirja uuendamine” voi “DR-
nimekirja uuendamine”.

“kasireziim”

Manuaalne reziim véimaldab teil otsida raa-
diojaamu, sirvides FM- ja AM-sagedusi:

— kdrgemate sageduste suunas kerimiseks
kasutage nuppu m roolisamba juhtsea-
disel voi [A];

EST.4.9



RAADIO KUULAMINE (2/3)

— madalamate sageduste suunas kerimi-
seks vajutage nuppu roolisamba juht-
seadisel voi .

Vajutades [A] vi [W]:
— ldhike vajutus: sageduse jargi otsimine;

— pikk vajutus: saadaoleva jaama auto-
maatne otsimine.

EST.4.10

%1 (9

France Culture

Raadio/meedia teave

See funktsioon naitab teavet sageduse
kohta, mida soovite ekraanil ndha (vt ilal).
See kuvatakse automaatselt mdne hetke

parast voi kui vajutada .



RAADIO KUULAMINE (3/3)

Raadiojaama salvestamine

Saate salvestada kuni kuus jaama, mis ku-
vatakse pusivalt jaamade nimekirja ilaosas
(lemmikjaamad).

Valige laineala (FM, DR) ja seejarel valige
eelkirjeldatud reziime kasutades raadio-
jaam.

Jaama salvestamiseks vajutage ja hoidke all
aktiivse esitusloendi nuppu ning valige
selle koht lemmikute seas. Signaal kinnitab,
et jaam on lemmikuna salvestatud.

Sirvides loendi algusest |abi, saate endi-
selt leida oma lemmikjaamad alas nimega
“-- MEM --". Jargmiseks tuleb jaamade taie-
lik nimekiri tahestikulises jarjekorras alas
nimega “-- LIST --".

Raadiojaam, millel peatute, hakkab méne
hetke parast mangima. Jaamade nimekirja
naasmiseks kasutage nuppu vdi sirvige
kasutades roolisamba juhtseadist , |Z|
Vi [v].

Raadiojaama valimine
Valige soovitud laineala (FM, DR véi AM) ,
vajutades korduvalt nuppu .

See nimekiri voib sisaldada kuni 100 raadio-
jaama, mis salvestati loendi viimase vars-
kendamise ajal.

Kasutage nuppu roolisamba juhtseadi-
sel, [A] véi [¥], et kerida Iabi FM ja DR
nimekirjades toodud raadiojaamade.

EST.4.11



MEEDIUMI HELIALLIKAD (1/4)

Audiosiisteemil on USB-pesa ja Bluetooth®-i
Uhendus, mida saab kasutada valiste helial-
likate Ghendamiseks.

Markus: Lisaaudioseadme vormingud on
MP3,WMA ja AAC.

USB-iihendus

Uhendamine

Uhendage MP3-méngija, kaasaskantava di-
gitaalse audiomangija voi USB-pulga pistik
USB-pessa.

Kui seade on UGhendatud, kuvatakse muusi-
kapala automaatselt.

Kasutamine

Kui valine heliallikas on Uhendatud, hakkab
esimene muusikapala automaatselt man-
gima.

EST.4.12

Kui valine audiomangija oli enne audiosus-
teemiga Uhendatud, hakkab audioststeem
mangima automaatselt viimati mangitud
muusikapala.

Kui valine heliallikas on tUhendatud, saab
selle sisu avada multimeediumsiisteemi me-
nllde kaudu. Sisteem salvestab esitus-
loendid, mis on identsed teie valise audio-
mangija omaga.

Valise heliallika sisu kuvamiseks audiosis-
teemis:

— vajutage , et naasta esitusloendisse;

VOl

— palade kerimiseks keerake nuppu
roolisamba juhtseadisel v&i vajutage |A]
voi

Seejarel praeguse esitusloendi muutmiseks:

— kaustade voi valikukriteeriumite kuva-
miseks vajutage . Vajutage eelmisse
kausta naasmiseks uuesti ;

VOl

— vajutage , et valida kaust, esitusloend
voi kuulata valitud pala.

USB pesaga laadimine

Kui kaasaskantava digitaalse audiomangija
voi telefoni USB-pistik on (ihendatud au-
diosusteemi USB-pessa (see asub salon-
gis juhiistme lahedal), saate kasutamise ajal
selle akut laadida voi laetustaset hoida.

Markus. Mdned seadmed ei lae ega hoia
laetuse taset, kui need on Uhendatud au-
diosusteemi USB-pordiga.
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Bluetooth® audio taasesitus

Bluetooth®-i kaasaskantava digitaalse au-
dioseadme kasutamiseks peate selle es-
makordsel kasutamisel sdidukiga thildama.
Lugege peatukki “Telefoni sidumine ja sidu-
mise katkestamine”.

Uhildamine vdimaldab audiosiisteemil
Bluetooth®-i kaasaskantava digitaalse au-
dioseadme &ra tunda ja salvestada.

Markus:

— kui teie Bluetooth® -iga kaasaskantaval
digitaalsel audioseadmel on telefoni ja
kaasaskantava audiomangija funktsioo-
nid, seob Uhe funktsiooni sidumine auto-
maatselt ka teise;

— avatavate funktsioonide arv oleneb kaa-
saskantava digitaalse audiomangija tuu-
bist ja selle Ghilduvusest audioslstee-
miga.

24°C 00:00

Soidukiga iihendamine

Selleks, et saaks avada kéiki funktsioone,
peab kaasaskantava digitaalse audio-
mangija uUhendama audioslUsteemiga
Bluetooth®-i, a vdi USB b kaudu.

Kasutage mangijat ainult siis,
A kui sdidutingimused seda voi-
maldavad.

Soidu ajaks pange teisaldatav
mangija ohutult dra (jarsu pidurdamise
voi kokkupdrke korral voib see pdhjus-
tada vigastusi).

Kui seade on juba uhildatud, tehke jargmi-
sed sammud:

Aktiveerige raadio Bluetooth®-uhendus;

lubage oma telefoni vdi kaasaskantava
digitaalse audioseadme Bluetooth®-
Uhendus ja tehke see teistele seadme-
tele nahtavaks (rohkem teavet lugege
kaasaskantava digitaalse audioseadme
kasutusjuhendist);

valige Bluetooth®-heliallikas, vajutades
korduvalt nuppu fe=d;

valige multimeediumsisteemi tuvasta-
tud valine audiomangija voi telefon, mida
Bluetooth® -iga Ghendada.

Kasutamine

Kaasaskantava digitaalse audiomangija
peab Uhendama audiosiisteemiga, et voi-
maldada juurdepaas koikidele funktsiooni-
dele.

Markus: Kaasaskantavat digitaalset audio-
mangijat ei saa audioslisteemiga thendada,
kui seda ei ole varem Ghildatud.

EST.4.13
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X
@ No Friends In The Ind...
Drake

WD
AUTO

Kui Bluetooth®-iga kaasaskantav digitaalne
audiomangija on Uhendatud, saate seda
oma audioslsteemi kaudu juhtida.

Kui valine heliallikas on uhendatud c,
hakkab esimene muusikapala automaatselt
mangima d.

EST.4.14

24°C 00:00

Amoureux de Pan...

(ZP Hexagone
Laisse Béton

Esitusloendisse naasmiseks e vajutage rooli
juhtseadmel olevat nuppu [5).

Lugude sirvimiseks vajutage nuppu E o]

Esitusloendi ekraanile d tagasipo6rdumi-
seks vajutage vOi oodake, kuni esitus-
loend automaatselt kaob.

Markus: avatavate funktsioonide arv oleneb
kaasaskantava digitaalse audiomangija tiu-
bist ja selle Uhilduvusest audiosisteemiga.

My song 01
My song 02
My song 03
My song 04

Segamine MIX

Kasutas olevate palade jarjekorra segami-
seks vajutage pikalt nuppu .

Ekraanile ilmub simbol “MIX” f. Seejarel
valitakse esimene juhuslik muusikapala.

Uleminek (ihelt muusikapalalt teisele toimub
juhuslikult.

Segamise valja lilitamiseks vajutage uuesti
pikalt nuppu food. Stimbol “MIX” f kaob.

Audiosusteemi valjalllitamine lUlitab sega-
mise funktsiooni valja.
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My song 01
My song 02

My song 03
My song 04

Korda “RPT”

See funktsioon véimaldab esitusloendit kor-
rata.

Kogu esitusloendi jaoks kordusfunktsiooni
sisse liilitamiseks vajutage korraks pood.
Ekraanile ilmub simbol “RPT” g.

Praeguse muusikapala kordamiseks vaju-

tage uuesti korraks nuppu , stimbolile
“RPT” ilmub teade “1” h.

Kordusfunktsiooni valjalillitamiseks vajutage
uuesti korraks nuppu , sumbol “RPT” g
kaob.

Saate kasutada ka neid esitusloendite vali-
kuid: valige peamenuust maailm “Meedium”,
seejarel USB allikas.

Kasutage kaasaskantavat di-

A gitaalset audiomangijat ainult
siis, kui séidutingimused seda
vbimaldavad.

So6idu ajaks pange kaasaskantav digi-
taalne audiomangija ohutult ara (jarsu
pidurdamise voi kokkupdrke korral voib
see pohjustada vigastusi).

© Réglage audio

Rég. téléphone

Heli vaigistamine/paus

Vajutage heli vaigistamiseks v6i muusika-
pala seiskamiseks lihidalt nuppu .

AudiosUsteemi heli taastamiseks v6i muusi-
kapala esituse jatkamiseks vajutage uuesti
IGhidalt voi kasutage helitugevuse juht-
seadist.

Audioslsteemi heli lilitatakse automaatselt
sisse, kui vahetatakse allikaid voi uudiste
ajal.

EST.4.15



TELEFONI SIDUMINE JA SIDUMISE KATKESTAMINE (1/4)

Bluetooth®-iihendus

Audiosisteemi Bluetooth®-i funktsioon sis-
selllitamiseks:

— peamenil avamiseks vajutage ;

— valige maailm “Seaded”, “Telefoni
seaded”, seejarel “Bluetooth®”, vajuta-
des E voi [ W], seejarel vajutage kinni-
tamiseks [ok|;

— valige “SEES”, kasutades nuppe i
[ok]

[¥], seejarel vajutage kinnitamiseks
Seejarel iimub ekraani [3 ] olekuribale pi-
devalt stimbol Bluetooth®.

Turvalisuse tagamiseks ko-
/'\ handage istmeid ainult siis, kui
> sdiduk seisab.

EST.4.16

Telefoni Gihildamine

Vabakaekomplekti kasutamiseks Ghil-
dage oma Bluetooth®-i seade sdidukiga.
Veenduge, et telefoni Bluetooth® oleks
sisse lulitatud, ning seadistage selle olekuks
"nahtav".

Uhildamine véimaldab vabakaekomplektil
telefon tunda ara ja salvestada see mallu.

Siduda saab kuni kuus telefoni, aga korraga
saab Uhendada ainult Ghe neist.

Siduda saab kas audioslsteemi voi telefoni
kaudu.

Nii audioststeem kui ka telefon peavad
olema sisse lilitatud.

Markus: Kui seote uut telefoni ja teine te-
lefon on audiosisteemiga juba hendatud,
lahutatakse teine telefon ning asendatakse
uue seotud telefoniga.

Chercher tél

Appairer tél
Sélect. tél

Bluetooth®-i telefoni tihildamine
audiosuisteemiga audiosiisteemi kaudu

See meetod vdimaldab teha audioslstee-
mist Bluetooth®-i otsingut.

Telefoni sidumiseks tehke jargmised toimin-

gud:

— lulitage sisse Bluetooth® ;

— peamenil avamiseks vajutage @l;

— valige maailm ,Seaded”, seejarel menul
,Telefoni seaded”, vajutades [A] véi ,
seejarel vajutage kinnitamiseks [ok];
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— valige “Skanni seadmeid”, vajutades |Z|
voi E seejarel vajutage kinnitamiseks

Ekraanile ilmub teade. Otsingu kaivitami-
seks vajutage [ok].

Algab lahedalasuvate Bluetooth®-i sead-
mete otsing (otsing votab aega kuni 60 se-
kundit.)

Valige telefon, mida soovite (ihildada, kasu-

tades nuppe v6i |i| seejarel vajutage
[ok]

kinnitamiseks

Noustuge oma Bluetooth®-i seadmes Ghil-
damise taotlusega.

Kui audiosiisteemi ekraanile ilmub teade
“Uhendatud Bluetoothi seadme nimi”, naitab
see, et Bluetooth®-i seade on automaatselt
salvestatud ja s6idukiga Uhendatud.

Naete niiid oma seadet ekraanil tuvasta-
tud telefonide loendis, mida saab avada ka
alammeniis “Vali seade”.

Kui Uhildamine péarast 60 sekundit eba-
onnestub, ilmub teade “Sidumine nurjus”.
Korrake toiminguid.

Tapsema teabe saamiseks lugege telefoni
kasutusjuhendit.

Markus: Olenevalt telefonist voib olla kasu-
lik ndustuda teie telefoniraamatu ja kdnelogi
Ulekandmisega.

Bluetooth®-i telefoni tihildamine
audiosiisteemiga telefoni kaudu

See meetod voimaldab teha Bluetooth®-i ot-
singut telefonist.

Teie telefoni sidumiseks tehke jargmised toi-

mingud:

— peameniiu avamiseks vajutage @;

— valige maailm “Telefon”, vajutades |Z|
VoI E] seejarel vajutage kinnitamiseks

— valige ,Seo seade”, vajutades |Z| voi
El, seejarel vajutage kinnitamiseks

Audiosiisteemi ekraanile ilmub teade
“Sisestage PIN uuesti: XXXXXX” ja algab
60-sekundiline loendus.

Audioslisteem on niilud teistele Bluetooth®-i
seadmetele umbes 60 sekundi jooksul
nahtav.

EST.4.17
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Otsige audiosiisteemi telefoniga, seejarel
valige see (lugege oma telefoni kasutusju-
hendit) vdi ndustuge telefonis thildamise
koodiga.

Audioslsteemi ekraanile kuvatakse
teade “MY CAR Uhendatud” voi “R&Go
Multimédia”, kinnitamaks, et teie telefon on
Uhildatud ja audiosiisteemiga Gihendatud.

Ekraanile kuvatakse teade “R&Go
Multimédia” ainult siis, kui rakendus R&Go
Uhendatakse audiosUsteemiga ja rakendus
on nutitelefoni installitud.

Kui Uhildamine ebadnnestub, naaseb au-
dioslisteemi ekraan maailma “Telefon”.

EST.4.18

Suppr. tél

Manu Tél
Tél Daddy

Telefoni lahutamine

Lahtiihendamine vdimaldab telefoni au-
diostisteemi malust kustutada.

Telefoni lahtithildamiseks ja kustutami-
seks audioslisteemi malust tehke jargmised
sammud.

— peameniu avamiseks vajutage @l;

— valige maailm “Telefon”, seejarel “Kustuta
seade” vajutades |Z| vOi Iil seejarel
vajutage kinnitamiseks ;

— valige telefon, mille sidumise soovite kat-
kestada, vajutades nuppe [A] véi [V],
seejarel vajutage kinnitamiseks ;

— valige “SEES”, vajutades |Z| voi E
seejarel vajutage kinnitamiseks [ok].

Kui salvestatud on juba kuus telefoni, pakub
slisteem Uhe seadme kustutamist. Kui
valite “SEES”, suunatakse teid meniisse
“Kustuta seade”.
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WD
AUTO

Koikide telefonide lahti Gihildamine voi kustu-
tamine audioslisteemi malust:

peamenliu avamiseks vajutage ;

valige maailm “Seaded”, seejarel menui
“Telefoni seaded” ja “Kustuta kéik”, vaju-
tades |Z| VoI E| seejarel vajutage kinni-
tamiseks ;

valige “SEES”, vajutades [A] voi [V¥],

seejarel vajutage kinnitamiseks .

Markus. Kodik telefoniraamatu kontaktid ja
kénelogi stinkroonitud audiosiisteemis kus-
tutatakse.

Vabakaekomplekti eesmark on
A ainult lihtsustada suhtlemist ja
vahendada riskitegureid neid

siiski taielikult valistamata. Te
olete kohustatud jargima selle riigi sea-
dusi, kus te viibite.

EST.4.19
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Uhildatud telefoni iihendamine

Koigile funktsioonidele juurdepaasemiseks
peab telefon olema vabakaekomplektiga
Uhendatud.

Telefoni ei saa vabakaekomplektiga ihen-
dada, kui seda pole varem seotud.

Lugege peatuki “Telefoni Ghildamine/lahuta-
mine” 16iku “Telefoni sidumine/sidumise kat-
kestamine”.

Markus. telefoni Bluetooth®-i (hendus
peab olema aktiivne ja seadistatud olekusse
"nahtav".

Automaatne iihendus

Soiduki kaivitamisel otsib audioslisteem
Uiles lahedalasuvad Uhildatud telefonid.

Markus. eelisseisundis on viimati Uhenda-
tud telefon.

EST.4.20

Otsingut jatkatakse kuni Ghildatud telefoni
leidmiseni (selleks voib kuluda mitu minutit).

Mérkus. Uhilduvate telefonide loendi kohta
lahemalt lugemiseks vdtke Uhendust firma
esindusega:

— kui sdiduk on kaivitatud, saate kasutada
automaatset telefoni Uhendamist. Vajalik
vdib olla vabakdekomplekti automaatse
Bluetooth®-i ihenduse funktsiooni akti-
veerimine. Selleks lugege telefoni kasu-
tusjuhendit;

— taaslihendamisel ja kahe uhildatud tele-
foni olemasolul vabakaekomplekti vas-
tuvbtualas on eelisseisundis viimasena
Uhendatud telefon, kaasa arvatud juhul,
kui see asub sbéidukist valjas, kuid vaba-
kaekomplekti levialas;

— kui vabakadekomplekti ihendamise ajal
on telefonikdne kdimas, Uhendatakse te-
lefon automaatselt ja vestluse heli suuna-
takse soiduki kdlaritesse.

Vabakaekomplekti eesmark on
A ainult lihtsustada suhtlemist ja

vahendada riskitegureid neid

siiski taielikult valistamata.
Te olete kohustatud jargima selle riigi
seadusi, kus Te viibite.

Ohutuse tagamiseks tehke
neid toiminguid ainult siis, kui
auto seisab.

A




TELEFONI UHENDAMINE JA LAHTIUHENDAMINE (2/3)

Chercher tél

Appairer tél
Sélect. tél

Kasitsithendamine (iihendatud telefoni
vahetamine)

Vajutage peameniili avamiseks nuppu ,
valige “Telefon”’-maailmast menuu “Vali
seade”, vajutades nuppu [J)| roolisamba
juhtseadisel, [A] v6i [W], sesjarel kinnitami-

seks .

Tél de Nini
Tél Antho
Tél Daddy

Kuvatakse juba Uhildatud telefonide nime-
kiri.

Valige nimekirjast telefon, mida soovite
Uhendada, vajutades roolisamba juhtseadi-
sel nuppu , [A] v&i E seejarel vaju-

tage kinnitamiseks [ok].

Telefoni Ghendamise kinnitamiseks ilmub
teade.

Markus: Kui telefon on juba thendatud,
asendatakse teisele telefonile Uleminekul
seni Uhendatud telefon automaatselt uue
valitud telefoniga.

Viga iihendamisel

Kui uhendamisel ilmneb viga, kontrollige,
kas:

— teie telefon on sisse lilitatud;
— telefoni aku on tais;

— telefon on varem vabakaekomplektiga
Uhildatud;

— Bluetooth® on nlld telefonis ja au-
diosusteemis aktiveeritud.

— telefon on konfigureeritud audioststeemi
Uhendamise soovi vastu votma.

Markus. vabakaekomplekti pikaajalisel ka-
sutamisel tiihjeneb telefoni aku kiiremini.

EST.4.21
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Fabien

NI Anthony
X Marie

Telefoni teave

Parast ihendamist annab audioslisteem te-
lefoni kohta teavet:

— telefonivorgu olek 7;
— telefoni aku laetuse tase 2;
— multimeediumsusteemi 3 Ghenduse tuup.

EST.4.22

Telefoni lahtilihendamine

Telefoni lahtitlhendamiseks voite teha jarg-

mist:

— lulitage audioslisteemi Bluetooth®-
funktsioon valja;

— lllitage telefoni Bluetooth®-i funktsioon
vélja;

— kustutage Uhildatud telefon audiosis-
teemi kaudu. Lugege peatiki “Telefoni

Uhildamine ja lahutamine” 16iku “Telefoni
lahutamine”.

Telefoni valjalilitamisel toimub Uhtlasi ka te-
lefoni lahtiihendamine.

Seejarel kuvatakse audiosisteemi ekraa-
nile telefoni lahtilihendamise kinnitamiseks
teade.

Markus. kui teil on telefoni lahtiihendamise
ajal kdne pooleli, suunatakse see automaat-
selt tagasi telefoni.

Audioststeemi Bluetooth®-i inaktiveerimi-
seks lugege peatuki “Uldine kirjeldus” all
olevat 16iku “Bluetooth®-i funktsioon”.

Nutitelefoni Bluetooth®-i inaktiveerimise
kohta lugege telefoni kasutusjuhendit.

Bluetooth®-telefoni lahutamise ja kustuta-
mise kohta lugege peatiiki “Telefoni hilda-
mine ja lahutamine” all olevat I16iku “Telefoni
lahutamine”.



KONE TEGEMINE JA VASTUVOTMINE (1/3)

Telefoniraamatu kontaktile helistamine

Telefoni sidumisel laaditakse automaatselt
selle telefoniraamat audioslisteemi (les
(olenevalt telefonist).

Samuti saate lubada susteemil telefoni-
raamatut ja kdnede registrit automaatselt
jagada, et multimeediumsusteem edastaks
neid jargmiste Uhildamiste ajal juba auto-
maatselt.

Kui juurdepaas pole volitatud, kuvatakse au-
diosUsteemi ekraanile teade, mis palub teil
lubada juurdepaésu telefoniraamatusse.

Kui multimeediumstisteem ei suuda telefoni
leida, vaadake lahemalt oma telefoni kasu-
tusjuhendit.

Markus: Voéite numbrile voi kontaktile he-
listada, vajutades liihidalt [39)] (lugege 16iku
,Haaletuvastuse kasutamine”).

® Appels

B Répertoire

Kontakti otsimine:

vajutage peamenul avamiseks nuppu
|5, seejarel valige “Telefon” maailm, va-
jutades nuppu |Z| voi El seejarel vaju-
tage kinnitamiseks ;

valige menuu “Telefoniraamat”, vajutades
|Z| voi [ W], seejarel vajutage kinnitami-
seks [ok|.

Menlus “Telefoniraamat” saate otsida kon-
takti nime alusel; selleks:

— otsingu aktiveerimiseks vajutage ja
hoidke [A] v&i [¥];

— tahestiku tahtede kerimiseks vajutage
nuppu m roolisamba juhtseadisel |Z|
VoI \il;

— kui te olete soovitud tahe valinud, vaju-
tage kinnitamiseks nuppu ;

— valige valikuid [A] v6i [W] vajutades soo-

vitud kontakt, seejarel vajutage kontakti
salvestatud numbri(te) kuvamiseks vali-

kut ;

— valige valikuid |Z| VoI E vajutades soo-
vitud number ning vajutage seejarel kin-
nitamiseks ja kdne alustamiseks valikut

Markus. Eelmisele ekraanile naasmiseks

vajutage nuppu .

Enne kontakti otsimist on soo-
A vitatav sdiduk peatada.

EST.4.23
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24°C 00:00

A 33141592653

W +33589793238
B +33462643383

Konelogi kontaktile helistamine
Kdnelogi kuvamiseks:

— vajutage peamenuu avamiseks nuppu
@L valige “Telefon”-maailm, seejarel va-
jutage |Z| voi % valige “Kdneloend”,
vajutades nuppu voi El seejarel va-
jutage kinnitamiseks ;

— valige valikut |Z| vOi Iil vajutades kon-
takt vdi number, kellele soovite helistada,
ja vajutage seejarel kdne alustamiseks

EST.4.24

Appel entrant
Fabien

Kone vastuvotmine

Sissetuleva kdne puhul ilmub audiosiisteemi
ekraanile helistaja telefoninumber (see
funktsioon oleneb sellest, millised lisavali-
kud olete telefonioperaatorilt tellinud).

Kui helistaja telefoninumber on moénes
malus olemas, kuvatakse numbri asemel
helistaja nimi.

Kui helistaja numbrit ei ole véimalik kuvada,
ilmub audiosiisteemi ekraanile teade
“Salastatud number”.

Sissetulevale kdnele vastamiseks:

— valige ikoon , vajutades nuppe c')i
[0k]

E, seejarel vajutage kinnitamiseks ;
VoI

— vajutage korraks EI

Sissetulevast kdnest keeldumiseks:

— valige ikoon , vajutades nuppe 6i
[ok]

\i’, seejarel vajutage kinnitamiseks

el

— vajutage pikalt .

Enne numbri sisestamist voi
A kontakti otsimist on soovitatav

sbiduk peatada.
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24°C 00:00

Teise kone vastuvotmine

Teise sissetuleva kéne puhul ilmub au-
dioslisteemi ekraanile teise helistaja tele-
foninumber (see funktsioon oleneb sellest,
millised lisavalikud olete telefonioperaatorilt
tellinud). Te saate:

— votta vastu sissetulevat kdne, valides
[\
— keelduda sissetulevast kdnest, valides

i

— panna sissetulev kéne ootele, valides 1.

Kone kestel kdne Idpetamiseks vajutage

[~

Kodne ajal

Te saate:

— reguleerida helitugevust, vajutades
vOIi ;

— |dpetada kdne, vajutades .

Vajutage 6i E seejarel vajutage kin-
[ok]

nitamiseks .

Samuti on véimalik teha jargmist:

— votta vastu sissetulevat kdne / taastada
ootele pandud kéne, valides ;

— lbpetada kone, valides vestluse ajal ;
— panna kéne ootele, valides 17;

— valige numbrite sisestamise jaoks au-
diosUsteemi klaviatuuri kasutamiseks 2.

Susteem vdimaldab kdnet oodata, kui
telefon on tGhendatud (olenevalt kavat-
susest).

Kone ajal klaviatuuri kasutamine

Kdne ajal audiosisteemi klaviatuuri kasuta-

mine:

— valige audioslsteemi klaviatuur, vajuta-
des [A] vi [W], seejarel vajutage kinni-
tamiseks [ok ;

— valige number vdi taht, vajutades |Z| VoI

, seejarel vajutage oma valiku kinnita-
miseks .

Markus. Eelmisele ekraanile naasmiseks
vajutage nuppu .

EST.4.25



SUSTEEMI SEADED (1/6)

i 1s 24°C 00:00

Réglage audio

Vajutage peameniils nuppu |Z| vOi IEI et
sirvida maailmani “Seaded”.

Saadaval on jargmised seaded:

— “Heliseaded”;

“Telefoni seaded”;
— “Soiduki seaded”;
“Kellaaja seade”;

Sdiduohutuse tagamiseks sea-
/'\ distage neid asendeid ainult
[

siis, kui auto seisab.

EST.4.26

Equalizer

Balance
Fader

Audioseaded

Maailmas “Seaded”.

Valige menlu “Heliseaded”, “Heliseaded”,
seejarel vajutage kinnitamiseks nuppu .
Saadaval on jargmised seaded:

— “Ekvalaiser”;

— “Ruumis jagamine”;

Helitugevus “Kiirust. helit.”;

“Bassi vdimend.”;
— “Audio vaikesate”.

Grave
Medium

“Ekvalaiser”

Valige “Ekvalaiser” ja vajutage nuppu |Z| voi
E, et avada erinevad osad jargmises jar-
jestuses:

— “Bass’;
— “Keskmine”;
— “Kérg. t.".



SUSTEEMI SEADED (2/6)

“Ruumis jagamine” (helijaotus)

Kasutage funktsiooni “Ruumis jagamine”, et
reguleerida helijaotust salongis:

— “Tasakaal” (vasak/parem helijaotus);
— olenevalt mudelist “Hajum.” (eesmine/ta-
gumine helijaotus).

Saate muuta iga seadistuse vaartust, vajuta-
des nuppe [A] voi [W].

Vajutage nupule [ok], et kinnitada ja naasta
eelmisesse osasse.

“Kiirusest olenev helitugevus”

AudiosUsteemi helitugevus muutub olene-
valt séiduki kiirusest.

Sisenege menlisse “Audioseaded”, seeja-
rel kinnitage “Kiirust. helit.”, vajutades .
Soovitud seade saavutamiseks valige ks
jargmistest:

- “OFF”;

— “Ulimadal’;

— “Madal’;

— “Keskmine”;

— “Kérge”;

“Vaga korge”.

(] Désactivé

v Activé

“Bassi voimend.”

Funktsiooni “Bassi v6imend.” vdib kasutada
bassi tugevdamiseks vaiksel kuulamisel.

Avage menii ,Heliseaded”, seejarel kinni-
tage “Bassi véimend.”, vajutades nuppe [A]
VoI E seejarel vajutage kinnitamiseks [ok|.
Funktsiooni sisse/valja lllitamiseks valige
“Sisse lilitatud” voi “Vélja lilitatud”, vajuta-
des nuppe [A] v6i [W], seejarel vajutage kin-
nitamiseks oK.

“Vaikimisi heli”

Vajutage peamenils nuppu |Z] vOi E et
sirvida maailmani “Seaded”. Avage menuu
“Heliseaded” ja valige “Heliseaded”, seejarel
“Audio vaikesate”.

Valige “SEES” véi “VALJAS".

Kdik audioseaded lahtestatakse vaikimisi
vaartustele.

Eelmisse menllisse naasmiseks vaju-

tage nuppu .

EST.4.27
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24°C 07:14

%1 (9

France Culture

Raadio seaded

Avage seadete menuu, vajutades luhi-
dalt , valige maailm “Seaded”, seejarel
“Heliseaded” ja “Raadio seaded”, vajutades
nuppu [A] vai E seejarel vajutage kinnita-
miseks [oK].

Olemas on jargnevad funktsioonid:
—“Vrd. FM-loend”;

—“Vrd. DR-loend”;

— “Kanaliv.”;

— “DR-prioriteet”;

- “TA”;

—“AF”.

EST.4.28

“FM-raadiojaamade nimekirja
uuendamine”

See funktsioon vdimaldab uuendada koiki
FM raadiojaamu selles piirkonnas, kus te
asute.

Valige maailmast “Seaded” menii “Raadio
seaded”, seejarel “Vrd. FM-loend”, vajuta-
des v6i El seejarel vajutage kinnitami-

seks [ok].

Seejarel kaivitub selle piirkonna FM-
raadiojaamade automaatne uuendamine.
Armatuurlauale kuvatakse teade “Vrd. FM-
loend”.

Kui uuendamine on Idpetatud, ilmub ekraa-
nile teade “FM-nimekiri on uuendatud”.

“DR-raadiojaamade nimekirja
uuendamine”

See funktsioon vdimaldab uuendada koiki
DR raadiojaamu selles piirkonnas, kus te
asute.

Valige maailmast “Seaded” menidl

“Heliseaded” ja “Raadio seaded”, seejarel

“Vrd. DR-loend”, vajutades v6i |i| see-
Lok ]

jarel vajutage kinnitamiseks

Seejarel kaivitub selle piirkonna DR-
raadiojaamade automaatne uuendamine.
Armatuurlauale kuvatakse teade “Vrd. DR-
loend”.

Kui uuendamine on I8petatud, ilmub ekraa-
nile teade “DR-nimekiri on uuendatud”.

Markus: kui nuppe [-~], FM v6i DR vajuta-
des valitakse moni teine allikas, uuenda-
takse taustal raadio nimekirja.
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“Kanaliv.”

Olenevalt riigist lilitub see funktsioon digi-
signaali kadumisel DR-jaamalt vastavale
FM-jaamale.

Kui “Simulcast FM/DR” on aktiveeritud, lili-
tub stisteem méne sekundi parast FM -> DR
voi DR -> FM. ja helitugevus véib muutuda.

Audiosusteem lulitub automaatselt tagasi
DR-jaamale niipea, kui digisignaal on saa-
daval.

Markus: Simulcasti kasutamisel on raadio-
jaama nime ees “FM>".

“DR-prioriteet”

Olenevalt riigist vdimaldab see funktsioon
valida FM-jaama (kui valitud raadiojaam on
saadaval ka digitaalsena) ja lllitada vasta-
vale DR-jaamale, et saavutada parem he-
likvaliteet.

Markus: DR-prioriteedi kasutamisel on raa-
diojaama nime ees “DR>".

“TA”

Kui see funktsioon on sisse lilitatud, otsib
ja mangib audiosisteem automaatselt liik-
lusteadaandeid kohe, kui FM- v&i DR-
raadiojaamad neid edastavad.

Selle funktsiooni sisse- voi valjalilitamiseks

toimige jargmiselt:

— valige maailmast “Seaded” menll
“Heliseaded” ja “Raadio seaded”, vajuta-
des |Z| vOi |i| seejarel vajutage kinnita-
miseks ;

— valige “TA”, vajutades nuppu rooli-
samba juhtseadisel, seejarel vajutage

kinnitamiseks ;

— funktsiooni “TA” sisse voi valja lllitami-
seks valige “ON” voi “OFF”.

EST.4.29
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“AF” (AF automaatne hailestamine)

FM-raadiojaama sagedus muutub olenevalt
piirkonnast.

Osa jaamu kasutavad slsteemi RDS, seda
peamiselt sbidu ajal “AF” automaatseks
haalestamiseks.

EST.4.30

Telefoni seaded

Kasutage seda funktsiooni audiosusteemiga
Uhendatud telefoni seadete reguleerimiseks.

Vajutage peameniils nuppu |Z| voi E et
sirvida maailmani “Seaded”. Valige ,Telefoni
seaded”, seejarel vajutage kinnitamiseks

[ox].
Saadaval on jargmised seaded:

— “Skanni seadmeid”;
— “Seo seade”;

— “Vali seade”;

— “Kustuta seade”;
“Bluetooth”.

Lugege vastavaid peatlkke.

(] Désactivé

M Activé

“Satted” (Bluetooth®)

Vajutage peamenuls nuppu |Z| VoI E| et
sirvida maailmani “Seaded”. Valige “Telefoni
seaded”, “Bluetooth”, seejarel vajutage kin-
nitamiseks nuppu .

Audioslisteemi Bluetooth®-i sisse lilita-
miseks valige ,Sisse lulitatud”, vajutades
nuppe [A] vai E| seejarel vajutage kinni-
tamiseks |ok].

Audiosusteemi Bluetooth®-i valja Iulitami-
seks valige “Valja lilitatud”, vajutades nuppe
voi Iil seejarel vajutage kinnitamiseks
[0 |.
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Keele valimine

Kasutage seda funktsiooni armatuurlaual
asuva audioslisteemi ekraani keele vaheta-
miseks.

Kuvage seadistuste menul, vajutades
nupule @ Valige maailm “Seaded” ja
“Soiduki seaded”, seejarel “Keel” ja valige

soovitud keel, vajutades nuppe 6i E]
[ok]

ja seejarel vajutage kinnitamiseks

Kellaaja seadistamine

See funktsioon voimaldab seadistada kella-
aega.

Kuvage seadistuste menuu, vajutades
nupule . Valige maailm “Seaded”, seeja-

rel “Kellaaja seade”, vajutades vOi E]
Lok ].

seejarel vajutage kinnitamiseks
Ekraanile ilmub menti “Kell”:

— vajutage pikalt nuppu , et avada kel-
laaja seaded;

— reguleerige tunde nuppudega E vOi
, seejarel oodake hetk, kuni valik Ii-
litub automaatselt tunni seadelt minuti
seadele;
— reguleerige minuteid vajutades nuppe
E VoI E seejarel oodake korraks, kuni
seade kinnitatakse automaatselt.

Olenevalt telefoni kaubamargist ja mu-
delist vbivad vabakaefunktsioonid olla
sdiduki audiosusteemiga osaliselt voi
taiesti Ghildamatud.

A

Sdiduohutuse tagamiseks sea-
distage neid asendeid ainult
siis, kui auto seisab.

EST.4.31
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SISSEJUHATUS R&GO

La Rocade

Sissejuhatus

“R&G0” on rakendus, mille saab oma telefonist voi tahvelarvutist alla laadida.
See rakendus tagab juurdepaasu mitmesse menilsse:

— “Navigation”;

— “Multimedia”;

- “Car’

— “Phone”;

— Kalender;

— “Seaded”.

Markus:

— Uhilduvate telefonide ja tahvelarvutite kohta lisateabe saamiseks votke (ihendust ametliku
edasimuijaga voi kiilastage tootja veebilehte, kui see on olemas;

— selle rakenduse kohta rohkema teabe saamiseks tutvuge peatiikiga “R&GO: uldkirjeldus”.

EST.5.2

v

Telefoni kinnituskoht

Soéltuvalt varustusest saate hoida telefoni
keskkonsoolil aktiveerituna, kui kasutate ra-
kendust “R&Go” koos ergonoomilise varus-
tusega 1.

USB pesaga laadimine

Kui Uhendate telefoni USB-pistiku USB-
pessa, saate akut kasutamise ajal laadida
vOi hooldada.



R&GO: ULDINE KIRJELDUS (1/5)

Kohe
09:19 21°C

Naidik

Kohandatud avaleht

1 Jarjehoidjaga rakenduste avamine.
2 Lehekilje naidikud.

Markus. avalehe seadistusi on voéimalik
muuta. Lugege peatikki “R&Go: parameet-
rite seadistamine”.

Bluetooth®-iihendus

Kontrollige, et telefon vdi tahvelarvuti oleks
audiosusteemiga Uhildatud (vt jaotise
“Telefoni Uhildamine ja lahutamine” alajao-
tist “Telefoni Ghildamine”).

Markus. Bluetooth® peab olema teie telefo-
nis voi tahvelarvutis aktiveeritud ja “nahtav”
(lisateavet vt seadme kasutusjuhendist).

3 “R&Go” vaikimisi avaleht

Vaikimisi avalehel kuvatakse jargmisi me-

nuudsid:

4 “Raadio”: raadiosusteem;

5 “Navigation”: navigatsiooni haldamine;

6 “Auto”: kutusekulu haldamine, Driving
eco jms.

7 “Sea kellaaeg”: rakenduse “R&Go” sea-
dete haldamine;

8 “Telefon”: telefonifunktsioonide haldamine;

9 “Multimedia”: multimeediumallikate halda-
mine.

EST.5.3
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M

Avalehe kohandamine

“R&Go” avalehte on vdimalik uuendada.
Selleks vajutage nuppu 171 voéi vajutage
pikalt Ukskdik kus kohas kohandatud ava-
lehel; seejarel liigutage ekraani allosas olev
rakendus soovitud kohta. Kui te liigutate ra-
kenduse kohta, mis on juba kasutusel, asen-
datakse see automaatselt.

Lemmikute kuva Lemmikute haldamise ekraan

Kasutage “R&Go” siisteemi, et lisada oma Lemmikute haldamise ekraani avamiseks
lemmikfunktsioonidele otseteid: vajutage nuppu 17:

— rakendused; 12 tagasi eelmisele kuvale;

— kontaktid; . L

— “R&Go’ funktsioonid: 13 lemmiku kustutamine;

— muusika; 14 juurdepéas erinevate lemmikute halda-

— navigatsiooniseade; mise lehele.

10 Juurdepaas varem lemmikuks margitud
funktsioonidele.
Vabakaekomplekti eesmark on lihtsus-

11 Juurdepaas lemmikute haldamise ekraa- tada suhtlemist ja vihendada riskitegu-

nile. reid neid siiski taielikult valistamata.
Te olete kohustatud jargima selle riigi
seadusi, kus Te viibite.
Soovitatav on rakendust “R&Go” regu-
laarselt uuendada.
EST.5.4
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Meniii “Raadio”

See meniil voéimaldab kuulata raadiojaamu
ja pakub jargmisi funktsioone:

15 tagasi peamenuisse;
16 raadio laineala valimine (FM, DR v&i AM);
17 hetkel kuulatav raadio;

18raadio eelseadistuste/lemmikute vali-
mine;

Markus. “R&Go” kuvab sdiduki raadio eel-
seadistusi/lemmikuid.

19 Raadiosagedusala, raadiosageduse
teave;

20 juurdepaas heli seadetele;
21 olemasolevate jaamade loend;
22 helitugevuse haldamine.

“Navigation” meniii

Navigatsioonimenul sisaldab kdiki satelliit-
navigatsiooni funktsioone, teekaarte, liik-
lusteavet, navigatsiooni rakendusi ja Kii-
ruspiirangute alasid. Menli “Navigation”
véimaldab kasutada jargmisi funktsioone:

23 nutitelefoni navigatsioonirakendus tee-
konna planeerimiseks;

24 rakendus, mis vbimaldab leida sdiduki
geograafilist asukohta;

25 juurdepaads seadetele voimaldab teil
maarata vaikimisi navigatsiooniraken-
dust.

EST.5.5
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“Multimedia” meniiii

MenUl “Multimedia” sisaldab koéiki funkt-
sioone helifailide esitamiseks ja jargmisteks
funktsioonideks:

26 helifaili allika valimine;

27 hetkel kuulatav meediaallikas;

28 multimeediumfaili otsing;

29 esitamine/paus;

30 jargmine/eelmine fail;

31 kerimisriba, hetkel mangiva multimee-
diumfaili allesjdanud aeg;

32 esitusloendi valik.

EST.5.6
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Menui “Car”

Menulid “Auto” kasutatakse teatud varus-
tuse, nt pardakaamera ja Driving eco halda-
miseks. See pakub jargmisi funktsioone:

33 juurdepaas menulle Driving eco (saastu-
punktide kuvamine jne);

34 s6idustiili ja hetke tarbimuse naidik;

35 juurdepaas seadetele ja teabele;

36 juurdepaas lehele “Teekonna kokku-
vote”;

37 juurdepaas teie sdiduki armatuurlauale.

Meniiii “Phone”

Meniil “Telefon” véimaldab telefoni va-
bakaekasutamist ja pakub jargmisi funkt-
sioone:

38 juurdepaas telefoniraamatule;

39 juurdepaas koneregistrile;

40 juurdepaas menil “Telefon” seadetele;
41 juurdepédas sdnumitele;

42 juurdepaas kalendrile.
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Unustatud telefoni meeldetuletaja I Helitugevuse reguleerimine

Saate seadistada helitugevust, pihkides

Kui mootor ja audioslsteem on valja lilita-
vertikaalselt nutitelefoni ekraanil:

tud, kuvab rakendus “R&Go” nutitelefoni ek-
raanile hoiatuse, et olete jatnud telefoni au-

tosse, ja kostab piiks — piihkige liles, et helitugevust tdsta;

— piihkige alla, et helitugevust vahendada.

Markus: monel telefonil vbi tahvelarvu-
til on saadaval funktsioon “Tekst kdneks”. Soovitud helitugevuse saavutamiseks voib

Audiosiisteem loeb sénumid haalega ette. vaja olla mitu korda puhkida.

EST.5.7



R&GO: NAVIGATSIOONIFUNKTSIOON (1/2)

< | Bl | =

TAY

A “Navigation”

Navigatsioonimeniii avamiseks vajutage
vaikimisi kuvatavast avameniust “R&Go”
nuppu “Navigation”.

Menuu “Navigation” koosneb kolmest ikoo-
nist:

15 vaikimisi tagasi peamenlisse naasmine;

EST.5.8

23juurdepaas navigatsioonirakendusele
maaratud marsruutide haldamiseks;

Markus. Navigeerimisrakenduse juhiste
kuulamiseks sdiduki kolaritest valige helial-
likaks Bluetooth®.

Lisateavet vaadake peatiki “Telefoni si-
dumine, telefoni lahutamine” I8igust
“Bluetooth® -telefoni thendamine helisis-
teemiga telefoni abil”.

24 Ligipaas Go To My Car rakendusele, et
geolokeerida teie soiduk;

25 maarake oma vaikimisi navigatsioonira-
kendus.

Soéiduohutuse tagamiseks sea-
A distage neid asendeid ainult
siis, kui auto seisab.

[@Q “Leia mu saiduk”

See funktsioon aitab teil maarata oma soi-
duki geograafilist asukohta, naiteks selleks,
et leida auto suurest parklast lles;

Vajutage meniiis “Navigation” valikule 24
“Go To My Car".

Oma soiduki leidmiseks on teil voimalik:
— ftaita vali “Soéiduki parkimisaadress”;

— vajutada nuppu “Mine mu auto juurde”, et
alustada navigeerimist jalakaijareziimis
varem sisestatud aadressini.

Markus: see funktsioon on saadaval ja ka-
sutatav ainult valjaspool séidukit. Kui keegi
kolmas osapool on teie sdidukit GPS-i asu-
koha salvestamise ja otsingu alustamise
hetke vahel liigutanud, ei suuda rakendus
sdiduki hetkeasukohta tuvastada.



R&GO: NAVIGATSIOONIFUNKTSIOON (2/2)

&} “Navigatsiooni seaded”

See funktsioon véimaldab seadistada vali-
tud vaikimisi navigatsioonirakendust.

Vajutage menlis “Navigation” ikooni
“Navigatsiooni seaded”; seejarel valige nai-
datavast loendist navigatsioonirakendus,
mida soovite kasutada.

Kui kasutate nutitelefoni navigeerimis-
rakendust, voib selle toimimiseks vajalik
telefoniandmete edastus tekitada lisaku-
lusid, mida teie telefonipakett ei kata.

Soéiduohutuse tagamiseks sea-
A distage neid asendeid ainult
siis, kui auto seisab.

EST.5.9



R&GO: SOIDUKIFUNKTSIOON (1/2)

L) | &

2lzls

E “Car”

Menll “Car” avamiseks vaikimisi avame-
nlust “R&Go” vajutage nuppu “Car”.

Menlil “Auto” koosneb mitmest ikoonist:
33 avage menuu “Driving eco ”;
34 soidustiili ja hetke tarbimuse naidik;

EST.5.10

35 avage rakenduse menuu “Auto” seaded;

36 juurdepaas viimase teekonna kokkuvot-
tele;

37 juurdepaas soéiduki armatuurlaual oleva-
tele andmetele.

Markus.

— koikide menti “Auto” funktsioonide ka-
sutamiseks tuleb teil Ghendada oma
Bluetooth®-nutitelefon/tahvelarvuti au-
diosuisteemiga;

— moned funktsioonid pole elektrisdidukil
saadaval.

Q «Driving eco»

See funktsioon vdimaldab kuvada reaalajas
Uldist tulemust, mis naitab teie sdidustiili.

Nimetatud tulemus vdtab arvesse nelja kri-
teeriumit:

— kiirendusi;

— vOimet prognoosida pidurdamist;

— kaiguvahetuste jargimine.

Iga reisi I6pul kuvatakse teile teie ildtulemus
ja personaalne nduanne.

Samuti on teil véimalik kontrollida:

— ilma kitust poletamata Iabitud distants;
— teie viimase kimne reisi tulemused.

Markus.

— olenevalt telefonist ei salvesta rakendus
“Driving eco” taustal té6tades enam teie
tulemusi;

— uue reisi alustamiseks vajutage raken-
duse kaivitumise jarel armatuurlaual
nuppu “Reset”.

Arvesse minemiseks peab reis olema vahe-
malt 400 m pikk. Kui mootori seiskamise ja
kaivitamise vaheline aeg on vahem kui neli
tundi, jatkab rakendus pidurdamisele eelne-
nud reisi arvestamist.

Soiduohutuse tagamiseks sea-
distage neid asendeid ainult
siis, kui auto seisab.

>




R&GO: SOIDUKIFUNKTSIOON (2/2)

( Y \| h] é(:? Teekonna kokkuvéte
LS Hetke tarbimuse ja

soidustiili naidik
See funktsioon véimaldab teil hinnata oma
soidustiili eelnevate teekondade valtel:

Kasutage seda funktsiooni, et vaadata hetke — kiirendusi;
kitusekulu, vorreldes soiduki keskmise k- kaikude vahetamine;
tusekuluga, ja jalgida reaalajas oma soi-
dustiil.

Markus: see funktsioon ei ole GPL-
versioonidel kattesaadav.

ennetus;

&5‘?} “Sea kellaaeg“

See funktsioon annab teile juurdepaasu
menul “Auto” seadetele ja vdimaldab teha
teatud seadistusi.

&Cj) “Armatuurlaud”

See funktsioon annab teil juurdepaasu ar-
matuurlauda talletatud erinevatele andme-
tele, nagu:

— keskmine kiirus;
— keskmine kitusekulu;
— kogudistants;

— viimasest lahtestamisest alates labitud
vahemaa;

EST.5.11



R&GO: MULTIMEEDIUMFUNKTSIOON (1/3)

Elodie's
Lullaby

l ;I “Multimedia”

Multimeediummeniid avamiseks vaju-
tage vaikimisi avamenius “R&Go” nuppu
“Multimedia”.

Markus. Kdikide meniii “Multimedia” funkt-
sioonide kasutamiseks tuleb teil Uthendada
oma Bluetooth® nutitelefon/tahvelarvuti au-
diosuisteemiga.

EST.5.12

l I “Maara allikas”

Multimeediumfaili valikumenil avamiseks
vajutage 26 “Multimedia”. Selles menuus
saate valida jargmisi allikaid:

47 “Raadio”: meniii olemasolevate raadio-
jaamade valimiseks;

48 “Meedia”: menul audiosusteemiga Uhen-
datud sisendallikate valimiseks;

49 Otsimine.

“Raadio”

See menlu véimaldab kuulata raadiojaamu

ja pakub jargmisi funktsioone:

— sagedusala valimine: “FM”, “DR” voi
“AM');

— valida jaama, kasutades Uhte kolmest
otsingureziimist (“Frequency”, “List” voi
“Kasitsi”);

— leida jaama, kasutades integreeritud in-
telligentset klahvistikku;

— kuulata salvestatud jaamu;

— vaadata “FM”, “DR” v&i “AM” raadiojaa-
madest saadete kuulamise ajal tekstitea-
vet.

Lisateabe saamiseks lugege peatikki
“Raadio kuulamine”.
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“Meedium”

See menil véimaldab kuulata muusikat va-

lisest allikast. Helifailide kuvamiseks valige

jargmisest nimekirjast siisteemiga thenda-
tud sisendallikas:

50 Juurdepaas nutitelefoni salvestatud
multimeediumfailidele;

51 juurdepaas MP3-mangijale vo6i USB-
seadmele salvestatud multimeediumfai-
lidele;

52 juurdepaas CD-le salvestatud multimee-
diumfailidele (olenevalt seadmest);

53 juurdepaas audiosusteemi Jack-pesaga
Uhendatud allika multimeediumfailidele.

Otsing taidab jargmised funktsioonid:
54 Taskuhaalingu alusel otsimine;
55 nime jargi otsimine;

56 albumi jargi otsimine;

57 Zanri alusel otsimine;

58 esitusloenditest otsimine;

Meedium 59 esitaja alusel otsimine.

Markus.

— valida saab ainult olemasolevaid allikaid.
Mitte saadaval allikad on margitud hal-
liga;

— multimeediumfaili mangimise korral ei
juhi R&GO valiseid rakendusi.

o\ “Otsimine”

Multimeediummenii funktsioonidele juur-
depaasemiseks vajutage ikooni “Otsing” 28.

Seda mendiid voite kasutada valitud valisel
heliallikal leiduvate multimeediumfailide ot-
simiseks.

EST.5.13
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Esitusloendid

On the road 66

Midnight chill

Morning juice

e — Esitusnimekiri

Multimeediummeni funktsioonidele juur-
depaasemiseks vajutage valikut 32 voi 58
“Esitusloendid”.

Selle menii kaudu on véimalik juurde paa-
seda teie kohandatud esitusloenditele.

EST.5.14

@ Multimeediumi seaded.

See meniil vdimaldab seadistada jargmisi
parameetreid:

— “heli jaotus (vasakul ja paremallees ja
taga)”;

— “Bass/Korg. t.”;

— haaljuhised;

— “helitugevus Bluetooth®”;
- “AUX In”;

- LT

— “DR katkest...”;

— “Vrd. FM-loend”;

— “Vrd. DR-loend”;

— “Telefonihelina tugevus”;
— “Helin”;

— vaikeseaded.

Soiduohutuse tagamiseks sea-
distage neid asendeid ainult
siis, kui auto seisab.
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% “Phone”

Menll “Phone” avamiseks vaikimisi avame-
nuust “R&Go” vajutage nuppu “Phone”.
Mendiu “Telefon” koosneb mitmest ikoonist:

38 avage telefoniraamat;

39 juurdepaas kodneregistrile;

40 digitaalse klaviatuuri abil telefoninumbri
valimine olenevalt telefonimudelist;

41 avage nutitelefoni voi tahvelarvutitesse
saabunud s6numid;

42 avage “Agenda’;

60 avage meniu “Telefon” seaded (olene-
valt telefonimudelist).

Markus: koéneposti kuulamiseks hoidke
raadio esipaneeli klahvistikul all nuppu “1”.

Esmalt vajutage ja hoidke raadio esipaneelil
klahvi “1”, et salvestada oma telefoni kéne-
postinumber.

gQ\ “Telefoniraamat”

Vajutage ikooni “Telefoniraamat”, et avada
Bluetooth®-ga telefonis telefoniraamat.

Parast Bluetooth®-telefoni Bluetooth®-
raadiosidetehnoloogia abil audiosusteemiga
Uhendamist on teie telefoniraamatu telefoni-
numbrid saadaval ka rakenduses “R&Go”.

Valige kontakt (kui kontaktil on rohkem kui
Uks number, palutakse teil valida number,
millele helistada). Kdne algab automaatselt
péarast kontakti numbrile vajutamist.

Kui kontaktiga on seotud postiaadress,
saate kaivitada navigatsioonirakenduse.
Salvestatud aadressile navigeerimiseks va-
jutage navigeerimisikooni.

Markus: kontaktiloendi kerimiseks libistage
sérme mddda mobiiliekraani Ules.

EST.5.15
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v
%71 “Koénelogi”
Kdneregistri kasutamine:

— valjaminevad kéned;
— vastamata kdnesid;
— sissetulevad kdned.

Kdneregistri puhul naidatakse kontakte
kdige varasemast kdige hilisemani.

Koéneregistris navigeerimiseks libistage
sdrme moéo6da mobiiliekraani lles.

Kdneregistristkdnetegemiseksvaligeloen-
dist kontakt, kellele soovite helistada.

Q@ "Telefoni seaded"

Olenevalt telefonimudelist voimaldab see
funktsioon avada meniii Telefon seaded
ja seadistada teatavaid suvandeid.

EST.5.16

8 8 “Vali number”

Olenevalt telefonimudelist véimaldab funkt-
sioon “Vali number” teil rakenduse “R&Go”
kaudu telefoninumbrit valida ja kontaktile he-
listada.

Numbri valimiseks vajutage numbrinuppu-
dele. Kui olete sisestanud numbri, millele
soovite helistada, vajutage kdne alustami-

seks nuppu

D Teated

“Sénumifunktsioon” véimaldab teil lugeda
jalvdi kuulata rakenduse “R&Go” kasuta-
mise ajal saadud tekstsdnumeid.

Markus: sdnumiloendi kerimiseks libis-
tage sérme moédda mobiiliekraani ules.
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11:00 - 12:00

12:00 - 13:00

13:00 - 14:00

“Agenda”

Funktsioon “Agenda” véimaldab teil avada
koiki teie telefoni voi tahvelarvuti kalend-
risse talletatud Ulesandeid (igapaevased
kohtumised, uritused jms). Kui Uritusega
on seotud postiaadress, saate kaivitada
navigatsioonirakenduse ja navigeerida
nimetatud kohta. Salvestatud aadressile
navigeerimiseks vajutage navigeerimisi-
kooni.

Numbri valimiseks voi kontakti
A otsimiseks on soovitatav pea-
tuda.

EST.5.17
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Sea kellaaeg

Uhenduse seadistused

CGuU

Minu isikuandmed

@ “Sea kellaaeg”

Seadete menul avamiseks vajutage vaiki-
misi avalehel “R&Go” nuppu “Sea kellaaeg”.

Menul “Sea kellaaeg” siisteemis “R&Go"
vbimaldab seadistada ja vaadata jargmisi
elemente:

— kaivitage rakendus R&Go automaatselt,
kui see on audioststeemiga Uhendatud;
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teie kasutajakonto teave;
kasutustingimused;

Uhendus multimeediumsisteemiga;
rakenduse kasutusjuhend;

rakendusse “R&Go” naasmise otsetee-
nupp;
naasmine vaikeseadete juurde;

milline “R&Go” versioon on teie telefoni
installitud,;

Bluetooth®-i Gihendamine (automaatne
vOi manuaalne);

Uhenduse seadistused

Sidumine

See funktsioon voimaldab teil aktiveerida
oma telefonis Bluetooth®-i ja otsida “MY
CAR” audiosUsteemi.

“R&Go kaivitamine”

Valige see valik, et aktiveerida voi inaktivee-
rida rakenduse kaivitamine kohe parast so6i-
duki audiosiisteemiga tihenduse loomist.

“CGU”

See valik voimaldab teil vaadata kasutustin-
gimusi.
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“Minu isikuandmed”

See valik voimaldab teil kuvada isikuand-
mete kaitse teavet.

“Tugi”

See valik véimaldab kuvada tootja toele va-
jalikke andmeid.

Opiprogramm
See funktsioon vdimaldab vaadata raken-

duse “R&Go” dpiprogrammi.

“Vaikeseaded”

See valik voimaldab teil taastada vaikesea-
ded.

“R&Go teabe aktiveerimine”

Margistage rakenduse otseteenupu kuva-
mise sisse- vOi valjalilitamine. Funktsiooni
kasutamiseks on vaja sisteemi volitusi.
Seda nuppu on naha ainult siis, kui olete ra-
kendusest “R&Go” valjas. Otseteenuppu va-
jutades avaneb rakendus “R&Go”.

“Statistika jalgimine”

See funktsioon vdimaldab sisse voi valja Ii-
litada andmete saatmise ettenahtud statisti-
katddvahendisse.

“R&Go versioon”

See valik véimaldab kontrollida rakenduse
versiooni.

Soiduohutuse tagamiseks sea-
distage neid asendeid ainult
siis, kui auto seisab.
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Reguleerimine

Haaletuvastus

Juhtmevaba laadija

Torked



HAALETUVASTUSE KASUTAMINE

Haaletuvastussiisteem

Audiosusteemi saab kasutada teie nutitele-
foni kaudu haaletuvastuse juhtimiseks (kui
on Uhilduv). See vdimaldab juhtida nutitele-
foni funktsioone haalega, hoides kasi samal
ajal roolil.

Markus:

— nutitelefoni haaletuvastussiisteem voi-
maldab kasutada ainult nutitelefonis ole-
masolevaid funktsioone. See ei véimalda
kasutada teisi audioslsteemi funkt-
sioone, nagu raadio jne.;

— haaletuvastuse kasutamise ajal kasu-
tab slisteem teie nutitelefonis maaratud
keelt;

— kui pulate kasutada oma soiduki haale-
tuvastusslisteemi koos Uhildatud nutite-
lefoniga, millel ei ole haaletuvastusfunkt-
siooni, ilmub audiosisteemi ekraanile
teade, mis teid sellest teavitab.

EST.6.2

Hadletuvastuse kasutamine
telefoniga

Sisseliilitamine

Haaletuvastussiisteemi sisselllitamiseks

peate:

— oma nutitelefoniga vastu votma 3G, 4G
voi WIFL,

— aktiveerige oma nutitelefonis Bluetooth®
ja tehke see teistele seadmetele nahta-
vaks (lugege juhiste saamiseks oma nuti-
telefoni kasutusjuhendit);

— Uhildage ja thendage oma nutitelefon au-

diosusteemiga (lugege peatiikki “Telefoni
Uhildamine ja lahutamine”);

— vajutage funktsiooni sisselulitamiseks lu-

hidalt |})|, seejarel radkige (piiks annab
marku, et haaletuvastus on sisse lllita-
tud).

Viljalilitamine

Vajutage pikalt .

Helisignaal naitab, et haaletuvastus ei ole
aktiivne.



JUHTMEVABA LAADIJA (1/2)

Sissejuhatus

Kasutage telefoni ilma juhtmeta laadimiseks
induktsiooniga laadimisala 1.

Kui sdiduk on vastavalt varustatud, naida-
takse laadimisala (olenevalt séidukist):

— seotud siimbol;
jalvoi
— laadimise olekut kuvatakse ekraanil au-

tomaatselt seni, kuni telefon on laadimi-
seks ettenahtud alal.

Ala asub on eri séidukitel erinevas kohas.
Lisateavet vt sbiduki kasutusjuhendist.

Markus.

— Uhilduvate telefonide kohta saate rohkem
teavet kusida volitatud esindajalt voi
lugeda tootja veebilehelt;

— optimaalse laadimise tagamiseks on soo-
vitatav eemaldada telefonilt enne laadi-
mist kaitseumbris;

usB

Christie Calagan

10:451-5°C

Out off the grid

— optimaalse laadimise tagamiseks peab
kogu telefoni pind olema samal joonel

laadimismatiga.

EST6.3



JUHTMEVABA LAADIJA (2/2)

Laadimine

Asetage telefon 2 induktsioonlaadimise
alale 1. Laadimine algab automaatselt ja
laadimise edenemine 3 kuvatakse ekraanil.

Telefoni laadimine 2 katkestatakse jargmis-
tel juhtudel:

— induktsioonialal 1 tuvastatakse ese;

— induktsiooniala 7 kuumeneb Ule. Kui tem-
peratuur on langenud, kaivitub telefoni
laadimine 2 varsti uuesti.

Induktsioonlaadimise alale 1 jaetud
esemed vdivad Ule kuumeneda.
Soovitatav on need paigutada selleks et-
tendhtud kohtadesse (kindalaegas, pai-
kesesirmi laegas jne).
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usB 10:451-5°C
) Christie Calagan
Out off the grid

Laadimise edenemine

Laadimise ajal naidatakse audiosusteemi
esipaneelil laadimise edenemist:

— telefon on laetud 3;
— laadimine kestab 4;
— tuvastatud on metalne ese 5.

Eemaldage juhtmeta laadimise asetusalalt kdik
metallist esemed.

Oluline on eemaldada telefoni laadi-
mise ajaks kdik esemed (USB pulk, SD
kaart, krediitkaart, stardikaart, ehted,
vdtmed, mindid jne) induktsioonlaadi-
mise alast 1. Eemaldage kéik magnet-
voi krediitkaardid telefoni kaantest, enne
kui asetate telefoni induktsioonlaadimise
alale 1.




TORKED (1/2)

Kirjeldus

Voimalikud pohjused

Lahendused

Heli ei ole kuulda.

Mobiiltelefon ei ole pistikusse thendatud
ega slsteemiga Ghendatud.

Helitugevus on seadistatud minimaalseks voi
heli on peatatud.

Kontrollige, et mobiiltelefon on slsteemiga uhen-
datud.
Suurendage helitugevust voi lulitage paus valja.

Audioslisteem ei td6ta ja naidik ei sutti.

Audioslisteem ei ole sisse lilitatud.

Lulitage audioslsteem sisse.

Audiosiisteemi sulavkaitse on 1abi pdlenud.

Asendage sulavkaitse (lugege sdiduki kasutusju-
hendi peatiikki “Sulavkaitsmed”).

Audioslsteem ei t66ta, kuid naidik on sit-
tinud.

Helitugevus on minimaalne.

Vajutage nuppu 79 vdi keerake nuppu 1.

Kolarites on tekkinud lihis.

P66rduge esindusse.

Vasak- ega parempoolsest kdlarist ei kosta
heli.

Heli tasakaal (vasak/parem kdlar) on valesti
reguleeritud.

Seadke heli tasakaal sobivaks.

Kdlari juhe on lahti tulnud.

P&6rduge esindusse.

Raadiolevi on halb v&i puudub taiesti.

Soiduk asub raadiojaama saatjast liiga kaugel
(taustamdra ja interferents).

Otsige uus saatja, mille signaal on parajasti tuge-
vam.

Mootori t66 hairib vastuvottu.

P66rduge esindusse.

Antenn on vigane voi halvasti ihendatud.

P&6rduge esindusse.

EST.6.5



TORKED (2/2)

Kirjeldus

Voimalikud pohjused

Lahendused

Telefon ei Ghendu slsteemiga.

— Teie telefon on valja lulitatud.

— Teie telefoni aku on tuhi.

— Teie telefon ei ole veel vabakdekomplek-
tiga Uhildatud.

— Bluetooth® ei ole teie telefonis ja slstee-
mis aktiivne.

— Telefon ei ole konfigureeritud audiosus-
teemi Uhendamise soovi vastu vétma.

— Ldulitage oma telefon sisse.

— Laadige oma telefoni akut.

— Uhildage oma telefon vabakéekomplek-
tiga.

— Aktiveerige oma telefoni ja slsteemi
Bluetooth®-ihendus.

— Konfigureerige telefon audiosisteemi
hendamise soovi vastu votma.

Bluetooth®-i teisaldatav audioméngija ei
Uhendu susteemiga.

— Teie telefoni audiomangija on valja lulita-
tud.

— Teie teisaldatava méangija aku on tihi.

— Teie teisaldatav audiomangija ei ole veel
audiosUsteemiga thildatud.

— Bluetooth® ei ole teie teisaldatavas audio-
mangijas ja audiosUsteemis aktiivne.

— Teisaldatav audiomangija ei ole konfigu-
reeritud audiosiisteemi Ghendamise soovi
vastu votma.

— Muusika ei ole teie teisaldatavas audio-
mangijas aktiivne.

— Lilitage oma teisaldatav audiomangija
sisse.

— Laadige oma teisaldatava mangija akut.

— Uhildage oma teisaldatav audioméngija
audioslisteemiga.

— Aktiveerige oma teisaldatava mangija ja
audiosUsteemi Bluetooth®-iuhendus.

— Konfigureerige teisaldatav mangija then-
damise soovi vastu vétma.

— Soltuvalt teie telefoni Ghilduvusest voib
muusikat saada kuulata teisaldatava man-
gija kaudu.

Naidikule iimub teade “Aku tiihjeneb”.

Vabakaekomplekti pikaajalisel kasutamisel
tihjeneb telefoni aku kiiremini.

Laadige oma telefoni akut.

EST.6.6




ALFABEETILINE INDEKS (1/2)

A
aeg
reguleeriming ........ccccceveeeneenec e EST.2.27 — EST.4.27
AF-RDS sageduste jalgimine..............cccccc..... EST.3.10 - EST.4.11
B
Bluetooth Ghendus......... EST.2.16 — EST.2.18, EST.4.16 — EST.4.19
Bluetooth®..........ccceveeiiieicee e EST.2.6 — EST.3.6
E
ekraan
MENUU ...t e srae e e e e e snaeeeenes EST.4.6
ettevaatusabindud kasutamisel ..............cccceeeeenn. EST.1.1 — EST.1.2
F
FM /LW / MW lainepikKus ...........cccoveeririeeiiineennen. EST.2.6 — EST.2.7
fUNKESIOONINUPUA ... EST.4.6
H
haale identifitseeriming.........ccc.eeeeeeiieiiiiiieee e EST.6.2
heli katkestus................. ..EST.2.8,ESTA4.8
heliallika valiK............cc.cooveiiiiiiieiieecee e EST.2.8, EST.4.8

helistamine .... .EST.2.22 — EST.4.23
NelitugeVUS ........coociiiiiie e EST.2.8, EST.4.8
|
T TTAfIC e EST.2.27 — EST4.27
J
juhtmevaba laadija.........cc.cccoviiriiiiiiie EST6.3 —» EST.6.4
K
kaed-vabad telefonikomplekt...............ccoeeeeiieenns EST.2.6 — EST.3.6
keel
Vaheta ..o EST.2.27 — EST.4.27
kommunikatsiooni helitugevus...................... EST.2.24 — EST4.25
kdne vastuvott...........cccevenene .EST.2.22 — EST.4.23
kOneregister .........ccocvvevveiiecicieee e EST.2.22 — EST.4.23

L
laineskaala ............. EST.2.9, EST.2.10 - EST.3.8, EST.3.9 - ESTA4.9,
EST4.10
KUMINE....cooiiiee e EST.2.8, EST4.8
liSQAIlIKAS ... EST.2.12 —» EST.4.12
M
malupulk
heliallikas...........coveeeeiieeeiieeee e EST.2.6 —» EST.3.6
menul
funktsiooNIMENUU ..........evveeiieeieeieee e EST4.6
N
NAIAIK .o EST.2.2 - EST.25
NUPUG. ¢ttt EST.2.2 - EST.25
P
paneelid ja 10litid roolil ...........cccooeiiiiiiiiiieeee EST.2.2 —» EST.2.5
R
R&Go
kalendrifunktSiooN ..........ccccvveeiee i EST.5.17
lGhikirjeldus ...........cccocoeene ....EST.5.3 - EST.5.7
multimeediumfunktsioon .... EST.5.12 — EST.5.14
navigatsioonifunktsioon..............ccccceriiiennnenn. EST.5.8 — EST.5.9
seadete kohandamine..... ...EST.5.18 — EST.5.19
soidukifunktsioon... ...EST.5.10 — EST.5.11
telefonifunktsioon ...........ccceeeeeiiiiiiiiieeeeceee, EST.5.15 — EST.5.17
raadio
automaatreziim .........ccccceeeeeeiiiinnnn. EST.2.9, EST.2.10 - EST.3.8,
EST.3.9 - ESTA4.9, EST.4.10
jaama valimine ..........cccccevviiiiinenns EST.2.9, EST.2.10 - EST.3.8,
EST.3.9 - ESTA4.9, EST.4.10
jaamade automaatne mallu salvestamine......................... EST.2.9,
EST.2.10 - EST.3.8, EST.3.9 - EST.4.9, EST4.10
jaamade eelvalik .........ccccceeeveinnnnnnn. EST.2.9, EST.2.10 - EST.3.8,
EST.3.9 - ESTA4.9, EST.4.10
manuaalreziim.. EST.2.9, EST.2.10 - EST.3.8, EST.3.9 - EST4.9,
EST.4.10
raadioteKSt ... ..ooeiieeeeee e EST.3.30

EST.7.1



ALFABEETILINE INDEKS (2/2)

RDS .. EST.2.6 - EST.3.6
reguleerimine

= 10 Lo [ Y EST.2.26 — EST.4.26
S
SEISUASENA. ..oocveieieiiie et EST.2.8, EST4.8
T
telefoni deslinkroniseerimine...............cccccuvveeee... EST.2.18 — EST.4.18
telefoni eemaldamine ............. EST.2.18 — EST.4.18
telefoni indeks.................. EST.2.22 - EST.4.23
telefoni lahtithendamine EST.2.21 — EST.4.22
telefoni stinkroniseerimine................cccccevvveee... EST.2.16 — EST.2.18,
EST.4.16 — EST.4.19
telefoni Glhendamine.......... EST.2.19 - EST.3.16, EST.3.19 — EST.4.20
toimishaired EST.6.5 —» EST.6.6
tOOIEPANEK ... EST.2.8, EST4.8
V]
Uhendus

katkestus .......cceeveieeiiiieec e, EST.2.20 — EST.4.21

Uhendus ......cccceeviiee e EST.2.24 — EST.4.25
U
USB-liideS......ooeeeieeeeeiieeeceeeeee e EST.2.12 - EST.4.12
EST.7.2



ATSARGUMO PRIEMONES NAUDOTOJUI (1/2)

Bdatina laikytis toliau nurodyty atsargumo priemoniy naudojantis sistema, kad bty iSvengta materialiniy nuostoliy. JUs privalote laikytis Salies, ku-
rioje gyvenate ar j kurig vykstate, jstatymy.

A Atsargumo priemonés naudojantis garso sistema
1
[

— Naudokités jungikliais (esanciais priekyje arba ant vairo) ir sekite informacijg ekrane tik kai tai leidzia eismo salygos.
— Nustatykite garso lygj taip, kad girdétuméte aplinkos garsus.

Jrangos atsargumo priemonés

— Neardykite ir nekeiskite sistemos, kad nesugadintuméte jrangos ar nesukeltuméte gaisro.

— )vykus gedimui ar prireikus iSmontuoti, kreipkités j gamintojo atstova.

— Toje vietoje nenaudokite gaminiy, kuriy sudétyje yra alkoholio, ir (arba) purskiamy skysciy.

Atsargumo priemonés naudojant telefona

— Telefono naudojima automobilyje reglamentuoja jstatymai. Visomis vairavimo sglygomis draudziama naudoti telefonus su laisvy ranky
jranga: visi vairuotojai turi kontroliuoti vairavima.

— Kalbéjimas telefonu vairuojant gali blaskyti démes;j ir sukelti didelj pavojy bet kuriuo telefono naudojimo momentu (renkant numerj, kalbant,
ieSkant vardo telefony knygeléje ir pan...).

Priekinés dalies prieziara

— Naudokite Svelny audekla, jei reikia — Siek tiek muiluoto vandens. Sudrékinkite Svelniu, truputj drégnu audeklu, tuomet nuvalykite Svelniu

sausu audeklu.
— Nespauskite priekiniame skydelyje esancio ekrano ir nenaudokite gaminiy, kuriy sudétyje yra alkoholio.

LT.1.1



ATSARGUMO PRIEMONES NAUDOTOJUI (2/2)

Jisy asmens duomeny apsauga
/!\ Jusy duomenys renkami naudojant jasy automobilj. Juos tvarko gamintojas, veikiantis kaip tvarkytojas, pagal galiojancius reglamen-

tus.

Jisy asmens duomenys gali bati naudojami:
automobilio ir susijusiy paslaugy naudojimui tobulinti ir optimizuoti;
vaziavimo ar naudojimosi sistemomis patirciai tobulinti;
saugai keliuose gerinti ir techninés priezitros sistemoms numatyti;
pagalbinio vairavimo sistemoms gerinti;
su automobiliu susijusioms vertés pridedancioms paslaugoms pasialyti.

Gamintojas imasi visy reikalingy atsargumo priemoniy, kad uztikrinty, jog jisy asmens duomenys bty tvarkomi visiSkai saugiai.
Daugiau apie jasy duomeny naudojimg ir savo teises suzinosite apsilanke gamintojo svetainéje.

Siame vadove pateikiamas automobilio modelio apra§ymas grindZiamas duomenimis, galiojusiais tuo metu, kai vadovas buvo rengiamas.
Instrukcijoje apraSytos visos esamy modeliy funkcijos. Ar Sios funkcijos yra, priklauso nuo konkretaus modelio, parinkéiy ir $alies,
kurioje jis pirktas. Siame vadove taip pat gali biti aprasytos funkcijos, kurios bus jdiegtos véliau Siais metais. Informacija, pateikia
instrukcijoje, néra jpareigojanti. Atsizvelgiant j telefono aparato gamintojg ir modelj, kai kurios funkcijos gali bati i$ dalies arba visiskai ne-
suderinamos su transporto priemonés daugialypés terpés sistema.

Be to, visoje instrukcijoje minimas ,Patvirtintas prekybos atstovas® reiSkia transporto priemonés gamintoja.

LT1.2
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Skyriai
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Lentelés rodinys ...
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Valdymo pultai. . . ..
ApraSymas. ... ....
Veiksmai .........
Radijo klausymas . .

Centrinis ekranas

Medijos garso Saltiniai. . . . ... ... e
Telefono aparato uzregistravimas, iSregistravimas . .. .......... ... ... . . . .
Telefono aparato prijungimas, atjungimas. . . . ... ... . i e
Skambinimas, skambu€io priemimas . . ... ...

Sistemos nustatymai
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VALDYMO PRIETAISAI (1/4)

Centrinis ekranas

15:00119°C

Vairo kolonélés valdikliai

19

o
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VALDYMO PRIETAISAI (2/4)

GARSO / MEDIJOS funkcija

TELEFONO funkcija

1

Paspaudimas: jjungiamas / iSjungiamas automobilio radijas.
— Pasukimas: reguliuojamas garsumas.

IRADIO|
2

— Trumpas spusteléjimas: automatiskai paleidziamas $alti-
nis, pasirinktas i§ FM — DR — AM — USB — ,BT garsas*.

— Palaikymas paspaudus: atnaujinamas galimy radijo stociy

sgrasas (FM ir DR).

— Trumpas spusteléjimas: grjiztama j ankstesnj meniu lygj, atSaukiamas tuometis veiksmas arba pereinama j aukStesnj garso

— Trumpas spusteléjimas: atidaromas meniu ,Telefonas®;
skambinama rodomu numeriu; priimamas gaunamas skam-
butis.

— Palaikymas paspaudus: atmetamas gaunamas skambutis.

4 grojarascio (medijos) katalogo lygj.
— Palaikymas paspaudus: grjiztama j pagrindinj meniu.
— Trumpas spusteléjimas: funkcija ,Setup® — atidaromas tin-
kinty nuostaty meniu. . . “ .
5 - Palgikymas L:)aspaudus: funkcija ,Text* — FM, DR — paro- |~ _Palankyma? paspaudus: funkcija ,Text" — parodomas pri-
doma papildoma informacija, kurig radijo stotys transliuoja Jungtas telefonas.
programy ar pranesSimy metu.
Skydelio valdymo rankenélé . s
. ; L . . .. | Skydelio valdymo rankenélé
B :;%?al;d'rr:;ass' ‘();2”r;'tr;amr?:lfs\ilsslkisrmssr’agigqorgfosd;?ggg — Paspaudimas: atsiliepiama j skambutj / baigiamas pokalbis
6 + garsggrce)ljaraétis (megdijos) a P arba pasirenkamos skambucio parinktys.
— Pasukimas: DR — pakeitiama stotis; FM ir AM — ieskoma |~ ga;lgklmas: slenkama per telefono knygele ir skambudiy
rankiniu bddu; BT ir USB - praleidziamas garso takelis. arasa.
7 USB lizdas, skirtas MP3 grotuvui ar papildomiems garso $al- | Norint jjungti telefono turinj nenaudojant Bluetooth® rySio (atsi-
tiniams.

2velgiant j turima telefong).

LT.2.3



VALDYMO PRIETAISAI (3/4)

GARSO / MEDIJOS funkcija TELEFONO funkcija
8 Muzikos sgrase ieSkoma pagal raide / adresaty sgrase ieSkoma pagal raide.
9 — Trumpas spusteléjimas (1-6) — atkuriama jrasyta radijo stotis.
— Palaikymas paspaudus (1-6) — iSsaugoma stotis.
10 Automobilio radijo valdikliy rodiniai ekrane.
11 RPT: pakartotinai paleidZiamas grojarastis.
12 | [im] | MIX: grojarastis leidziamas atsitiktine tvarka.
ir1$4 Slinkite per garso $altinius, kad pasirinktuméte vieng i$ iy nuostaty: FM — DR — AM — USB — ,BT garsas“.
Vairo kolonélés valdymo rankenélé Vairo kolonélés valdymo rankenélé
Sukimas: Pasukimas: slenkama per siGlomus veiksmus (po-
15 — FMir AM: atliekama automatiné / greita paieska. kalbio baigimas, pokalbio atidéjimas, perjungimas j
— DR, BT garsas ir USB: pakeiciama radijo stotis arba garso takelis. laisvy ranky rezimg, skaitmeninés klaviattros rody-
— Aukstyn / Zemyn. mas).
ir137 Palaipsniui reguliuojamas tuo metu leidZziamo garso Saltinio garsas.
16 — Radijo garso i$jungimas/jjungimas.
+17 *+ |- Pristabdomas/paleidziamas garso takelis, leidZiamas nes$iojamojo
Bluetooth® grotuvo arba USB grotuvo.
LT.2.4



VALDYMO PRIETAISAI (4/4)

GARSO / MEDIJOS funkcija TELEFONO funkcija
USB/,Bluetooth®" garso medijos naudojimas — Trumpas spusteléjimas: patvirtinamas pasirinki-
18 — Trumpas spusteléjimas: ,Repeat‘ — pakartotinai paleidziamas| Mas telefony knygeléje arba skambuciy sarase.
garso jrasas. — Palaikymas paspaudus: grjztama j dauguma
— Palaikymas paspaudus: ,Mix“ — paleidimas atsitiktine tvarka. meniu.

Gaunamasis skambutis:

— Trumpas spusteléjimas: atsiliepimas j skambut].

— Palaikymas paspaudus: baigiamas pokalbis/at-
metamas skambutis.

19 | iy

Vyksta pokalbis/iSeinantis skambutis:
— Trumpas spusteléjimas: baigiamas pokalbis.

20 5 — Trumpas spusteléjimas: jjungiama balso atpazinimo funkcija.
U Palaikymas paspaudus: iSjungiama balso atpazinimo funkcija.

LT.2.5



APIBUDINIMAS (1/2)

Jvadas
Garso sistema turi Sias funkcijas:

— FM ir AM radijas;

— skaitmeninj antzeminj radijg (DR);

— USB iSoriniy garso jrenginiy valdymas;

— Bluetooth® telefono laisvy ranky sis-
tema.

Radijo funkcijos

Radijg galima naudoti klausytis radijo stoCiy
Siomis dazniy juostomis: FM (daznio modu-
liacijos) ir AM (amplitudés moduliacijos).

DR sistema (skaitmeninis antzeminis radi-
jas DAB, DAB+ ir T-DMB formatu) atkuria
geresnj garsg ir suteikia prieigg prie ,Radijo
tekstas* tekstinés informacijos, pasiekiamos
slenkant tekstg ekrane, kad bity parodyta:

— naujienas;
— sporto naujienos;

RDS sistema suteikia galimybe rodyti kai
kuriy sto€iy pavadinimus ar FM radijo stoCiy
transliuojamg informacija:

— informacija apie bendrajg keliy eismo
bukle (TA);
— skubius praneSimus.

Telefono laisvy ranky funkcija

Telefono laisvy ranky sistema Bluetooth®
sidlo Sias funkcijas, kad jums nereikty atlikti
veiksmy su telefonu:

— susieti iki SeSiy telefony;

— skambinti / priimti / atmesti skambutj;

— perkelti telefone arba SIM korteléje jra-
Syty telefony knygelés adresaty sgrasa
(atsizvelgiant j turimg telefong);

— perziureti sistemos skambuciy Zurnalg
(atsizvelgiant j turimg telefong);

— skambinti j balso pasta.

ISorinio garso jrenginio funkcija

Galite klausytis nesSiojamojo skaitmeninio
garso grotuvo per automobilio garso sis-
temg. Priklausomai nuo turimo prietaiso
tipo, turite keleta galimybiy prijungti neSio-
jama grotuva:

— Bluetooth® jungtis;
— USB jungtis.

Norédami gauti daugiau informacijos apie
suderinamy jrenginiy sgrasa, kreipkités j ga-
mintojo atstova.

Funkcija Bluetooth®

Naudojant Sig funkcijg ir susiejus per
,Bluetooth®", garso sistema atpazjsta ir
valdo jasy neSiojamajj skaitmeninj grotuva
arba mobilyjj telefona.

Telefono laisvy ranky sistema tik palengvina naudojimasi rySiu ir sumazina pavojy juo naudojantis, taciau visiSkai jo pasalinti negali.
/'\ Jus privalote laikytis Salies, kurioje gyvenate, jstatymy.
L]
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APIBUDINIMAS (2/2)

DARKA Radio 10:55

Dabar groja...

Lady Psycha — Born crazy

-12°C

Rodiniai ekrane

A Informacija apie telefono tinklo basena.
Dabartinis laikas.

Lauko temperatira.

Alternatyvus daznis.

mooOoWw

Saltinio garso takeliy grojimas atsitiktine
tvarka.

n

Informacija apie eisma.

@

,Bluetooth®" rySio informacija.

H Informacija apie telefono baterijos jkro-
vos lygj.

LT.2.7



NAUDOJIMO GALIMYBES
Jjungimas ir iSjungimas

Trumpai paspauskite , kad jjungtuméte
savo garso sistema.

Galite naudoti garso sistemg neuzvede auto-
mobilio. Ji veiks kelias minutes. Paspauskite
, kad papildomai veikty dar kelias minu-
tes.

Trumpai paspauskite , kad iSjungtuméte
garso sistemg. Sistema rodo tik laika.

Saltinio pasirinkimas

Spaudinédami mygtuka perzitrekite
jvairius garso $altinius. Slenkant garso $alti-
niai rodomi tokia tvarka: FM — DR — AM —
USB — Bluetooth®.

Garso Saltinj taip pat galite pasirinkti pa-
spausdami .

LT.2.8

lijungus radija, turéty groti pries$ tai leista
medija. Jei ne, trumpai spustelékite g,

Jei jjunge garso sistema prijungsite USB,
Saltinis automatiSkai persijungs | naujg
medijg ir bus grojamas joje esantis turinys.
Jei garso sistemai veikiant prijungsite
Bluetooth® medijos $altinj, garso sistema
medijoje esantj turinj jjungs ir paleis auto-
matiskai, jei pries tai leidziamas $altinis jau
buvo Bluetooth®.

Pastaba: paspauskite arba EI kad
baty parodytas telefono meniu.

Garsumas

Reguliuokite garsumag pasukdami skyde-
lyje arba paspausdami [+ ar [i]].

Ekrane rodoma ,Greitis” ir esama nuostata.

12:45 25°C

MUTE

Nutildymas
Vienu metu paspauskite ir . Ekrane

bus parodytas prane$imas ,MUTE".

Vél trumpai spustelékite arba , noré-
dami veél klausytis Siuo metu leidziamo garso
Saltinio.

Nutildymo funkcijg jjungti/iSjungti taip pat
galite pasukdami m skydelyje.



RADIJO KLAUSYMAS (1/3)

Pasirinkite radijo juosta

Pasirinkite pageidaujamg bangy juostg —
FM, AM arba DR (skaitmeninis antZzeminis
ADIO|

radijas), kelis kartus paspausdami .

Radijo stoties pasirinkimas

ljunge §j rezima, galite rankiniu badu ieSkoti
radijo stociy slinkdami per daznius: pasukite
skydelyje esantj valdiklj arba paspaus-
kite [))] ant vairo kolonélés, kad pradétu-
méte automating paieska.

BBC Radio
DARKA Radio

BRJ

Radijo stoties jsiminimas

Siuo rezimu galima klausytis jisy i$ anksto
nustatyty radijo stoCiy.

Pasirinkite dazniy juosta (FM, DR, AM ir kt.),
tada pirmiau aprasytais bidais pasirinkite
radijo stot;.

Norédami iSsaugoti stotj, palaikykite nu-
spaude vieng i§ mygtuky 1-6, atsizvelgiant
| ta, ka pasirinksite, kol pasigirs garso signa-
las.

Galima jrasyti iki SeSiy vieno bangy ruozo
radijo stoc€iy.

Norédami atkurti jradytg radijo stotj, trumpai
spustelékite vieng i§ mygtuky 1-6, atsizvel-
giant j tg, kg pasirinksite.

Radijo stocCiy sarasa galite perzidréti stoCiy
sgraso virSuje, skiltyje ,Mégstamiausi®.
Norédami grjzti j radijo stoCiy sgrasa, nau-

dokite [D.

radijo stoties pasirinkimas

Pasirinke AM bangy juosta, stotis galite
narSyti pagal radijo daznj, o pasirinke FM
arba DR bangy juostas, galite narsyti stoCiy
sgrasa.

Pasirinkite pageidaujama bangy juostag (FM,
AM arba DR), kelis kartus paspausdami .
Siame sara$e gali bati iki 100 radijo stogiy,
jrasyty pastargjj karta, kai buvo atnaujintas
sgrasas.

Skydelyje pasukite , kad galétuméte
slinkti per radijo stotis FM/DR saraSe.

LT.2.9
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Radijo teksto rodymas

Kad badty parodytas ,Radijo tekstas®, pa-
spauskite ir palaikykite [55.

Jei néra jokios informacijos, ekrane rodo-
mas pranesimas ,Néra praneSimy"“.

LT.2.10

DARKA Radio 10:55 —-12 °C
Dabar groja...

Lady Psycha — Born crazy

Tekstiné informacija ,,Radijo tekstas*
(FM)

Kai kurios FM radijo stotys transliuoja su
klausoma programa susijusig tekstine infor-
macijg (pvz., dainos pavadinimag, atlikéjo in-
formacijg ir pan.). Paspauskite iris eilés
perzitrékite informacijg ,Radijo tekstas".
Pastaba: tokig informacijg teikia tik kai
kurios radijo stotys. Naudodami skyde-
lyje arba ant vairo kolonélés galite slinkti
per informacijg pagal rodymo stiliy.



RADIJO KLAUSYMAS (3/3)

Ekonomika

Politika
Sveikatos naujienos

Informacija ir naujienos ,,Radijo tekstas*
(DR)

Si funkcija suteikia galimybe perzitréti kai
kuriy stoCiy turimg tekstine informacija.
Naudodami m skydelyje arba m ant vairo
kolonélés, galite slinkti per teksta, kad baty
rodomos naujienos (ekonomikos, politikos,
sveikatos, oro, sporto ir kt.)

Dar kartg paspauskite , kad griztuméte
Siuo metu leidZziamg radijo stotj.

13.00 Zinios
13:15 Jonathan Ross

13.30 Orai

Programy vadovas DR

Kai $i funkcija jjungta, garso sistema gali pa-
rodyti radijo stoties laidy dienos programa.
Pastaba: tokia informacija teikiama tik per
tris artimiausias pasirinktos stoties laiko at-
karpas.

LT.2.11



MEDIJOS GARSO SALTINIAI (1/4)

Prie garso sistemos galite prijungti iSorinius
garso $altinius naudodami USB jungtj arba
+Bluetooth®" funkcija.

Pastaba: papildomo garso $altinio formatai
gali bati: MP3, WMA ir AAC.

USB jungimas

Jungimas

|kiSkite MP3 grotuvo arba neSiojamojo skai-
tmeninio garso jrasy grotuvo, arba USB at-
mintuko kistukg j USB jungt].

Kai jrenginys prijungiamas, takelis bus rodo-
mas automatiskai.

ISorinio garso Saltinio naudojimas
Prijunge iSorinj garso $altinj, jo turinj galite
pasiekti naudodami multimedijos sistemos
meniu.

Pastaba:

— sistema gali neatpazinti tam tikro formato
faily;

— naudojamas USB atmintukas turi bati su-
formatuotas FAT32 formatu, o talpa netu-
réty bati didesné kaip 500 GB.

LT.2.12

Prijungus iSorinj garso Saltinj, automatiSkai
bus paleistas pirmas garso takelis.

Jei iSorinis garso $altinis prie sistemos buvo
prijungtas ir anksciau, sistema automatiSkai
paleis paskutinj grota garso takel.

Garso sistema iSsaugo grojarascius, kurie

yra identiSki esantiems jasy iSoriniame

garso leistuve.

Jei iSorinio garso Saltinio kataloge yra faily,

grojara$c€iy ir aplanky, ekrane jie rodomi ir

atkuriami tokia tvarka:

— LAplankai‘;

— ,Dainos®;

— ,Grojarasciai“.

Norédami iSorinio garso S$altinio turinj pa-

siekti per garso sistema:

— paspauskite m skydelyje ir grjzkite j gro-
jarastj;

— pasuke skydelyje arba ant vairo
kolonélés, slinkite per garso takelius;

Tada pakeiskite klausomg grojarastj:

— paspauskite m skydelyje, kad baty ro-
domas klausomas grojarastis, tada pa-
spauskite , kad baty rodomi aplankai
arba pasirinkimo kriterijai. Paspaude
grjzkite j ankstesnj aplanka;

arba

— paspauskite skydelyje ir patvirtinkite
paspausdami [ok]|, kad pasirinktuméte
aplanka/grojarastj arba paleistuméte
pasirinktg garso takel].

|krovimas naudojant USB prievada

Kai nesSiojamojo skaitmeninio garso grotuvo
arba telefono USB kiStukas jkiStas | garso
sistemos USB jungtj, jkraunama baterija
arba iSlaikomas esamas naudojamo jrengi-
nio baterijos jkrovos lygis.

Pastaba: kai kurie jrenginiai nejkrauna arba
nepalaiko akumuliatoriaus jkrovos lygio, kai
yra prijungti prie garso sistemos USB lizdo.



MEDIJOS GARSO SALTINIAI (2/4)

Bluetooth® garso jrasy
atkarimas

Norédami naudotis ,Bluetooth®" neSioja-
muoju skaitmeniniu garso jrasy jrenginiu,
pirmiausia turite jj susieti su automobiliu. Zr.
skyriy ,Telefono susiejimas, atsiejimas”.
Susiejus, garso sistema gali atpazinti ir jsi-
minti ,Bluetooth®" nesiojamajj skaitmeninj
garso jrasy jrengin;.

Pastaba:

— jei ,Bluetooth®“ neSiojamajame skai-
tmeniniame garso jrasy jrenginyje yra b
telefono funkcijos ir a garso grotuvo
funkcijos, susiejus vieng $iy funkcijy, au-
tomatiskai bus susieta ir kita;

— prieinamy funkcijy skai€ius skiriasi pri-
klausomai nuo nesSiojamojo skaitmeninio
garso jrasy grotuvo rasies ir jo suderina-
mumo su garso sistema.

Telephone de Elodie @®

Telephone de Pierre O

MP3 grotuvas ®) v

Jungimas

Kad galétuméte naudotis visomis neSio-
jamojo skaitmeninio garso jrasy jrenginio
funkcijomis, jj reikia prijungti prie garso siste-
mos naudojant ,Bluetooth®" ¢ funkcijg arba
USB jungtj.

Junginékite nesSiojama grotuva,
A kai leidzia eismo saglygos.

Kai vairuojate, neSiojamajj

garso grotuvg padékite j saugig

vieta.

Gali nuslysti staigiai stabdant arba
esant smugiui.

Jau susieje jrenginj, atlikite Siuos veiksmus:

— jjunkite neSiojamojo skaitmeninio garso
jrasy grotuvo ,Bluetooth®" ry§j ir padary-
kite jj matoma kitiems jrenginiams (dau-
giau informacijos rasite nesiojamojo skai-
tmeninio garso jrasy grotuvo naudotojo
vadove);

— pasirinkite ,Bluetooth®" garso 3Saltinj, pa-

spaude 9 arba [o=d.

Naudojimas

Kad galetuméte naudotis visomis nesioja-
mojo skaitmeninio garso jrasy grotuvo funk-
cijomis, jj reikia prijungti prie garso sistemos.

Pastaba: jei neSiojamasis skaitmeninis
garso jrady grotuvas néra susietas, jo nepa-
vyks prijungti prie garso sistemos.

Kai ,Bluetooth®" nesiojamasis skaitmeninis
garso grotuvas yra prijungtas, galite jj valdyti
naudodami garso sistema.

LT.2.13
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Tl

c= BT jrenginiai... 12:45122 °C
©  Lady Crazy [
oM Sickness time

Prijungus iSorinj garso $altinj, automatiskai
bus paleistas pirmas garso takelis. Rodomas
LPLAY* simbolis d.

Pasuke skydelyje arba ant vairo ko-
lonélés, pereikite prie ankstesnio arba kito
takelio.

Vienu metu paspauskite ir , kad
JNUTILDYTI" f garso takelj (paspaudus dar
kartg, takelis grojamas toliau).

LT.2.14

'T:' 12:45122 °C
8 Lady Crazy T
o

BT jrenginiai...

Sickness time

Ypatumai:

— Kai kuriais atvejais gali reikéti pasizidreti
savo jrenginio naudojimo instrukcijg, kad
galétuméte pabaigti prijungimo proce-
dirg;

— prieinamy funkcijy skai€ius skiriasi pri-
klausomai nuo neSiojamojo grotuvo
rasies ir jo suderinamumo su garso sis-
tema.

Grojimas atsitiktine tvarka MIX

Paspauskite @ arba paspauskite ir palai-
kykite norédami atsitiktine tvarka paleisti
visus aplanke esancius garso takelius.

Ekrane rodomas MIX simbolis e. Tuomet
iSkart atsitiktinai pasirenkamas garso take-
lis. IS vieno takelio j kitg pereinama atsitik-
tine tvarka.

Dar kartg paspauskite @ arba paspauskite
ir palaikykite norédami grojima atsitiktine
tvarka isjungti. ,MIX" simbolis e iSnyks.

ISjungus garso sistemg taip pat iSsijungia
grojimo atsitiktine tvarka funkcija.

Pastaba: prie garso sistemos prijungtame
,Bluetooth®"“ jrenginyje grojimo atsitiktine
tvarka funkcija taikoma Siuo metu grojamam
grojarasciui. Pereikite prie kito aplanko / gro-
jara$c¢io, kad jjungtuméte grojimo atsitiktine
tvarka funkcija.
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ol BT jrenginiai... 12:45122 °C

@ Lady Crazy '
o  Sickness time

Kartokite ,,RPT“

Naudojant $ig funkcijg galima dar kartg pa-
leisti tuo mety grojam takel].

Paspauskite arba spustelékite , kad
jjungtuméte kartojimo funkcija.
Ekrane rodomas RPT simbolis g.

Dar kartg paspauskite arba spustelékite
, kad kartojimo funkcijg iSjungtuméte.
,RPT* indikatorius g uzges.

‘_" BT jrenginiai... 12:45122 °C
©  Lady Crazy [

oM Sickness time

Pastaba: jeigu jjungta grojimo atsitiktine
tvarka funkcija, jjungus kartojimo funkcijg ji
bus iSjungta. ,MIX* simbolis e i§sijungs ir jsi-
jungs ,RPT“ simbolis g.

LRPT ir ,MIX* funkcijas galite jjungti vienu
metu. Ekrane rodomas j simbolis.

Grojimo rezimas

Atkdrimo reZzimg zymi Sie simboliai:
- ,PLAYY, d,

— LNUTILDYTIY F,

- ,STOP* h.

Pristabdymas
Vienu metu paspauskite ir , kad

nutildytuméte garsg arba pristabdytuméte
garso takelj. Ekrane rodomas f simbolis.

vél vienu metu paspauskite ir , kad
atSauktumeéte garso nutildyma arba paleis-
tuméte garso takelj. Ekrane vietoj f simbolio
rodomas d simbolis.

Si funkcija taip pat i§jungiama pakeitus gar-
sumga ar $Saltinj arba automati$kai jsijungus
informaciniam pranesimui.

Junginékite nesSiojama grotuva,
A kai leidZia eismo salygos.
(]
Kai vairuojate, nesiojamajj gro-
tuvg saugiai padékite (staigiai
stabdant ar patyrus smdgj, jis gali nu-
kristi).
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TELEFONO SUSIEJIMAS, ATSIEJIMAS (1/3)

.Bluetooth*

o TN

ISjungta O

Bluetooth® jungimas

Norédami suaktyvinti garso sistemos
Bluetooth® funkcija:

— paspauskite arba , kad atidarytu-
méte meniu , Telefonas®;

— naudodami m ant vairo kolonélés arba
skydelyje, pasirinkite ,Bluetooth®,
tada patvirtinkite paspausdami arba
prood;

— naudodami ant vairo kolonélés arba
)| skydelyje, pasirinkite Jjungta, tada
patvirtinkite paspausdami arba .

LT.2.16

Telefono aparato
uzregistravimas

Kad galétuméte naudotis telefono laisvy
ranky jranga, uZregistruokite savo mobilyjj
su Bluetooth® rysiu automobilio sistemoje.
|sitikinkite, ar telefono Bluetooth® rysys
jlungtas, ir nustatykite jo biseng ,matomas".

Uzregistravus, telefono laisvy ranky sistema
galés atpazinti ir iSsaugoti telefong.

Susieti galite iki Sesiy telefony, taciau vienu
metu gali bati prijungtas tik vienas telefonas.

Susiejimo procedirg galima atlikti garso sis-
temoje arba telefone.
Garso sistema ir telefonas turi bati jungti.

Pastaba: jei ruoSiatés susieti naujg telefong,
kai vienas telefonas jau yra prijungtas prie
garso sistemos, Sis telefonas bus atjungtas
ir pakeistas naujai susietu telefonu.

Dél savo saugumo sédynes re-
A guliuokite tik automobiliui sto-
vint.

Foull .. .
: Pasir. jrenginj

o Nuskaityti jrenginius

Sujungti jrenginj

,Bluetooth®“ telefono uzregistravimas
garso sistemoje iS garso sistemos

Siuo budu galima vykdyti ,Bluetooth®"
paieSkg iS garso sistemos.

Norédami susieti telefong, atlikite Siuos
veiksmus:

— jjunkite ,Bluetooth®";

— paspauskite arba E(I kad atidary-
tuméte meniu ,Telefonas®;



TELEFONO APARATO UZREGISTRAVIMAS, ISREGISTRAVIMAS (2/3)

— naudodami ant vairo kolonélés arba
)| skydelyje, pasirinkite ,Nuskaityti jren-
ginius“, tada patvirtinkite paspausdami

arba .

Prasidés ,Bluetooth®" jrenginiy paieSka
esamoje vietoje (Si paieSka gali uztrukti
mazdaug iki 60 sekundziy.)

Pasukdami m ant vairo kolonélés arba m
skydelyje, pasirinkite norimg susieti tele-
fong, tada patvirtinkite paspausdami .

+Bluetooth®" jrenginyje patvirtinkite susie-
jimo uzklausa.

Garso sistemos ekrane pasirodzius pranesi-
mui ,prijungtas®, ,Bluetooth®" jrenginys au-
tomatiskai iSsaugomas ir prijungiamas prie
transporto priemonés.

Tai atlike matysite savo ekrang atpazinty
telefony sarase, kurj taip pat galite pasiekti
naudodami antrinj meniu ,Pasir. jrenginj*.

Po 60 sekundziy, jei susieti nepavyks, pa-
sirodys praneSimas ,Sujungti nepavyko“.
Pakartokite anksCiau aprasSytus veiksmus.
ISsamesnés informacijos Zr. telefono varto-
tojo vadove.

Pastaba: kai kuriuose telefonuose gali
bdti naudinga sutikti su telefony knygelés ir
skambuciy zurnalo perkélimu.

»Bluetooth®* telefono uzregistravimas
garso sistemoje iS telefono

Siuo bidu galima vykdyti ,Bluetooth®"
paieska iS telefono.

Norédami susieti telefong, atlikite Siuos
veiksmus:

— jjunkite ,Bluetooth®";

— paspauskite arba , kad atidarytu-
méte meniu , Telefonas®;

— naudodami skydelyje, pasirinkite
»Sujungti jrenginj“, tada patvirtinkite pa-

spausdami arba .

Garso sistemos ekrane rodomas pranesi-
mas ,Vél jveskite PIN: XXXXXX* ir prade-
dama 60 sekundziy atgaliné atskaita.

Dabar mazdaug 60 sekundziy garso sis-
tema bus matoma kitiems ,Bluetooth®" jren-
giniams.

Naudodami telefong susiraskite savo garso
sistemg ir jg pasirinkite (zr. telefono naudo-
tojo vadovg) arba telefone patvirtinkite su-
siejimo koda.

Garso sistemos ekrane parodomas pra-
nesSimas ,MY CAR prijungtas” arba ,R&Go
Multimédia®“, patvirtinantis, kad telefonas su-
sietas ir prijungtas prie garso sistemos.

Ekrane praneSimas ,R&Go Multimédia“ ro-
domas tik tada, jei programa ,R&Go“ prisi-
jungia prie garso sistemos ir yra jdiegta jasy
iSmaniajame telefone.

Jei susieti nepavyks, garso sistemos ekrane
vél bus rodomas , Telefonas“ meniu.

LT.2.17
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Jei pasiektas didziausias garso sistemoje
galimas uzregistruoti telefony skaicius,
norint uzregistruoti nauja telefona, reikia is-
registruoti jau esamg (Zr. Sio skyriaus skirs-
nyje ,Telefono iSregistravimas” pateiktg in-
formacija).

Telefono laisvy ranky sistemos

A paskirtis yra tik palengvinti nau-

U dojimasi rySiu ir mazinti pavojy

juo naudojantis, taciau, visis-

kai pasalinti pavojaus ji negali. JUs pri-

valote laikytis Salies, kurioje gyvenate,
istatymy.

LT.2.18

Pamirsti jren. dabar?

ISjungta

Telefono aparato iSregistravimas

Atsieje galite istrinti telefong i$ laisvy ranky
telefono sistemos atminties:

— paspauskite arba , kad atidarytu-
méte meniu , Telefonas®;

— naudodami m ant vairo kolonélés arba
skydelyje, pasirinkite meniu ,Naik.
jrenginj“, tada patvirtinkite paspausdami

arba ;

— naudodami ant vairo kolonélés arba
skydelyje,pasirinkite,,jjungta“,tada pa-
tvirtinkite paspausdami arba .

Garso sistemos ekrane parodomas prane-
Simas, praSantis patvirtinti savo pasirinkimg
(kaip pavaizduota iliustracijoje).

Jei jau iSsaugoti Sesi telefonai, sistema pa-
sidlys vieng i$ jy pasalinti. Jei pasirinksite
Jjungta, bus jjungtas ,Naik. jrenginj* meniu.



TELEFONO APARATO PRIJUNGIMAS, ATJUNGIMAS (1/3)

Uzregistruoto telefono aparato
prijungimas

Kad galétuméte naudotis visomis telefono
funkcijomis, jj reikia prijungti prie telefono
laisvy ranky sistemos.

Jei telefonas anksciau nebuvo susietas, jo
prie laisvy ranky telefono sistemos prijungti
nepavyks.

Zr. skyriaus ,Telefono susiejimas/atsieji-
mas”“ skirsnyje ,Telefono susiejimas® pa-
teikta informacija.

Pastaba. turi bati jjungtas telefono
,Bluetooth®"“ rySys ir nustatyta jo bdsena
,matomas“.

Automatinis prisijungimas

Jjungus automobilio degima, garso sistema
iesko netoliese esanciy susiety telefony.

Pastaba. pirmenybé teikiama telefonui,
kuris buvo prijungtas pastarajj karta.

Bus ieSkoma tol, kol bus aptiktas susietas
telefonas (paieSka gali trukti iki keliy minu-
ciy).

Pastaba: dél iSsamesnés informacijos apie
suderinamus telefonus kreipkités | jgaliotajj
gamintojo atstova.

— galima naudoti automatinj telefono rysj,
kai jjungtas uzdegimas. Gali reikéti su-
aktyvinti automatine ,Bluetooth®" rysio
funkcijg telefono laisvy ranky sistemoje.
Norédami tai padaryti, zr. telefono naudo-
jimo vadovag;

— kai prijungiama i$ naujo arba kai du uz-
registruoti telefonai yra laisvy ranky sis-
temos pasiekiamu atstumu, pirmenybé
teikiama telefonui, kuris buvo prijungtas
pastarajj karta, net jei Sis telefonas néra
automobilyje, taCiau yra laisvy ranky sis-
temos pasiekiamu atstumu.

Pastaba: jei prijungdami prie laisvy ranky
sistemos jau kalbate telefonu, telefonas au-
tomatiskai prisijungs ir garsas bus perjung-
tas j automobilio garsiakalbius.

Telefono laisvy ranky sistemos
A paskirtis yra tik palengvinti nau-
dojimasi rySiu ir mazinti pavojy

juo naudojantis, taciau, visis-
kai paS$alinti pavojaus ji negali. JUs pri-
valote laikytis Salies, kurioje gyvenate,
jstatymuy.

Dél Jasy saugumo Siuos veiks-
mus atlikite automobiliui sto-
vint.

A
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= Nuskaityti jrenginius

0 Sujungti jrenginj

Atjungti

Prijungimas rankiniu bidu (prijungto
telefono keitimas)

— paspauskite arba @ kad atidarytu-
méte meniu ,Telefonas®;

— pasukite ant vairo kolonélés arba
skydelyje, kol pasieksite meniu ,Pasir.
jrenginj“, tada patvirtinkite paspausdami

LT.2.20

Telefonas?
(’ Telefonas i$ Pierre O
J JEDIFON Ovy

Rodomas jau uzregistruoty telefony sagra-
Sas.

Naudodami [))] ant vairo kolonélés arba m
skydelyje, pasirinkite norimg prijungti tele-
fong, tada patvirtinkite paspausdami .
Bus parodytas praneSimas, patvirtinantis,
kad telefonas prijungtas.

Pastaba. jei telefonas jau prijungtas, pa-
keitus telefong jau uzregistruoty telefony

sgraSe, esamas rySys automatiSkai pakei-
¢iamas rySiu su nauju pasirinktu telefonu.

Prisijungti nepavyksta
Jei prisijungti nepavyko, patikrinkite ar:
— telefonas jjungtas;

— telefono akumuliatoriaus jkrova neiSse-
kusi;

— telefonas jau susietas su laisvy ranky sis-
tema;

— Dabar jasy telefone ir garso sistemoje
jjungtas Bluetooth® rysys;

— telefonas nustatytas priimti garso siste-
mos pradyma prisijungti automatiskai.

Pastaba. jei ilgai naudosite telefono laisvy
ranky sistema, telefono akumuliatoriaus
jkrova i8seks greiciau.



TELEFONO APARATO PRIJUNGIMAS, ATJUNGIMAS (3/3)

BT garsas 12:45 21°C
02:35

Over the window

Telefono informacija

Prisijungus garso sistema pateikia informa-
cijg apie telefona:

— telefono tinklo bisena 7,
— telefono baterijos jkrovos lygis 2;

— prijungimo prie multimedijos sistemos
tipas 3.

ISjungta ELODIE TEL ?

Jjungta

ISjungta

Telefono atjungimas
Jei norite atjungti telefona, galite:

— iSjunkite garso sistemos

,Bluetooth®" funkcija;
— iSjungti ,Bluetooth®" funkcijg telefone;

— paSalinkite susietg telefong, naudodami
garso sistema. Zr. skyriaus ,Telefono
aparaty susiejimas ir atsiejimas” skirsnj
»Telefono aparato atsiejimas®.

Garso sistemos ekrane parodomas pranesi-
mas, patvirtinantis, kad telefonas atjungtas.

Ypatumai:
— jei telefonas iSjungtas, jis taip pat bus
atjungtas;

— jei telefonas atjungiamas pokalbio metu,
pokalbis automati$kai perkeliamas | tele-
fona.

Kaip iSjungti Bluetooth® iSmaniajame tele-

fone, Zr. telefono naudojimo instrukcijoje.

Kaip atsieti ir pasalinti ,Bluetooth®" palai-
kantj telefong, Zr. skirsnyje ,Telefono atsie-
jimas*®, skyriuje ,Telefono susiejimas, atsie-
jimas*.
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Skambinimas adresatui i$
telefono katalogo
Siejant telefong, jo adresaty telefony sara-

Sas automatiskai jkeliamas j garso sistema
(priklausomai nuo turimo telefono).

— paspauskite arba , kad atidarytu-
méte meniu , Telefonas®;

— naudodami m ant vairo kolonélés arba
skydelyje, pasirinkite ,Adresy knyga®,
tada patvirtinkite paspausdami .

Pastaba: paskambinti kokiu nors numeriu ar

kuriam nors adresatui galima paspaudus

(zr. skyriy ,Balso atpazinimo funkcijos nau-

dojimas®).

LT.2.22

Full

Skambuciy sgrasas

0 Adresy knyga

Rinkti numerj

Atidare meniu ,Adresy knyga“ galite ieskoti
adresato pagal jo varda; norédami taip pa-
daryti:

— paspauskite , kad buty parodytas
skaitmeninis raidynas;

— naudodami skydelyje arba ant
vairo kolonélés, slinkite per abécélés
raides;

— pasirinke norimg raide, patvirtinkite pa-
spausdami skydelyje;

— pasirinkite norimg adresatg, naudodami
ant vairo kolonélés arba skyde-
lyje, tada paspauskite , kad bty paro-
dyti iSsaugoti adresato numeriai;

— pasirinkite norimg numerj, naudodami m
ant vairo kolonélés arba skydelyje,
tada patvirtinkite bei pradékite skambutj

paspausdami .

Pastaba: norédami sugrjzti j ankstesnj

ekrang, spauskite .

Rinkti telefono numer;j ar ieskoti
A adresato patariame sustab-
(]

dzius automobil].
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— pasirinkite adresatg ar numerj, kuriam
norite skambinti, naudodami skyde-
lyje arba m ant vairo kolonélés, tada
pradékite skambutj paspausdami ﬂ
arba .

Norédami skambinti paskutinj kartg rinktu

numeriu, palaikykite paspaude arba E(I

71 +33624 68 XX XX
O |z +3313246 XX XX

[ 3361273 XX XX Skambinimas surenkant numerj

Norédami paskambinti surinke numer;:

— paspauskite arba trumpai spus-
telékite , kad atidarytuméte meniu
»Telefonas®;

— naudodami ant vairo kolonélés arba
skydelyje, pasirinkite ,Rinkti numerj“,
tada patvirtinkite paspausdami ;

— naudodami ant vairo kolonélés arba
skydelyje, pasirinkite kiekvieng
numerj, tada patvirtinkite paspausdami

Skambinimas adresatui i$ jlsy
skambucdiy zurnalo sgraso

Kad atvertuméte skambuciy sgrasa:

— paspauskite arba trumpai spus-
telékite @ kad atidarytuméte meniu
»Telefonas®;

— naudodami m ant vairo kolonélés arba
skydelyje, pasirinkite ,Skambuciy sa-
rasas“, tada patvirtinkite paspausdami

— jvede visg numerj paspauskite ,
skydelyje arba @ kad juo paskambin-
tuméte.

Dar kartg paskutiniu rinktu numeriu galite
skambinti palaikydami paspaude arba

5]

Atsiliepti kai skambina

Kai priimate skambutj, skambintojo numeris
yra rodomas garso sistemos ekrane (Si funk-
cija priklauso nuo jusy uzsakyty parink¢iy i$
savo telefono paslaugy teikéjo).

Jeigu skambintojo numeris yra vienoje i$ at-
minciy, vietoj numerio rodomas skambintojo
vardas.

Jeigu skambintojo numerio negalima rodyti,
garso sistemos ekrane rodomas pranesimas
L,Privatus numeris®.

Rinkti telefono numer;j ar ieskoti
A adresato patariame sustab-
(]

dzius automobil].
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Gaunamas skambutis
+33 6 24 68 XX XX

.

Norédami atsiliepti, paspauskite arba
. Taip pat galite pasirinkti naudodami
)

)| ant vairo kolonélés arba skydelyje,
tada patvirtinkite ir atsiliepkite paspausdami

[ok].
Norédami atmesti skambutj, paspauskite ir

palaikykite arba aip pat galite pa-
sirinkti naudodami ant vairo koloné-
lés arba skydelyje, tada patvirtinkite ir at-
meskite skambutj paspausdami .

LT.2.24

+33 6 24 68 XX XX
00:26

Norédami skambutj perjungti j laukimo
rezima, naudodami [))] ant vairo kolonélés
arba skydelyje pasirinkite 1. Tada pa-
tvirtinkite ir perjunkite skambutj | laukimo
rezimg paspausdami .

Antro skambucio priémimas

Kai priimate antrg skambutj, antro skambin-
tojo numeris yra rodomas garso sistemos
ekrane (Si funkcija priklauso nuo jisy uzsa-
kyty parinkéiy i$ savo telefono paslaugy tei-
kéjo). Galite:

— priimkite skambutj pasirinkdami [&e];

— atmeskite skambutj pasirinkdami I—;

— perjunkite skambutj j laukimo rezimg pa-
sirinkdami 1.

Skambucio metu
Galite:

— reguliuokite garsumg sukdami [D] garso
sistemos skydelyje arba paspausdami
ar valdiklyje prie vairo;

— baikite pokalbj paspausdami .

Taip pat galite:

— priimkite skambutj/teskite j laukimo
rezimg perjungta skambutj pasirinkdami

— baikite pokalbj, jo metu pasirinkdami [—];

— perjungti skambutj j laukimo rezimg pasi-
renkant 7.

Sistema suteikia galimybe tvarkyti lau-
kiancius skambucius, kai telefonas yra
prijungtas (priklausomai nuo jasy plano).
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Gaunamas skambutis o +33 6 24 68 XX XX
+33 6 24 68 XX XX 00:26

. A

+33 6 24 68 XX XX
00:26

Pasukite ant vairo kolonélés arba — perjungti skambutj j laukimo rezimg pasi- — perjunkite pokalbj i telefono | garso sis-
skydelyje, tada patvirtinkite paspausdami renkant 1; tema pasirinkdami 4.
. Galite: — perjungti pokalbj i$ garso sistemos | tele-
— priimkite skambutj/teskite j laukimo fona, pasirinkus 2;
rezima perjungtg skambutj pasirinkdami — valdykite telefono klaviatirg i$ garso sis-
& temos pasirinke 3;

— baikite pokalbj, jo metu pasirinkdami [~];

Sistema suteikia galimybe tvarkyti lau-
kiancius skambucius, kai telefonas yra
prijungtas (priklausomai nuo jasy plano).
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& Radijo nustatymai ,Radijas"

L. Radijo nustatymai ,Garsas*

Laikrodis

Garso nustatymai

Paspaude atverkite nustatymy meniu.
Naudodami |))] skydelyje arba m ant vairo
kolonélés, pasirinkite ,Garso nuostatos®,

tada patvirtinkite paspausdami arba
. Galimos nuostatos:

,Glodintuvas®;
LPaskirstymas erdvéje’;
— ,Gars. pagal greitj*;

— ,Ryskesni zemi garsai*;
+,Numatytasis garsas".

LT.2.26

For v R

»Glodintuvas*“

Pasirinkite ,Glodintuvas® ir paspauskite
arba m ant vairo kolonélés, kad skirtin-
gas parinktis pasiektuméte toliau nurodyta
tvarka.

— ,Zemi garsai“;
— ,Vidutinis®;
— ,Auksti garsai“.

,Paskirstymas erdvéje“ (garso
pasiskirstymas)

— ,Balansas” (garso paskirstymas kairéje/
desSingje);

— kai kuriuose automobiliy modeliuose —
LPritildymas” (garso pasiskirstymas prie-
kinéje / galinéje dalyje).

Gars. pagal greitj

Paskirstymas erdvéje
Glodintuvas

Naudodami skydelyje arba ant vairo
kolonélés, galite pakeisti kiekvienos nuosta-
tos verte.

Paspauskite arba , kad patvirtintu-
meéte ir griztuméte j ankstesnj pasirinkima.
Norédami iSeiti i§ dabartinio meniu, pa-

spauskite .

,»,Grei€iui jautrus garsumas*“

Garso sistemos garsumas keiciasi priklau-
somai nuo automobilio greicio.

Eikite | meniu ,Garso nuostatos” ir paspaus-
dami arba patvirtinkite ,Gars. pagal
greitj*.
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Norimg nustatymg galite pasiekti pasirink-
dami vieng i8:

- ,OFF%

- ,L.Zemas";

— ,Zemas";

— ,Vidutinis®;

— ,Aukstas®;

— ,Labai aukstas®.

»RysSkesni zemi garsai“

Naudojant ,RySkesni Zemi garsai* galima
sustiprinti Zzemyjy dazniy garsg klausantis
mazu garsumu.

Naudodami ant vairo kolonélés arba
skydelyje, pasirinkite ,Jjungta / iSjungta“, kad
jjungtumete / iSjungtuméte Sig funkcija, tada

patvirtinkite paspausdami arba .

»Numatytasis garsas*“

liunkite ,Garso nustatymai“ ir pasirin-
kite ,Numatytasis“. Paskui pasirinkite
,Numatytasis garsas®.

Pasirinkite ,Jjungta“ arba ,ISjungta®“.

Visos garso nuostatos grjZta prie numatytuyjy
ver€iy.

Radijo nustatymai ,Garsas®

Radijo nustatymai ,Radijas*

Laiko nustatymas.
Si funkcija suteikia galimybe nustatyti laika.

Paspaude atverkite nustatymy meniu.
Naudodami ant vairo kolonélés arba
skydelyje, pasirinkite ,Laikrodis®, tada patvir-
tinkite paspausdami arba . Galimos
nuostatos:

— ,Nustatyti laikg": valandy ir minuciy nu-
statymas;

— ,Formatas": pasirinkite laiko rodinio for-
mata — ,12h" arba ,24h".

Radijo nustatymai

Trumpai spustelédami jjunkite nuos-
taty meniu rodyma, tada, naudodami
ant vairo kolonélés arba skydelyje, pa-
sirinkite ,Radijo nuostatos* ir patvirtinkite pa-
spausdami [ok]. Galimos funkcijos:

- L TAY

- LAF%

— ,DR trikdziai...";

— ,Nur. FM sar.;

— ,Nur. DR sar.%;

— ,Pirmenybé teikiama DR".

JAF

FM stoties daZnis kinta priklausomai nuo ge-
ografinés vietovés. Kai kurios stotys naudoja
RDS sistemg daugiausia tam, kad automo-
biliui vaziuojant automatiskai perjungty AF
daznj.

Saugumo sumetimais viska su-
A reguliuokite automobiliui sto-
(]

vint.
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”TA“

Kai $i funkcija jjungta, garso sistema auto-

matiskai iesSko ir paleidzia informacijg apie

eisma keliuose, kai tam tikros ,FM* arba

,DR" radijo stotys transliuoja naujus prane-

Simus.

Norédami jjungti arba i$jungti Sig funkcija:

— atverkite nustatymy meniu — paspauskite
ir palaikykite ir paskui patvirtinkite pa-
spausdami [E%;

— naudodami m skydelyje arba ant vairo
kolonélés, pasirinkite ,Radijo nuostatos®,
tada patvirtinkite paspausdami arba
poos;

— pasirinkite ,TA* naudodami skydelyje
arba m ant vairo kolonélés, tada patvir-
tinkite paspausdami [ok] arba rood;

— pasirinkite ,ON* arba ,OFF*, kad jjungtu-
méte ar iSjungtuméte funkcijg , TA".

Pastaba: Si funkcija yra negalima AM bangy

juostoje.

Pasirinkite funkcija ,Informacija apie eisma“
ir paskui, jei reikia, pasirinkite kitg garso $al-
tinj.

LT.2.28

,»DR trikdziai...“ (naujieny laidos)

Kai $i funkcija jjungta, galima automatiskai

klausytis naujieny, kai jas transliuoja tam

tikros DR radijo stotys.

Norédami jjungti arba iSjungti Sig funkcija:

— atverkite nustatymy meniu — paspauskite
ir palaikykite ir paskui patvirtinkite pa-
spausdami [E;

— naudodami ant vairo kolonélés arba
skydelyje, pasirinkite ,Radijo nuos-
tatos”, tada patvirtinkite paspausdami
arba ood;

— pasirinkite ,TA* naudodami skydelyje
arba m ant vairo kolonélés, tada patvir-
tinkite paspausdami [ok] arba rood;

— pasirinkite ,ON* arba ,OFF*, kad jjungtu-
meéte ar iSjungtuméte funkcijg , TA".

Jei pasirinksite kitus S$altinius, pradéjus
transliuoti naujg pasirinkto tipo pranesima,
kiti Saltiniai bus pertraukti.

FM saraso atnaujinimas

Si funkcija suteikia galimybe atnaujinti visy
regiono, kuriame esate, FM radijo sto€iy
sgrasa.

— Trumpai spustelédami tidarykite
nuostaty meniu, pasukdami skydelyje
pasirinkite ,Radijas”, tada patvirtinkite pa-
spausdami ;

— pasukdami skydelyje pasirinkite ,Nur.
FM sar.“, tada patvirtinkite paspausdami

Bus pradétas automatinis regiono, kuriame
esate, FM stociy atnaujinimas. Rodomas
pranesimas ,Nur. FM sar.”.

Atnaujinimui pasibaigus, ekrane rodomas
praneSimas ,FM sagrasas atnaujintas”.

Pastaba:

— jei pasirinktas kitas Saltinis, FM radijo
stoCiy saraso atnaujinimas tesiamas
fone;

— klausydami FM radijo, taip pat galite at-
naujinti FM stoCiy sarasa, palaikydami

paspaude .
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DR saraso atnaujinimas

Naudokite Sig funkcijg norédami atnau-
jinti visy regiono, kuriame esate, DR radijo
stociy sgrasa:

— trumpai spustelédami atidarykite
nuostaty meniu, pasukdami skydelyje
pasirinkite ,Radijas", tada patvirtinkite pa-
spausdami ;

— pasukdami skydelyje pasirinkite ,Nur.
DR sar.“, tada patvirtinkite paspausdami

Pradedamas automatinis regiono skaitmeni-
niy antZzeminiy radijo stociy sgraso atnauijini-
mas. Rodomas pranesimas ,Nur. DR sar.”.

Automatinei dazniy paieSkai pasibaigus, ro-

domas praneSimas ,DR saraSas atnaujin-
tas".

Pastaba: klausydami FM radijo, taip pat
galite atnaujinti DR stociy sarasa, palaiky-
dami paspaude .

sIran. v. m.“

Kai kuriose Salyse, kai naudojant Sig funk-
cijg nutriiksta skaitmeninis signalas, perjun-
giama i$ DR stoties | atitinkama FM stotj.

Jei jjungtas ,FM/DR vienalaikis perdavi-
mas*, gali praeiti kelios sekundés, kol radi-
jas persijungs i FM j DR arba i§ DR j FM.
Gali pasikeisti garsumas.

Kai tik bus gautas skaitmeninis signalas, sis-
tema vél automatiSkai persijungs j DR.

Pastaba: vienalaikio perdavimo metu Salti-
nio pavadinimas pakeiciamas j ,DR (FM)".

»DR prioritetas

Kai kuriose Salyse naudojant $ig funkcijg
galima pasirinkti FM stotj (jei norima radijo
stotis pasiekiama ir skaitmeniniu formatu)
ir perjungti atitinkama DR stotj, kad garso
kokybé baty geresné.

Pastaba: kai pirmenybé teikiama DR, $alti-
nio pavadinimas pakeic¢iamas j ,FM (DR)".
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Kalbos pasirinkimas I

Si funkcija suteikia galimybe pakeisti garso
sistemos kalbg.

Paspausda atverkite skiltj ,Kalba“.

Naudodami [)})] skydelyje arba [))] ant vairo
kolonélés pasirinkite norimg kalbg, tada pa-

tvirtinkite paspausdami [ok] arba frood.

Paspaudus sugriztama j ankstesnj
meniu.
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Programinés jrangos versija

Atverkite nuostaty meniu paspausdami ,
tada slinkite zemyn iki parinkties ,SW ver-
sija“. Ekrane rodoma programinés jrangos
versija arba ,Software”.

Norédami atnaujinti programine jranga,
kreipkités j patvirtintg platintoja.

Atverkite meniu ,Telefonas*.

I ,Nustatymai‘ (Bluetooth®)

paspauskite ;

naudodami skydelyje arba
ant vairo kolonélés, pasirinkite skiltj
,Nustatymai®, tada patvirtinkite paspaus-

dami arba .

Galimos nuostatos:

,Greitis“: skambéjimo tono ar skambucio
garsumo reguliavimas;

~Skambéjimo tonas“: automobilio skam-
bucio melodijos arba i$ telefono perkeltos
skambucio melodijos suaktyvinimas.

Saugumo sumetimais viska su-
A reguliuokite automobiliui sto-

vint.
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Norédami reguliuoti skambéjimo tono gar-
suma, kai prie garso sistemos prijungtas
,Bluetooth®" telefonas, naudodami [))] sky-
delyje arba ant vairo kolonélés, pasirin-
kite ,Greitis“, tada patvirtinkite paspausdami

Rodomas naujas papildomas meniu:
— ,Skambéjimo tonas*;
- ,Skambuciy sgrasas”.

Naudodami [J)] skydelyje arba [J}] ant vairo
kolonélés, pasirinkite vieng i$ dviejy skilCiy,
tada patvirtinkite paspausdami .

Norédami aktyvuoti automobilio arba
,Bluetooth®" rysiu prijungto telefono skam-
béjimo tong, pasukdami ir paspausdami
garso sistemos skydelyje arba naudo-

dami ant vairo kolonélés, pasirinkite
~Skambéjimo tonas®.

Rodomas naujas papildomas meniu:
— ,Automobilis®;
— ,Telefonas".

Naudodami skydelyje arba ant vairo
kolonélés, pasirinkite vieng i$ dviejy skilCiy,
tada patvirtinkite paspausdami [ok].

Radijo teksto rodymas

Paspausdami ir palaikydami , atverkite
radijo teksty meniu. Garso sistema ekrane
rodo ,nepasiekiamas*“.

Radijo teksto rodinyje daugiausia gali bati
64 simboliai.

Pastaba: jei tuo metu grojama radijo stotis
radijo teksto rodyti negali, garso sistema
ekrane rodo ,Néra praneSimy®.

Saugumo sumetimais viska su-
A reguliuokite automobiliui sto-
vint.
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Lentelés rodinys

Valdymo pultai. . . ...
AP a8 YA, .« o o ot e
VB KSMa . . . .
Radijo Klausymas . . ... ... e
Medijos garso Saltiniai. . . . ... ... e
Telefono aparato uzregistravimas, iSregistravimas . .. .......... ... ... . . . .
Telefono aparato prijungimas, atjungimas. . . . ... ... . i e
Skambinimas, skambu€io priemimas . . ... ...
Sistemnos nustatymai . . . . ...
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Lentelés rodinys

Vairo kolonélés valdikliai
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GARSO / MEDIJOS funkcija | TELEFONO funkcija
1 Informacijos vieta: laikas, rysys, telefono informacija, lauko temperatara.
2 Pasauliy rodymo sritis (,Automobilis, ,Radijas”, ,Medija“, ,Telefonas®, ,Nustatymai*).
3 Automobilio kompiuterio vieta.
4irb5 Slenkama per garso $Saltinius norint pasirinkti FM — DR — AM — USB — BT garsas.
Vairo kolonélés valdymo rankenélé
Vairo kolonélés valdymo rankenélé Sukimas:
Sukimas: — slenkama per sitlomus veiksmus (pokalbio baigi-
6 — ,Radijas”, ,BT audio” ir USB: pakei¢iama radijo stotis arba garso take- mas, perjungimas | laisvy 'T?nkq rezima, S"a't”.’e”"
lis: nés klaviatdros rodymas), iSskyrus atvejus, kai kal-
_ Aljkét n/Zemvn bama telefonu.
y yn. — slenkama per telefono knygelés greitos paieSkos
meniu.
7ir9 ir Palaipsniui reguliuojamas tuo metu leidziamo garso Saltinio garsas.
— Trumpas paspaudimas: Kai priimate skambutj:
— paleidZiama garso sistema; — Trumpas spusteléjimas: atsiliepimas j skam-
— nutildyti Siuo metu grojantj radijo Saltinj; butj.
8 — nutildomas garsas ir pristabdomas ,Bluetooth®" grotuvas, USB — Palaikymas paspaudus: atmetamas skambu-
Saltinis, MP3 grotuvas arba neSiojamasis grotuvas. tis.
— Palaikymas paspaudus: iSjungiama garso sistema. Skambucio metu: baigti vykstantj pokalbj.
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VALDYMO PRIETAISAI (3/3)

GARSO/MEDIJOS funkcija TELEFONO funkcija

10

Pakei¢iamas FM, DR ir AM radijo stociy rodinys ir paieSkos rezimas:

— sagraso rezimas (FM / DR radijo stoCiy paieSka sgrase);

— rankinis rezimas (FM / AM radijo stoCiy paieSka pagal daznj).

Jei naudojama USB / Bluetooth® medija:

— Trumpas spusteléjimas: ,Repeat” — pakartotinai paleidziamas garso jrasas;
— Palaikymas paspaudus: ,Mix" — paleidimas atsitiktine tvarka.

11

— Trumpas spusteléjimas: jjungiama telefono balso atpazinimo funkcija.
— Palaikymas paspaudus: i$jungiama telefono balso atpazinimo funkcija.

12

Pagrindinio meniu atvérimas/grjzimas j pagrindinj meniu.

13
ir 14

=

Slenkama per pasaulius/meniu, sgrasus ir katalogus:

— Trumpas spusteléjimas: ieSkoma rankiniu badu;
— Palaikymas paspaudus: atidaromas greitos paieSkos katalogo meniu.

Paleistas medijos jrenginys:
— Palaikymas paspaudus: sukama pirmyn arba atsukama atgal.

15

Pasirenkama/patvirtinama funkcija arba klausomas grojarastis, pasirenkamas elementas ar patvirtinamas veiksmas, iSsaugoma
radijo stotis.

16

— Trumpas spusteléjimas: grjiztama j ankstesnj pasaulio / meniu lygj, atSaukiamas tuometis veiksmas arba pereinama j auks-
tesnj garso grojarascio (medijos) katalogo lygj.
— Palaikymas paspaudus: grjztama j pagrindinj meniu.
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APIBUDINIMAS (1/2)

Rodiniai ekrane

Dabartinis laikas.

Bluetooth® telefono rysio informacija.
Informacija apie telefono baterijos jkro-
vos lygj.

Informacija apie telefono tinklo bdsena.
Lauko temperatira.

Degaly lygis.

Garso informacija (garso Saltinis, dainos
pavadinimas ir kt.).

OTMmMT OW>

Pasauliy rodymo sritis

Jusy sistemoje yra keli pasauliai:
— ,Automobilis;

— ,Radijas

- ,Medija“;

— ,Telefonas*;

+Nustatymai*;

Pastaba: priklausomai nuo pasauliy kai
kurie meniu gali bati neprieinami.
|vairius pasaulius galite bet kada atverti nau-

dodami mygtuka [f], esantj ant vairo valdi-
klio.

(o]

DARKA RADIO

97.77 MHz

©

LT.3.5



APRASYMAS (2/2)

Jvadas
Garso sistema turi Sias funkcijas:

— FM ir AM radijas;

— skaitmeninj antzeminj radijg (DR);

— USB iSoriniy garso jrenginiy valdymas;

— Bluetooth® telefono laisvy ranky sis-
tema.

Radijo funkcijos

Radijg galima naudoti klausytis radijo stoCiy
Siomis dazniy juostomis: FM (daznio modu-
liacijos) ir AM (amplitudés moduliacijos).

DR sistema (skaitmeninis antzeminis radi-
jas DAB, DAB+ ir T-DMB formatu) atkuria
geresnj garsg ir suteikia prieigg prie ,Radijo
tekstas* tekstinés informacijos, pasiekiamos
slenkant tekstg ekrane, kad bity parodyta:

— naujienas;
— sporto naujienos;

RDS sistema suteikia galimybe rodyti kai
kuriy sto€iy pavadinimus ar FM radijo stoCiy
transliuojamg informacija:

— informacija apie bendrajg keliy eismo
bukle (TA);
— skubius praneSimus.

Telefono laisvy ranky funkcija

Telefono laisvy ranky sistema Bluetooth®
sidlo Sias funkcijas, kad jums nereikty atlikti
veiksmy su telefonu:

— susieti iki SeSiy telefony;

— skambinti / priimti / atmesti skambutj;

— perkelti telefone arba SIM korteléje jra-
Syty telefony knygelés adresaty sgrasa
(atsizvelgiant j turimg telefong);

— perziureti sistemos skambuciy Zurnalg
(atsizvelgiant j turimg telefong);

— skambinti j balso pasta.

ISorinio garso jrenginio funkcija

Galite klausytis nesSiojamojo skaitmeninio
garso grotuvo per automobilio garso sis-
tema. Priklausomai nuo turimo prietaiso tipo
(-y), neSiojamajj garso grotuvag galite pri-
jungti keliais bldais:

— Bluetooth® jungtis;

— USB jungtis.

Norédami gauti daugiau informacijos apie
suderinamy jrenginiy sgrasa, kreipkités j ga-
mintojo atstova.

Funkcija Bluetooth®

Naudojant Sig funkcijg ir susiejus per
,Bluetooth®", garso sistema atpazjsta ir
valdo jasy neSiojamajj skaitmeninj grotuva
arba mobilyjj telefona.

Telefono laisvy ranky sistema tik palengvina naudojimasi rySiu ir sumazina pavojy juo naudojantis, taciau visiSkai jo pasalinti negali.
/'\ Jus privalote laikytis Salies, kurioje gyvenate, jstatymy.
L]
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NAUDOJIMO GALIMYBES
ljungimas ir iSjungimas

Trumpai spustelekite ], kad jjungtuméte
garso sistema.

Galite naudoti garso sistemg neuzvede au-
tomobilio. Ji veiks kelias minutes. Trumpai
spustelékite , kad papildomai veikty dar
kelias minutes.

Garso sistemg iSjunkite palaikydami pa-
spaustg . lliustracijoje rodoma sustab-
dyta arba ,Automobilis® rezimu su i$jungtu
garsu veikianti garso sistema.

Saltinio pasirinkimas

Spaudinédami mygtuka perzitrekite
jvairius garso $altinius. Slenkant garso $alti-
niai rodomi tokia tvarka: FM — DR — AM —
USB — Bluetooth®.

Garso $altinj taip pat galite pasirinkti pasau-
lyje ,Medija“.

Paspauskitl?L paspausdami ant vairo
kolonélés, arba E| pasirinkite ,Medija“,
tada patvirtinkite paspausdami . Garso
jrenginio pasirinkimas.

Jei jjunge garso sistema prijungsite USB,
Saltinis automatiSkai persijungs | naujg
medijg ir bus grojamas joje esantis turinys.

Jei garso sistemai veikiant prijungsite
Bluetooth® medijos Saltinj, garso sistema
medijoje esantj turinj jjungs ir paleis auto-
matiskai, jei pries tai leidziamas $altinis jau
buvo Bluetooth®.

7316.0 km

Garsumas

Nustatykite garsg paspausdami arba

. Trumpai spustelékite , kad garsg pa-
didintumeéte viena padala.

Ekrane rodoma ,Greitis“ ir esama nuostata.
Nutildymas

Trumpai spustelékite , kad garsg nutildy-
tumeéte.

Vél trumpai spustelékite , arba ,
norédami vél klausytis Siuo metu leidziamo
garso Saltinio.
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RADIJO KLAUSYMAS (1/3)

16:40 R w21

Pasirinkite radijo juosta

Norédami pasirinkti pageidaujama dazniy
juosta i§ FM, AM arba DR (skaitmeninis
antzeminis radijas), paspausdami [f] ati-
darykite pasaulj ,Radijas“, tada, naudo-
dami |Z| arba E pasirinkite pageidaujamg
bangy dazniy juostg arba paspauskite [,
Kai klausotés radijo stoties, paspaude
atversite juostos keitimo ekrang.

Radijo stoties pasirinkimas

Pasirinkti ir surasti radijo stotj galite keliais

skirtingais badais:

— sgraso rezimas 1 pasiekiamas pasirinkus
DRir FM;

LT.3.8

%2  ELODIEFM

— rankinis reZimas 2 pasiekiamas pasirin-
kus AM ir FM.

Saraso rezimas

Jjunge §j rezima galite ieSkoti galimy radijo
stoCiy, perziirédami pagal abécéle patei-
kiamg stociy sarasa, o tada pagal daznj
(stotis, transliuojamas be pavadinimo), nau-
dodami E arba E tada patvirtinkite pa-

spausdami .

Stotis, prie kurios sustosite sarase, bus ne-
trukus paleidziama.

Jei norite grjzti j stoCiy sgrasg, naudokite
arba nar8ykite naudodami valdiklj ant
vairo kolonélés, |Z| arba El

16:40 R w21

2 [T

FMm

*1 [o

DARKA RADIO

97.77 MHz

Norédami gauti naujausig radijo stoCiy
sgrasg, atnaujinkite radijo stoCiy sarasa.

Daugiau informacijos apie §j veiksma rasite
Siame skirsnyje perskaite informacijg apie
,FM sgraso atnaujinimg“ ir ,DR saraso at-
naujinima“.

Rankinis rezimas

Naudodami rankinj rezimg galite ieSkoti
radijo sto€iy, pasirinkdami daznius FM ir AM
bangomis:

— slinkite link aukstesniy dazniy naudodami
valdiklj ant vairo kolonélés arba |Z|;



RADIJO KLAUSYMAS (2/3)

— slinkite link Zemesniy dazniy naudodami 16 : 40 >B
valdiklj ant vairo kolonélés arba |i| ’

Paspaudus [A] arba [W]: ||||!r|‘

OK [0l

- palaikymgs nuspgudus&lautomatiékai ies- DARKA RADIO
koma galimy radijo stociy.

— trumpas spusteléjimas: ieSkoma pagal
dazniy keitimo zingsnj;

Radijo/medijos ekrano
informacija

Si funkcija ekrane parodo jiisy norimo matyti
daznio informacijg (Zr. pirmiau). Ji parodoma
po sekundés arba paspaudus .
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RADIJO KLAUSYMAS (3/3)

Radijo stoties jsiminimas

Gallite jradyti ne daugiau kaip SeSias stotis,
kurios bus visg laikg rodomos stoCiy sgraso
virSuje.

Pasirinkite dazniy juostg (FM, DR) ir paskui
pirmiau aprasytu budu pasirinkite radijo stot;.
Norédami iSsaugoti radijo stotj, esamame
grojarastyje palaikykite nuspaude ir pa-
sirinkite padétj parankiniuose. Garsinis si-
gnalas patvirtina, kad stotis iSsaugota kaip
parankiné.

NarSydami sgra$g nuo pradZzios, vis tiek ga-
lésite rasti ,Mégstamiausias” stotis srityje
pavadinimu — MEM--. Toliau pateikiamas
visas stocCiy sgrasas, surikiuotas pagal abé-
céle srityje pavadinimu — LIST --.

Stotis, prie kurios sustosite, bus netrukus
paleidziama. Jei norite grjzti j stociy sgrasa,
naudokite arba narSykite naudodami val-

diklj ant vairo kolonélés, |Z| arba E|

LT.3.10

Stoties pasirinkimas

Pasirinke AM bangy juosta, stotis galite
narSyti pagal radijo daznj, o pasirinke FM
arba DR bangy juostas, galite narsyti sto€iy
sgrasg.

Pasirinkite pageidaujama bangy juostg (FM,
DR arba AM) , kelis kartus paspausdami .
Siame sarade gali bati iki 100 radijo stogiy,
jradyty pastargjj kartg, kai buvo atnaujintas
sgrasas.

Naudodami |))] ant vairo kolonélés, |Z| arba
El, slinkite per radijo stotis FM ir DR sa-
raduose.



MEDIJOS GARSO SALTINIAI (1/4)

Prie garso sistemos galite prijungti iSorinius
garso $altinius naudodami USB jungtj arba
+Bluetooth®" funkcija.

Pastaba: papildomo garso $altinio formatai
gali bati: MP3, WMA ir AAC.

USB jungimas

Jungimas

|kiskite MP3 grotuvo arba neSiojamojo skai-
tmeninio garso jrasy grotuvo, arba USB at-
mintuko kistuka j USB jungtj.

Kai jrenginys prijungiamas, takelis bus rodo-
mas automatiskai.

Naudojimas

Prijungus iSorinj garso Saltinj, automatiSkai
bus paleistas pirmas garso takelis.

Jei iSorinis garso Saltinis prie sistemos buvo

prijungtas ir anksciau, sistema automatiskai

paleidzia paskutinj grotg garso takel;.

Prijunge iSorinj garso $altinj, jo turinj galite

pasiekti naudodami multimedijos sistemos

meniu. Ji iSsaugo grojarascius, kurie yra

identiSki esantiems jasy iSoriniame garso

leistuve.

Norédami iSorinio garso $altinio turinj pa-

siekti per garso sistema:

— paspauskite , kad griztuméte | groja-
rastj;

arba

— pasukite [))] ant vairo kolonélés arba, pa-
spaude [A| arba E slinkite per garso
takelius.

Tada pakeiskite klausomg grojarastj:

— paspauskite , kad bdty parodyti
aplankai arba pasirinkimo kriterijai.
Paspauskite dar kartg ir grjzkite j
ankstesnj aplanka;

arba

— paspauskite , kad pasirinktuméte ap-
lanka, grojarastj arba paleistuméte pasi-
rinktg garso takelj.

Jkrovimas naudojant USB prievada

Kai neSiojamojo skaitmeninio garso jrasy
grotuvo arba telefono USB kistukas jkistas j
garso sistemos USB jungtj (keleivio zonoje,
Salia vairuotojo), galima jkrauti arba iSlaikyti
esamg naudojamo jrenginio baterijos jkro-
vos lygj.

Pastaba: kai kurie jrenginiai nejkrauna arba
nepalaiko akumuliatoriaus jkrovos lygio, kai
yra prijungti prie garso sistemos USB lizdo.
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MEDIJOS GARSO SALTINIAI (2/4)

Bluetooth® garso jrasy
atkarimas

Norédami naudotis ,Bluetooth®" neSioja-
muoju skaitmeniniu garso jrasy jrenginiu,
pirmiausia turite jj susieti su automobiliu. Zr.
skyriy ,Telefono susiejimas, atsiejimas”.

Susiejus, garso sistema gali atpazinti ir jsi-
minti ,Bluetooth®" nesiojamajj skaitmenin;j
garso jrasy jrengin;.

Pastaba:

— jei ,Bluetooth®" skaitmeniname jrengi-
nyje yra telefono ir neSiojamojo skaitme-
ninio garso jrasy grotuvo funkcijos, susie-
jus vieng Siy funkcijy, automatiskai bus
susieta ir kita;

— prieinamy funkcijy skai€ius skiriasi pri-
klausomai nuo nesSiojamojo skaitmeninio

garso jrasSy grotuvo rasies ir jo suderina-
mumo su garso sistema.

LT.3.12

Prijungimas prie automobilio

Kad galétuméte naudotis visomis neSio-
jamojo skaitmeninio garso jrasy jrenginio
funkcijomis, jj reikia prijungti prie garso siste-
mos naudojant ,Bluetooth®" a funkcijg arba
USB b jungtj.

Junginékite neSiojama grotuva,
A kai leidzia eismo saglygos.

Kai vairuojate, nesSiojamajj gro-

tuvg saugiai padékite (staigiai
stabdant ar patyrus smuagj, jis gali nu-

kristi).

Jau susieje jrenginj, atlikite Siuos veiksmus:
— ljunkite Bluetooth® rysj radijuje;

— jjunkite telefono arba nesSiojamojo skai-
tmeninio garso jrasy grotuvo ,Bluetooth®"
rysj ir padarykite ji matoma kitiems jrengi-
niams (daugiau informacijos rasite jrengi-
nio naudotojo vadove);

— pasirinkite ,Bluetooth®“ garso S$altinj,
kelis kartus paspausdami ;

— i8 multimedijos sistemos aptikty jrenginiy
pasirinkite naudojant ,Bluetooth® “ rysj
norimg prijungti iSorinj garso jrasy gro-
tuva arba telefona.

Naudojimas

Kad galétuméte naudotis visomis neSioja-
mojo skaitmeninio garso jrasy grotuvo funk-
cijomis, jj reikia prijungti prie garso sistemos.

Pastaba: jei neSiojamasis skaitmeninis
garso jrasy grotuvas néra susietas, jo nepa-
vyks prijungti prie garso sistemos.



MEDIJOS GARSO SALTINIAI (3/4)

Wil 22 °c

12:45 R

Lady Crazy

Sickness time

Kai Bluetooth® nesSiojamasis skaitmeninis
garso jrasy grotuvas yra prijungtas, galite jj
valdyti naudodami garso sistema.

Prijungus iSorinj garso Saltinj ¢, automatiskai
bus paleistas pirmas garso takelis d.

il 22 °c

12:45 :B

B

Sickness time

Digital Love

Paspauskite ant vairo esantj [, kad grjztu-
méte j grojarast] e.

Paspauskite [A] arba [W], kad perzidrétu-
méte garso takelius.

Norédami grjzti j grojimo ekrang d, paspaus-
kite arba Siek tiek palaukite, kol grojaras-
tis pats iSsijungs.

Pastaba: galimy funkcijy skaiCius

skiriasi priklausomai nuo nesiojamojo skai-
tmeninio garso jrasy jrenginio rasies ir jo su-
derinamumo su garso sistema.

Sickness time

Sickness time

Sickness time

Sickness time

Sickness time

Grojimas atsitiktine tvarka MIX

Paspauskite ir palaikykite norédami atsi-
tiktine tvarka paleisti visus aplanke esancius
garso takelius.

Ekrane rodomas ,MIX* simbolis f. Tuomet
iSkart atsitiktinai pasirenkamas garso take-
lis. 1S vieno takelio | kitag pereinama atsitik-
tine tvarka.

Dar kartg paspauskite ir palaikykite no-
rédami grojima atsitiktine tvarka iSjungti.
,MIX* simbolis fiSnyks.

ISjungus garso sistemg taip pat iSsijungia
grojimo atsitiktine tvarka funkcija.
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MEDIJOS GARSO SALTINIAI (4/4)

Taip pat galite naudoti atkdrimo parinktis:
pagrindiniame meniu pasirinkite pasaulj
,Medija“, tada — USB Saltinj.

Sickness time

>4 Sickness timev

< Sickness time
Sickness time

Sickness time

Kartokite ,,RPT“

Si funkcija suteikia galimybe pakartoti gro-
jarastj.

Spustelékite norédami pakartoti visg
grojarastj.

Ekrane rodomas ,RPT* simbolis g.

Dar karta spustelékite , kad baty pakarto- . . N ] L

tas &iuo metu leidziamas garso takelis. Prie Nesiojamajj skaitmeninj garso

,RPT* bus parodytas ,1* h. jrasy grqtuvq junginékite _tlk
tada, kai tam yra palankios

Dar kartg spustelékite , kad kartojimo eismo salygos.

funkcija iSjungtumete. ,RPT“ simbolis g

Kai vairuojate, neSiojamajj skaitmeninj

iSnyks. ot e T
garso jrasy grotuvg saugiai padékite
(staigiai stabdant arba per susiddrima jis
gali nukristi).

LT.3.14

J—,
— (e —

316 km
7 316 km

Lady Crazy

Garso nutildymas/
pristabdymas

Trumpai spustelékite , kad nutildytuméte
garsg arba pristabdytuméte garso takel;.

Trumpai spustelékite arba naudokite
garso valdiklj, kad vél jjungtuméte ar testu-
méte garso takelio grojima.

Garso sistemos garsas jjungiamas automa-
tiskai, pakeitus Saltinj arba transliuojant in-
formacinius pranesimus.



TELEFONO SUSIEJIMAS, ATSIEJIMAS (1/4)

Bluetooth® jungimas

Norédami suaktyvinti garso sistemos
Bluetooth® funkcija:

— paspauskite Ii| kad atidarytuméte pa-
grindinj meniu;

— pasirinkite pasaulj ,Nustatymai®,
tada — meniu ,Telefono nuostatos” ir
,Bluetooth®", paspausdami arba El
Tada patvirtinkite paspausdami ;

— naudodami |Z| arba El pasirinkite
Jjungta® ir patvirtinkite pasirinkimag pa-
spausdami . Biklés juostoje
ekrane nepertraukiamai rodomas
,Bluetooth®" simbolis.

Dél savo saugumo sédynes re-
/'\ guliuokite tik automobiliui sto-
> vint.

Telefono aparato
uzregistravimas

Kad galétuméte naudotis telefono laisvy
ranky jranga, uZregistruokite savo mobilyjj
su Bluetooth® rysiu automobilio sistemoje.
|sitikinkite, ar telefono Bluetooth® rySys
jlungtas, ir nustatykite jo biseng ,matomas".

Uzregistravus, telefono laisvy ranky sistema
galés atpazinti ir iSsaugoti telefong.

Susieti galite iki Sesiy telefony, taciau vienu
metu gali bati prijungtas tik vienas telefonas.

Susieti galite naudodami garso sistemg arba
savo telefong.
Garso sistema ir telefonas turi bati jungti.

Pastaba: jei ruoSiatés susieti naujg telefong,
kai vienas telefonas jau yra prijungtas prie
garso sistemos, Sis telefonas bus atjungtas
ir pakeistas naujai susietu telefonu.

3 Wl
3

Nuskaityti jrenginius

Sujungti jrenginj

Pasir. jrenginj

,Bluetooth®“ telefono uzregistravimas
garso sistemoje iS garso sistemos

Siuo badu galima vykdyti ,Bluetooth®*
paieSkg iS garso sistemos.

Norédami susieti telefong, atlikite Siuos
veiksmus:

— jjunkite ,Bluetooth®";

— paspauskite |i] kad atidarytuméte pa-
grindinj meniu;

— pasirinkite pasaulj ,Nustatymai“, tada —
meniu ,Telefono nuostatos®, paspaus-
dami E arba . Tada patvirtinkite pa-
spausdami [ok];
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TELEFONO SUSIEJIMAS, ATSIEJIMAS (2/4)

— paspaude |Z| arba El pasirinkite
+Nuskaityti jrenginius®, tada patvirtinkite

paspausdami [ok].

Ekrane pasirodo pranesimas.

Paspauskite , kad pradétuméte paieska.
Prasidés ,Bluetooth®" jrenginiy paieska
esamoje vietoje (Si paiesSka gali uztrukti iki
60 sekundziy.)

Paspausdami |Z| arba E| pasirinkite
norimg susieti telefona, tada patvirtinkite pa-

spausdami .

,Bluetooth®" jrenginyje patvirtinkite susie-
jimo uzZklausa.

Kai garso sistemos ekrane rodomas prane-
Simas ,Prijungto ,Bluetooth” jrenginio pava-
dinimas®, tai reiSkia, kad ,Bluetooth®" jren-
ginys automatiskai iSsaugotas ir prijungtas
prie transporto priemonés.

Tai atlike matysite savo ekrang atpazinty
telefony sarase, kurj taip pat galite pasiekti
naudodami antrinj meniu ,Pasir. jrenginj"“.
Po 60 sekundziy, jei susieti nepavyks, pa-
sirodys prane$imas ,Sujungti nepavyko“.
Pakartokite anksciau aprasytus veiksmus.
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ISsamesnés informacijos Zzr. telefono varto-
tojo vadove.

Pastaba: kai kuriuose telefonuose gali
badti naudinga sutikti su telefony knygelés ir
skambugiy zurnalo perkélimu.

,»Bluetooth®“ telefono uzregistravimas
garso sistemoje i$ telefono

Siuo badu galima vykdyti ,Bluetooth®"
paieska i$ telefono.

Norédami susieti telefong, atlikite Siuos
veiksmus:

— paspauskite |i] kad atidarytuméte pa-
grindinj meniu;

— paspaude |Z| arba |i| pasirinkite pa-
saulj ,Telefonas®, tada patvirtinkite pa-

spausdami ;

— paspaude |Z| arba Iil pasirinkite
»Sujungti jrenginj“, tada patvirtinkite pa-

spausdami [ok].

Garso sistemos ekrane rodomas pranesi-
mas ,Vél jveskite PIN: XXXXXX* ir prade-
dama 60 sekundziy atgaliné atskaita.

Dabar mazdaug 60 sekundziy garso sis-
tema bus matoma kitiems ,Bluetooth®" jren-
giniams.
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Naudodami telefong susiraskite savo garso
sistema ir jg pasirinkite (Zr. telefono naudo-
tojo vadova) arba telefone patvirtinkite su-
siejimo koda.

Garso sistemos ekrane parodomas pra-
nesSimas ,MY CAR prijungtas“ arba ,R&Go
Multimédia“, patvirtinantis, kad telefonas su-
sietas ir prijungtas prie garso sistemos.

Ekrane pranesimas ,R&Go Multimédia“ ro-
domas tik tada, jei programa ,R&Go* prisi-
jungia prie garso sistemos ir yra jdiegta jasy
iSmaniajame telefone.

Jei susieti nepavyks, garso sistemos ekrane
vél bus rodomas pasaulis ,Telefonas®.

Naik. jrenginj

Elodie TEL

Pierre TEL

Telefono aparato iSregistravimas

ISregistravus telefona, jj galima pasalinti i$
garso sistemos atminties.

Norédami iSregistruoti ir panaikinti telefong
i§ garso sistemos atminties, atlikite Siuos
veiksmus:

— paspauskite IE| kad atidarytumete pa-
grindinj meniu;

— pasirinkite pasaulj ,Nustatymai“, tada —
,Telefono nuostatos® ir ,Naik. jrenginj",
paspausdami |Z| arba Ii| Tada patvir-

tinkite paspausdami ;

Wl

Naik. jrenginj
Pierre TEL ?

— paspausdami |Z| arba |i| pasirinkite
norimg atsieti telefona, tada patvirtinkite
paspausdami ;

— paspaude[A]arba[¥]pasirinkite Jjungta®,
tada patvirtinkite paspausdami .

Jei jau iSsaugoti Sesi telefonai, sistema pa-

sidlys vieng i$ jy paSalinti. Jei pasirinksite

Ljungta“, bus jjungtas ,Naik. jrenginj“ meniu.
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Wl

Norédami atsieti ir i$ garso sistemos atmin-
ties pasalinti visus telefonus:

paspauskite Ii| kad atidarytuméte pa-
grindinj meniu;

pasirinkite meniu ,Nustatymai®, tada —
»Telefono nuostatos” ir ,Pasalinti viskg®,
paspausdami |Z| arba E Tada patvir-
tinkite paspausdam;

paspaude |Z|arba | W] pasirinkite Jjungta,
tada patvirtinkite paspausdami .

Pastaba: bus pasalinti visi su telefonu susin-
chronizuoti garso sistemoje esantys telefono
knygelés adresatai ir skambuciy istorija.

LT.3.18

Telefono laisvy ranky sistemos
A paskirtis yra tik palengvinti nau-
dojimasi rySiu ir mazinti pavojy

juo naudojantis, taciau, visis-
kai pasSalinti pavojaus ji negali. JUs pri-
valote laikytis $alies, kurioje gyvenate,
istatymuy.




TELEFONO APARATO PRIJUNGIMAS, ATJUNGIMAS (1/3)

Uzregistruoto telefono aparato
prijungimas

Kad galétuméte naudotis visomis telefono
funkcijomis, jj reikia prijungti prie telefono
laisvy ranky sistemos.

Jei telefonas anksciau nebuvo susietas, jo
prie laisvy ranky telefono sistemos prijungti
nepavyks.

Zr. skyriaus ,Telefono susiejimas/atsieji-
mas”“ skirsnyje ,Telefono susiejimas® pa-
teikta informacija.

Pastaba. turi bati jjungtas telefono
,Bluetooth®"“ rySys ir nustatyta jo bdsena
,matomas“.

Automatinis prisijungimas

Jjungus automobilio degima, garso sistema
iesko netoliese esanciy susiety telefony.

Pastaba. pirmenybé teikiama telefonui,
kuris buvo prijungtas pastarajj karta.

Bus ieSkoma tol, kol bus aptiktas susietas
telefonas (paieSka gali trukti iki keliy minu-
ciy).

Pastaba: dél iSsamesnés informacijos apie
suderinamus telefonus kreipkités | jgaliotajj
gamintojo atstova.

— galima naudoti automatinj telefono rysj,
kai jjungtas uzdegimas. Gali reikéti su-
aktyvinti automatine ,Bluetooth®" rysio
funkcijg telefono laisvy ranky sistemoje.
Norédami tai padaryti, zr. telefono naudo-
jimo vadovag;

— kai prijungiama i$ naujo arba kai du su-
sieti telefonai yra laisvy ranky sistemos
pasiekiamu atstumu, pirmenybé teikiama
telefonui, kuris buvo prijungtas pastarajj
kartg, net jei Sis telefonas néra automobi-
lyje, taciau yra laisvy ranky sistemos pa-
siekiamu atstumu;

— jei prijungdami prie laisvy ranky sistemos
jau kalbate telefonu, telefonas automatis-
kai prisijungs ir garsas bus perjungtas |
automobilio garsiakalbius.

Telefono laisvy ranky sistemos
A paskirtis yra tik palengvinti nau-

dojimasi rySiu ir mazinti pavojy

juo naudojantis, taciau, visis-
kai paS$alinti pavojaus ji negali. JUs pri-
valote laikytis Salies, kurioje gyvenate,
jstatymuy.

Dél Jasy saugumo Siuos veiks-
mus atlikite automobiliui sto-
vint.

A
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Prijungimas rankiniu badu (prijungto
telefono keitimas)

Paspaude IE| atverkite pagrindinj meniu,
pasirinkite pasaulj ,Telefonas® paspaude
ant vairo kolonélés, [A] arba , tada pa-
tvirtinkite paspausdami [ok].

Pasirinkite meniu ,Pasir. jrenginj“ paspaus-

dami [J)] ant vairo kolonélés arba [v],
i [ok]

tada patvirtinkite paspausdam

LT.3.20

Wl 21

ELODIE TEL

Pierre telefonas

12:45 R

JEDIFON

Rodomas jau uzregistruoty telefony sagra-
Sas.

Naudodami valdymo rankenéle, esancig ant
vairo kolonélés, |Z| arba | ¥, iS sgraso pasi-
rinkite norimg prijungti telefona, tada patvir-
tinkite paspausdami .

Bus parodytas praneSimas, patvirtinantis,
kad telefonas prijungtas.

Pastaba: jei telefonas jau prijungtas, pakei-
tus telefong esamas rySys automatiskai pa-
keiiamas j naujo telefono rysj.

Prisijungti nepavyksta
Jei prisijungti nepavyko, patikrinkite ar:
— telefonas jjungtas;

— telefono akumuliatoriaus jkrova neiSse-
kusi;

— telefonas jau susietas su laisvy ranky sis-
tema;

— Dabar jasy telefone ir garso sistemoje
jjungtas Bluetooth® rysys;

— telefonas nustatytas priimti garso siste-
mos pradyma prisijungti automatiskai.

Pastaba. jei ilgai naudosite telefono laisvy
ranky sistema, telefono akumuliatoriaus
jkrova i8seks greiciau.
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12:45 3 @—fil
(e &

+33 10199 99 99
\:, +33 10199 99 99

Telefono informacija

Prisijungus garso sistema pateikia informa-
cijg apie telefona:

— prijungimo prie multimedijos sistemos
tipas 1;

— telefono baterijos jkrovos lygis 2;
— telefono tinklo bisena 3.

12:45 R

S

Atjungti
telefong?

ELODIE TEL ?

Telefono atjungimas
Jei norite atjungti telefong, galite:

— iSjunkite garso sistemos

,Bluetooth®" funkcija;
— iSjungti ,Bluetooth®" funkcijg telefone;

— paSalinkite susietg telefong, naudodami
garso sistema. Zr. skyriaus ,Telefono
aparaty susiejimas ir atsiejimas” skirsnj
»Telefono aparato atsiejimas”.

Jei telefong iSjungsite, jis bus atjungtas.

Garso sistemos ekrane parodomas pranesi-
mas, patvirtinantis, kad telefonas atjungtas.

Pastaba. jei telefonas atjungiamas pokal-
bio metu, pokalbis automatiSkai perkeliamas
| telefona.

Norédami iSjungti garso sistemos
,Bluetooth®"“ funkcija, skaitykite informa-
cijg skirsnyje,Bluetooth® funkcija“ skyrelyje
LApibadinimas®.

Kaip iSjungti Bluetooth® iSmaniajame tele-
fone, Zr. telefono naudojimo instrukcijoje.

Kaip atsieti ir pasalinti ,Bluetooth®" palai-
kantj telefong, Zr. skirsnyje ,Telefono atsie-
jimas*®, skyriuje ,Telefono susiejimas, atsie-
jimas*.
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Skambinimas adresatui i$ telefono
katalogo

Siejant telefong, jo adresaty telefony sara-
Sas automatiSkai jkeliamas | garso sistemg
(priklausomai nuo turimo telefono).

Be to, galite leisti automatiSkai dalytis te-
lefono knygelés ir skambugiy registro duo-
menimis su sistema, kad kitg kartg susiejus,
multimedijos sistema juos automatiSkai per-
kelty.

Jei leidimas nesuteiktas, garso sistemos
ekrane bus rodomas praneSimas, raginantis
jus suteikti leidimg naudoti telefony knygele.

Jei multimedijos sistemai nepavyksta aptikti
jusy telefono, zr. telefono naudotojo vadova.

Pastaba: paskambinti kokiu nors numeriu ar
kuriam nors adresatui galima paspaudus
(zr. skyriy ,Balso atpazinimo funkcijos nau-
dojimas®).

LT.3.22

3 all

ot

| \ | Skambuciy sgrasas

Adresy knyga

Norédami rasti adresata:

— paspaude IE| atverkite pagrindinj meniu,
tada pasirinkite pasaulj ,Telefonas® pa-
spaude 4] arba El ir patvirtinkite pa-
spausdami [oK];

— paspaude [A] arba [¥] pasirinkite
LAdresy knyga“, tada patvirtinkite pa-

spausdami .

Atidare meniu ,Adresy knyga“ galite ieskoti

adresato pagal jo vardg; norédami taip pa-

daryti:

— norédami suaktyvuoti paieska paspaude
palaikykite |Z| arba Iil;

— paspaude ant vairo kolonélés |Z|
arba [ W], slinkite per abécélés raides;

— pasirinke norimg raide, patvirtinkite pa-
spausdami ;

— paspaude |Z| arba E pasirinkite norimg
adresatg, tada paspauskite , kad bty
parodyti iSsaugoti adresato numeriai;

— paspaude |Z| arba El pasirinkite norimg
numerj, tada jj patvirtinkite bei pradékite
skambutj paspausdami [ok].

Pastaba: norédami sugrjzti j ankstesnj

ekrang, spauskite .

Prie§ pradedant ieSkoti adre-
A sato rekomenduojama sustab-
dyti automobil].
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q 336 24 68 XX XX

‘: +33 173 24 XX XX

L
QS +33 6 85 46 XX XX

Skambinimas adresatui i$ jlsy
skambucdiy zurnalo sgraso

Kad atvertuméte skambuciy sarasa:

— paspaude @ atverkite pasaulj
»Telefonas”, tada pasirinkite , Telefonas”
paspaude u arba EI ir patvirtinkite pa-
spausdami [0k ;

— paspaude |A] arba E| pasirinkite
~Skambuciy sgrasas”, tada patvirtinkite
paspausdami [ok];

— paspaude |A] arba E pasirinkite adre-
satg arba numerj, kuriuo norite skambinti,
tada pradékite skambinti paspausdami

3 all

ot

' \ | Gaunamas skambutis

Benoit

Atsiliepti kai skambina

Kai priimate skambutj, skambintojo numeris
yra rodomas garso sistemos ekrane (Si funk-
cija priklauso nuo jusy uzsakyty parink¢iy i$
savo telefono paslaugy teikéjo).

Jeigu skambintojo numeris yra vienoje i$ at-

minciy, vietoj numerio rodomas skambintojo
vardas.

Jeigu skambintojo numerio negalima rodyti,
garso sistemos ekrane rodomas pranesimas
,Privatus numeris®.

Norédami priimti gaunamg skambutj:

— paspaude |A] arba E pasirinkite pik-
tograma [}, tada patvirtinkite paspaus-
dami ;

arba
— trumpai spustelékite .
Norédami atmesti gaunamg skambutj:

— paspaude [A] arba [¥] pasirinkite pik-

togramg , tada patvirtinkite paspaus-
dami ;

arba

— palaikykite paspaude .

Rinkti telefono numer;j ar ieskoti
A adresato patariame sustab-

dzius automobil].
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Wl

X skambutis auten-
tifikacija...
| +33 6 24 68 XX XX

Antro skambucio priémimas

Kai priimate antrg skambutj, antro skambin-
tojo numeris yra rodomas garso sistemos
ekrane (Si funkcija priklauso nuo jdsy uzsa-
kyty parinkéiy i$ savo telefono paslaugy tei-
kéjo). Galite:

— priimkite skambutj pasirinkdami ;

— atmeskite skambutj pasirinkdami E|;

— perjunkite skambutj j laukimo rezimg pa-
sirinkdami 1.

LT.3.24

Norédami baigti pokalbj, jo metu pasirinkite

[~

Skambucio metu
Galite:

— pareguliuokite garsg paspausdami

arba ;
— baikite pokalbj paspausdami .
Paspauskite arba E tada patvirtinkite

paspausdami [ok].
Taip pat galite:

— priimkite skambutj / teskite j laukimo
rezima perjungta skambutj pasirinkdami

— baikite pokalbj, jo metu pasirinkdami [~];
— perjungti skambutj j laukimo reZimg pasi-
renkant 7;

— pasirinke 2 naudokite garso sistemos kla-
viatdrg skaiCiams jvesti.

Sistema suteikia galimybe tvarkyti lau-
kiancius skambucius, kai telefonas yra
prijungtas (priklausomai nuo jasy plano).

il

Klaviatiuros naudojimas

skambucio metu

Norédami skambucio metu naudoti garso

sistemos klaviatira:

— pasirinkite garso sistemos klaviatirg pa-
spausdami |Z| arba |i| tada patvirtin-
kite paspausdami ;

— paspausdami |Z| arba El pasirinkite
skaiciy arba Zenkla, tada pasirinkimg pa-
tvirtinkite paspausdami [ok].

Pastaba: norédami sugrjzti j ankstesnj

ekrana, spauskite [)].
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Pagrindiniame meniu paspauskite |Z| arba

|i| ir narSykite pasaulyje ,Nustatymai*.
Galimos nuostatos:

— ,Automobilis*;
- ,Garsas";
— ,Telefonas".

Saugumo sumetimais viskg su-
/'\ reguliuokite automobiliui sto-
- vint.

R Wl
R

Gars. pagal greitj

Ryskesni zemi garsai

Numatytasis garsas

Garso nustatymai

Pagrindiniame meniu paspauskite |Z| arba
E ir nar8ykite pasaulyje ,Nustatymai“, tada
pasirinkite ,Garsas"”.

Pasirinkite ,Garso nuostatos” ir patvirtinkite
paspausdami .
Galimos nuostatos:

— ,Glodintuvas®;

— ,Paskirstymas erdvéje’;
— ,Gars. pagal greitj*;

— ,RysSkesni Zemi garsai“;
— ,Numatytasis garsas*.

R Wl
-

Zemi garsai

D Vidutinis

[ Auksti garsai

,»,Glodintuvas*“

Pasirinkite ,Glodintuvas® ir paspauskite |Z|
arba E] kad skirtingus elementus pasiektu-
meéte toliau nurodyta tvarka.

— ,Zemi garsai";
— ,Vidutinis®;
— ,Auksti garsai“.
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,Paskirstymas erdvéje“ (garso
pasiskirstymas)

Naudodami funkcijg ,Paskirstymas erdvéje”
pakoreguokite garso paskirstymag salone:

— ,Balansas” (garso paskirstymas kairéje/
desingje);

— kai kuriuose automobiliy modeliuose —
LPritildymas” (garso pasiskirstymas prie-
kinéje/galinéje dalyje).

Paspausdami |Z| arba Iil galite pakeisti
visy nuostaty vertes.

Paspauskite [ok], kad patvirtintuméte ir griz-
tuméte | ankstesnj pasirinkimag.

,,Grei€iui jautrus garsumas*“

Garso sistemos garsumas keiciasi priklau-
somai nuo automobilio greicio.

Eikite ] meniu ,Garso nustatymai“ ir patvir-
tinkite ,Gars. pagal greitj* paspausdami .
Norima nustatymg galite pasiekti pasirink-
dami vieng i$:

- ,OFF%

- ,L.Zemas";

- ,Zemas";

,Vidutinis®;

LJAukstas®;

,Labai aukstas®.

LT.3.26
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»Zemi garsai Didinti*

Naudojant funkcijg ,Zemi garsai Ryskesni
zemi garsai“ galima sustiprinti Zemujy
dazniy garsg klausantis mazu garsumu.
Atidarykite meniu ,Garso nuostatos®, tada
pasirinkite ,Zemi garsai Didinti“, paspaus-
dami [A] arba [¥]. Tada patvirtinkite pa-
spausdami .

Norédami Sig funkcija jjungti/iSjungti, pasi-
rinkite ,ON* arba ,OFF*, paspausdami E
arba |i| Tada patvirtinkite paspausdami

»,Numatytasis garsas*“

Jjunkite ,Garso nustatymai“ ir pasirin-
kite ,Numatytasis“. Paskui pasirinkite
.Numatytasis garsas“.

Pasirinkite ,Jjungta“ arba ,ISjungta®“.

Visos garso nuostatos grjZta prie numatytyjy
verciy.

Paspauskite mygtuka ir grizkite j
ankstesnj meniu.
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16 : 40 &

Nur. FM sar.

Nur. DR sar.

Radijo nustatymai

Trumpai spustelédami IE| junkite nuostaty
meniu, pasirinkite pasaulj ,Nustatymai“, pa-
sirinkite ,Garso nuostatos®, paspausdami
|Z| arba E Tada patvirtinkite paspaus-

dami [ok].
Galimos funkcijos:
— ,Nur. FM sar.%;
— ,Nur. DR sar.%;
—,Tran.v. m."

— ,DR prioritetas®;
-, TAY

- AF".

FM saraso atnaujinimas

Si funkcija suteikia galimybe atnaujinti visy
regiono, kuriame esate, FM radijo stoCiy
sgrasa.

Pasaulyje ,Nustatymai“ pasirinkite meniu
,Radijo nuostatos®, tada — ,Nur. FM sar.”, pa-

spausdami rba E Tada patvirtinkite
[ox]

paspausdami

Bus pradétas automatinis regiono, kuriame
esate, FM stoc€iy atnaujinimas. Zinuté ,Nur.
FM sar.“ rodoma prietaisy skydelyje.

Atnaujinimui pasibaigus, ekrane rodomas
praneSimas ,FM sgrasas atnaujintas”.

DR saraso atnaujinimas

Si funkcija suteikia galimybe atnaujinti visy
regiono, kuriame esate, DR radijo sto€iy
sgrasa.

Atidare meniu ,Radijo nuostatos®, paspaus-
dami |Z] arba |i| pasirinkite ,Nur. DR sar.”.
Tada patvirtinkite paspausdami .

Bus pradétas automatinis regiono, kuriame
esate, DR sto€iy atnaujinimas. Zinuté ,Nur.
DR sar.“ rodoma prietaisy skydelyje.

Atnaujinimui pasibaigus, ekrane rodomas
praneSimas ,DR sara$as atnaujintas”.

Pastaba: jei paspaudziant arba FM pa-
sirenkamas kitas $altinis, DR radijo stociy
sgrasas atnaujinimas fone.
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sIran. v. m.“

Kai kuriose Salyse, kai naudojant Sig funk-
cijg nutriksta skaitmeninis signalas, perjun-
giama i$ DR stoties | atitinkamg FM stotj.

Jei jjungtas ,FM/DR vienalaikis perdavi-
mas*, gali praeiti kelios sekundés, kol radi-
jas persijungs i§ FM j DR arba i$ DR j FM.
Gali pasikeisti garsumas.

Kai tik bus gautas skaitmeninis signalas, sis-
tema vél automatiSkai persijungs j DR.

Pastaba: vienalaikio perdavimo metu pries
stoties pavadinimg rodoma ,FM>".

LT.3.28

DR prioritetas®

Kai kuriose Salyse naudojant $ig funkcijg
galima pasirinkti FM stotj (jei norima radijo
stotis pasiekiama ir skaitmeniniu formatu)
ir perjungti atitinkama DR stotj, kad garso
kokybé bity geresné.

Pastaba: DR pirmenybés metu prie$ stoties
pavadinimg rodoma ,DR>*.

,,TA“

Kai $i funkcija jjungta, garso sistema auto-

matiskai ieSko ir paleidzia informacijg apie

eismg keliuose, kai tam tikros ,FM* arba

,DR" radijo stotys transliuoja naujus prane-

Simus.

Norédami jjungti arba i$jungti Sig funkcija:

— pasaulyje ,Nustatymai“ pasirinkite
,Radijo nuostatos“ paspausdami valdiklj
ant vairo kolonélés, tada patvirtinkite
paspausdami ;

— pasirinkite ,TA“ paspausdami valdiklj
skydelyje, tada patvirtinkite paspausdami

— pasirinkite ,ON*“ arba ,OFF*, kad jjungtu-
méte ar iSjungtuméte funkcijg , TA“.

»AF“ (AF automatinis perjungimas)

FM stoties daznis kinta priklausomai nuo ge-
ografinés vietoves.

Kai kurios stotys naudoja RDS sistemg dau-
giausia tam, kad automobiliui vaziuojant au-
tomatiskai vél perjungty ,AF“ dazn;.
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Telefono nustatymai

Sia funkcija galite keisti prie garso sistemos
prijungto telefono nustatymus.

Pagrindiniame meniu paspauskite |Z| arba
|i| ir narSykite pasaulyje ,Nustatymai“.
Pasirinkite , Telefono nuostatos” ir patvirtin-
kite paspausdami [ok].

Galimos nuostatos:

— ,Nuskaityti jrenginius®;
LSujungti jrenginj*;

— ,Pasir. jrenginj*;
,Naik. jrenginj*;

— ,.Bluetooth™.

Zr. atitinkamus skyrius.

Paspauskite mygtuka ir grizkite j
ankstesnj meniu.

»,Nustatymai“ (Bluetooth®)

Pagrindiniame meniu paspauskite |Z| arba
E ir narSykite pasaulyje ,Nustatymai“.
Pasirinkite ,Nustatymai* ir patvirtinkite pa-
spausdami .

Jei norite jjungti garso sistemos ,Bluetooth®"
funkcija, paspausdami |Z| arba E pasirin-
kite ,ON", tada patvirtinkite paspausdami

[ok].

Jei norite iSjungti garso sistemos
,Bluetooth®“ funkcijg, paspausdami
arba |i| pasirinkite ,OFF*, tada patvirtinkite
paspausdami .

Kalbos pasirinkimas

Naudodami Sig funkcijg galite pakeisti prie-
taisy skydelio kalba.

Paspaude Iil atverkite nustatymy meniu.
Pasirinkite ,Automobilio nuostatos bei

,Kalba“ ir paspausdami |Z| arba |i| pasi-
rinkite norimg kalba. Tada patvirtinkite pa-

spausdami .

LT.3.29



SISTEMOS NUSTATYMAI (6/6)

Laiko nustatymas.
Si funkcija suteikia galimybe nustatyti laikg.

Paspaude IE| atverkite nustatymy meniu.
Paspausdami El arba E pasirinkite
L+Automobilio meniu“ ir ,Laikrodis“. Tada pa-
tvirtinkite paspausdami .

Bus parodytas ,Laikrodis“ meniu:

— paspauskite ir palaikykite , kad jjung-
tuméte valandy nustatyma;

— nustatykite valandas paspausdami |Z|
arba E tada Siek tiek palaukite, kol va-
landy nustatymo pasirinkimas automatis-
kai persijungs i$ valandy nustatymo j mi-
nuciy nustatyma;

— nustatykite minutes paspausdami |Z|
arba E| tada Siek tiek palaukite, kol nu-
statymas bus automatiSkai patvirtintas.

LT.3.30

Priklausomai nuo turimo telefono prekés
zenklo ir modelio, jlsy automobilio garso
sistema laisvy ranky funkcijos gali i$
dalies arba visiSkai nepalaikyti.

Saugumo sumetimais viska su-
A reguliuokite automobiliui sto-
vint.




Valdymo pultai. . . ..
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Skaitmeninis ekranas

Medijos garso Saltiniai. . . . ... ... e
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VALDYMO PRIETAISAI (1/4)

Skaitmeninis ekranas

Vairo kolonélés valdikliai Vairo kolonélés valdikliai

LT.4.2



VALDYMO PRIETAISAI (2/4)

GARSO / MEDIJOS funkcija | TELEFONO funkcija
1 Informacijos vieta: laikas, rysys, telefono informacija, lauko temperatira.
2 Pasauliy rodymo sritis (,Automobilis®, ,Radijas”, ,Medija“, ,Telefonas®, ,Nustatymai®).
3 Tuo metu naudojamo pasaulio (meniu) rodymo sritis.

ir Slinkdami per garso Saltinius pasirinkite vieng i$ Siy nuostaty: FM — DR — AM — USB — ,Bluetooth®".

Vairo kolonélés valdymo rankenélé

Vairo kolonélés valdymo rankenélé Sukimas:
— slenkama per sitlomus veiksmus (pokalbio baigi-

Sukimas: L P o . .
6 - N . " . . i mas, perjungimas j laisvy ranky rezima, skaitmeni-
,r,:]?:squas , ,BT audio (Bluetooth®)*: radijo stoties ar garso takelio keiti nés Klaviataros rodymas), isskyrus atvejus, kai kal-
_ Auké’t n/Femvn bama telefonu.
y yn. — slenkama per telefono knygelés greitos paieskos
meniu.
7
. ir . - L - v e
ir rE Palaipsniui reguliuojamas tuo metu leidZziamo garso $altinio garsas.
8
7
+ Nutildykite Siuo metu grojantj garso $altinj.
8
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VALDYMO PRIETAISAI (3/4)

GARSO/MEDIJOS funkcija TELEFONO funkcija

Pakeic¢iamas FM, DR ir AM radijo stociy rodinys ir paieSkos rezimas:
— Saraso rezimas (FM/DR radijo stoCiy paieSka sgrase);

— Rankinis rezimas (FM/AM radijo stoCiy paieSka pagal daznj).

Jei naudojama USB/Bluetooth® medija:

— Trumpas spusteléjimas: ,Repeat* — pakartotinai paleidZziamas
garso jrasas;

— Palaikymas paspaudus: ,Mix" — paleidimas atsitiktine tvarka.

10

Trumpas spusteléjimas: atidaromas pasaulis
»Telefonas®; skambinama rodomu numeriu; priima-
mas gaunamas skambutis.

— Palaikymas paspaudus: atmetamas gaunamas
skambutis.

11

— Trumpai spusteléjus:

— rodomi pasauliai;
— pereinama i$ vieno pasaulio j kitg.
— Palaikymas paspaudus: paslepiama pasauliy rodymo sritis.

12
ir13

Slenkama per pasaulius/meniu, sgrasus ir katalogus:

— Trumpas spusteléjimas: ieSkoma rankiniu badu;
— Palaikymas paspaudus: atidaromas greitos paieSkos katalogo meniu.

=

Paleistas medijos jrenginys:
— Palaikymas paspaudus: sukama pirmyn arba atsukama atgal.
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VALDYMO PRIETAISAI (4/4)

GARSO / MEDIJOS funkcija TELEFONO funkcija

Norédami grjzti j ankstesnj meniu lygj arba atSaukti tuometj veiksmas, atverkite radijo dazniy juosty pasirinkimo ekrang, pereikite

14 j aukstesnj garso grojarascio (medijos) katalogo lyg;.
— Trumpas spusteléjimas: jjungiama telefono balso atpazinimo funk-
cija.
15 )))) ! . e . ve s
— Palaikymas paspaudus: iSjungiama telefono balso atpazinimo funk-
cija.
16

Pasirenkama/patvirtinama funkcija arba klausomas grojarastis, pasirenkamas elementas ar patvirtinamas veiksmas, iSsaugoma
radijo stotis.
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APIBUDINIMAS (1/2)

TABLEAU DE B
VEHICULE

Pasauliy ekranas

|vairius pasaulius galite bet kada atverti pa-
laikydami paspaude .

Kelis kartus paspauskite , kad pasiektu-
méte pasaulj ,Nustatymai*, tada patvirtinkite

paspausdami .

LT.4.6

Pasauliy rodymo sritis

Jusy sistemoje yra keli pasauliai:
— ,Automobilis”;

— ,Radijas®;

- ,Medija“;

— ,Telefonas®;

— ,Nustatymai*;

Pastaba: priklausomai nuo pasauliy kai
kurie meniu gali bati neprieinami.
|vairius pasaulius galite bet kada atverti nau-

dodami mygtukag @l esantj ant vairo valdi-
klio.

Tam tikromis funkcijomis galima naudo-
tis tik automobiliui stovint.

*

0 France Culture
Le 7h14

Rodyti visame ekrane

<« O@TMmMD o>

Rysio ir duomeny bendrinimo blsena.
Informacija apie telefono tinklo blsena.
Informacija apie telefono baterijos jkro-
vos lygi.

,Bluetooth®" rysio informacija.

Lauko temperatira.

Dabartinis laikas.

Degaly lygio, akumuliatoriaus jkrovos
lygio ir kt. rodymo sritis.

Galimy pasauliy rodymo sritis.

Tuo metu naudojamo pasaulio (meniu)
rodymo sritis.



APRASYMAS (2/2)

Jvadas
Garso sistema turi Sias funkcijas:

— FMir AM radijas;

— skaitmeninj antzeminj radijg (DR);

— iSoriniy garso jrenginiy valdymas USB,
.BT garsas

— Bluetooth® telefono laisvy ranky sis-
tema.

Radijo funkcijos

Radijg galima naudoti klausytis radijo stociy
Siomis dazniy juostomis: FM (daznio modu-
liacijos) ir AM (amplitudés moduliacijos).

DR sistema (skaitmeninis antZzeminis radi-
jas DAB, DAB+ ir T-DMB formatu) atkuria
geresnj garsg ir suteikia prieigg prie ,Radijo
tekstas* tekstinés informacijos, pasiekiamos
slenkant tekstg ekrane, kad baty parodyta:

— naujienas;
— sporto naujienos;

RDS sistema suteikia galimybe rodyti kai
kuriy sto€iy pavadinimus ar FM radijo stoCiy
transliuojamg informacija:

— informacijg apie bendrajg keliy eismo
bukle (TA);
— skubius praneSimus.

Telefono laisvy ranky funkcija

Telefono laisvy ranky sistema Bluetooth®
sidlo Sias funkcijas, kad jums nereikty atlikti
veiksmy su telefonu:

— susieti iki SeSiy telefony;

— skambinti / priimti / atmesti skambutj;

— perkelti telefone arba SIM korteléje jra-
Syty telefony knygelés adresaty sgrasa
(atsizvelgiant j turimg telefong);

— perziureti sistemos skambuciy Zurnalg
(atsizvelgiant j turimg telefong);

— skambinti j balso pasta.

ISorinio garso jrenginio funkcija

Galite klausytis nesSiojamojo skaitmeninio
garso grotuvo per automobilio garso sis-
tema. Priklausomai nuo turimo prietaiso tipo
(-y), neSiojamajj garso grotuvag galite pri-
jungti keliais bldais:

— Bluetooth® jungtis;

— USB jungtis.

Norédami gauti daugiau informacijos apie
suderinamy jrenginiy sgrasa, kreipkités j ga-
mintojo atstova.

Funkcija Bluetooth®

Naudojant Sig funkcijg ir susiejus per
,Bluetooth®", garso sistema atpazjsta ir
valdo jdsy neSiojamajj skaitmeninj grotuvg
arba mobilyjj telefona.

Telefono laisvy ranky sistema tik palengvina naudojimasi rySiu ir sumazina pavojy juo naudojantis, taciau visiSkai jo pasalinti negali.
/'\ Jus privalote laikytis Salies, kurioje gyvenate, jstatymy.
L]
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NAUDOJIMO GALIMYBES
ljungimas ir iSjungimas

Trumpai spusteléje , arba jjunkite

garso sistema.

Galite naudoti garso sistemg neuzvede au-
tomobilio. Ji veiks kelias minutes. Trumpai
spustelékite , kad papildomai veikty dar
kelias minutes.

Garso sistemg iSjunkite palaikydami pa-
spaustg . lliustracijoje rodoma sustab-
dyta arba ,Automob.” rezimu su iSjungtu
garsu veikianti garso sistema.

Saltinio pasirinkimas

Spaudinédami mygtuka perzitrekite
jvairius garso $altinius. Slenkant garso $alti-
niai rodomi tokia tvarka: FM — DR — AM —
USB — Bluetooth®.

Radijo dazniy juostg taip pat galite pasirinkti
pasaulyje ,Radijas”.

LT.4.8

Paspaude pasirinkite pasaulj ,Radijas",
tada — , kad baty rodomas bangy juosty
pasirinkimo meniu su FM, AM arba DR (skai-
tmeninis antzeminis radijas), tada pasirinkite

bangy juostg paspausda arba E ir
[ok .

patvirtinkite paspausdami

Garso $altinj taip pat galite pasirinkti pasau-
lyje ,Medija“.

Paspauskite @ pasirinkite pasaulj
,Medija“, paspausdami arba E tada
patvirtinkite paspausdami [ok]. Garso jrengi-
nio pasirinkimas.

Jei jjunge garso sistema prijungsite USB,
Saltinis automatiSkai persijungs | naujg
medijg ir bus grojamas joje esantis turinys.

Jei garso sistemai veikiant prijungsite
Bluetooth® medijos Saltinj, garso sistema
medijoje esantj turinj jjungs ir paleis auto-
matiskai, jei pries tai leidziamas $altinis jau
buvo Bluetooth®.

Garsumas

Reguliuokite garsumg paspausdami
arba ant vairo valdiklio.

Trumpai spustelékite , kad garsa padidin-
tumeéte viena padala.
Nutildymas

Trumpai spustelékite , kad garsg nutildy-
tuméte.

Vél trumpai spustelékite , arba ,
norédami vél klausytis Siuo metu leidziamo
garso $altinio.



RADIJO KLAUSYMAS (1/3)

24°€ 00:10

Pasirinkite radijo juosta

Norédami pasirinkti pageidaujama dazniy
juosta i§ FM, AM arba DR (skaitmeninis
antzeminis radijas), paspausdami atver-
kite pasaulj ,Radijas”, tada paspausdami EI
arba |i| pasirinkite norimg bangy daznio
juosta ir patvirtinkite paspausdami .

radijo stoties pasirinkimas

Pasirinkti ir surasti radijo stotj galite keliais

skirtingais badais:

— sagraSo rezimas, pasiekiamas pasirinkus
DR ir FM;

— rankinis rezimas, pasiekiamas pasirinkus
AM ir FM.

* 1 Radio 4

* 2 RVB
% OKSud Radio

Saraso rezimas

Jjunge §j rezimg galite ieSkoti galimy radijo
stociy, perzidrédami pagal abécéle patei-
kiamg stoCiy sarasa, o tada pagal daznj
(stotis, transliuojamas be pavadinimo), nau-
dodami [A] arba [¥], tada patvirtinkite pa-
spausdami [ok].

Stotis, prie kurios sustosite sgrase, bus ne-
trukus paleidziama.

Jei norite grjzti j sto€iy sgrasa, naudokite
arba narSykite naudodami valdiklj ant
vairo kolonélés, |Z| arba E

Norédami grjzti j sgraso virSy, palaikykite
paspaude |Z| arba E|

24°C 07:14

France Culture

Norédami gauti naujausig radijo stoCiy
sgrasg, atnaujinkite radijo stoCiy sgrasa.

Daugiau informacijos apie radijo stoCiy
sgraSa rasite Sio skyriaus skiltyse ,FM
sgraso atnaujinimas® ir ,DR saraso atnauiji-
nimas“ pateiktg informacija.

Rankinis rezimas

Naudodami rankinj rezimg galite ieSkoti
radijo sto€iy, pasirinkdami daznius FM ir AM
bangomis:

— slinkite link auks$tesniy dazniy naudodami
valdiklj ant vairo kolonélés arba |Z|;
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RADIJO KLAUSYMAS (2/3)

— slinkite link Zzemesniy dazniy paspaus-
dami ant vairo kolonélés arba E|

Paspaudus IZI arba |i|:

— trumpas spusteléjimas: ieSkoma pagal
dazniy keitimo zingsnj;

— palaikymas nuspaudus: automatiSkai ies-
koma galimy radijo stociy.

LT.4.10

TRIER 24°€07:14
@ 4

%1 (9
France Culture

Radijo/medijos ekrano
informacija

Si funkcija ekrane parodo jiisy norimo matyti
daznio informacijg (Zr. pirmiau). Ji parodoma
po sekundés arba paspaudus .



RADIJO KLAUSYMAS (3/3)

Radijo stoties jsiminimas

Gallite jradyti ne daugiau kaip SeSias stotis,
kurios bus visg laikg rodomos stoCiy sgraso
virSuje (,Mégstamiausios* stotys).

Pasirinkite dazniy juostg (FM, DR) ir paskui
pirmiau aprasytu budu pasirinkite radijo stotj.
Norédami iSsaugoti radijo stotj, esamame
grojarastyje palaikykite nuspaude ir pa-
sirinkite padétj parankiniuose. Garsinis si-
gnalas patvirtina, kad stotis iSsaugota kaip
parankiné.

NarSydami sgra$g nuo pradZzios, vis tiek ga-
lésite rasti ,Mégstamiausias” stotis srityje
pavadinimu -- MEM --. Toliau pateikiamas
visas stocCiy sgrasas, surikiuotas pagal abé-
céle srityje pavadinimu -- LIST --.

Stotis, prie kurios sustosite, bus netrukus
paleidziama. Jei norite grjzti j stoCiy sgrasa,
naudokite arba narsykite naudodami val-
diklj ant vairo kolonélés, |Z| arba El

Stoties pasirinkimas

Pasirinkite pageidaujama bangy juostg (FM,
DR arba AM) , kelis kartus paspausdami o],
Siame sarade gali bati iki 100 radijo stogiy,
jraSyty pastarajj kartg, kai buvo atnaujintas
sgrasas.

Naudodami ant vairo kolonélés, |Z|
arba El slinkite per radijo stotis FM ir DR
sgrasuose.

LT.4.11



MEDIJOS GARSO SALTINIAI (1/4)

Prie garso sistemos galite prijungti iSorinius
garso $altinius naudodami USB jungtj arba
+Bluetooth®" funkcija.

Pastaba: papildomo garso $altinio formatai
gali bati: MP3, WMA ir AAC.

USB jungimas

Jungimas

|kiskite MP3 grotuvo arba neSiojamojo skai-
tmeninio garso jrasy grotuvo, arba USB at-
mintuko kistuka j USB jungtj.

Kai jrenginys prijungiamas, takelis bus rodo-
mas automatiskai.
Naudojimas

Prijungus iSorinj garso Saltinj, automatiSkai
bus paleistas pirmas garso takelis.

LT.4.12

Jei iSorinis garso Saltinis prie sistemos buvo

prijungtas ir anksciau, sistema automatiskai

paleidzia paskutinj grotg garso takel;.

Prijunge iSorinj garso $altinj, jo turinj galite

pasiekti naudodami multimedijos sistemos

meniu. Ji iSsaugo grojarascius, kurie yra

identiSki esantiems jasy iSoriniame garso

leistuve.

Norédami iSorinio garso S$altinio turinj pa-

siekti per garso sistema:

— paspauskite , kad griztuméte | groja-
rastj;

arba

— pasukite [))] ant vairo kolonélés arba, pa-
spaude [A| arba E slinkite per garso
takelius.

Tada pakeiskite klausomg grojarastj:

— paspauskite , kad bdty parodyti
aplankai arba pasirinkimo kriterijai.
Paspauskite dar kartg ir grjzkite j
ankstesnj aplanka;

arba

— paspauskite , kad pasirinktuméte ap-
lanka, grojarastj arba paleistuméte pasi-
rinktg garso takelj.

Jkrovimas naudojant USB prievada

Kai neSiojamojo skaitmeninio garso jrasy
grotuvo arba telefono USB kistukas jkistas j
garso sistemos USB jungtj (keleivio zonoje,
Salia vairuotojo), galima jkrauti arba iSlaikyti
esamg naudojamo jrenginio baterijos jkro-
vos lygj.

Pastaba: kai kurie jrenginiai nejkrauna arba

nepalaiko akumuliatoriaus jkrovos lygio, kai
yra prijungti prie garso sistemos USB lizdo.



MEDIJOS GARSO SALTINIAI (2/4)

Bluetooth® garso jrasy
atkarimas

Norédami naudotis ,Bluetooth®" neSioja-
muoju skaitmeniniu garso jrasy jrenginiu,
pirmiausia turite jj susieti su automobiliu. Zr.
skyriy ,Telefono susiejimas, atsiejimas”.

Susiejus, garso sistema gali atpazinti ir jsi-
minti ,Bluetooth®" nesiojamajj skaitmeninj
garso jrasy jrengin;.

Pastaba:

— jei ,Bluetooth®* neSiojamajame skai-
tmeniniame garso jrasy jrenginyje yra
telefono ir neSiojamojo garso leistuvo
funkcijos, susiejus vieng Siy funkcijy, au-
tomatiSkai bus susieta ir kita;

— prieinamy funkcijy skai€ius skiriasi pri-
klausomai nuo nesSiojamojo skaitmeninio
garso jrasSy grotuvo rasies ir jo suderina-
mumo su garso sistema.

24°C 00:00

Prijungimas prie automobilio

Kad galétuméte naudotis visomis neSio-
jamojo skaitmeninio garso jrasy jrenginio
funkcijomis, jj reikia prijungti prie garso siste-
mos naudojant ,Bluetooth®" a funkcijg arba
USB b jungtj.

Junginékite neSiojama grotuva,
A kai leidzia eismo saglygos.

Kai vairuojate, nesSiojamajj gro-

tuvg saugiai padékite (staigiai
stabdant ar patyrus smuagj, jis gali nu-

kristi).

Jau susieje jrenginj, atlikite Siuos veiksmus:
— Jjunkite Bluetooth® rysj radijuje;

— jjunkite telefono arba neS$iojamojo
skaitmeninio garso jrasy jrenginio
,Bluetooth®" ry§j ir padarykite jj matoma
kitiems jrenginiams (daugiau informacijos
rasite jrenginio naudotojo vadove);

— pasirinkite ,Bluetooth®“ garso S$altinj,
kelis kartus paspausdami ;

— i8 multimedijos sistemos aptikty jrenginiy
pasirinkite naudojant ,Bluetooth® “ rysj
norimg prijungti iSorinj garso jrasy gro-
tuva arba telefona.

Naudojimas

Kad galétuméte naudotis visomis neSioja-
mojo skaitmeninio garso jrasy grotuvo funk-
cijomis, jj reikia prijungti prie garso sistemos.

Pastaba: jei neSiojamasis skaitmeninis
garso jrasy grotuvas néra susietas, jo nepa-
vyks prijungti prie garso sistemos.
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MEDIJOS GARSO SALTINIAI (3/4)

X
@ No Friends In The Ind...
Drake

WD
AUTO

Kai ,Bluetooth®“ neSiojamasis skaitmeninis
garso grotuvas yra prijungtas, galite jj valdyti
naudodami garso sistema.

Prijungus iSorinj garso Saltinj ¢, automatiskai
bus paleistas pirmas garso takelis d.

LT.4.14

24°C 00:00

(e) Amoureux de Pan...

(ZP Hexagone
Laisse Béton

Paspauskite ant vairo esantj [, kad grjztu-
méte j grojarast] e.

Paspauskite [A] arba [W], kad perzidrétu-
méte garso takelius.

Norédami grjzti j grojimo ekrang d, paspaus-
kite arba Siek tiek palaukite, kol grojaras-
tis pats iSsijungs.

Pastaba: prieinamy funkcijy skaicius skiriasi
ir priklauso nuo nesSiojamojo skaitmeninio
garso grotuvo rdsies bei jo suderinamumo
Su garso sistema.

My song 01
My song 02
My song 03
My song 04

Grojimas atsitiktine tvarka MIX

Paspauskite ir palaikykite norédami atsi-
tiktine tvarka paleisti visus aplanke esancius
garso takelius.

Ekrane rodomas ,MIX* simbolis f. Tuomet
iSkart atsitiktinai pasirenkamas garso take-
lis. 1S vieno takelio | kitag pereinama atsitik-
tine tvarka.

Dar kartg paspauskite ir palaikykite no-
rédami grojima atsitiktine tvarka iSjungti.
,MIX* simbolis fiSnyks.

ISjungus garso sistemg taip pat iSsijungia
grojimo atsitiktine tvarka funkcija.



MEDIJOS GARSO SALTINIAI (4/4)

My song 01
My song 02

My song 03
My song 04

Kartokite ,,RPT“

Si funkcija suteikia galimybe pakartoti gro-
jarastj.

Spustelékite norédami pakartoti visg
grojarastj.

Ekrane rodomas RPT simbolis g.

Dar karta spustelékite , kad baty pakarto-
tas Siuo metu leidZiamas garso takelis. Prie
+RPT“ bus parodytas ,1“ h.

Dar kartg spustelékite , kad kartojimo
funkcija iSjungtumete. ,RPT“ simbolis g
iSnyks.

Taip pat galite naudoti atkdrimo parinktis:
pagrindiniame meniu pasirinkite pasaulj
,Medija“, tada — USB Saltinj.

NeSiojamajj skaitmeninj garso

A jrady grotuvg junginékite tik
tada, kai tam yra palankios
eismo salygos.

Kai vairuojate, neSiojamajj skaitmeninj
garso jrasy grotuvg saugiai padékite
(staigiai stabdant arba per susiddrima jis
gali nukristi).

%
e

g Réglage audio

Rég. téléphone

Garso nutildymas/
pristabdymas

Trumpai spustelékite , kad nutildytuméte
garsg arba pristabdytuméte garso takel;.

Trumpai spustelékite arba naudokite
garso valdiklj, kad vél jjungtuméte ar testu-
méte garso takelio grojima.

Garso sistemos garsas jjungiamas automa-
tiskai, pakeitus Saltinj arba transliuojant in-
formacinius pranesimus.
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TELEFONO SUSIEJIMAS, ATSIEJIMAS (1/4)

Bluetooth® jungimas

Norédami suaktyvinti garso sistemos
Bluetooth® funkcija:

— paspauskite , kad atidarytuméte pa-
grindinj meniu;

— pasirinkite pasaulj ,Nustatymai®,
»Telefono nuostatos*®, tada —,Bluetooth®",
paspausdami [A] arba [W] ir patvirtinkite
paspausdami [ok ;

— naudodami |Z| arba El pasirinkite
Jjungta® ir patvirtinkite pasirinkimag pa-

spausdami . Biklés juostoje
ekrane nepertraukiamai rodomas
,Bluetooth®" simbolis.

Dél savo saugumo sédynes re-
/'\ guliuokite tik automobiliui sto-
> vint.
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Telefono aparato
uzregistravimas

Kad galétuméte naudotis telefono laisvy
ranky jranga, uZregistruokite savo mobilyjj
su Bluetooth® rysiu automobilio sistemoje.
|sitikinkite, ar telefono Bluetooth® rySys
jlungtas, ir nustatykite jo biseng ,matomas".

Uzregistravus, telefono laisvy ranky sistema
galés atpazinti ir iSsaugoti telefong.

Susieti galite iki Sesiy telefony, taciau vienu
metu gali bati prijungtas tik vienas telefonas.

Susieti galite naudodami garso sistemg arba
savo telefong.
Garso sistema ir telefonas turi bati jungti.

Pastaba: jei ruoSiatés susieti naujg telefong,
kai vienas telefonas jau yra prijungtas prie
garso sistemos, Sis telefonas bus atjungtas
ir pakeistas naujai susietu telefonu.

Chercher tél

Appairer tél
Sélect. tél

,Bluetooth®“ telefono uzregistravimas
garso sistemoje iS garso sistemos

Siuo badu galima vykdyti ,Bluetooth®*
paieSkg iS garso sistemos.

Norédami susieti telefong, atlikite Siuos
veiksmus:

— jjunkite ,Bluetooth®";

— paspauskite @ kad atidarytuméte pa-
grindinj meniu;

— pasirinkite pasaulj ,Nustatymai“, tada —
meniu ,Telefono nuostatos®, paspaus-
dami E arba E] Tada patvirtinkite pa-
spausdami [ok];



TELEFONO SUSIEJIMAS, ATSIEJIMAS (2/4)

— paspaude |Z| arba El pasirinkite
+Nuskaityti jrenginius®, tada patvirtinkite

paspausdami [ok].

Ekrane pasirodo praneSimas. Paspauskite
, kad pradétuméte paieSka.

Prasidés ,Bluetooth®“ jrenginiy paieSka
esamoje vietoje (8i paiesSka gali uztrukti iki
60 sekundziy.)

Naudodami |Z| arba E| pasirinkite norimg
susieti telefong, tada patvirtinkite pasirin-
kimg naudodami .

,Bluetooth®" jrenginyje patvirtinkite susie-
jimo uzklausa.

Kai garso sistemos ekrane rodomas prane-
Simas ,Prijungto ,Bluetooth* jrenginio pava-
dinimas®, tai reiSkia, kad ,Bluetooth®" jren-
ginys automatiSkai iSsaugotas ir prijungtas
prie transporto priemonés.

Tai atlike matysite savo ekrang atpazinty
telefony sarase, kurj taip pat galite pasiekti
naudodami antrinj meniu ,Pasir. jrenginj*.
Po 60 sekundziy, jei susieti nepavyks, pa-
sirodys pranesSimas ,Sujungti nepavyko®.
Pakartokite anksciau aprasytus veiksmus.

ISsamesnés informacijos Zzr. telefono varto-
tojo vadove.

Pastaba: kai kuriuose telefonuose gali
badti naudinga sutikti su telefony knygelés ir
skambugiy zurnalo perkélimu.

,»Bluetooth®“ telefono uzregistravimas
garso sistemoje i$ telefono

Siuo badu galima vykdyti ,Bluetooth®"
paieska i$ telefono.

Norédami susieti telefong, atlikite Siuos
veiksmus:

— paspauskite @] kad atidarytuméte pa-
grindinj meniu;

— paspaude |Z| arba |z| pasirinkite pasaulj
,lelefonas®, tada patvirtinkite paspaus-

dami ;

— paspaude |Z| arba Iil pasirinkite
»Sujungti jrenginj“, tada patvirtinkite pa-

spausdami [ok] .
Garso sistemos ekrane rodomas pranesi-

mas ,Veél jveskite PIN: XXXXXX* ir prade-
dama 60 sekundziy atgaliné atskaita.

Dabar mazdaug 60 sekundziy garso sis-
tema bus matoma kitiems ,Bluetooth®" jren-
giniams.
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TELEFONO SUSIEJIMAS, ATSIEJIMAS (3/4)

Naudodami telefong susiraskite savo garso
sistema ir jg pasirinkite (Zr. telefono naudo-
tojo vadova) arba telefone patvirtinkite su-
siejimo koda.

Garso sistemos ekrane parodomas pra-
nesimas ,MY CAR prijungtas“ arba ,R&Go
Multimédia“, patvirtinantis, kad telefonas su-
sietas ir prijungtas prie garso sistemos.

Ekrane pranesimas ,R&Go Multimédia“ ro-
domas tik tada, jei programa ,R&Go" prisi-
jungia prie garso sistemos ir yra jdiegta jasy
iSmaniajame telefone.

Jei susieti nepavyks, garso sistemos ekrane
vél bus rodomas pasaulis ,Telefonas®.
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Suppr. tél

Manu Tél
Tél Daddy

Telefono aparato iSregistravimas

ISregistravus telefona, jj galima pasalinti i$
garso sistemos atminties.

Norédami iSregistruoti ir panaikinti telefong
i§ garso sistemos atminties, atlikite Siuos
veiksmus:

— paspauskite , kad atidarytumete pa-
grindinj meniu;

— paspaude |Z| arba |i| pasirinkite pa-
saulj ,Telefonas®, tada — ,Naik. jrenginj* ir
patvirtinkite paspausdami [ok];

— paspausdami |Z| arba |i| pasirinkite
norimg atsieti telefona, tada patvirtinkite

paspausdami [ok];
— paspaude [A] arba [¥] pasirinkite

Jjungta®, tada patvirtinkite paspausdami

Jei jau iSsaugoti Sesi telefonai, sistema pa-
sidlys vieng i$ jy paSalinti. Jei pasirinksite
Jjungta, bus jjungtas ,Naik. jrenginj*“ meniu.



TELEFONO SUSIEJIMAS, ATSIEJIMAS (4/4)

WD
AUTO

Norédami atsieti ir i$ garso sistemos atmin-
ties pasalinti visus telefonus:

paspauskite , kad atidarytuméte pa-
grindinj meniu;

pasirinkite pasaulj ,Nustatymai“, tada —
meniu ,Telefono nuostatos*” ir ,Pasalinti
viskg“, paspausdami |Z| arba |i| Tada

patvirtinkite paspausdami [ok];
paspaude |Z| arba [¥]| pasirinkite

Ljungta®, tada patvirtinkite paspausdami

Pastaba: bus pasalinti visi su telefonu susin-
chronizuoti garso sistemoje esantys telefono
knygelés adresatai ir skambuciy istorija.

Telefono laisvy ranky sistemos
A paskirtis yra tik palengvinti nau-
dojimasi rySiu ir mazinti pavojy

juo naudojantis, taciau, visis-
kai pasSalinti pavojaus ji negali. JUs pri-
valote laikytis $alies, kurioje gyvenate,
istatymuy.
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TELEFONO APARATO PRIJUNGIMAS, ATJUNGIMAS (1/3)

Uzregistruoto telefono aparato
prijungimas

Kad galétuméte naudotis visomis telefono
funkcijomis, jj reikia prijungti prie telefono
laisvy ranky sistemos.

Jei telefonas anksciau nebuvo susietas, jo

prie laisvy ranky telefono sistemos prijungti
nepavyks.

Zr. skyriaus ,Telefono susiejimas/atsieji-
mas”“ skirsnyje ,Telefono susiejimas® pa-
teikta informacija.

Pastaba. turi bati jjungtas telefono
,Bluetooth®"“ rySys ir nustatyta jo bdsena
,matomas“.

Automatinis prisijungimas

Jjungus automobilio degima, garso sistema
iesko netoliese esanciy susiety telefony.

Pastaba. pirmenybé teikiama telefonui,
kuris buvo prijungtas pastarajj karta.
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Bus ieSkoma tol, kol bus aptiktas susietas
telefonas (paieSka gali trukti iki keliy minu-
¢iy).

Pastaba: dél iSsamesnés informacijos apie
suderinamus telefonus kreipkités | jgaliotajj
gamintojo atstova.

— galima naudoti automatinj telefono rysj,
kai jjungtas uzdegimas. Gali reikéti su-
aktyvinti automatine ,Bluetooth®" rysio
funkcijg telefono laisvy ranky sistemoje.
Norédami tai padaryti, Zr. telefono naudo-
jimo vadovag;

— kai prijungiama i$ naujo arba kai du su-
sieti telefonai yra laisvy ranky sistemos
pasiekiamu atstumu, pirmenybé teikiama
telefonui, kuris buvo prijungtas pastarajj
kartg, net jei Sis telefonas néra automobi-
lyje, taciau yra laisvy ranky sistemos pa-
siekiamu atstumu;

— jei prijungdami prie laisvy ranky sistemos
jau kalbate telefonu, telefonas automatis-
kai prisijungs ir garsas bus perjungtas |
automobilio garsiakalbius.

Telefono laisvy ranky sistemos
A paskirtis yra tik palengvinti nau-

dojimasi rySiu ir mazinti pavojy

juo naudojantis, taciau, visis-
kai paS$alinti pavojaus ji negali. JUs pri-
valote laikytis Salies, kurioje gyvenate,
jstatymuy.

Dél Jasy saugumo Siuos veiks-
mus atlikite automobiliui sto-
vint.

A




TELEFONO APARATO PRIJUNGIMAS, ATJUNGIMAS (2/3)

Chercher tél

Appairer tél
Sélect. tél

Prijungimas rankiniu badu (prijungto
telefono keitimas)

Paspaude @ atverkite pagrindinj meniu ir
atvere pasaulj ,Telefonas® pasirinkite meniu
,Pasir. jrenginj“, paspausdami [J)] ant vairo
kolonélés, [A] arba [W]. Tada patvirtinkite
paspausdami [ok].

Tél de Nini
Tél Antho
Tél Daddy

Rodomas jau uzregistruoty telefony sagra-

Sas.

Paspausdami m ant vairo kolonélés, |Z|
arba Iil i§ sgraso pasirinkite norimg pri-
jungti telefong, tada patvirtinkite paspaus-

dami [ok].

Bus parodytas praneSimas, patvirtinantis,

kad telefonas prijungtas.

Pastaba: jei telefonas jau prijungtas, pakei-
tus telefong esamas rySys automatiskai pa-

kei¢iamas j naujo telefono rys;j.

Prisijungti nepavyksta
Jei prisijungti nepavyko, patikrinkite ar:
— telefonas jjungtas;

— telefono akumuliatoriaus jkrova neiSse-
kusi;

— telefonas jau susietas su laisvy ranky sis-
tema;

— Dabar jasy telefone ir garso sistemoje
jjungtas Bluetooth® rysys;

— telefonas nustatytas priimti garso siste-
mos pradyma prisijungti automatiskai.

Pastaba. jei ilgai naudosite telefono laisvy
ranky sistema, telefono akumuliatoriaus
jkrova i8seks greiciau.
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TELEFONO APARATO PRIJUNGIMAS, ATJUNGIMAS (3/3)

Fabien

NI Anthony
X Marie

Telefono informacija

Prisijungus garso sistema pateikia informa-
cijg apie telefona:

— telefono tinklo bisena 7,
— telefono baterijos jkrovos lygis 2;

— prijungimo prie multimedijos sistemos
tipas 3.
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Telefono atjungimas
Jei norite atjungti telefona, galite:

— iSjunkite garso sistemos

,Bluetooth®" funkcija;
— i§jungti ,Bluetooth®" funkcija telefone;

— pasalinkite susietq telefong, naudodami
garso sistema. Zr. skyriaus ,Telefono
aparaty susiejimas ir atsiejimas” skirsnj
»1elefono aparato atsiejimas”.

Jei telefong iSjungsite, jis bus atjungtas.

Garso sistemos ekrane parodomas pranesi-
mas, patvirtinantis, kad telefonas atjungtas.

Pastaba. jei telefonas atjungiamas pokal-
bio metu, pokalbis automatiSkai perkeliamas
| telefona.

Norédami iSjungti garso sistemos
,Bluetooth®"“ funkcija, skaitykite informa-
cijg skirsnyje,Bluetooth® funkcija“ skyrelyje
LApibadinimas®.

Kaip iSjungti Bluetooth® iSmaniajame tele-
fone, Zr. telefono naudojimo instrukcijoje.

Kaip atsieti ir pasalinti ,Bluetooth®" palai-
kantj telefong, Zr. skirsnyje ,Telefono atsie-
jimas*®, skyriuje ,Telefono susiejimas, atsie-
jimas*.



SKAMBINIMAS IR SKAMBUCIO PRIEMIMAS (1/3)

Skambinimas adresatui i$ telefono
katalogo

Siejant telefong, jo adresaty telefony sara-
Sas automatiSkai jkeliamas | garso sistemg
(priklausomai nuo turimo telefono).

Be to, galite leisti automatiSkai dalytis te-
lefono knygelés ir skambugiy registro duo-
menimis su sistema, kad kitg kartg susiejus,
multimedijos sistema juos automatiSkai per-
kelty.

Jei leidimas nesuteiktas, garso sistemos
ekrane bus rodomas praneSimas, raginantis
jus suteikti leidimg naudoti telefony knygele.

Jei multimedijos sistemai nepavyksta aptikti
jusy telefono, zr. telefono naudotojo vadova.

Pastaba: paskambinti kokiu nors numeriu ar
kuriam nors adresatui galima paspaudus
(zr. skyriy ,Balso atpazinimo funkcijos nau-
dojimas®).

® Appels

B Répertoire

Norédami rasti adresata:

paspaude atverkite pagrindinj meniu,
tada pasirinkite pasaulj ,Telefonas® pa-
spaude 4] arba El ir patvirtinkite pa-
spausdami [oK];

paspaude [A] arba [ W] pasirinkite meniu
LAdresy knyga“, tada patvirtinkite pa-

spausdami .

Atidare meniu ,Adresy knyga“ galite ieskoti

adresato pagal jo vardg; norédami taip pa-

daryti:

— norédami suaktyvuoti paieska paspaude
palaikykite |Z| arba Iil;

— paspaude ant vairo kolonélés |Z|
arba [ W], slinkite per abécélés raides;

— pasirinke norimg raide, patvirtinkite pa-
spausdami ;

— paspaude |Z| arba E pasirinkite norimg
adresatg, tada paspauskite , kad buty
parodyti iSsaugoti adresato numeriai;

— paspaude |Z| arba El pasirinkite norimg
numerj, tada jj patvirtinkite bei pradékite
skambutj paspausdami [ok].

Pastaba: norédami sugrjzti j ankstesnj

ekrang, spauskite .

Prie§ pradedant ieSkoti adre-
A sato rekomenduojama sustab-
dyti automobil].
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24°C 00:00

A 33141592653

W +33589793238
B +33462643383

Skambinimas adresatui i$ jlsy

skambucdiy zurnalo sgraso

Kad atvertuméte skambuciy sgrasa:

— paspaude @l atverkite pagrindinj meniu,
tada pasirinkite pasaulj ,Telefonas®,
paspaude [A] arba [W¥], ir pasirinkite
~Skambuciy sgrasas”, paspausdam

[ok];

arba |i| Patvirtinkite paspausdami

— paspaude |Z| arba Iil pasirinkite adre-
satg arba numerj, kuriuo norite skambinti,
tada pradekite skambinti paspausdami
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Appel entrant

Fabien

Atsiliepti kai skambina

Kai priimate skambutj, skambintojo numeris
yra rodomas garso sistemos ekrane (Si funk-
cija priklauso nuo jusy uzsakyty parink¢iy i$
savo telefono paslaugy teikéjo).

Jeigu skambintojo numeris yra vienoje i$ at-

minciy, vietoj numerio rodomas skambintojo
vardas.

Jeigu skambintojo numerio negalima rodyti,
garso sistemos ekrane rodomas pranesimas
,Privatus numeris®.

Norédami priimti gaunamg skambutj:

— paspaude |A] arba E pasirinkite pik-
tograma [}, tada patvirtinkite paspaus-
dami ;

arba

— trumpai spustelékite .
Norédami atmesti gaunamg skambutj:

— paspaude [A] arba [¥] pasirinkite pik-

togramg , tada patvirtinkite paspaus-
dami ;

arba

— palaikykite paspaude .

Rinkti telefono numer;j ar ieskoti
A adresato patariame sustab-

dzius automobil].




SKAMBINIMAS IR SKAMBUCIO PRIEMIMAS (3/3)

24°C 00:00

Antro skambucio priémimas

Kai priimate antrg skambutj, antro skambin-
tojo numeris yra rodomas garso sistemos
ekrane (Si funkcija priklauso nuo jdsy uzsa-
kyty parinkéiy i$ savo telefono paslaugy tei-
kéjo). Galite:

— priimkite skambutj pasirinkdami [\.];
— atmeskite skambutj pasirinkdami E|;

— perjunkite skambutj j laukimo rezimg pa-
sirinkdami 1.

Norédami baigti pokalbj, jo metu pasirinkite

[~

Skambucio metu
Galite:

— pareguliuokite garsg paspausdami

arba ;
— baikite pokalbj paspausdami .
Paspauskite arba E tada patvirtinkite

paspausdami [ok].
Taip pat galite:

— priimkite skambutj/teskite j laukimo
rezima perjungta skambutj pasirinkdami

— baikite pokalbj, jo metu pasirinkdami [~];
— perjungti skambutj j laukimo reZimg pasi-
renkant 7;

— pasirinke 2 naudokite garso sistemos kla-
viatdrg skaiCiams jvesti.

Sistema suteikia galimybe tvarkyti lau-
kiancius skambucius, kai telefonas yra
prijungtas (priklausomai nuo jasy plano).

Klaviatiuros naudojimas

skambucio metu

Norédami skambucio metu naudoti garso

sistemos klaviatira:

— pasirinkite garso sistemos klaviatiirg pa-
spausdami |Z| arba |i| tada patvirtin-
kite paspausdami [ok;

— paspausdami [A] arba [¥] pasirinkite
skaiciy arba Zenkla, tada pasirinkimg pa-
tvirtinkite paspausdami .

Pastaba: norédami sugrjzti j ankstesnj

ekrang, spauskite .
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SISTEMOS NUSTATYMAI (1/6)

i 1s 24°C 00:00

Réglage audio

Pagrindiniame meniu paspauskite |Z| arba

Iil ir narSykite pasaulyje ,Nustatymai*.
Galimos nuostatos:

— ,Garso nuostatos®;

— ,Telefono nuostatos®;

— ,Automobilio nuostatos®;
— ,Laiko nustatymas®;

Saugumo sumetimais viskg su-
/'\ reguliuokite automobiliui sto-
- vint.

LT.4.26

Equalizer

Balance
Fader

Garso nustatymai

Atvére pasaulj ,Nustatymai“ atlikite toliau
nurodytus veiksmus.

Pasirinkite meniu ,Garso nuostatos*, ,Garso
nuostatos®, tada patvirtinkite paspausdami

[ok].
Galimos nuostatos:

— ,Glodintuvas®;

— ,Paskirstymas erdvéje’;
,Gars. pagal greitj*;

— ,RysSkesni Zemi garsai“;
~,Numatytasis garsas".

Grave
Medium

,»,Glodintuvas*“

Pasirinkite ,Glodintuvas® ir paspauskite |Z|
arba E] kad skirtingus elementus pasiektu-
meéte toliau nurodyta tvarka.

— ,Zemi garsai";

— ,Vidutinis®

— ,Auksti garsai“.



SISTEMOS NUSTATYMAI (2/6)

,Paskirstymas erdvéje“ (garso
pasiskirstymas)

Naudodami funkcijg ,Paskirstymas erdvéje”
pakoreguokite garso paskirstymag salone:

— ,Balansas” (garso paskirstymas kairéje/
desingje);

— kai kuriuose automobiliy modeliuose —
LPritildymas” (garso pasiskirstymas prie-
kinéje/galinéje dalyje).

Paspausdami |Z| arba Iil galite pakeisti
visy nuostaty vertes.

Paspauskite [ok], kad patvirtintuméte ir griz-
tuméte | ankstesnj pasirinkimag.

,,Grei€iui jautrus garsumas*“

Garso sistemos garsumas keiciasi priklau-
somai nuo automobilio greicio.

Eikite ] meniu ,Garso nustatymai“ ir patvir-
tinkite ,Gars. pagal greitj* paspausdami .
Norima nustatymg galite pasiekti pasirink-
dami vieng i$:

- ,OFF%

- ,L.Zemas";

- ,Zemas";

,Vidutinis®;

LJAukstas®;

,Labai aukstas®.

(] Désactivé

v Activé

»Zemi garsai Didinti*
Naudojant funkcijg ,Zemi garsai Didinti*
galima sustiprinti zemyjy dazniy garsg klau-
santis mazu garsumu.
Atidarykite meniu ,Garso nuostatos®, tada
patvirtinkite ,Zemi garsai Didinti“ paspaus-

dami arba E Patvirtinkite paspaus-

dami [oK |

Norédami Sig funkcijg jjungti/iSjungti, pa-
sirinkite ,Jjungta“ arba ,ISjungta“, paspaus-
dami [A] arba [¥]. Tada patvirtinkite pa-

spausdami .

»,Numatytasis garsas*“

Pagrindiniame meniu paspauskite E] arba
E| ir narSykite pasaulyje ,Nustatymai*.
Atverkite meniu ,Garso nuostatos” ir pasi-
rinkite ,Garso nuostatos®, tada pasirinkite
,Numatytasis garsas®.

Pasirinkite ,Jjungta“ arba ,ISjungta®“.

Visos garso nuostatos grjZzta prie numatytyjy
veréiy.

Paspauskite mygtuka ir grizkite j
ankstesnj meniu.
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24°C 07:14

%1 (9

France Culture

Radijo nustatymai

Trumpai spustelédami jjunkite nuos-
taty meniu, pasirinkite pasaulj ,Nustatymai*,
tada pasirinkite ,Garso nuostatos” ir ,Radijo

nuostatos®, paspausdami arba E Tada
[0k]

patvirtinkite paspausdami .
Galimos funkcijos:

— ,Nur. FM sar.%

— ,Nur. DR sar.%;

—,Tran.v. m.";

— ,DR prioritetas®;

-, TAY

- AF".

LT.4.28

FM saraso atnaujinimas

Si funkcija suteikia galimybe atnaujinti visy
regiono, kuriame esate, FM radijo stoCiy
sgrasa.

Pasaulyje ,Nustatymai“ pasirinkite meniu
,Radijo nuostatos®, tada — ,Nur. FM sar.*, pa-

spausdami rba E Tada patvirtinkite
[ox]

paspausdami

Bus pradétas automatinis regiono, kuriame
esate, FM stoc€iy atnaujinimas. Zinuté ,Nur.
FM sar.“ rodoma prietaisy skydelyje.

Atnaujinimui pasibaigus, ekrane rodomas
praneSimas ,FM sgrasas atnaujintas”.

DR saraso atnaujinimas

Si funkcija suteikia galimybe atnaujinti visy
regiono, kuriame esate, DR radijo sto€iy
sgrasa.

Atvére pasaulj ,Nustatymai“ pasirinkite
,Garso nuostatos” ir ,Radijo nuostatos®,

tada — ,Nur. DR sar.“, paspausdami |A]arba
E]. Tada patvirtinkite paspausdami m

Bus pradétas automatinis regiono, kuriame
esate, DR stociy atnaujinimas. Zinuté ,Nur.
DR sar.“ rodoma prietaisy skydelyje.

Atnaujinimui pasibaigus, ekrane rodomas
pranesimas ,DR sagra$as atnaujintas”.

Pastaba: jei paspaudziant arba FM pa-
sirenkamas kitas Saltinis, DR radijo stoCiy
sgrasas atnaujinimas fone.
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sIran. v. m.“

Kai kuriose Salyse, kai naudojant Sig funk-
cijg nutriksta skaitmeninis signalas, perjun-
giama i$ DR stoties | atitinkamg FM stotj.

Jei jjungtas ,FM/DR vienalaikis perdavi-
mas*, gali praeiti kelios sekundés, kol radi-
jas persijungs i FM j DR arba iS DR j FM..
Be to, gali skirtis garsumas.

Kai tik bus gautas skaitmeninis signalas, sis-
tema vél automatiSkai persijungs j DR.

Pastaba: vienalaikio perdavimo metu pries
stoties pavadinimg rodoma ,FM>".

DR prioritetas“

Kai kuriose Salyse naudojant $ig funkcijg
galima pasirinkti FM stotj (jei norima radijo
stotis pasiekiama ir skaitmeniniu formatu)
ir perjungti atitinkama DR stotj, kad garso
kokybé bity geresné.

Pastaba: DR pirmenybés metu prie$ stoties
pavadinimg rodoma ,DR>*.

,,TA“

Kai $i funkcija jjungta, garso sistema auto-

matiskai ieSko ir paleidzia informacijg apie

eismg keliuose, kai tam tikros ,FM* arba

,DR" radijo stotys transliuoja naujus prane-

Simus.

Norédami jjungti arba iSjungti Sig funkcija:

— atvére pasaulj ,Nustatymai“ pasirinkite
meniu ,Garso nuostatos” ir ,Radijo nuos-
tatos”, paspausdami |Z| arba El Tada
patvirtinkite paspausdami ;

— pasirinkite ,TA“ paspausdami valdiklj
skydelyje, tada patvirtinkite paspausdami

— pasirinkite ,ON*“ arba ,OFF*, kad jjungtu-
meéte ar iSjungtuméte funkcijg , TA".
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»AF“ (AF automatinis perjungimas)

FM stoties daznis kinta priklausomai nuo ge-
ografinés vietoves.

Kai kurios stotys naudoja RDS sistemg dau-
giausia tam, kad automobiliui vaziuojant au-
tomatiskai vél perjungty ,AF* daznj.

LT.4.30

Telefono nustatymai

Sia funkcija galite keisti prie garso sistemos
prijungto telefono nustatymus.

Pagrindiniame meniu paspauskite IZI arba
|i| ir narSykite pasaulyje ,Nustatymai*.
Pasirinkite , Telefono nuostatos” ir patvirtin-
kite paspausdami [oK].

Galimos nuostatos:

— ,Nuskaityti jrenginius®;
»Sujungti jrenginj*;

— ,Pasir. jrenginj*;
,Naik. jrenginj;

— ,.Bluetooth™.

Zr. atitinkamus skyrius.

(] Désactivé

M Activé

»,Nustatymai“ (Bluetooth®)

Pagrindiniame meniu paspauskite |Z| arba
E ir narSykite pasaulyje ,Nustatymai“.
Pasirinkite ,Telefono nuostatos®,
.Bluetooth®, tada patvirtinkite paspaus-

dami [ok].

Jei norite jjungti garso sistemos ,Bluetooth®"
funkcijg, pasirinkite ,)jungta“, paspausdami
arba E tada patvirtinkite paspausdami
ok ],

Jei norite iSjungti garso sistemos
,Bluetooth®" funkcijg, pasirinkite ,ISjungta®,
paspausdami[A]arba Ii| tada patvirtinkite
paspausdami [ok .
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Kalbos pasirinkimas

Naudodami Sig funkcijg galite pakeisti prie-
taisy skydelio kalba.

Paspaude atverkite nustatymy
meniu. Pasirinkite pasaulj ,Nustatymai“ ir
L+Automobilio nuostatos®, tada — ,Kalba" ir
pasirinkite norimg kalbg, paspausdami |Z|
arba E| Tada patvirtinkite paspausdami

Laiko nustatymas.
Si funkcija suteikia galimybe nustatyti laika.

Paspaude atverkite nustatymy meniu.
Pasirinkite pasaulj ,Nustatymai“ ir parinktj

,Laiko nustatymas®, paspausdami arba
o]

. Tada patvirtinkite paspausdami

Bus parodytas ,Laikrodis® meniu:
— paspauskite ir palaikykite , kad jjung-

tuméte valandy nustatyma;

nustatykite valandas paspausdami |Z|
arba E tada Siek tiek palaukite, kol va-
landy nustatymo pasirinkimas automatis-
kai persijungs i$ valandy nustatymo j mi-
nuciy nustatyma;

nustatykite minutes paspausdami |Z|
arba E tada Siek tiek palaukite, kol nu-
statymas bus automatiSkai patvirtintas.

Priklausomai nuo turimo telefono prekés
Zenklo ir modelio, jlisy automobilio garso
sistema laisvy ranky funkcijos gali i$
dalies arba visiSkai nepalaikyti.

Saugumo sumetimais viska su-
A reguliuokite automobiliui sto-
vint.
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IVADAS R&GO

La Rocade

Jvadas

,R&Go" yra programa, kurig galima atsisiysti i§ iSmaniojo telefono arba plansetinio kompiuterio.
Naudodamiesi $ia programa galite pasiekti kelis meniu:

— ,Navigation®;

— ,Multimedia*;

- ,Car

— ,Phone*;

— kalendoriy;

— ,Nustatymai*.

Ypatumai:

— i§samesnés informacijos apie suderinamus telefonus ir planSetinius kompiuterius kreipkités
i igaliotajj prekybos atstovg arba apsilankykite gamintojo svetaingje, jei tokia yra;

— daugiau informacijos apie Sig programa rasite dalyje ,R&GO: bendras apraSymas*.

LT.5.2

Telefono laikiklis

Priklausomai nuo jrangos, naudodami
,R&Go0" programa su ergonomine jranga 1
galite nustatyti, kad telefonas visada bty
aktyvus centriniame pulte.

lkrovimas naudojant USB prievada

Telefono ,USB* kiStuka jkiSe j ,USB“ jungtj,
naudodami galite jkrauti arba iSlaikyti esamg
baterijos jkrovos lygj.
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Dabar
09:19 21°C

Ekranas

Tinkintas pradzios puslapis
1 Prieiga prie prisegty programy.
2 Puslapio zymekliai.

Pastaba: pagrindinio ekrano nustatymus
galima keisti. Zr. skyriy ,R&Go: parametry
nustatymas*.

Bluetooth® jungimas

Patikrinkite, ar jasy telefonas arba planse-
tinis kompiuteris yra susietas su garso sis-
tema (informacijos apie telefono susiejimg
zr. skyriuje ,Telefono aparato susiejimas ir
atsiejimas”).

Pastaba: jisy telefone arba planseti-
niame kompiuteryje Bluetooth® reikia
aktyvinti ir nustatyti, kad baty ,matomas”
(daugiau informacijos Zr. savo jrenginio nau-
dotojo vadove).

Numatytasis pagrindinis 3 ,,R&Go*
ekranas

Numatytame pagrindiniame ekrane rodomi

Sie meniu:

4 ,Radijas”: radijo valdymas;

5 ,Navigation®: navigacijos valdymas;

6 ,Automobilis: valdykite degaly sgnau-
das, ,Driving eco” ir kt.

7 ,Nustatyti laikg": ,R&Go* programos nuos-
taty valdymas;

8 ,Telefonas®: telefono funkcijy valdymas;

9 ,Multimedia“: multimedijos jrenginiy valdy-
mas;

LT.5.3
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Parankiniy ekranas

Norédami pridéti sparcigsias nuorodas
i mégstamiausias funkcijas, naudokite
LR&G0" sistema:

— programos;

— adresatai;

- ,R&Go" funkcijos;
— muzikg;

— navigacijg;

10 Atverkite funkcijas, kurias anksciau pa-

Zyméjote kaip parankines.
11 Atverkite parankiniy valdymo ekrang.

LT.5.4

Parankiniy valdymo ekranas

Norédami atverti parankiniy valdymo
ekrang, paspauskite mygtukag 11:

12 grizkite j ankstesnj ekrang;
13 pasalinkite parankinj;

14 atverkite jvairius parankiniy valdymo
puslapius.

Rekomenduojama reguliariai atnaujinti
,R&Go" programa.

Pradzios puslapio tinkinimas

Galite tinkinti ,R&Go* pradzios puslapj.
Noredami tai padaryti, paspauskite myg-
tuka 11 arba paspauskite ir laikykite nu-
spaude bet kurig tinkinamo pradzios pus-
lapio vieta, tada ekrano apacioje esancig
programg nutempkite j norimg vietg. Jei pro-
gramg nutempsite | jau naudojamg vieta,
vietos turinys bus automatiskai pakeistas.

Telefono laisvy ranky sistemos paskirtis
yra palengvinti naudojimasi rySiu, mazi-
nant rizikos veiksnius, taciau visiSkai pa-
Salinti pavojaus ji negali.

Jus privalote laikytis Salies, kurioje gyve-
nate, jstatymy.
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»Radijas“ meniu

Sis meniu suteikia galimybe klausytis radijo
stociy ir naudotis Siomis funkcijomis:

15 grizkite j pagrindinj meniu;

16 pasirinkite radijo dazniy juostg (FM, DR
arba AM);

17 Siuo metu klausoma radijo stotis;

18 pasirinkite i§ anksto nustatytas/mégsta-
miausias radijo stotis;

Pastaba: ,R&Go" rodo i$ anksto nustatyty /
meégstamiausiy automobilio radijo stoCiy
sgrasa.

19 Radi_j_o dazniy juosta, radijo dazniy infor-
macija;

20 atverkite garso nuostatas;

21 galimy radijo stociy sarasas;

22 reguliuokite garsumag.

»Navigation“ meniu

Navigacijos meniu apima visas palydovinés
navigacijos funkcijas, keliy zemélapius, in-
formacijg apie eisma, navigacijos progra-
mas ir riboto greicio teritorijas. ,Navigation®
meniu yra tokios funkcijos:

23 iSmaniojo telefono navigacijos progra-
mélé, naudojama kelionéms planuoti;

24 programos, kurias naudodami galite nu-
statyti geografine savo automobilio vietg;

25 prieiga prie numatytosios navigacijos
programos nuostaty.

LT.5.5



R&GO: BENDRAS APRASYMAS (4/5)

,»Multimedia“ meniu

+Multimedia“ meniu apima visas garso faily
leidimo funkcijas ir taip pat tokias funkcijas:

26 pasirinkite garso failo Saltinj;

27 Siuo metu klausomas multimedijos
failas;

28 multimedijos failo paieska;

29 paleidimas/pristabdymas;

30 kitas/ankstesnis failas;

31slinkimo juosta, likes Siuo metu lei-
dziamo multimedijos failo laikas;

32 grojarascio pasirinkimas.

LT.5.6
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,Car“ meniu

Naudojant meniu ,,Automobilis* galima val-

dyti tam tikrg jranga, pvz., automobilio kom-

piuterj ir ,Driving eco”. Galimos $ios funkci-

jos:

33 atverkite meniu ,Driving eco* (perzidre-
kite ekonomiskumo balus ir kt.);

34 vairuotojo elgesio ar dabartinio degaly
vartojimo indikatorius;

35 nuostaty ir informacijos atvérimas;

36 prieiga prie ,Marsruto suvestines®;

37 prieiga prie automobilio prietaisy skyde-
lio.

»Phone“ meniu

Meniu ,Telefonas” suteikia galimybe laisvo-
mis rankomis naudoti telefong ir Sias funk-
cijas:

38 atverkite telefony knygele;

39 prieiga prie skambuciy saraso;

40 atverkite meniu ,Telefonas” nuostatas;
41 atidarykite praneSimus;

42 kalendoriaus atverimas.
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Pamirsto telefono priminimas I Garsumo nustatymas

Garsumg galite reguliuoti vertikaliai per-
braukdami per iSmaniojo telefono ekrana:

— perbraukite aukstyn, kad padidintuméte
garsuma;

ISjungus variklj ir garso sistemg, iSmani-
ojo telefono ekrane ,R&Go* programa rodo
ispéjamajj pranesimg ir pypteli praneSdama,
kad automobilyje palikote telefona.

Pastaba: kai kuriuose telefonuose ir planse-

tiniuose kompiuteriuose yra teksto vertimo

j kalbg funkcija. Garso sistema praneSimus

perskaito balsu. Tam, kad baty pasiektas norimas garsumas,
gali reikéti perbraukti kelis kartus.

— perbraukite zemyn, kad sumazintuméte
garsuma.
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TAY

A »,Navigation“

Norédami atverti navigacijos meniu, ,R&Go*
numatytajame pagrindiniame meniu pa-
spauskite ,Navigation“ mygtuka.

,Navigation“ meniu sudaro trys piktogramos:

15 pagal numatytuosius nustatymus grjz-
tama j pagrindinj meniu;

LT.5.8

23 atidaroma navigacijos programa jdsy nu-
statytiems marSrutams tvarkyti;

Pastaba: jei norite girdeti navigacijos pro-
gramos nurodymus per automobilio garsia-
kalbius, pasirinkite ,Bluetooth®“ garso Sal-
tinj.

Jei reikia daugiau informacijos, zr. skyriaus
,lelefono susiejimas, atsiejimas® skirsnj
,Bluetooth®" telefono susiejimas su garso
sistema naudojant telefong®.

24 Atidaroma programa ,,Go To My Car* jasy
automobilio geografinéms koordinatems
nustatyti;

25 nustatyti navigacijos programa, kurig
norite naudoti pagal numatyma.

Dél savo saugumo sédynes re-
A guliuokite tik automobiliui sto-
vint.

[@Q »Rasti mano automobilj“

8i funkcija suteikia galimybe nustatyti auto-
mobilio geografing vieta, pavyzdziui, norint jj
rasti automobiliy aikSteléje.

Atidare meniu ,Navigation* paspauskite 24
,Go To My Car”.

Norédami rasti savo automobilj, galite:

— uzpildyti laukg ,Automobilio pastatymo
adresas”;

— paspauskite ,Eiti prie mano automobi-
lio*, kad baty paleista navigacija pésciyjy
rezimu pagal nustatytg adresa.

Pastaba: Si funkcija galima ir veikia tik esant
ne automobilyje. Jei nuo tada, kai iSsaugo-
jote automobilio GPS vieta, iki tada, kai pa-
noréjote jj rasti, treCioji alis jj perkélé, pro-
grama negali rasti dabartinés jo vietos.
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&} ,Navigacijos nuostatos“

Si funkcija suteikia galimybe nustatyti pasi-
rinktg numatytajg navigacijos programa.
»Navigation“ meniu paspauskite piktograma
,Navigacijos nuostatos*, tada i$ sgraso pasi-
rinkite navigacijos programa.

Kai naudojate iSmaniojo telefono naviga-
cijos programa, mobiliojo rySio duomeny
perdavimui, kuris batinas, kad programa
veikty, gali bati taikomi papildomi mo-
kesciai, nejtraukti j telefono plana.

Dél savo saugumo sédynes re-
A guliuokite tik automobiliui sto-
vint.
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2lzls

= car

Norédami atverti ,Automob.“ meniu, ,R&Go"“
numatytajame pagrindiniame meniu pa-
spauskite ,Automob.“ mygtuka.

LAutomob.“ meniu sudaro kelios piktogra-
mos:

33 atverkite meniu ,Driving eco

34 vairuotojo elgesio ir dabartinio degaly
vartojimo indikatorius;

LT.5.10

35 atverkite programos meniu ,Automobilis*
nuostatas;

36 atverkite paskutinio marsruto jrasa;

37 pasiekite duomenis automobilio prie-
taisy skydelyje.

Pastaba:

— norédami naudotis visomis meniu
L2Automobilis* funkcijomis, turite prijungti
,Bluetooth®* iSmanujj telefong/plansetinj
kompiuterj prie garso sistemos;

— kai kurios funkcijos neprieinamos elektri-
niuose automobiliuose.

Q «Driving eco»

Si funkcija suteikia galimybe realiuoju laiku
rodyti jusy vairavimo manierg atspindintj
bendrg rezultatg.

Rezultatas apskai¢iuojamas pagal Siuos kri-
terijus:

— greitéjima;

— gebéjimg iS anksto pradéti stabdyti;

— suderinamumas perjungus pavaras.

Po kiekvienos kelionés galite matyti bendrg
rezultatg ir individualy patarima.

Taip pat galite pasizitreti:
— nuvaziuotg atstumg nenaudojant degaly;
— paskutiniy deSimties kelioniy rezultatus.

Ypatumai:

— atsizvelgiant | turimg telefong, ,Driving
eco” programa, veikdama fone, nebejra-
Sinéja jusy rezultaty.

— kai programa jjungta, prietaisy skydelyje
paspauskite mygtukg ,Reset”, kad galé-
tumeéte pradéti nauja kelione.

Kelioné turi bati ilgesné nei 400 metry, kad |
ja buty atsizvelgta. Jei nuo variklio iSjungimo
ir paleidimo praéjo maziau nei keturios va-
landos, programa toliau renka kelionés duo-
menis, kol sustojama.

Dél savo saugumo sédynes re-
A guliuokite tik automobiliui sto-
2 vint.
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Esamy sanaudy ir
vairuotojo elgesio
indikatorius

-
Id A Y
]
\ 7.

Naudokite Sig funkcijg norédami perziaréti
momentines degaly sanaudas, palyginti su
vidutinémis automobilio sgnaudomis, ir ste-
béti savo vairavima.

Pastaba: Si funkcija neprieinama GPL mo-
deliuose.

ﬁ{? ., Nustatyti laika*

8i funkcija suteikia galimybe atverti
LAutomob.“ meniu nuostatas ir nustatyti tam

tikras parinktis.

é(jb Marsruto suvestiné

Naudodami Sig funkcijg galite jvertinti savo
vairavimo stiliy ankstesniy kelioniy metu:

greitéjima;

pavary perjungimas;

numatymas;

&Cj) ,,Prietaisy skydelis*

Si funkcija suteikia galimybe atverti jvairius
prietaisy skydelj jrasSytus duomenis:

vidutinis greitis;
vidutines degaly sgnaudas;
visg nuvaziuotg atstuma;

po paskutinio nustatymo i$ naujo nuva-
Ziuotg atstuma.
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Elodie's
Lullaby

l ;I »Multimedia“

Norédami atverti multimedijos meniu,
,R&Go* numatytajame pagrindiniame meniu
paspauskite ,Multimedia“ mygtuka.

Pastaba: norédami pasinaudoti visomis
+Multimedia“ meniu funkcijomis, turite pri-
jungti savo Bluetooth® iSmanuyjj telefong
arba plansetinj kompiuterj prie garso siste-
mos.
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Saltinio
nustatymas

Jd

Atidarykite multimedijos failo $altinio pasirin-

kimo meniu, paspausdami 26 ,Multimedia“.

Naudodami §j meniu galite pasirinkti Saltinj

is:

47 ,Radijas*: meniu galimoms radijo stotims
pasirinkti;

48 ,Medija“: meniu prie garso sistemos pri-
jungtiems jvesties Saltiniams pasirinkti;

49 PaiesSka.

»Radijas“

Sis meniu suteikia galimybe klausytis radijo

sto€iy ir naudotis Siomis funkcijomis:

— dazniy juostos pasirinkimas: FM, DR
arba AM);

— stoties pasirinkimas vienu i$ trijy paies-
kos rezimy: (,Frequency”, ,List* arba
,Rankinis®;

— stoties paieSka naudojant integruotg is-
maniajg klaviatara;

— i8saugoty stoCiy klausymasis;

— tam tikry FM, DR arba AM radijo stoCiy

tekstinés informacijos perzidra klausan-
tis.

Jei norite daugiau informacijos, zr. skyriy
,Radijo klausymas"“.
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Medija

Naudodami §j meniu galite klausytis muzi-

kos i$ iSorinio jrenginio. Pasirinkite prijungtg

ivesties Saltinj, kad paleistuméte garso failus

iS toliau pateikto sgraso:

50 Atverkite iSmaniajame telefone iSsaugo-
tus multimedijos failus;

51 atidarykite MP3 grotuve arba USB jrengi-
nyje i§saugotus multimedijos failus;

52 atidarykite CD iSsaugotus multimedijos
failus (atsizvelgiant j turima jrangg);

53 atverkite prie garso sistemos Jack lizdo
prijungto Saltinio multimedijos failus.

o\ Paieska.

Multimedijos meniu esancig funkcijg galite
pasiekti paspausdami paieSkos pikto-
gramg 28.

Sj meniu galite naudoti norédami surasti
multimedijos failg pasirinktame iSoriniame
garso Saltinyje.

Naudodami paieskos funkcijg galite:
54 leskoti pagal tinklalaide;

55 ieSkoti pagal pavadinimag;

56 ieSkoti pagal albuma;

57 ieSkoti pagal zanrg;

58 ieSkoti grojarasciuose;

59 ieSkoti pagal atlikéja.

Pastaba:

— pasirinkti galima tik tuos Saltinius, kurie
yra prieinami. Neprieinami Saltiniai yra
pilkos spalvos;

— jei paleidziamas multimedijos failas, nau-
dojant ,R&GO" nevaldomos i$orinés pro-
gramos.
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R&GO: MULTIMEDIJOS FUNKCIJA (3/3)

Grojarasciai

On the road 66

Midnight chill

Morning juice

8 — Grojarastis

Multimedijos meniu esanéig funkcijg
galite pasiekti paspausdami 32 arba 58
,Grojarasc¢iai“.

Sis meniu suteikia galimybe pasiekti indivi-
dualizuotus grojarascius.
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@ Multimedijos nuostatos.

Siuo meniu galite keisti tokius nustatymus:

—,garso paskirstymas (Sonuose / priekinéje ir
galinéje dalyse)”;

— ,Zemi garsai/Auksti garsai®;
— nurodymai balsu;

,Garsumas Bluetooth®";

- LAUX In*

- L TAY

— DR trikdziai...";

— ,Nur. FM sar.%;

— ,Nur. DR sar.%;

— ,Skambéjimo tono garsumas®;
— ,Skambéjimo tonas*;

— Numatytosios nuostatos.

Dél savo saugumo sédynes re-
guliuokite tik automobiliui sto-
vint.




R&GO: TELEFONO FUNKCIJA (1/3)

% ,»Phone*

Norédami atverti ,Phone” meniu, ,R&Go*
numatytajame pagrindiniame meniu pa-
spauskite ,Phone” mygtuka.

,Telefonas“ meniu sudaro kelios piktogra-
mos:

38 Atidaroma telefony knygelé.

39 prieiga prie skambuciy saraso;

40 surinkite numerj skaitmeninéje klaviata-
roje (atsizvelgiant j telefono modelj);

41 atverkite iSmaniajame telefone ar planse-
tiniame kompiuteryje gautus pranesimus;

42 atverkite ,Kalender”;

60 atverkite meniu ,Telefonas” nuostatas
(atsizvelgiant j telefono modelj).

Pastaba: balso pastg galite iSklausyti palai-
kydami nuspaude radijo priekinio skydelio
mygtukg ,1%.

Pirmiausia priekinio radijo skydelio klaviata-
roje nuspausdami ir palaikydami klavisg ,1“
iSsaugokite telefono balso pasto numer;j.

gQ\ » Telefony knyga“

Paspauskite ,Telefony knyga“ piktograma,
kad bdty atvertas adresaty sgrasas jasy
Bluetooth® telefone.

Kai garso sistemg sujungsite su savo
Bluetooth® telefonu, naudodami Bluetooth®
belaide technologijg, jusy telefony knygelées
numeriai bus pasiekiami per ,R&Go" pro-
grama.

Pasirinkite adresatg (jei adresatas turi
daugiau nei vieng numerj, reikés pasi-
rinkti numerj, kuriuo norite skambinti).
Skambinama automati$kai, paspaudus
adresato numerj.

Kai su adresatu yra susietas adresas, galima
paleisti navigacijos programa. Noredami
tai padaryti, paspauskite navigacijos pikto-
gramg ir narSydami rasite iSsaugotg adresg.

Pastaba: norédami slinkti per adresaty
sgrasg, stumkite pirsStg aukstyn iSmaniojo te-
lefono ekranu.
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R&GO: TELEFONO FUNKCIJA (2/3)

|.(7‘
% »Skambuciy sagrasas“

Skambugéiy zurnale galite pasitikrinti:
— i8siundiamuosius skambucdius;

— praleistus skambucius;

— gaunamuosius skambugius.

Perzidrint skambuciy Zurnalg, adresatai
rodomi nuo paties naujausio iki paties se-
niausio.

Norédami slinkti per skambuciy Zurnala,
stumkite pirstg aukstyn iSmaniojo telefono
ekranu.

Norédami skambinti i§ skambuciy zurnalo,
iS sgraso pasirinkite adresatg, kuriam norite
skambinti.

Q{% ,»Telefono nustatymai“

Atsizvelgiant j telefono modelj, $i funkcija
suteikia galimybe atverti Telefonas meniu
nuostatas ir nustatyti tam tikras parinktis.
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oo
0o

»Rinkti numerj“

Atsizvelgiant j telefono modelj, ,Rinkti
numerj“ funkcija suteikia galimybe surinkti
telefono numerj ir skambinti adresatui per
,R&G0" programa.

Norédami surinkti numerj, spauskite skai-
¢iy mygtukus. Surinke numerj, kuriuo norite
skambinti, paspauskite “ mygtuka,

kad paskambintuméte.

D ,Pranesimai“

Prane$imy funkcija leidzia perskaityti ir
(arba) iSklausyti tekstinius pranesimus,
gautus naudojant ,R&Go" programa.
Pastaba: norédami slinkti per praneSimy
sgrasa, stumkite pirStg aukstyn iSmaniojo
telefono ekranu.



R&GO: TELEFONO FUNKCIJA (3/3)

Kalender

11:00 - 12:00

12:00 - 13:00

13:00 - 14:00

»Kalender

.Kalender® funkcija suteikia galimybe at-
verti visas uzduotis (dienos susitikimus,
ivykius ir kt.), iSsaugotas telefono arba
plan$etinio kompiuterio kalendoriuje. Jei
su jvykiu yra susietas pasto adresas,
galite paleisti navigacijos programa, kad ji
nuvesty j tg vietg. Norédami tai padaryti,
paspauskite navigacijos piktograma ir nar-
Sydami rasite iSsaugotg adresa.

Rinkti telefono numerj ar ie§-
A koti kontaktiniy duomeny pata-
riame sustojus.
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R&GO: NUOSTATY PARAMETRAI (1/2)

Nustatyti laikg

Rysio nuostatos

CGuU

asmeninius duomenis

@ »Nustatyti laika“

Norédami atverti nuostaty meniu, ,R&Go*
numatytajame pagrindiniame meniu pa-
spauskite ,Nustatyti laikg“ mygtuka.

+Nustatyti laikg“ meniu ,R&Go" sistemoje
galima keisti arba perziaréti Siuos elemen-
tus:

— automatinis R&Go programos paleidi-
mas prisijungus prie garso sistemos;
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informacija apie jisy naudotojo paskyrg;
— naudojimo nuostatos ir salygos;

— ry8ys su garso sistema;

— mokymas apie programa;

— spartusis mygtukas grjzti ] R&Go pro-
grama;

— atkurti numatytgsias nuostatas;

— kuri ,R&Go" versija yra jdiegta j jasy tele-
fong;

— Bluetooth® ry8ys (automatinis arba ranki-
nis);

Rysio nuostatos

Susiejimas

Si funkcija suteikia galimybe aktyvinti tele-
fono Bluetooth® ir ieSkoti ,MY CAR" garso
sistemos.

,Paleisti R&Go*

Pasirinkite Sig parinktj, jei norite jjungti arba
iSjungti automatinj programos paleidimag, kai
uzmezgamas rySys su automobilio garso
sistema.

»CGU“

Si parinktis leidZia perzvelgti naudojimo
nuostatas ir salygas.



R&GO: NUOSTATY PARAMETRAI (2/2)

Asmeniniai duomenys

Pasirinke S8ig parinktj, galite perzidréti
asmens duomeny apsaugos informacija.

,Parama“

Pasirinke Sig parinktj, galite perziaréti ga-
mintojo teikiamai pagalbai gauti reikiamus
duomenis.

Mokymas

Si funkcija suteikia galimybe Zidréti ,R&Go*
programos mokyma.

»Numatytosios nuostatos*

Si parinktis suteikia galimybe graZinti numa-
tytgsias nuostatas.

»ljungti R&Go informacija“

Pazymeékite norédami jjungti arba iSjungti
programos spardiojo mygtuko rodyma. Siai
funkcijai, prie$ ja naudojant, batinas siste-
mos autentifikavimas. Sis mygtukas ma-
tomas tik iSéjus i§ ,R&Go“ programos.
Paspaudus spartyjj mygtukg, bus atverta
,R&Go" programa.

Statistiniy duomeny stebéjimas

Naudodami Sig funkcijg galite aktyvuoti arba
iSjungti duomeny perdavimg j specialig sta-
tistikos priemone.

,R&Go versija“

Si parinktis suteikia galimybe patikrinti pro-
gramos versija.

Dél savo saugumo sédynes re-
guliuokite tik automobiliui sto-
vint.
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Balso atpazinimo naudojimas

Belaidis jkroviklis .
Veikimo sutrikimai

Nuostatos



BALSO ATPAZINIMO NAUDOJIMAS

Balso atpazinimo sistema

Naudodami garso sistema galite iSmaniuoju
telefonu (jei suderinamas) valdyti balso at-
pazinimo funkcija. Si sistema leidzia val-
dyti jasy iSmaniojo telefono funkcijas balsu
ir jums nereikia paliesti i$ ranky vairaracio.

Ypatumai:

— naudodami iSmaniojo telefono balso at-
pazinimo sistemg galésite naudoti tik jasy
iSmaniajame telefone esancias funkcijas.
Negalésite valdyti kity automobilio garso
sistemos funkcijy, tokiy kaip radijas ir
pan;

— naudojantis balso atpazinimo funkcija,
garso sistema naudos jusy iSmaniajame
telefone nustatyta kalbg;

— jei susietu iSmaniuoju telefonu, kuriame
néra balso atpazinimo funkcijos, bandy-
site naudoti automobilio balso atpazinimo
sistema, garso sistemos ekrane bus pa-
rodytas jspéjamasis praneSimas.

LT.6.2

Balso atpazinimo funkcijos
naudojimas telefone

Jjungimas
Norédami jjungti balso atpaZinimo sistema,
turite:

— savo iSmaniajame telefone uzmegzti 3G,
4G arba WIFI rysj;

— suaktyvuokite Bluetooth® funkcijg iSma-
niajame telefone ir nustatykite, kad jis
baty matomas kitiems jrenginiams (zr. i$-
maniojo telefono naudojimo instrukcija);

— susieti ir prijungti savo iSmanujj telefong
prie garso sistemos (zr. skyriy ,Telefono
susiejimas ir atsiejimas*);

— trumpai spustelédami jjunkite funk-
cijg ir kalbékite (pypteléjimas reiskia, kad
balso atpazinimo funkcija jjungta).

ISjungimas
Palaikykite paspaude [3)].

Garsinis signalas rodo, kad balso atpazi-
nimo sistema iSjungta.



BELAIDIS |KROVIKLIS (1/2)

Jvadas

Telefonui jkrauti, jo neprijungiant laidu, nau-
dokite indukcine jkrovimo zong 1.

Jei automobilyje yra jkrovimo vieta, ji nuro-
doma Siais badais (priklauso nuo automobi-
lio):

— susijusiu simboliu;

ir (arba)

— jkrovimo bisena automatiskai rodoma

ekrane, kai telefonas padétas tam skir-
toje vietoje.

|vairiuose automobiliuose $i vieta gali bati
skirtingose vietose. Daugiau informacijos
rasite automobilio naudotojo vadove.

Ypatumai:

— norédami gauti daugiau informacijos apie
suderinamus telefonus, kreipkités j jgalio-
tajj gamintojo atstovg arba apsilankykite
gamintojo svetainéje;

— prie$ kraunant geriau baty nuimti apsau-
ginj stikliukg ar déklg nuo telefono, kad
jkrovimas buaty optimalus;

USB 10:451-5°C

Christie Calagan
Out off the grid

— kad jkrovimas baty optimalus, visas te-
lefono pavirSius turi bati sulygiuotas su
jkrovimo kiliméliu.
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BELAIDIS |KROVIKLIS (2/2)

Jkrovimo procesas

Padékite telefong 2 indukcijos jkrovimo sri-
tyje 1. Jkrovimas pradedamas automatiskai
ir ekrane rodoma jkrovimo eiga 3.

Telefono jkrovimas 2 pertraukiamas Siais
atvejais:

indukcijos srityje aptinkamas metalinis
daiktas 17;

indukcijos sritis 1 perkaista. Sumazéjus
temperatirai, Jusy telefono jkrovimo pro-
cesas 2 bus vél pradétas.

Indukcijos jkrovimo srityje 1 palikti daik-
tai gali perkaisti. Rekomenduojama juos
laikyti specialiai tam skirtose vietose
(daiktadézeése, skydeliuose nuo saulés
ir pan.).
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usB 10:451-5°C
) Christie Calagan
Out off the grid

Jkrovimo eiga

|krovimo eiga rodoma garso sistemos prieki-
niame skydelyje:

— telefonas jkrautas 3;
— jkrovimas vyksta 4;
— aptiktas metalinis daiktas 5.

IS belaidés jkrovimo vietos pasalinkite visus me-
talinius daiktus.

|kraunant telefong svarbu nepalikti jokiy
daikty (USB jrenginio, SD kortelés, kre-
dito kortelés, paleidimo kortelés, papuo-
Saly, rakty, monety ir kt.) indukcinio jkro-
vimo srityje 1. ISimkite visas magnetines
korteles ar kredito korteles i§ détuvés,
prie$ dédami savo telefong j jkrovimo in-
dukcijos sritj 1.




VEIKIMO SUTRIKIMAI (1/2)

Aprasymas

Galimos priezastys

Sprendimai

Nesigirdi jokio garso.

Mobilusis telefonas neprijungtas prie lizdo
ar prie sistemos.

Nustatytas minimalus garsumas arba
garso leidimas pristabdytas.

Patikrinkite, ar mobilusis telefonas jjungtas arba
prijungtas prie sistemos.
Padidinkite garsuma ar iSjukite pauze.

Garso sistema neveikia, ir ekranas nejsi-
Ziebia.

| garso sistemg netiekiama energija.

Prijunkite garso sistema prie energijos Saltinio.

Perdegé garso sistemos saugiklis.

Pakeiskite saugiklj (zr. skirsnj ,Saugikliai“ automo-
bilio vairuotojo vadove).

Garso sistema neveikia, bet ekranas jsi-
Ziebia.

Nustatytas minimalus garsumas.

Paspauskite 719 arba pasukite 1.

Garsiakalbio trumpasis jungimas.

Pasitarkite su automobilio gamintojo atstovu.

IS kairiojo ar deSiniojo garsiakalbiy ne-
sklinda joks garsas.

Netinkama garso balanso nuostata (kairéje /
desinéje).

Pataisykite garso balanso nuostatg.

Atjungtas garsiakalbis.

Pasitarkite su automobilio gamintojo atstovu.

Blogas radijo bangy priémimas ar bangos
iSvis nepriimamos.

Automobilis pernelyg nutoles nuo siystuvo,
su kuriuo radijas susietas (foninis triukSmas ir
trikdziai).

leSkokite kito siystuvo, kurio signalas toje vietoje
stipresnis.

Priémimui trukdo variklio trikdziai.

Pasitarkite su automobilio gamintojo atstovu.

Antena sugadinta ar neprijungta.

Pasitarkite su automobilio gamintojo atstovu.
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VEIKIMO SUTRIKIMAI (2/2)

Aprasymas

Galimos priezastys

Sprendimai

Telefonas neprisijungia prie sistemos.

— Jasy telefonas isjungtas.

— Jisy telefono akumuliatoriaus jkrova iSse-
kusi.

— Jisy telefonas dar nesusietas su telefono
laisvy ranky sistema.

— Bluetooth® funkcija telefone ir sistemoje
nesuaktyvinta.

— Telefonas nenustatytas priimti garso siste-
mos prasymag prisijungti automatiskai.

— Jjunkite savo telefona.

— |kraukite savo telefono akumuliatoriy.

— Susiekite savo telefong su telefono laisvy
ranky sistema.

— Jjunkite savo telefono aparato ir sistemos
Bluetooth® rys;j.

— Sukonfigdruokite telefong priimti garso sis-
temos prasyma prisijungti automatiskai.

Bluetooth® neSiojamasis garso grotuvas ne-
prisijungia prie sistemos.

— Jasy nesSiojamasis garso grotuvas iSjung-
tas.

— Jasy nesiojamojo garso grotuvo akumulia-
toriaus jkrova iSsekusi.

— Jasy neSiojamasis garso grotuvas dar
nebuvo susietas su garso sistema.

— Bluetooth® funkcija neSiojamajame garso
grotuve ir garso sistemoje nesuaktyvinta.

— Nesiojamasis garso grotuvas nenustatytas
priimti garso sistemos prasyma prisijungti
automatiskai.

— Muzika nejjungiama neSiojamajame garso
grotuve.

— Jjunkite savo neSiojamajj garso grotuva.

— |kraukite savo neSiojamojo garso grotuvo
akumuliatoriy.

— Susiekite savo nesiojamajj garso grotuvg
su garso sistema.

— Jjunkite savo neSiojamojo garso grotuvo ir
garso sistemos Bluetooth® rys;j.

— Sukonfigdruokite nesiojamajj grotuva pri-
imti sistemos prasyma prisijungti automa-
tiskai.

— Atsizvelgiant j josy telefono suderina-
muma, muzikg gali prireikti groti i$ jusy ne-
Siojamojo grotuvo.

Rodomas pranesimas ,Senka baterija“.

Jei ilgai naudosite telefono laisvy ranky sis-
tema, telefono akumuliatoriaus jkrova iSseks
greiciau.

|kraukite savo telefono akumuliatoriy.
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